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Konwencje wykorzystane w podreczniku

_"Q'_ WSKAZOWIKA: Wskazéwki dostarczajg pomocnych rad lub skrétéw.
@UWAGA: Uwagi dostarczajg waznych informacji pomocnych w wyjasnieniu pojecia lub w
wykonaniu zadania.

/\ OSTROZNIE: Uwagi wskazujq na procedury, kiérych nalezy przestrzega¢, aby nie utraci¢ danych
lub nie uszkodzi¢ urzqdzenia.

/\ OSTRZEZENIE! Ostrzezenia wskazujg na okreslone procedury, kiérych nalezy przestrzega¢, aby
unikng¢ obrazen ciata, utraty danych lub powaznego uszkodzenia urzqgdzenia.
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1 Podstawowe informacje
o produkcie

° Poréwnanie urzgdzeh

e  Ochrona $rodowiska

e  Funkcje utatwien dostepu

e  Widoki urzgdzenia
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Poréwnanie urzqgdzen

M4555 MFP

CE502A

Drukowanie do 55 stron na minute (str./
min) na papierze w formacie Letter i do 52
stron na minute na w formacie A4

Umozliwia skanowanie do 55
pojedynczych monochromatycznych lub
kolorowych obrazéw na minute w
przypadku stron w formacie Letter, 26
obrazéw na minute w przypadku
skanowania dwustronnego i do 19
obrazéw na minute w przypadku
skanowania dwustronnego w kolorze

Funkcje dystrybucii cyfrowej, w tym
wysytanie jako wiadomosci e-mail, do
folderéw sieciowych i na naped flash USB
oraz skanowanie w kolorze i
monochromatyczne

Wielofunkeyjny podajnik na 100 arkuszy
(podainik 1)

Podaijnik na 500 arkuszy (podaijnik 2)

Podajnik dokumentéw na 50 arkuszy do
kopiowania i skanowania

Skaner ptaski arkuszy do formatu Legal z
automatycznym rozpoznawaniem formatu
Letter i Legal oraz mozliwosciq skanowania
mieszanych arkuszy w formacie Letter i
Legal

Automatyczne drukowanie dwustronne

Pojemnik wyijsciowy na arkusze skierowane
strong zadrukowang w dét na 500 arkuszy

Port Hi-Speed USB 2.0

Whbudowany serwer druku HP Jetdirect
umozliwiajgcy podiqgczenie drukarki do
sieci 10/100/1000Base-T lub Gigabit
IPsec IPv6

Port USB na panelu sterowania do
bezposredniego drukowania i skanowania
(Port ma pokrywke zabezpieczajgcqg. Port
wigcza sie na karcie wbudowanego
serwera internetowego HP
Zabezpieczenia)

Kolorowy ekran dotykowy

Obracany panel sterowania umozliwiajgey
uzyskanie optymalnego kgta widzenia

Procesor 800 MHz

Dysk SSD (na ptytce drukowanej
formatyzatora)

Catkowity rozmiar zainstalowanej pamieci
RAM: 1,25 GB

Kieszen do integracji dodatkowych
urzadzen sprzetowych innych firm (zawiera
port USB)

M4555h MFP

CE738A

Ten model ma takie same funkcje, jak model M4555 MFP, z nastepujgcymi wyjgtkami:

Szyfrowany dysk twardy o duzej wydajnosci HP (na fomatyzatorze PCA) zamiast dysku

pétprzewodnikowego SSD

Rozdziat 1

Podstawowe informacje o produkcie

PLWW



M4555f MFP

CE503A

Ten model ma takie same funkcie, jak model M4555 MFP, z nastepujgcymi wyijgtkami:

e 1 x podajnik papieru HP (Podajnik 3) na 500 arkuszy z szafkq (zwiekszajqeq tgczng
pojemno$¢ do 1100 arkuszy)

e  Faksowanie analogowe za pomocq wbudowanego modutu HP Analog Fax Accessory 500

o  Szyfrowany naped dyskéw twardych o duzej wydajnosci (na ptytce drukowanej formatyzatora)

M4555fskm MFP

CE504A

Ten model ma takie same funkcie, jak model M4555 MFP, z nastepujgcymi wyijgtkami:

e 3 x podajnik papieru (Podajnik 3, 4 i 5) HP na 500 arkuszy ze stojakiem (zwiekszajgcym
tqczng pojemnos¢ do 2100 arkuszy)

o  Sortownik zszywajgcy HP na 900 arkuszy (zastepuje pojemnik wyijsciowy na 500 arkuszy)
e  Faksowanie analogowe za pomocq wbudowanego modutu HP Analog Fax Accessory 500

o  Szyfrowany naped dyskéw twardych o duzej wydajnosci (na ptytce drukowanej formatyzatoral)

PLIWW
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Ochrona srodowiska

Dupleks

Oszczedzaj papier, ustawiajgc druk dupleksowy jako domysliny.

Drukowanie wielu stron na
jednym arkuszu

Drukowanie dwéch lub wiecej stron dokumentu obok siebie na jednym arkuszu to
oszczednosé papieru. Dostep do tej funkcji uzyska¢ mozna z poziomu sterownika drukarki.

Recykling

Zmniejsz liczbe odpadéw, korzystajqc z papieru z odzysku.

Przekazuj zuzyte kasety drukujgce do utylizacji, oddajqc je firmie HP.

Oszczednos¢ energii

Oszczedzaj energie, przelgczajqgc urzqdzenie w tryb uspienia.

Drukowanie HP Smart Web

Za pomocgq funkcji drukowania HP Smart Web mozna wybra¢, zapisa¢ i utozy¢ tekst i obraz
z wielu stron internetowych, a nastepnie dokona¢ ich edycji i wydrukowa¢ doktadnie to, co
wida¢ na ekranie. Pozwala to zachowaé kontrole nad informacjami, ktére chcesz
wydrukowaé, i zminimalizowa¢ liczbe niepotrzebnych wydrukéw.

Pobierz funkcje drukowania HP Smart Web ze strony: www.hp.com/go/smartweb.

Przechowywanie zadan

Za pomocgq funkcji przechowywania zadan mozna zarzqgdzaé zadaniami druku. Dzieki niej
zadanie drukowania mozna wykona¢, gdy znajdujesz sie przy wspétdzielonej drukarce.
Pozwala to unikngé utraty zadar i koniecznosci ich ponownego wydruku.

Rozdziat 1 Podstawowe informacje o produkcie
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Funkcje utatwien dostepu

Urzgdzenie wyposazono w kilka funkcji utatwiajgcych korzystanie osobom niepetnosprawnym.

o  Elekironiczna instrukcja obstugi zgodna z programami do odczytu tekstéw wyswietlanych na
ekranie.

o Kasete drukujgcg mozna whozy¢ i wyjqé jednq rekq.
o Wszystkie drzwiczki i pokrywy mozna otwiera¢ jedng rekq.

e  Papier mozna zatadowa¢ do podajnika 1 jednq rekq.

PLWW Funkcje utatwien dostepu 5



Widoki urzgdzenia

Widok z przodu

M4555 MFP

1 Standardowy pojemnik wyjsciowy

2 Panel sterowania z kolorowym wyswietlaczem dotykowym

3 Pokrywa podaijnika dokumentéw (umozliwia usuwanie zacied)
4 Podaijnik papieru podajnika dokumentéw

5 Pojemnik wyijsciowy podajnika dokumentéw

6 Dzwignia zwalniajgca gérng pokrywe

7 Podaijnik 1

8 Zatrzask prawych drzwiczek

9 Podainik 2

6 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o produkcie PLWW



M4555f MFP

Standardowy pojemnik wyijsciowy

Panel sterowania z kolorowym wyswietlaczem dotykowym

Pokrywa podajnika dokumentéw (umozliwia usuwanie zacie)

Podainik papieru podajnika dokumentéw

Pojemnik wyijsciowy podajnika dokumentéw

Dzwignia zwalniajgca gérng pokrywe

Podainik 1

Zatrzask prawych drzwiczek

Podajnik 2

PLWW

Widoki urzqdzenia
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10 Podajnik 3
11 Zatrzask dolnych prawych drzwiczek
12 Szatka
Rozdziat 1 Podstawowe informacje o produkcie PLWW



M4555fskm MFP

PLIWW

Pojemniki wyjsciowe ukladacza/zszywacza

Dodatkowy zszywacz/ukladacz

Panel sterowania z kolorowym wyswietlaczem dotykowym

Pokrywa podajnika dokumentéw (umozliwia usuwanie zacig¢)

Podaijnik papieru podajnika dokumentéw

Pojemnik wyijsciowy podajnika dokumentow

Dzwignia zwalniajgca gérng pokrywe

Podajnik 1

Widoki urzqdzenia
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9 Zatrzask prawych drzwiczek

10 Podainik 2

11 Podajnik 3

12 Zatrzask dolnych prawych drzwiczek

13 Podajnik 4

14 Podajnik 5

15 Drzwiczki zszywacza (dostep do kasety zszywacza)

Widok z tytu

1 Porty interfejséw (formatyzator)
2 Potgczenie zasilania
3 Przetgcznik zasilania

10 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o produkcie PLWW



Porty interfejsu

1 Gniazdo blokady zabezpieczen typu kablowego

2 Porty zewnetrznego interfejsu do podiqczania urzqdzen innych producentéw (okrggte)
3 Port drukowania USB 2.0 Hi-Speed

4 Port sieci lokalnej LAN typu Ethernet (RJ-45)

5 Port USB do podiqczania zewnetrznych urzqdzen USB

6 Gniazdo rozszerzen interfejsu EIO

7 Port faksu (RJ-11)

Numer seryjny i numer modelu — potozenie

PLWW

Numer seryjny i numer modelu znajdujq sie na nalepce identyfikacyjnej umieszczonej wewngtrz
urzqdzenia. Numer seryjny zawiera informacije o kraju/regionie pochodzenia, wersji urzqdzenia,
kodzie produkcji i numerze produkcji urzgdzenia.

Nazwa modelu Numer modelu
M4555 MFP CE502A
M4555h MFP CE738A
M4555f MFP CE503A
M4555fskm MFP CE504A

Widoki urzqdzenia
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Uktad panelu sterowania

/2] HP Laserlet

abc  def
12 3
jkl mno
5 (6

tuv  wxyz

)

1 Port integracii sprzetu Obszar do dodawania urzqdzen zabezpieczajgcych
innych producentéw

2 Dotykowy wyswietlacz graficzny Ekran dotykowy umozliwia otwieranie i konfigurowanie
wszystkich funkcji urzqdzenia.

3 Przycisk regulacji jasnosci Ten przycisk stuzy do rozjasniania lub przyciemniania
ekranu dotykowego.

4 Klawiatura numeryczna Klawiatura stuzy do okreslania iloéci kopii i innych
wartosci liczbowych.

5 Przycisk Sleep Jesli urzqdzenie jest dlugo nieaktywne, automatycznie
przechodzi w tryb uspienia. Aby przelqczy¢ urzqdzenie
w tryb uspienia lub ponownie je wlgczy¢, nacisnij
przycisk Sleep.

6 Przycisk Reset Przywraca ustawienia zlecert do domyslnych wartosci
fabrycznych lub wartosci zdefiniowanych przez
uzytkownika.

7 Przycisk Stop Powoduije zatrzymanie aktywnego zlecenia i
wyswietlenie ekranu Stan zlecenia.

8 Przycisk Start Rozpoczyna zlecenie kopiowania, cyfrowej dystrybucii
dokumentéw lub faksowania. Umozliwia tez
wznowienie przerwanego zlecenia.

9 Przycisk Pause Ten przycisk stuzy do wprowadzania wymaganei
przerwy w numerze faksu.

10 Kontrolka ostrzezenia Wskazuije stan urzqdzenia, ktéry wymaga dziatania
uzytkownika. Na przyktad pusty podajnik papieru lub
komunikat o btedzie.

11 Kontrolka danych Sygnalizuje, ze urzqdzenie odbiera dane.

12 Kontrolka gotowosci Wskazuje, ze urzqdzenie jest gotowe do przetwarzania
zadan.

Rozdziat 1 Podstawowe informacje o produkcie PLWW



13 Przycisk Backspace Kasuje zawartoé¢ aktywnego pola tekstowego lub
liczbowego i przywraca domyslne wartosci.
14 Port USB (na dolnej krawedzi odchylanego panelu Do podtqgczania napedu USB typu flash w celu
sterowania) bezposredniego drukowania i skanowania (port wigcza

sie na karcie wbudowanego serwera internetowego HP
Zabezpieczenia).

System pomocy panelu sterowania

PLWW

Urzgdzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajgcy sposéb uzycia kazdego ekranu. Aby
otworzy¢ system pomocy, dotknij przycisku Pomoc (@) w prawym gérnym rogu ekranu.

W przypadku niektérych ekranéw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg

przyciski dotykowe w menu.

W przypadku ekranéw zawierajgcych ustawienia dla poszczegélnych zadan, pomoc otwiera temat

zawierajgcy wyjasnienie opcji dla tego ekranu.

Jesli urzqgdzenie powiadomi o btedzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku btedu () lub przycisku
ostrzezenia (@), aby otworzy¢ komunikat opisujgcy problem. Komunikat ten zawiera takze instrukcje

pozwalajgce rozwigzaé problem.

Widoki urzqdzenia
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Nawigacja sterowana ekranem

14

Z poziomu ekranu gtéwnego mozna uzyska¢ dostep do funkcji urzgdzenia; na ekranie wyswietlany
jest tez aktualny stan urzqdzenia.

I%’V?UWAGA: HP regularnie aktualizuje funkcje dostepne w oprogramowaniu sprzetowym urzqdzenia.
Aby skorzysta¢ z najnowszych funkgji, nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe urzgdzenia.
Najnowszq wersje oprogramowania sprzetowego mozna pobraé w witrynie www.hp.com/go
lim4555mfp_firmware.

UWAGA: Funkcje wyswietlane na ekranie gléwnym urzgdzenia rézniq sie w zaleznosci od tego,

jak urzgdzenie zostato skonfigurowane.

HP Loserse =10
F— T 0‘
o i
I I J
. —— 1 =]

1 Funkcje W zaleznosci od konfiguracji urzqdzenia na ekranie gtéwnym moggq by¢ wyswietlane

nastepujqce funkcie:

e  Kopiowanie

e  Faksowanie

e  Email

e  Zapisz do folderu sieciowego
e  Zapisz na USB

e  Zapisywanie w pamieci urzgdzenia
e  Otworz z pamieci USB

e  Otwdrz z pamieci urzgdzenia
e  Szybkie zestawy

e  Stan zlecenia

e  Materiaty eksploatacyjne

e  Podaijniki

e  Administracja

e  Konserwacja urzqdzenia

2 Stan urzgdzenia Wiersz stanu pokazuje informacje dotyczqce ogélnego stanu urzqdzenia.

3 Liczba kopii Pole licznika kopii wskazuje liczbe kopii do wykonania, ktérg ustawiono w urzgdzeniu.

Rozdziat 1 Podstawowe informacje o produkcie PLWW
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Przycisk Pomoc

Dotkniecie przycisku Pomoc powoduje otwarcie wbudowanego systemu pomocy.

Pasek przewijania

Dotkniecie strzatki do géry lub strzatki w dét pozwala obejrze¢ petng liste dostepnych funkeii.

Zaloguj lub Wyloguj

Dotknij przycisku Zaloguj, aby uzyska¢ dostep do funkcji zabezpieczonych.

Dotknij przycisku Wyloguj, aby wylogowaé z urzqdzenia, jezeli wczesniej uzytkownik
zalogowat sie w celu uzyskania dostepu do funkciji zabezpieczonych. Po wyrejestrowaniu
urzqdzenie przywraca ustawienia domysine wszystkich opcji.

Adres sieciowy

Dotknij przycisku Adres sieciowy, aby wyswietli¢ informacje na temat potqczenia sieciowego.

UWAGA: W zaleznosci od konfiguraciji produktu przycisk moze nie by¢ wyswietlany.

Data i godzina

W tym miejscu wyswietlana jest data i godzina. Format daty i godziny mozna ustawi,
okreslajqgc np., czy godzina ma by¢ wyswietlana w systemie 12- czy 24-godzinnym.

Widoki urzqdzenia
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Przyciski na ekranie dotykowym

Wiersz stanu na ekranie dotykowym pokazuje informacje dotyczqce stanu urzgdzenia. W tym
obszarze mogq pojawi¢ sie rézne przyciski. Ponizsza tabela zawiera opisy wszystkich przyciskéw.

Przycisk Ekran gtéwny. Dotknij przycisku ekranu gtéwnego, aby przejs¢ do ekranu gtéwnego
z dowolnego innego ekranu.

Przycisk Uruchom. Dotkniecie przycisku Uruchom powoduje rozpoczecie wykonywanej czynnosci.

UWAGA: Nazwa tego przycisku zmienia sie w zaleznosci od funkcji. Na przyktad dla funkcji
Kopiowanie fen przycisk nazywa sie Rozpocznij kopiowanie.

Przycisk bledu. Przycisk btedu pojawia sie w momencie wystgpienia btedu urzqdzenia, ktéry
wymaga interwencji przed wznowieniem dziatania. Dotkniecie przycisku btedu umozliwia wyswietlenie
komunikatu z opisem btedu. Komunikat zawiera réwniez instrukcje dotyczqgce rozwigzania problemu.

Przycisk ostrzezenia. Przycisk ostrzezenia pojawia sie w momencie wystgpienia problemu, ktéry nie
wplywa na mozliwosé kontynuacii zlecenia. Dotkniecie przycisku ostrzezenia umozliwia wyswietlenie
komunikatu z opisem problemu. Komunikat zawiera réwniez instrukcje dotyczqce rozwigzania
problemu.

Przycisk pomocy. Dotknij przycisku pomocy, aby otworzy¢ wbudowany system pomocy online.

©@PH @B
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2 Menu panelu sterowania

[] Menu Dcmelu sterowania

e  Menu Administracja

e  Menu Konserwacja urzadzenia

PLWW
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Menu panelu sterowania

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania dostepnych jest wiele elementéw menu, ktére utatwiaijg
wykonywanie réznych czynnosci i konfigurowanie ustawien.

%V?UWAGA: Aby uzyska¢ informacje na temat poszczegélnych opcji menu, dotknij przycisku Pomoc @
w prawym gérnym rogu odpowiedniego ekranu.

UWAGA: HP regularnie aktualizuje funkcje dostepne w oprogramowaniu sprzetowym urzgdzenia.
Aby skorzysta¢ z najnowszych funkcji, nalezy zaktualizowaé oprogramowanie sprzetowe urzgdzenia.
Najnowszg wersje oprogramowania sprzetowego mozna pobraé w witrynie www.hp.com/go

[im4555mip_firmware.

Tabela 2-1 Menu na ekranie gtéwnym

Menu

Opis

Konfiguracja wstepna

Menu wyswietlane po pierwszym wigczeniu urzgdzenia. Umozliwia ustawienie jezyka oraz
daty i godziny, skonfigurowanie podstawowych ustawien faksu i poczty e-mail oraz
wigczenie funkcji Otworz z pamieci USB.

Po zakonczeniu wstepnej konfiguracji mozesz ukry¢ fo menu.

Kopiowanie

Menu umozliwiajgce kopiowanie dokumentéw.

Dostepnych jest wiele opcji dostosowywania zadan. Ustawienia te sq tymczasowe. Po
zakonczeniu zadania urzqdzenie przywraca ustawienia domyslne.

Faksowanie

Menu umozliwiajgce wystanie faksu z urzgdzenia. Menu jest dostepne tylko w przypadku
urzqdzer wyposazonych w faks. Aby menu bylo wyswietlane na panelu sterowania, nalezy
skonfigurowac te funkcje przy uzyciv menu Konfiguracja wstepna lub wbudowanego serwera
internetfowego HP.

Dostepnych jest wiele opcji dostosowywania zadan. Ustawienia te sq tymczasowe. Po
zakohczeniu zadania urzqgdzenie przywraca ustawienia domysine.

E-mail

Menu umozliwiajgce skanowanie dokumentéw i wysytanie ich w postaci zatqcznikéw
wiadomosci e-mail. Aby menu bylo wyswietlane na panelu sterowania, nalezy skonfigurowa¢
te funkcje przy uzyciu menu Konfiguracjo wstepna za pomocq Kreatora skanowania do
wiadomosci e-mail HP podczas instalacji oprogramowania lub za posrednictwem
wbudowanego serwera internetowego HP.

Dostepnych jest wiele opcji dostosowywania zadan. Ustawienia te sq tymczasowe. Po
zakohczeniu zadania urzqdzenie przywraca ustawienia domyslne.

Zapisz na USB

Menu umozliwiajgce skanowanie dokumentéw i zapisywanie ich na dysku flash USB. Aby to
menu bylo wyswietlane na panelu sterowania, nalezy skonfigurowa¢ te funkcje przy uzyciv
wbudowanego serwera internetowego HP.

Dostepnych jest wiele opcji dostosowywania zadan. Ustawienia te sq tymczasowe. Po
zakohczeniu zadania urzqgdzenie przywraca ustawienia domysine.

Zapisz do folderu sieciowego

Menu umozliwiajgce skanowanie dokumentéw i zapisywanie ich w sieciowym folderze
udostepnionym. Aby to menu bylo wyswietlane na panelu sterowania, nalezy skonfigurowa¢
te funkcje przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego HP lub za pomocq kreatora
konfiguracji zapisywania do folderu HP podczas instalacji oprogramowania.

Dostepnych jest wiele opcji dostosowywania zadan. Ustawienia te sq tymczasowe. Po
zakohczeniu zadania urzqdzenie przywraca ustawienia domyslne.

18 Rozdziat 2 Menu panelu sterowania PLWW
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Tabela 2-1 Menu na ekranie gtéwnym (ciqg dalszy)

Menu

Opis

Otwérz z pamieci USB

Menu umozliwiajgce otwieranie i drukowanie dokumentéw zapisanych na dysku flash USB.
Aby menu bylo wyswietlane na panelu sterowania, nalezy skonfigurowaé te funkcje przy
vzyciu menu Konfiguracja wstepna.

Zapisywanie w pamieci
urzqgdzenia

Menu umozliwiajgce skanowanie dokumentéw i zapisywanie na dysku twardym urzgdzenia.

Dostepnych jest wiele opcji dostosowywania zadan. Ustawienia te sq tymczasowe. Po
zakonczeniu zadania urzgdzenie przywraca ustawienia domyslne.

Otwoérz z pamieci
urzgdzenia

Menu umozliwiajgce otwieranie i drukowanie dokumentéw zapisanych na dysku twardym
urzgdzenia.

Szybkie zestawy

Za pomocq tego menu mozna korzystaé z wstepnie ustawionych opcji zadan skanowania i
wysytania faksem lub pocztq e-mail lub zadan skanowania i zapisu na dysku flash USB, dysku
twardym urzgdzenia lub w folderze sieciowym.

Szybkie zestawy mozna skonfigurowa¢ przy uzyciuv wbudowanego serwera internetfowego
HP lub oprogramowania HP Web Jetadmin.

Stan zlecenia

Menu umozliwiajgce wyswietlanie stanu wszystkich aktywnych zadan.

Podaijniki

Za pomocq tego menu mozna wyswietla¢ biezqcy stan wszystkich podajnikéw. Menu mozna
takze uzywaé¢ do konfigurowania ustawien rozmiaru i rodzaju papieru w poszczegélnych
podainikach.

Materiaty eksploatacyjne

Za pomocq tego menu mozna wyswietla¢ biezqgcy stan materiatéw eksploatacyjnych
urzgdzenia, np.kaset drukujgcych. Dostepne sq réwniez informacje dotyczqgce sktadania
zaméwier na nowe materialy eksploatacyijne.

Administracja

Menu umozliwiajgce drukowanie raportéw i konfigurowanie ustawien domyslnych
urzgdzenia. Menu Administracja zawiera kilka menu podrzednych. Ponizsze sekcje obejmujq
szczegdtowe informacje o tych elementach menu.

Konserwacja urzgdzenia

Za pomocq tego menu mozna kalibrowaé i czysci¢ urzqdzenie oraz tworzy¢ kopie zapasowe
i przywraca¢ dane. Ponizsze sekcje obejmujqg szczegétowe informacie o tych elementach
menu.

Menu panelu sterowania
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Menu Administracja

Menu

Tabela 2-2 Menu Raporty

Menu Administracja umozliwia podstawowe konfigurowanie produktu. Do bardziej zaawansowanych
czynnosci konfiguracyjnych nalezy uzywaé wbudowanego serwera internetowego HP. Aby otworzy¢
wbudowany serwer internetowy HP, wpisz adres IP lub nazwe hosta urzqdzenia w pasku adresu

przegladarki internetowe;.

Raporty

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Adminisiracja, a nastepnie menu

Raporty.

Poziom pierwszy Poziom drugi Opcje
Strony konfiguracii i stanu Mapa menu Administracja Drukuj
Wyswietl
Strona biezgcych ustawien Drukuj
Wyswietl
Strona konfiguracii Drukuj
Wyswietl
Strona stanu materiatéw Drukuj
Wyswietl
Strona zuzycia Drukuj
Wyswietl
Strona katalogu plikéw Drukuj
Wyswietl
Raporty faksu Dziennik aktywnosci faksu Drukuj
Wyswietl
Raport kodu billingu Drukuj
Wyswietl
Lista zablokowanych faksow Drukuj
Wyswietl
Lista szybkiego wybierania Drukuj
Wyswietl
Raport potgczenia faksowego Drukuj
Wyswietl
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Tabela 2-2 Menu Raporty (cigg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi Opcje
Inne strony Lista czcionek PCL Drukuj
Lista czcionek PS Drukuj

Menu Ustawienia ogélne

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzqgdzenia wybierz menu Administracjo, a nastepnie menu
Ustawienia ogélne.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domysine ustawienia fabryczne.

Tabela 2-3 Menu Ustawienia ogélne

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty Opcje
Ustawienia protokotu Format daty/godziny Format daty DD/MMM/RRRR
Date/Time
MMM/DD/RRRR
RRRR/MMM/DD
Format czasu 12 godzin (AM/PM)
24 godz.
Data/godzina Data Wybierz date z
wyskakujgcego
kalendarza.
Godzina Wybierz godzine z
wyskakujgcego
kalendarza.
Strefa czasowa Wybierz strefe czasowq
z listy.
Dostosuj do zmiany czasu Pole wyboru
na letni
Ustawienia energii Harmonogram uspienia Wyswietlona lista

zaplanowanych zdarzen.

+ (Dodaij) Edytuj
Edytuj Usun
Typ zdarzenia Budzenie

Tryb uspienia

Czas zdarzenia

Dni zdarzenia Wybierz dni tygodnia z
listy.
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Tabela 2-3 Menu Ustawienia ogélne (cigg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci

Poziom czwarty

Opcje

Opoznienie u$pienia

Wprowadz warto$¢ z
zakresu od 1 do 120

minut.

Wartos¢ domysina to 45
minut.

Jakos¢ druku Rejestracja obrazu Ustaw podaijnik <X>

Drukowanie strony
testowej

Przesuniecie X1
Przesuniecie Y1
Przesuniecie X2

Przesuniecie Y2

Zakres: -5,00 do
5,00 mm

Regulowanie typu papieru  Na liscie wybierz rodzaje

Tryb drukowania

Wybierz z listy trybow

papieru, ktére sq drukowania.
obstugiwane w
urzgdzeniu. Dla kazdego
rodzaju papieru sq
dostepne te same opcje.
Tryb wytrzymatosci Normalny
W goére
W dét
Tryb wilgotnos¢ Normalny
Wysoka
Optymalizuj Szczegoty linii Normalny*
Wylgczony

Alternatywny 1
Alternatywny 2

Alternatywny 3

Optymalizuj fabrycznie

Rozdzielczos¢

300 x 300 dpi
600 x 600 dpi
FastRes 1200*

ProRes 1200

REt

Wylgczony

Wigcz*
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Tabela 2-3 Menu Ustawienia ogélne (ciqg dalszy)

Poziom pierwszy

Poziom drugi

Poziom trzeci

Poziom czwarty

Opcje

Tryb ekonomiczny

Wylgczony*

Wiqcz

Gestoséc toneru

Zakres od 1 do 5.

Warto$¢ domyslna to 3.

Tryb cichy Wytgczony*
Wiqgcz
Przechodzenie
automatyczne
Usuwanie zaciecia Automatyczne*
Wytqgczony
Wiqgcz
Zarzqdzanie zapisanymi  Maksymalna liczba 1-300
zleceniami przechowywanych zlecen
szybkiego kopiowania Domyslnie = 32
Czas przechowywania Wylgczony*
zlecenia szybkiego
kopiowania 1 godzina
4 godziny
1 dzien
1 tydzien
Domyslna nazwa folderu
na zadania
przechowywane
Sortuj przechowywane Nazwa zadania*
zadania wedtug
Data
PLWW Menu Administracja

23



Tabela 2-3 Menu Ustawienia ogélne (cigg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty Opcje
Wstrzymanie zlecenia Wigczony*
drukowania

Wylgczony
Przywré¢ ustawienia Wszystkie
fabryczne

Ksigzka adresowa
Dystrybucja cyfrowa
Kopiowanie

Ogdlne

E-mail

Faksowanie

Drukuj
Zabezpieczenia

Praca w sieci

Menu Ustawienia kopiowania

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Administracja, a nastepnie menu
Ustawienia kopiowania.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domysine ustawienia fabryczne.

Tabela 2-4 Menu Ustawienia kopiowania

Poziom pierwszy Poziom drugi Opcje

Kopie Zakres: 1-9999

Domyélnie = 1

Podglad obrazu Ustaw jako opcje*
UWAGA: W celu wyswietlenia tego menu Wymagaj podgladu

moze by¢ wymagana aktualizacja

oprogramowania sprzetowego. Wytqgcez podglad

Strony 1-str. oryginat, 1-str. wydruk*

2-str. oryginat, T-str. wydruk
2-str. oryginat, 1-str. wydruk

2-str. oryginat, 2-str. wydruk

Orientacja: Pionowa*

Pozioma
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Tabela 2-4 Menu Ustawienia kopiowania (ciqg dalszy)

Poziom pierwszy

Poziom drugi

Opcje

Format dwustronny

Styl ksigzki
Styl bloku listowego

Oryginat w stylu ksigzki, kopia w stylu
notatnika

Oryginat w stylu notatnika, kopia w stylu

ksigzki
Zszywaj/Sortuj Zszywka Brak
UWAGA: W przypadku modeli W lewym gérnym rogu
zawierajqcych zszywacz/ukladacz
Prawy gérny
Sortowanie Wytqgczony
Wigcz*
Sortowanie Sortowanie wigczone (strony
uporzqdkowane)*
UWAGA: W przypadku modeli
niezawierajgcych zszywacza/ukladacza Sortowanie wylqgczone (strony
pogrupowane)
Zmniejsz/Powigksz Skalowanie Automatycznie

Zakres X-Y (25-400%)
100%

75%

50%

125%

150%

200%

Automatyczne dodawanie margineséw

Wybér papieru

Podawanie reczne
Automatycznie wykrywaj
Podajnik 1: [Format], [Typ]

Zasobnik <X>: [Format], [Typ]

Poprawa obrazu

Zaciemnienie

Kontrast

Czyszczenie ta

Ostrosé

PLWW
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Tabela 2-4 Menu Ustawienia kopiowania (ciqg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi Opcje
Orientacja zawartosci Orientacja: Pionowa*
Pozioma
Format dwustronny Styl ksigzki

Styl bloku listowego

Oryginat w stylu ksigzki, kopia w stylu
notatnika

Oryginat w stylu notatnika, kopia w stylu
ksigzki

Pojemnik wyijsciowy

Wybierz z listy pojemnik wyijsciowy.

Optymalizacja tekst/zdjecie

Optymalizacja dla*

Reczna regulacja*
Tekst
Drukowane obrazy

Fotografia

Stron na arkuszu

Jeden (1)
Dwa (2)

Cztery (4)

Kolejnos¢ stron

Po prawej stronie, a nastepnie ponizej

W dét, potem w prawo

Dodaj obramowanie strony

Rozmiar oryginalny

Automatycznie wykrywaij*

Wybierz z listy formatéw papieru, kiére sq
obstugiwane w urzgdzeniu.

Od krawedzi do krawedzi

Normalny (zalecany)*

Wydruk od krawedzi do krawedzi

Kompilacja zlecenia

Kompilacja zadan wigczona*

Kompilacja zadan wigczona
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Menu Ustawienia skanowania/dystrybucji cyfrowej

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzqgdzenia wybierz menu Administracjo, a nastepnie menu

Ustawienia skanowania/dystrybucji cyfrowe;.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domyslne ustawienia fabryczne.

Tabela 2-5 Menu Ustawienia skanowania/dystrybucji cyfrowej

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty

Opcje

Ustawienia poczty Konfiguracja e-mail Kreator ustawien poczty

elekironicznej e-mail

UWAGA: Tylko
Domyslne opcje ustawienia poczty e-mail
zapisywania w folderze

sieciowym

Domyslne opcje
zapisywania na
urzqdzeniv USB

UWAGA: W
przypadku wszystkich
funkcji dostepne sq te
same opcje, chyba ze
wskazano inaczej.

Domyslne opcije zlecen Podglgd obrazu

UWAGA: W celu
wyswietlenia tego menu
moze by¢ wymagana
aktualizacja
oprogramowania
sprzetowego.

Ustaw jako opcje*
Wymagaj podgladu

Wylgcz podglad

Domyslna nazwa pliku

Typ pliku dokumentu

Wybierz z listy rodzaj
pliku.

Optymalizacja tekst/ Optymalizacja dla:

zdjecie

Reczna regulacja*
Tekst
Drukowane obrazy

Fotografia

Jakos¢ wydruku

Wysoka (duzy plik)
Sredni*

Niska (maty plik)

Strony oryginatu

Jednostronny

Dwustronny

PLIWW
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Tabela 2-5 Menu Ustawienia skanowania/dystrybucji cyfrowej (ciqg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi

Poziom trzeci

Poziom czwarty

Opcje

Orientacja:

Pionowa*

Pozioma

Format dwustronny

Styl ksigzki

Styl bloku listowego

Rozdzielczos¢

600 dpi
400 dpi
300 dpi
200 dpi
150 dpi*

75 dpi

Orientacja zawartosci

Orientacja:

Pionowa*

Pozioma

Format dwustronny

Styl ksigzki*

Styl bloku listowego

Kolor/czarny

Automatycznie wykrywaij
Kolor
Czarny/szary

Czarny

Rozmiar oryginalny

Wybierz opcje z listy
formatéw papieru.

Powiadomienie

Nie powiadamiaj*

Powiadamiaj po
zakonczeniu zadania

Powiadamiaj tylko, jesli
zadanie nie powiedzie
sie

Drukuj

E-mail

Poprawa obrazu

Zaciemnienie

Kontrast

Czyszczenie tha

Ostrosé
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Tabela 2-5 Menu Ustawienia skanowania/dystrybucji cyfrowej (ciqg dalszy)

Poziom pierwszy

Poziom drugi

Poziom trzeci

Poziom czwarty

Opcje

Kompilacja zlecenia

Kompilacja zadan
wigczona*

Kompilacja zadan
wigczona

Eliminacja pustych stron

Wigczony

Wytgczony*

Konfiguracja ustugi
Digital Send Service

Zezwdl na korzystanie z
serwera oprogramowania
dystrybuciji cyfrowej (DSS)

Zaznacz pole wyboru lub
usuh zaznaczenie.
Domyslne ustawienie to
brak zaznaczenia pola
wyboru.

Zezwdl na transfer do
nowego serwera
oprogramowania
dystrybuciji cyfrowej (DSS)

Zaznacz pole wyboru lub
usuh zaznaczenie.
Domyslne ustawienie to
brak zaznaczenia pola
wyboru.

Menu Ustawienia faksu

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Administracja, a nastepnie menu
Ustawienia faksu.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domysine ustawienia fabryczne.

Tabela 2-6 Menu Ustawienia faksu

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty Opcje
Ustawienia wysytania Ustawienia wysytania Kreator konfiguraciji faksu
faksu faksow
Ustawienia wybierania Glosnos¢ wybierania Wytgezony
numeru faksu faksu
Niska*
Wysoka
Tryb wybierania Tonowe*
Impulsowe
Ponowne wybieranie w Zakres: 0-9
razie sygnatu zajefosci
Domyslnie = 3
Ponowne wybieranie w Zakres: 0-2
przypadku braku
odpowiedzi Domyslnie = 0
PLWW Menu Administracja
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Tabela 2-6 Menu Ustawienia faksu (cigg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci

Poziom czwarty

Opcje

Czas oczekiwania przed
ponownym wybraniem

1-5 minut

Domyslnie = 5 minut

Wykryj sygnat

wybierania
Szybkos¢ wysytania faksu  Szybka
Sredni
Wolne
Wybierany prefiks
Ogdlne ustawienia Wysylanie faksu z Wigczony*
wysytania faksu komputera
Wytqgczony

Nagtéwek faksu

Dodaj przed*

Naktadka
Tryb korekeji btedow Wigczony*

Wytqgczony
Potwierdzenie numeru Wigczony
faksu

Wylgczony*
Kompresja JBIG Wigczony*

Wylgczony

Kody bilingowe Wiqcz kody bilingowe Wylgczony*

Wigcz

Minimalna dtugos¢ Zakres: 1-16

Domyslnie = 1

Domyslny kod bilingowy

Zezwol uzytkownikom na

edycje kodow
bilingowych

Domyslne opcije zlecen Podglad obrazu

UWAGA: W celu
wyswietlenia tego menu
moze by¢ wymagana
aktualizacja
oprogramowania
sprzetowego.

Ustaw jako opcje*

Wymagaj podglgdu

Wylqgcz podglad

30

Rozdziat 2 Menu panelu sterowania

PLWW



Tabela 2-6 Menu Ustawienia faksu (cigg dalszy)

Poziom pierwszy

Poziom drugi

Poziom trzeci

Poziom czwarty

Opcje

Rozdzielczos¢

Standardowa (100 x 200
dpi)*

Wysoka (200 x 200 dpi)

Bardzo wysoka (300 x
300 dpi)

Strony oryginatu Jednostronny*
Dwustronny
Orientacja: Pionowa™
Pozioma
Format dwustronny Styl ksigzki*

Styl bloku listowego

Powiadomienie

Nie powiadamiaj*
Powiadamiaj po

zakonczeniu zadania

Powiadamiaj tylko, jesli
zadanie nie powiedzie
sie

Drukuj
E-mail

Adres e-mail do

powiadamiania

Dotgcz miniature

Orientacja zawartosci Orientacja: Pionowa*

Pozioma

Format dwustronny Styl ksigzki*

Styl bloku listowego

Rozmiar oryginalny

Wybierz z listy formatéw
papieru, ktére sq
obstugiwane w
urzqdzeniu.

Poprawa obrazu

Zaciemnienie

Kontrast

Czyszczenie ta

Ostros¢
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Tabela 2-6 Menu Ustawienia faksu (cigg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci

Poziom czwarty

Opcje

Optymalizacja tekst/
zdjecie

Optymalizacja dla:

Reczna regulacja*
Tekst
Drukowane obrazy

Fotografia

Kompilacja zlecenia

Kompilacja zadan
wigczona*

Kompilacja zadan

wigczona
Eliminacja pustych stron Wytqgczony*
Wigczony
Ustawienia odbierania Ust. odb. fakséw Dzwonkéw do odebrania
faksu
Czestotliwos¢ dzwonka
Odstep czasu miedzy
dzwonkami
Poziom gtosnosci Wylgczony
dzwonka
Niska*
Wysoka
Szybkos¢ odbierania Szybka
faksu .
Sredni
Wolne

Harmonogram Opcie faksow Zawsze zachowuj faksy
drukowania fakséw przychodzgeych
Zawsze drukuj faksy*
Uzyj harmonogramu
drukowania fakséw
Harmonogram Dodaj (znak plusa) Drukuj faksy odbierane

Dotknij tej opciji, aby
skonfigurowa¢
harmonogram
drukowania fakséw w
przypadku wybrania
opcji Uzyj harmonogramu
drukowania fakséw.

Edytyj

Zachowaj faksy
przychodzqce

Czas zdarzenia

Dni zdarzenia

Zablokowane numery Numer faksu do

faksow blokowania
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Tabela 2-6 Menu Ustawienia faksu (cigg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi

Poziom trzeci

Poziom czwarty

Opcje

DomysIne opcje zlecen

Powiadomienie

Nie powiadamiaj

Powiadamiaj po
zakonczeniu zadania

Powiadamiaj tylko, jesli
zadanie nie powiedzie
sie

Dotgcz miniature

Nadaj sygnature faksom Wigczony
odebranym
Wytgezony*
Dopasuj do strony Wigczony*
Wylgczony

Wybér papieru

Automatycznie

Wybierz z listy podajnik

Pojemnik wyijsciowy

Wybierz z listy pojemnik

Strony

Jednostronny

Dwustronny

Archiwizacja i Wiqcz archiwizacje

przekazywanie fakséw faksow

Typ archiwizowanego
zadania faksowania

Wysytaj i odbieraj*
Tylko wysylaj

Tylko odbieraj

Adres e-mail
archiwizowania fakséw

Wigcz przekazywanie
faksow

Typ przekazywanego
zadania faksowania

Wysytaj i odbieraj
Tylko wysylaj

Tylko odbieraj

Numer przekierowania
faksu

Wyczysé dziennik
zdarzen faksu
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Menu Ustawienia funkcji Otwérz z USB

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Adminisiracja, a nastepnie menu
Ustawienia funkcji Otwérz z USB.

W tym menu znajduje sie tylko jedno ustawienie. To menu umozliwia wigczanie i wylgczanie
mozliwosci drukowania w urzgdzeniu plikéw znajdujgcych sie na nosnikach pamieci podigczonych do
portu USB panelu sterowania.

Menu Ustawienia drukowania

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Administracja, a nastepnie menu
Ustawienia drukowania.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domysine ustawienia fabryczne.

Tabela 2-7 Menu Ustawienia drukowania

Poziom pierwszy Poziom drugi Opcje

Podawanie reczne Wiqczony

Wytgczony*

Czcionka Courier Zwykta*

Ciemny

Szeroki A4 Wiqczony

Wytgczony*

Druk btedéw PS Wiqczony

Wytgczony*

Druk btedéw PDF Wigczony

Wytgczony*

Jezyk drukarki Automatyczne*
plik .PCL
POSTSCRIPT

plik .PDF

plik .PCL Dhugos¢ strony Zakres: 5-128

DomyslInie = 60

Orientacja: Pionowa*

Pozioma
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Tabela 2-7 Menu Ustawienia drukowania (ciqg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi Opcje

Zrédho czcionek Wewnetrzne*
Gniazdo kart 1
Gniazdo kart <X>
Dysk EIO <X>

UsSB

Numer czcionki Zakres: 0-999

Domyslnie = 0

Rozstaw czcionki Zakres: 0,44-99,99
Domyslnie = 10
Wiel.czcion.w pkt Zakres: 4,00 do 999,75

Domyslnie = 12,00

Zestaw znakow Wybierz listy zestawéw znakéw
Dotgcz CR do LF Nie*
Tak
Nie drukuj pustych stron Nie*
Tak
Mapowanie zrédta materiatu Standardowa*
Klasyczny

Menu Opcje drukowania

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzqgdzenia wybierz menu Administracjo, a nastepnie menu
Opcje drukowania.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domysine ustawienia fabryczne.

Tabela 2-8 Menu Opcje drukowania

Poziom pierwszy Poziom drugi Opcje
Liczba kopii
Domyslny format papieru Wybierz z listy formatéw papieru, ktére sq

obstugiwane w urzqdzeniu.

Domyslny niestandardowy format papieru Wymiar X

Wymiar Y
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Tabela 2-8 Menu Opcje drukowania (ciqg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi

Opcje

Uzywaij cali

Uzywaj milimetrow

Pojemnik wyjsciowy

Wybierz z listy pojemnikéw wyijsciowych

Strony Jednostronny*
Dwustronny
Format dwustronny Styl ksigzki*

Styl bloku listowego

Wiqcz zastepowanie Od krawedzi do
krawedzi

Wiqczony

Wytgczony*

Menu Ustawienia wyswietlacza

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Adminisiracja, a nastepnie menu

Ustawienia wyswietlacza.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domysine ustawienia fabryczne.

Tabela 2-9 Menu Ustawienia wyswietlacza

Poziom pierwszy Poziom drugi Opcje
Dzwiek nacisniecia klawisza Wiqcz*
Wytgczony

Ustawienia jezyka Jezyk

Wybierz z listy jezykéw, kiére sq
obstugiwane w urzqdzeniu.

Uktad klawiatury

Do kazdego jezyka jest przypisany
domyslIny uktad klawiatury. Aby go zmieni¢,
wybierz z listy uktad klawiatury.

Przycisk Adres sieciowy Wyswietl
Ukryj
Tryb u$pienia Wytgczony

Uzyj opdznienia uspienia*
Uzyj harmonogramu u$pienia

Optymalizuj oszczednosé energii/czas
oczekiwania

Limit czasu nieaktywnosci

Zakres: 10 do 300 sekund

Domyslnie = 60 sekund

36 Rozdziat 2 Menu panelu sterowania

PLWW



Tabela 2-9 Menu Ustawienia wyswietlacza (ciqg dalszy)

Poziom pierwszy

Poziom drugi

Opcje

Usuwalne ostrzezenia

Wigcz

Zlecenie*

Btedy z mozliwoscig kontynuacii

Autom. kontynuacja (10 sek.)*

Nacisénij przycisk OK, aby kontynuowa¢

PLWW
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Menu Obstuga materiatéw eksploatacyjnych

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Adminisiracja, a nastepnie menu
Obstuga materiatéw eksploatacyjnych.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domyslne ustawienia fabryczne.

Tabela 2-10 Menu Obstuga materiatléw eksploatacyjnych

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty Opcje
Stan materiatéw Drukuj
eksploatacyjnych.

Wyswietl
Ustawienia materiatéw Kaseta z czarnym Ustawienia poziomu Zatrzymaj
eksploatacyjnych tonerem bardzo niskiego

Komunikat o
kontynuowaniu

Kontynuuj*

Niski poziom

1-100%

Domyslnie = 10%

Zestaw konserwacyjny

Ustawienia poziomu
bardzo niskiego

Zatrzymaj

Komunikat o
kontynuowaniu

Kontynuuj*

Niski poziom

1-100%

Domyslnie = 10%

Zespét podajnika
dokumentéow

Ustawienia poziomu
bardzo niskiego

Zatrzymaj

Komunikat o
kontynuowaniu*

Kontynuuj

Niski poziom

1-100%

Domyslnie = 10%

Komunikaty o materiatach  Komunikat o niskim Wigcz*
eksploatacyjnych poziomie
Wytqgczony
Zerowanie materiatéw Nowy zespét podajnika Nie
dokumentéow
Tak
Nowy zestaw Nie
konserwacyjny
Tak
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Menu Zarzqgdzenie podajnikami

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzqgdzenia wybierz menu Administracjo, a nastepnie menu
Zarzqdzenie podajnikami.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domyslne ustawienia fabryczne.

Tabela 2-11 Menu Zarzgdzenie podajnikami

Poziom pierwszy Opcje

Uzyj zqdan. podaj. Wylgcznie*
Pierwsza

Komunikat podawania recznego Zawsze*

Jesli nie zatadowano

Komunikat Format/Rodzaj Wyswietl*

Nie wyswietlaj

Uzywanie innego podainika Wigczony*
Wylgczony
Alternatywny tryb papieru firmowego Wylgczony*
Wigczony
Puste str. duplek. Automatyczne*
Tak
Zastqp A4/Letter Tak*
Nie

Menu Ustawienia zszywacza/uktadacza

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzqgdzenia wybierz menu Adminisiracjo, a nastepnie menu
Ustawienia zszywacza/uktadacza.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domyslne ustawienia fabryczne.

Tabela 2-12 Menv Ustawienia zszywacza/uktadacza

Poziom pierwszy Opcje
Tryb pracy Sortownik
Uktadacz

Separator funkcji
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Tabela 2-12 Menu Ustawienia zszywacza/uvkladacza (ciqg dalszy)

Poziom pierwszy

Opcje

Zszywanie

Brak
Prawy lub lewy gérny
W lewym gérnym rogu

Prawy gérny

Bardzo niski poziom zszywek

Kontynuuj

Zatrzymaj

Menu Ustawienia sieciowe

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Administracja, a nastepnie menu
Ustawienia sieciowe.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domyslne ustawienia fabryczne.

Tabela 2-13 Menu Ustawienia sieciowe

Poziom pierwszy

Opcje

Czas oczekiwania wejscia/wyjscia

Zakres: 5 do 300 s

Domyslnie = 15

Menu wbudowane Jetdirect

Menu EIO <X> Jetdirect

Szczegétowe informacje w tabeli ponizej. Te menu majq takg samg
strukture. Jezeli w ztgczu EIO zainstalowano dodatkowq karte
sieciowy HP Jetdirect, dostepne sq obydwa menu.

Tabela 2-14 Menu wbudowane Jetdirect/Menu EIO <X> Jetdirect

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty Opcje
Informacije Wydrukuj drugg strone Tak
Nie*
TCP/IP Wigcz Wigcz*
Wytqgczony
Nazwa hosta
Ustawienia protokotu Metoda konfiguracii Bootp
IPV4
DHCP*

Automatyczny [P

Reczny
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Tabela 2-14 Menu wbudowane Jetdirect/Menu EIO <X> Jetdirect (ciqg dalszy)

Poziom pierwszy

Poziom drugi

Poziom trzeci

Poziom czwarty

Opcje

Ustawienia reczne

UWAGA: To menu jest
dostepne tylko po
wybraniu opcji Reczny w
menu Metoda
konfiguracii.

Adres IP

Woprowadz adres.

Maska podsieci

Woprowadz adres.

Brama domyélna

Wprowadz adres.

Domyslny adres IP

Automatyczny IP*

Starsza wersja

Zwolnienie DHCP Nie*
Tak
Odnowa DHCP Nie*
Tak
Gtéowny serwer DNS
Pomocniczy serwer DNS
Ustawienia protokotu Wiqcz Wylqgczony
IPV6
Wiqcz*
Adres Ustawienia reczne Wiqcz
Adres

Polityka DHCPV6

Okreslony router
Router niedostepny*

Zawsze

Gtéwny serwer DNS

Pomocniczy serwer DNS

Limit czasu bezczynnosci

Zakres: 0-3600

Domyslnie = 270

Zabezpieczenia

Bezpieczna sie¢ Web

Wymagany HTTPS*

Opcjonalny HTTPS

IPSEC Zachowaj
Wylgcz*

802.1X Resetuj
Zachowaij*

PLWW
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Tabela 2-14 Menu wbudowane Jetdirect/Menu EIO <X> Jetdirect (ciqg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty Opcje
Resetuj ustawienia Tak
zabezpieczen

Nie*

Diagnostyka Whbudowane testy Test LAN HW Tak

Nie*
Test HTTP Tak
Nie*
Test SNMP Tak
Nie*
Test $ciezki danych Tak
Nie*
Wybierz wszystkie testy Tak
Nie*

Czas trwania [M]

Zakres: 1 do 60 godzin

Domyslnie = 1 godzina

Uruchom Nie*
Tak

Wynik testu ping Typ miejsca docelowego [Pv4*
IPv6

Adres IPv4 miejsca
docelowego

Adres IPv6 miejsca
docelowego

Rozmiar pakietu

Zakres: 64-2048

Domyslnie = 64
Limit czasu Zakres: 1-100

Domyslnie = 1
Liczba Zakres: 0-100

Domyslnie = 4
Wyniki drukowania Nie*

Tak
Uruchom Nie*

Tak
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Tabela 2-14 Menu wbudowane Jetdirect/Menu EIO <X> Jetdirect (ciqg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty Opcje
Wynik testu ping Pakiety wystane Zakres: 0-65535
Domyslnie = 0
Pakiety odebrane Zakres: 0-65535
Domyslnie = 0
Procent utraconych Zakres: 0-100 procent
Domyslnie = 0
Minimalny czas RTT Zakres: 0-4096
Domyslnie = 0
Maksymalny czas RTT Zakres: 0-4096
Domyslnie = 0
Sredni czas RTT Zakres: 0-4096
Domyslnie = 0
Trwa test ping Nie*
Tak
Odswiez Nie*
Tak
Szybko$¢ potgczenia Automatyczne*
10T Pot
10T Petny
100TX Pot
100TX Petny

Menu Rozwiqzywanie probleméw

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Administracja, a nastepnie menu
Rozwigzywanie probleméw.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domyslne ustawienia fabryczne.

Tabela 2-15 Menu Rozwiqzywanie probleméw

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty Opcje
Dziennik zdarzen Wyswietl*
Drukuj
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Tabela 2-15 Menu Rozwigzywanie problemoéw (cigg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty Opcje

Strona $ciezki papieru Wyswietl*
Drukuj

Faksowanie Sledzenie faksu zgodne z  Drukuj raport 7.30 Kiedy drukowaé¢ raport Drukuj

protokotem T.30

Nigdy nie drukuj
avtomatycznie*

Drukuj po kazdym faksie

Drukuj tylko po
zadaniach wystania faksu

Drukuj po kazdym
btedzie faksu

Drukuj tylko po btedach
wysylania faksu

Drukuj tylko po btedach
odbioru faksu

Zapisz
Faks V.34 Normalny*

Wylqgczony
Tryb glosnika faksu Normalny*

Diagnostyczny

Wydrukuj strone z
informacjami o jakosci

Strona testowa
utrwalacza

Drukuj

Diagnostyka

Drzwicz. czujniki $ciezki
papieru

Wybierz z listy czujnikéw
urzqdzenia.

Test sciezki papieru

Strona testu

Drukuj

Zrédho

Wybierz z listy
dostepnych podaijnikéw.

Miejsce przeznaczenia

Wybierz z listy dostepny
pojemnik.

Dupleks:

Wytgczony*

Wigcz

Kopie

'I*

10

50

100

500
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Tabela 2-15 Menu Rozwigzywanie probleméw (cigg dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty Opcje
Uktadanie Wytgczony
Wiqcz
Reczny test czujnikéw Wybierz z listy

dostepnych podzespotéw

Reczny test czujnika

zasobnik/odbiornik

Wybierz z listy
dostepnych podzespotow

Test podzespotéw

Wybierz z listy
dostepnych podzespotow

Test Drukuj/Przerwij

Zakres: 0-60 000

Testy skanera

Wybierz z listy
dostepnych podzespotow

Panel sterowania

Wskazniki LED
Wyswietl
Przyciski

Ekran dotykowy

Pobierz dane
diagnostyczne

Tworzenie pliku danych
urzgdzenia

Tworzenie spakowanego
pliku informaciji o
usuwaniu btedéw

Dotqcz pliki obrazéw
awaryjnych

Wyczysé informacje o
usuwaniu btedéw

Wysytanie do
wiadomosci e-mail

Eksport do USB

Generowanie danych
debuggera

PLWW
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Menu Konserwacja urzgdzenia

Menu Tworzenie kopii zapasowej/odzyskiwanie danych

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Konserwacja urzgdzenia, a
nastepnie menu Tworzenie kopii zapasowe|/odzyskiwanie danych.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domyslne ustawienia fabryczne.

Tabela 2-16 Menu Tworzenie kopii zapasowej/odzyskiwanie danych

Poziom pierwszy

Poziom drugi

Poziom trzeci

Opcje

Dane kopii zapasowej

Wiqcz harmonogram kopii
zapasowych

Godzina tworzenia kopii Wprowadz godzine

zapasowej

Dni pomiedzy tworzeniem kopii  Wprowadz liczbe dni

zapasowych

Utwoérz kopie zapasowq teraz

Eksport ostatniej kopii
zapasowej

Odzyskaj dane

Podtqcz dysk USB zawierajgcy
plik kopii zapasowe;.

Menu Kalibracja/Czyszczenie

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Konserwacja urzgdzenio, a
nastepnie menu Kalibracja/Czyszczenie.

W ponizszej tabeli gwiazdka (*) oznacza domyslne ustawienia fabryczne.

Tabela 2-17 Menu Kalibracja/Czyszczenie

Poziom pierwszy Poziom drugi Opcje
Ustawienia czyszczenia Czyszcz. automat. Wylgczony*
Wiqcz
Czest. czyszcz.
Rozmiar czyszczenia
Strona czyszczqca Drukuj

Kalibracja skanera
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Menu Uaktualnianie oprogramowania sprzetowego za
posrednictwem USB

Menu

PLWW

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Konserwacja urzgdzenia, a
nastepnie menu Uaktualnianie oprogramowania sprzetowego za posrednictwem USB.

Podigcz do portu USB urzqdzenie pamieci masowej USB zawierajgce pakiet aktualizacji
oprogramowania sprzetowego i postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie.

Serwis

Aby wyswietlié: Na panelu sterowania urzgdzenia wybierz menu Konserwacja urzgdzenia, a
nastepnie menu Serwis.

Menu Serwis jest zablokowane i dostep do niego wymaga podania numeru identyfikacyjnego PIN.

Mogq z niego korzysta¢ wytqcznie upowaznieni pracownicy serwisu.

Menu Konserwacja urzgdzenia
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Oprogramowanie dla systemu
Windows

e  Obstugiwane systemy operacyjne Windows

e  Obstugiwane sterowniki drukarki dla systemu Windows

e  Woybieranie prawidtowego sterownika drukarki dla systemu Windows

e  Pierwszenstwo dla ustawien drukowania

e Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Windows

e Usuwanie oprogramowania w systemie Windows

o  Obstugiwane narzedzia w systemie Windows

e  Oprogramowanie dla systeméw operacyinych

49



Obstugiwane systemy operacyjne Windows

Urzqdzenie obstuguje nastepujgce systemy operacyjne Windows:

e  Microsoft Windows XP z dodatkiem Service Pack 2 (32-bitowy i 64-bitowy)
e  Windows Server 2003 (32-bitowy i 64-bitowy)

e  Windows Server 2008 (32-bitowy i 64-bitowy)

e  Windows Server 2008 R2 (64-bitowy)

o Windows Vista (32-bitowy i 64-bitowy)

e  Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)

Program instalacyjny na dysku CD z oprogramowaniem dotgczonym do urzgdzenia obstuguje
nastepujgce systemy operacyjne Windows:

e  Windows XP z dodatkiem Service Pack 2 lub nowszym (32-bitowy)

e  Windows Server 2003 z dodatkiem Service Pack 1 lub nowszym (32-bitowy)
e  Windows Server 2008 (32-bitowy i 64-bitowy)

e  Windows Server 2008 R2 (64-bitowy)

e  Windows Vista (32-bitowy i 64-bitowy)

o Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)

2 UWAGA: Oprogramowanie urzgdzenia mozna réwniez zainstalowaé w 64-bitowym systemie
operacyjnym Windows XP i 64-bitowym systemie operacyjnym Windows Server 2003 za pomocg
funkciji systemu Windows Dodaj drukarke.
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Obstugiwane sterowniki drukarki dla systemu
Windows

o  HPPCL 6 (jest to domysIny sterownik drukarki instalowany z instalacyjnej ptyty CD z
oprogramowaniem)

e  Emulator sterownika drukarki HP PostScript (HP UPD PS)
o  Uniwersalny sterownik drukarki HP PCL 5 (HP UPD PCL 5)
o  Uniwersalny sterownik druku HP PCL 6 (HP UPD PCL 6)

Sterowniki drukarki zawierajg pomoc elekironiczng, w kiérej przedstawiono instrukcje dotyczgce
typowych zadan drukowania, opisy przyciskéw, pola wyboru i listy rozwijane zawarte w sterowniku

drukarki.

E/}’UWAGA: Wiecej informacii o sterowniku UPD znajduje sie na stronie www.hp.com/go/upd.
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Wybieranie prawidlowego sterownika drukarki dla

systemu Windows

Sterowniki drukarki zapewniajq dostep do funkcji urzgdzenia i umozliwiajg komunikacje komputera
z urzqdzeniem (przy uzyciu jezyka drukarki). Ponizsze sterowniki drukarki dostepne sq na stronie
www.hp.com/support/lim4555mfp software.

Sterownik HP PCL 6

Dostarczony jako domysIny sterownik na instalacyjnej ptycie CD z
oprogramowaniem. Sterownik ten jest instalowany automatycznie, chyba ze z
sieci WWW pobrano inny sterownik.

Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

Zapewnia ogdlnie najlepszq predkos¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzqdzenia
dla wigkszosci uzytkownikéw

Przygotowany w sposéb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej
predkosci druku

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS

Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach
z zaawansowanym interfejsem graficznym

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacii jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash

Sterownik HP UPD PCL 5

Zalecany do ogélnych zadan drukowania w srodowiskach biurowych
z systemem Windows

Zgodny z wczeséniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzqdzeniami
HP Laserlet

Naijlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania
innych firm lub oprogramowania uzytkownika

Najlepszy wybér dla srodowisk heterogenicznych wymagajgcych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli drukarek przez jeden sterownik

Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach drukarek w mobilnym
$rodowisku Windows

Sterownik HP UPD PCL 6

Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

Zapewnia najwiekszqg ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki
dla wiekszosci uzytkownikéw

Opracowane w celu dostosowania do technologii Windows Graphic Device
Interface (GDI) umozliwiajgcej uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach
Windows

Moze nie oferowa¢ petnej zgodnosci z niestandardowymi rozwigzaniami
opartymi na standardzie PCL5 oraz produktami innych firm
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HP Universal Print Driver (UPD)

HP Universal Print Driver (UPD) dla systemu Windows to jeden sterownik, ktéry zapewnia
natychmiastowy dostep do niemal wszystkich produktéw HP Laserlet, w dowolnym miejscu, bez
koniecznosci pobierania oddzielnych sterownikéw. Jest on oparty na sprawdzonej technologii
sterownikéw druku firmy HP i zostat gruntownie sprawdzony przy uzyciu wielu programéw. To
zaawansowane rozwigzanie dziatajgce non-stop.

Sterownik HP UPD komunikuje sie bezposrednio ze wszystkimi urzqdzeniami HP, zbiera informacje
o ich konfiguracji, a nastepnie dostosowuije interfejs uzytkownika w taki sposéb, aby wyswietli¢
unikatowe funkcje dostepne w urzgdzeniu. Sterownik automatycznie wigcza funkcje dostepne

w urzgdzeniu, takie jok druk dwustronny czy zszywanie, eliminujgc konieczno$¢ ich recznego
wigczania.

Aby uzyska¢ wiecej informacii, przejdz na strone www.hp.com/go/upd.

Tryby instalacji sterownika UPD

PLWW

Tryb tradycyjny e  Tego trybu nalezy uzywac przy instalacji sterownika z dysku CD
z przeznaczeniem dla jednego komputera.

e  Po zainstalowaniu z ptyty CD dolgczonej do urzqdzenia, UPD dziata
podobnie, jak tradycyjny sterownik drukarki. Wspétpracuje on z okreslonym
urzqdzeniem.

e W przypadku tego trybu konieczna jest instalacja sterownika UPD oddzielnie
w kazdym komputerze i urzqdzeniu.

Tryb dynamiczny e  Aby uzy¢ tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Zobacz strone
www.hp.com/go/upd.

e  Tryb dynamiczny pozwala na instalacje jednego sterownika drukarki, co
umozliwia drukowanie na urzqdzeniach HP z dowolnego miejsca.

e  Tego trybu nalezy uzywa¢ przy instalacji sterownika UPD dla grupy roboczej.

Wybieranie prawidlowego sterownika drukarki dla systemu Windows
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Na kolejno$¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

Nazwy polecen i okien dialogowych mogq rézni¢ sie w zaleznosci od

wykorzystywanego programu.

Okno dialogowe Ustawienia strony: Kliknij pozycje Ustawienia strony lub podobne
polecenie w menu Plik uzywanego programu, aby otworzyé okno dialogowe. Ustawienia
zmieniane w tym miejscu zastepujq ustawienia wybrane w innych miejscach.

Okno dialogowe Drukuj: Kliknij polecenie Drukuj, Ustawienia drukowania lub
podobne polecenie w menu Plik aplikacji, w ktérej pracujesz, aby otworzy¢ to okno dialogowe.
Ustawienia zmienione w oknie dialogowym Drukuj majq nizszy priorytet i zwykle nie wptywaijq
na zmiany dokonane w oknie dialogowym Ustawienia strony.

Okno dialogowe Wtasciwosci drukarki (sterownik drukarki): Kliknij opcje
Wiasciwosci w oknie dialogowym Drukuj, aby otworzy¢ sterownik drukarki. Ustawienia
zmienione w oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki zwykle nie wpltywajg na ustawienia
okreslone w innej czesci oprogramowania do druku. Mozna w tym miejscu zmienié wigkszosé
ustawien drukowania.

Domyslne ustawienia sterownika drukarki: Domysine ustawienia sterownika drukarki
okreslajg ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba ze ustawienia

zostaty zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci
drukarki.

Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocq panelu sterowania
drukarki posiadajq nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych
miejscach.
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Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu
Windows

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia
programu

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2.  Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij Wtasciwosci lub Preferencje.

Poszczegdlne czynnosci mozna wykonaé réwniez w inny sposéb, lecz przedstawiona procedura jest

najbardziej popularna.

Zmiana ustawien domysinych wszystkich zlecer drukowania

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie
w kategorii Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzgdzenia i drukarki.
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje

drukowania.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzgdzenia

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie w
kategorii Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzgdzenia i drukarki.

2. Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika, a nastepnie wybierz Whasciwosci lub
Wiasciwosci drukarki.

3. Kliknij karte Ustawienia urzgdzenia.
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4. Aby ustawienia konfiguracji okresli¢ automatycznie, na liscie Opcje instalowalne kliknij menu

rozwijane Konfiguracja automatyczna, a nastepnie pozycje Aktualizuj teraz.

]

| Ogdine | Udostepnianie I Porty | Zaawansowans |

| Zarzadzanie kolorami I Zabezpisczenia | Ustawienia urzadzenia Informacie

= H
N

]--@g Tabela podstawien czcionek
e Czcionki zewnetrzne...,
B"Eﬁ Opgje instalowalne

P Laser)et M4555 MFP PCL 6 - ustawienia urzadzenia
Przypisanie formularza do zasobnika
- Wybdr autom. (drukar.): A4

- Podajnik reczny nri: Ad

Podajnik 1: A4

- Podajnik 2: Ad
- Podajnik 3: Letter

- Podajnik 4: Letter
Podajnik 5: Letter

Powiadomienie o

anre aruw EerT
- Podajnik 3: Zainstalowane Aktualizuj teraz

Podajnik 4: Zainstalowane

Podajnik 5: Zainstalowane

- Duplekser (modud druku dwustronnego): Zainstalowane
Pozwél na reczny druk dwustrenny: Wiaczone

. |

s

m

Zastosuj
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Usuwanie oprogramowania w systemie Windows

Windows XP

1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj/
USURL programy.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Kliknij przycisk Zmien/Usun, aby usung¢ oprogramowanie.

Windows Vista

1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij pozycje
Programy i funkcje.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.
3. Wybierz opcje Odinstaluj/Zmien.

Windows 7

1. Kliknij kolejno Start, Panel sterowania i pod nagtéwkiem Programy kliknij polecenie
Odinstaluj program.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Wybierz opcje Odinstaluij.
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Obstugiwane narzedzia w systemie Windows

HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to proste narzedzie programowe do drukowania i zarzgdzania urzgdzeniami
peryferyjnymi, utatwiajgce optymalizacje korzystania z urzqdzen, kontrole kosztéw druku w kolorze,
zabezpieczania urzqgdzen i zarzgdzania materiatami eksploatacyjnymi za pomocq zdalnej
konfiguracji, proaktywnego monitorowania, rozwigzywania probleméw z zabezpieczeniami i
raportéw na temat urzqdzen drukujgcych.

Aktualng wersje oprogramowania HP Web Jetadmin do pobrania oraz liste kompatybilnych z nim
systeméw operacyjnych mozna znalezé na stronie www.hp.com/go/webjetadmin.

Po zainstalowaniu na serwerze macierzystym klient systemu Windows moze uzyska¢ dostep do
narzedzia HP Web Jetadmin za pomocq obstugiwanej przegladarki internetowej (np. Microsoft®
Internet Explorer) przez przejécie do hosta HP Web Jetadmin.

Wbudowany serwer sieciowy HP

Urzgdzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy HP, ktéry umozliwia dostep do
informacji na temat aktywnosci urzqdzenia i sieci. Dostep do tych informaciji jest mozliwy za pomocq
przegladarek internetowych, takich jak Microsoft Internet Explorer, Netscape Navigator, Apple Safari
lub Mozilla Firefox.

Whbudowany serwer internetowy HP znajduje sie w urzqdzeniu. Nie jest tadowany na serwer
sieciowy.

Whbudowany serwer internetowy HP zapewnia kazdemu posiadaczowi poditgczonego do sieci
komputera i standardowej przegladarki internetowej dostep do interfejsu urzgdzenia. Nie jest
wymagana instalacja ani konfiguracja zadnego specjalnego oprogramowania, konieczne jest tylko
posiadanie na komputerze jednej z obstugiwanych przeglgdarek internetowych. Aby uzyska¢ dostep
do wbudowanego serwera internetowego HP, wpisz adres IP urzqgdzenia w pasku adresu swojej
przegladarki internetowej. Aby znalez¢ ten adres IP, wydrukuj strone konfiguracji. Wiecej informacii
na temat drukowania strony konfiguraciji znajdziesz w czesci Drukowanie stron informacyinych

na stronie 258.

Wyczerpujacy opis mozliwosci i funkcji wbudowanego serwera internetowego HP znajduje sie w
czesci Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP na stronie 260.
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Oprogramowanie dla systeméw operacyjnych

System operacyjny Oprogramowanie

UNIX W przypadku sieci HP-UX i Solaris przejdz do strony www.hp.com/go/
jetdirectunix_software, aby zainstalowa¢ skrypty dla danego modelu przy uzyciu
programu instalacyjnego HP Jetdirect (HPPI) dla systemu UNIX.

Skrypty dla najnowszych modeli sq dostepne na stronie www.hp.com/go/
unixmodelscripts.

Linux Aby uzyska¢ informacije, przejdz na strone www.hplip.net lub www.hp.com/go
linuxprinting.
Urzgdzenia SAP Sterowniki mozna znalez¢ w witrynie www.hp.com/go/sap/drivers.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej www.hp.com/go/sap/print.
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4 Uzywanie produktu z komputerami
Mac

e Oprogramowanie dla komputeréw Mac

e Drukowanie w systemie Mac

e Rozwigzywanie probleméw z komputerem Mac
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Oprogramowanie dla komputerow Mac

Obstugiwane systemy operacyjne Mac

Urzqdzenie jest obstugiwane przez nastepujgce systemy operacyjne Mac:

e MacOS X 10.5, 10.6 i nowsze

2 UWAGA: W przypadku systeméw Mac OS X 10.5 i nowszych obstugiwane sq komputery
Macintosh z procesorami Intel® Core™.

Sterownik drukarki dla komputeréw Mac mozna zainstalowaé z instalacyjnej ptyty CD z
oprogramowaniem dotqgczonej do urzqdzenia. Jesli dysk CD jest niedostepny, sterownik drukarki Mac
i zawartos¢ plyty instalacyjnej CD mozna pobraé z sieci WWW.

Obstugiwane sterowniki drukarki dla systemu Mac

Program instalacyjny drukarki HP LaserJet zawiera pliki PostScript® Printer Description (PPD), Printer
Dialog Extensions (PDE) oraz program HP Utility do komputeréw z zainstalowanym systemem Mac OS
X. Pliki PPD i PDE drukarki HP, w potqgczeniu z wbudowanymi sterownikami drukarki Apple PostScript,
zapewniajq dostep do wszystkich funkeji druku i specjalnych funkeji drukarki HP.

Instalowanie oprogramowania dla systeméw operacyjnych Mac

Instalacja oprogramowania dla komputeré6w Mac podiqczonych bezposrednio
do urzqdzenia

Ten produkt obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca
vzywanie kabla o dtugosci maksymalnie 2 m .

1. Zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia z dysku CD.
2. Kliknij ikone urzqdzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

3. Kliknij przycisk Close (Zamknij).
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4. Po wyswietleniu odpowiedniego monitu podiqgcz kabel USB do urzgdzenia i do komputera.

iy

\\\%

5. Aby skonfigurowaé w oprogramowaniu urzgdzenia funkcje rozpoznawania zainstalowanych
akcesoriéw, wykonaj nastepujgce czynnosci:

System Mac OS X 10.5i 10.6 1. W menu Apple @ kliknij menu System Preferences (Preferencie
systemowe), a nastepnie kliknij ikone Print & Fax (Drukowanie i faks).

2. Wybierz urzqdzenie po lewej stronie okna.

3. Kliknij przycisk Options & Supplies (Opcje i materiaty).
4. Kliknij karte Driver (Sterownik).

5. Skonfiguruj zainstalowane akcesoria.

UWAGA: W systemie Mac OS X 10.5 i 10.6 zainstalowane akcesoria
powinny zosta¢ automatycznie skonfigurowane podczas instalacji.

6.  Woydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie zostato
poprawnie zainstalowane.

%%UWAGA: Jezeli instalacja nie powiedzie sie, ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Instalowanie oprogramowania dla komputeréw Mac w sieci przewodowej

Konfiguracja adresu IP

1. Upewnij sie, ze urzqdzenie jest wlgczone, a na wyswietlaczu panelu sterowania widoczny jest
komunikat Gotowe.
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2. Podlgcz kabel sieciowy do urzgdzenia i do gniazda sieciowego.

3. Przed kontynuacjq odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzqdzenie i przypisze mu
adres IP lub nazwe hosta.

4. Na panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Adres sieciowy, aby ustali¢ adres IP lub
nazwe hosta urzqdzenia.

Jesli przycisk Adres sieciowy nie jest widoczny, adres IP lub nazwe hosta mozna ustali¢ poprzez
wydrukowanie strony konfiguracii.

a. Na panelu sterowania urzgdzenia przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
b. Otwoérz nastepujgce menu:

e  Raporty

e  Strony konfiguracji i stanu

e Strona konfiguracii

c.  Dotknij przycisku Wyswietl, aby wyswietli¢ informacje na panelu sterowania, lub przycisku
Drukuj, aby wydrukowaé te strony.

d. Znajdz adres IP na stronie Jetdirect.

HP LaserJet Enterprise
M4555 MFP Series

~™
[S]

i3

|

m

5. IPvA4: Jezeli adres IP ma posta¢ 0.0.0.0, 192.0.0.192 lub 169.254.x.x, nalezy recznie
skonfigurowa¢ adres IP. W przeciwnym razie sie¢ zostata skonfigurowana pomyslnie.
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IPv6: Jezeli adres IP rozpoczyna sie od ,fe80:”, urzgdzenie powinno by¢ gotowe do pracy. W
przeciwnym razie nalezy recznie skonfigurowaé adres IP.

Instalowanie oprogramowania

1.

2
3.
4
5

Zamknij wszystkie programy w komputerze.

Zainstaluj oprogramowanie urzqdzenia z dysku CD.

Puknij ikone urzgdzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Po ukonczeniu instalacji puknij przycisk Close (Zamknij).

W komputerze otwérz menu Apple ¢, kliknij menu System Preferences (Preferencje
systemowe), a nastepnie puknij ikone Print & Fax (Drukowanie i faks).

Puknij symbol plus (+).

Domyslnie system Mac OS X wyszukuje sterownik i dodaje urzgdzenie do menu podrecznego
drukarki z wykorzystaniem metody Bonjour. W wiekszosci sytuacji ta metoda zapewnia najlepsze
wyniki. Jesli system OS X nie moze odnalez¢ sterownika drukarki HP, zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie. Zainstaluj ponownie oprogramowanie.

W przypadku podtgczenia urzgdzenia do duzej sieci moze by¢ wymagane skorzystanie z opcji
drukowania IP zamiast potgczenia Bonjour. Wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Puknij przycisk IP Printer (Drukarka IP).

b. Z listy rozwijanej Protocol (Protokét) wybierz opcje HP Jetdirect-Socket (Gniazdo
HP Jetdirect). Wprowadz adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia. Z listy rozwijanej Print
Using (Drukuj uzywaijqc) wybierz model urzqdzenia, jezeli jeszcze nie zostat wybrany.

Aby skonfigurowaé w urzgdzeniu funkcje rozpoznawania zainstalowanych akcesoriéw, wykonaj

nastepujgce czynnosci:

System Mac OS X 10.5i 10.6 1.

4.

5.

W menu Apple @& puknij menu System Preferences (Preferencje
systemowe), a nastepnie puknij ikone Print & Fax (Drukowanie i faks).

Wybierz urzgdzenie po lewej stronie okna.
Puknij przycisk Options & Supplies (Opcje i materiaty).
Puknij karte Driver (Sterownik).

Skonfiguruj zainstalowane akcesoria.

UWAGA: W systemie Mac OS X 10.5 i 10.6 zainstalowane akcesoria
powinny zostaé¢ automatycznie skonfigurowane podczas instalacii.

8.  Woydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie zostato

PLWW

poprawnie zainstalowane.
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Usuwanie oprogramowania z systeméw operacyjnych Mac
Usuniecie programu wymaga uprawnien administratora.
1. Odgcz urzgdzenie od komputera.

Otwérz menu Aplikacje.

Zaznacz pozycje Hewlett Packard.

Zaznacz pozycje Dezinstalator HP.

Na wyswietlonej liscie urzqdzen zaznacz swoje urzqgdzenie i kliknij przycisk Odinstaluj.

o v s w P

Po odinstalowaniu oprogramowania ponownie uruchom komputer i opréznij Kosz.
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Pierwszenstwo dla ustawien drukowania w systemie Mac

Na kolejno$¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wpltyw miejsce ich dokonania:

l’i_f/rUWAGA: Nazwy polecen i okien dialogowych mogq rézni¢ sie w zaleznosci od

wykorzystywanego programu.

o Okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony): Aby otworzy¢ to okno dialogowe,
puknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony) lub inne podobne polecenie w menu File (Plik)
uzywanego programu. Zmiany wprowadzone w tym miejscu mogq zastgpié ustawienia uzywane

w innych programach.

o Okno dialogowe Drukuj: Kliknij pozycje Drukuj, Ustawienia strony lub podobne
polecenie w menu Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia
zmienione w oknie dialogowym Drukuj majqg nizszy priorytet i nie zastepujq ustawien
wybranych o oknie dialogowym Ustawienia strony.

o Domyslne ustawienia sterownika drukarki: Domyslne ustawienia sterownika drukarki
okreslajg ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba ze ustawienia
zostaty zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci

drukarki.

¢ Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocg panelu sterowania
drukarki posiadajg nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych

miejscach.

Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Mac

Zmiana ustawien wszystkich
zlecer drukowania
do zamknigcia programu

Zmiana ustawien domysinych
wszystkich zlecern drukowania

Zmiana ustawien
konfiguracyjnych urzqdzenia

1. W menu Plik kliknij przycisk
Drukuij.

2. Zmiana ustawieh przypisanych do
réznych menu

1. W menu Plik kliknij przycisk
Drukuij.

2. Zmiana ustawien przypisanych do
réznych menu

3. W menu Presets (Ustawienia
wstepne) wybierz opcje Save
As... (Zapisz jako) i wpisz nazwe
dla ustawienia.

Ustawienia te zostang zachowane w
menu Presets (Ustawienia wstepne).
Aby korzystaé¢ z nowych ustawien,
wybierz opcje ustawien
zaprogramowanych za kazdym razem

przy otwieraniu programu i drukowaniu.

System Mac OS X 10.5i 10.6

1. W menu Apple @i kliknij menu
System Preferences
(Preferencje systemowe), a
nastepnie kliknij ikone Print &
Fax (Drukowanie i faks).

2.  Wybierz urzqdzenie po lewej
stronie okna.

3.  Kliknij przycisk Options &
Supplies (Opcje i materiaty).

4. Kliknij karte Driver (Sterownik).

5. Skonfiguruj zainstalowane
akcesoria.
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Oprogramowanie dla komputeréw Mac

HP Utility do komputeréw Mac

Otworz aplikacje HP Utility

Aby skonfigurowaé funkcje urzgdzenia niedostepne z poziomu sterownika drukarki, nalezy skorzysta¢
z programu HP Printer Utility.

Jesli urzqdzenie zostato podtgczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP,
mozna uzy¢ programu HP Utility.

A W programie Dock kliknij opcje HP Utility.

lub

Na liscie Applications (Aplikacje) zaznacz pozycje Hewlett Packard, a nastepnie pozycje

HP Utility.

Funkcje HP Utility

68

Narzedzie HP Utility zawiera strony otwierane po kliknieciu listy Configuration Settings
(Ustawienia konfiguracji). W tabeli ponizej opisano czynnosci, ktére mozna wykonywaé na tych
stronach. Klikniecie tgcza HP Support (Pomoc techniczna HP) na kazdej ze stron umozliwia
uzyskiwanie dostepu do pomocy technicznej, sktadanie zaméwien na materiaty eksploatacyjne,
rejestracje online oraz dostep do informacji na temat recyklingu i zwrotéw.

Menu

Pozycja

Opis

Information And
Support (Informacje
oraz wsparcie)

Stan materiatéw
eksploatacyjnych

Przedstawia stan materiatéw eksploatacyjnych oraz tgcza
umozliwiajgce zamawianie materiatéw eksploatacyjnych online.

Informacje o
urzgdzeniv

Wyswietla informacje na temat aktualnie wybranego urzgdzenia.

Color Usage (Uzycie
koloru)

Pokazuije liczbe wszystkich wydrukowanych stron, liczbe stron
wydrukowanych w kolorze oraz liczbe stron czaro-biatych.

File Upload (Przesytanie
pliku)

Przesyta pliki z komputera do urzqdzenia.

Upload Fonts
(Przesytanie czcionek)

Przesyta pliki czcionek z komputera do urzgdzenia.

Zaktualizuj

Przesyta plik z aktualizacjq oprogramowania sprzetowego do

oprogramowanie urzqdzenia.
uvkladowe
Polecenia Woysyta znaki specjalne lub polecenia drukowania do urzqdzenia po

zakonczeniu zadania wydruku.

Printer Settings
(Ustawienia drukarki)

Trays Configuration
(Konfiguracja
podajnikéw)

Umozliwia zmiane domyslnych ustawier podaijnika.
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Menu Pozycja Opis

Duplex Mode (Tryb Wigcza tryb automatycznego drukowania dwustronnego.
drukowania
dwustronnego)

Stored Jobs (zadania  Zarzqdza zadaniami drukowania przechowywanymi na dysku

przechowywane) twardym urzqdzenia.
E-mail Alerts Konfiguruje urzqdzenie do wysytania powiadomien e-mail dla
(Powiadomienia e-maiil) okreslonych zdarzen.

Ustawienia sieciowe  Umozliwia skonfigurowanie ustawien sieciowych takich jak IPv4 czy

IPv6.
Supplies Umozliwia skonfigurowanie dziatania urzqdzenia w przypadku, gdy
Management konczy sie czas zywotnoéci materiatéw eksploatacyjnych.
(Zarzqdzanie materiatami
eksploatacyjnymi)
Ogran. druk. w Umozliwia skonfigurowanie ograniczer w drukowaniu koloréw dla
kolorze poszczegélnych uzytkownikéw i programéw.

UWAGA: Opcja ta jest dostepna dopiero po wybraniu menu
View (Widok) i wybrania polecenia Show Advanced (Wyswietl

zaawansowane).
Protect Direct Ports Umozliwia wylgczenie opcji drukowania za posrednictwem portu
(Ochrona portéw USB lub portéw réwnolegtych.
bezposrednich)
Additional Settings Zapewnia dostep do wbudowanego serwera internetowego HP.

(Dodatkowe ustawienia)

Obstugiwane narzedzia dla komputeréw Mac

Wbudowany serwer sieciowy HP

PLWW

Urzgdzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy HP, ktéry umozliwia dostep do
informacji na temat aktywnosci urzqdzenia i sieci. Przejdz do wbudowanego serwera internetowego

HP z narzedzia HP Utility. Otwérz menu Printer Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie wybierz

opcje Additional Settings (Dodatkowe ustawienia).
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Drukowanie w systemie Mac

Anulowanie zlecenia druku na komputerze Mac

1. Jesli trwa drukowanie zadania, mozna je anulowaé zgodnie z nastepujgcq procedurg:
a. Naciénij przycisk Stop @ na panelu sterowania urzgdzenia.

b. Na liscie na ekranie dotykowym dotknij zadania drukowania, ktére ma zostaé usuniete, a
nastepnie dotknij przycisku Anuluj zlecenie.

c.  Urzqgdzenie wyswietli monit o potwierdzenie usuniecia. Dotknij przycisku Tak.
2. Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungé je z kolejki wydruku.

e Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

e Kolejka wydruku na komputerze Mac: Otwérz kolejke wydruku, klikajgc dwukrotnie
ikone produktu w Doku. Nastepnie zaznacz zlecenie druku i kliknij przycisk Delete (Usun).

Zmiana formatu i rodzaju papieru na komputerach Mac

1. W menu Plik programu kliknij polecenie Drukuj.
W menu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia strony).
Wybierz format z listy rozwijane| Paper size (Format papieru), a nastepnie puknij przycisk OK.
Otwérz menu Finishing (Wykanczanie). (Mac OS X 10.5 i 10.6)

Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Media-type (Rodzaj materiatéw).

o um kv

Puknij przycisk Drukuj.

Tworzenie i uzywanie wstepnych ustawien drukowania w
systemie Mac

Korzystajac ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisaé biezgce ustawienia sterownika
drukarki do ponownego wykorzystania.

Tworzenie wstepnych ustawien drukowania
1. W menu Plik kliknij opcje Drukuij.
2. Woybierz sterownik.
3.  Wybierz ustawienia drukowania, ktére majq by¢ zachowane na przyszlosé.
4

W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz opcje Save As... (Zapisz jako) i wpisz nazwe
dla ustawienia.

5. Kliknij przycisk OK.
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Uzywanie wstepnych ustawien drukowania
1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2. Woybierz sterownik.

3. W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz wstepne ustawienie drukowania.

@UWAGA: Aby uzy¢ domysinych ustawien sterownika drukarki, wybierz opcje standard.

Zmiana rozmiaru dokumentéw i drukowanie na papierze o
niestandardowym formacie w systemie Mac

System Mac OS X 10.5i 10.6 1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.

Uzyj jednej z ponizszych metod. 2. Kliknij przycisk Page Setup (Ustawienia strony).

3.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie wybierz odpowiednie ustawienia opcji
Paper size (Format papieru) i Orientation (Orientacja).

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2. Otwérz menu Paper handling (Obstuga papieru).

3. W obszarze Destination Paper Size (Docelowy format papieru) wybierz
pole Scale to fit paper size (Dopasuj do formatu papieru), a nastepnie
wybierz zqdany rozmiar z listy rozwijane;.

Drukowanie oktadki w systemie Mac

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuij.
2. Wybierz sterownik.

3. Otwoérz menu Cover Page (Oktadka), a nastepnie wybierz, w ktérym miejscu ma by¢
wydrukowana oktadka. Kliknij przycisk Before Document (Przed dokumentem) lub After
Document (Po dokumencie).

4. W menu Cover Page Type (Rodzaj oktadki) wybierz tekst, jaki ma zosta¢ wydrukowany na
oktadce.

@UWAGA: Aby wydrukowa¢ pustq okltadke, wybierz opcje standard z menu Cover Page
Type (Rodzaj oktadki).

Uzywanie znakéw wodnych w systemie Mac
1. W menu Plik kliknij opcje Drukuij.
2. Otwérz menu Watermarks (Znaki wodne).

3. W menu Mode (Tryb) wybierz zgdany rodzaj znaku wodnego. Wybierz opcje Watermark
(Znak wodny), aby wydrukowa¢ pétprzezroczysty tekst. Wybierz opcje Overlay (Naktadkal),
aby wydrukowa¢ nieprzezroczysty tekst.
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4. W menu Pages (Strony) wybierz, czy znak wodny ma by¢ drukowany na wszystkich stronach
czy tylko na pierwszej.

5. W menu Text (Tekst) wybierz jedng z dostepnych standardowych opciji tekstowych lub wybierz
opcje Custom (Nietypowy) i wpisz nowy tekst w polu.

6. Okresl pozostate ustawienia.

Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie Mac

AN

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuij.
Wybierz sterownik.

Otwérz menu Layout (Uktad).

W N

W menu Pages per sheet (Stron na arkuszu) wybierz liczbe stron, ktére chcesz wydrukowa¢
na kazdym arkuszu (1, 2, 4, 6, 9 lub 16).

5. W obszarze Layout Direction (Kierunek ukladu) wybierz kolejnos¢ i rozmieszczenie stron na
arkuszu.

6. W menu Borders (Obramowania) wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokét
kazdej strony na arkuszu.

Drukowanie na obu stronach (drukowanie dwustronne) na
komputerze Mac

1. Wiz do jednego z podaijnikéw tyle papieru, aby wystarczyto go dla catego zadania
drukowania.

2. W menu Plik kliknij opcje Drukuij.
3. Otwdrz menu Layout (Uktad).

4. W menu Two-Sided (Dwustronne) wybierz opcje fgczenia.
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Istnieje mozliwoé¢ przechowywania zlecen w urzgdzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym
czasie. Przechowywane zlecenia mozna udostepniaé innym uzytkownikom lub mozna uzywaé ich
prywatnie.

W menu Plik kliknij opcje Drukuij.
Otwérz menu Job storage (Przechowywane zadanial).

Z listy rozwijanej Job Storage Mode (Tryb przechowywania zadania) wybierz typ zlecenia,
kiére ma by¢ przechowywane.

e Proof and Hold (Poprawianie i wstrzymywanie): Ta funkcja pozwala na szybkie
wydrukowanie jednej prébnej kopii zadania, a nastepnie pozostatych kopii.

e Personal Job (Zadanie osobiste): Po przestaniu zadania do urzgdzenia nie bedzie
ono drukowane do momentu wydania odpowiedniego polecenia za pomocq panelu
sterowania urzqdzenia. Jesli zadaniu przyznano kod PIN, nalezy go wprowadzi¢ na panelu
sterowania.

e Quick Copy (Szybkie kopiowanie): Jesli w urzgdzeniu zainstalowany jest opcjonalny
dysk twardy, mozna wydrukowaé zgdang liczbe kopii zadania, a nastepnie zapisa¢ je na
opcjonalnym dysku twardym. Przechowywane zadania pozwalajg na wydrukowanie
dodatkowych kopii w pézniejszym terminie.

e Stored Job (Zadanie zapisane): Jesli w urzgdzeniu zainstalowany jest opcjonalny dysk
twardy, mozna zapisa¢ zadanie, np. formularz dla personelu, arkusz harmonogramu lub
kalendarz w urzgdzeniu i umozliwi¢ jego druk innym uzytkownikom w dowolnym momencie.
Przechowywane zadania mogq by¢ takze chronione numerem PIN.

Aby wprowadzi¢ wtasng nazwe uzytkownika lub zadania, kliknij przycisk Custom (Nietypowy) i
wprowadz te nazwe.

Wybierz opcje postepowania w przypadku gdy inne zlecenie o podanej nazwie jest juz

przechowywane.

Uzyj nazwy zadania + (1 - 99)  Na koncu nazwy zadania dopisz niepowtarzajgcg sie liczbe.

Zastqp istniejgcy plik Zastgp istniejgce zadanie nadpisujgc je nowym.
Wybranie w kroku 3 opcji Zadanie zapisane lub Zadanie osobiste pozwala na ochrone
zadania kodem PIN. Wprowadz czterocyfrowy numer do pola Podaj PIN do wydruku. Przy

probie wydruku danego zlecenia przez inng osobe urzqgdzenie wyswietli monit o wprowadzenie
numeru PIN.
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Rozwiqzywanie probleméw z komputerem Mac

Patrz Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzgdzenia na komputerach Mac
na stronie 324.
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5 Podlqgcz urzgdzenie

e Oswiadczenie dotyczgce udostepniania drukarki

e Podlgczanie przy uzyciu ztgcza USB

e Podigczanie do sieci

PLWW
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Oswiadczenie dotyczqce udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguje potqgczen sieciowych typu , peerto-peer”, poniewaz jest to funkcja systeméw
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw drukarek HP. Przejdz do witryny firmy Microsoft pod
adresem www.microsoff.com.

Podtqgczanie przy uzyciv ztgcza USB

Ten produkt obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca
uzywanie kabla o dtugosci maksymalnie 2 m .

/\ OSTROZNIE: Kabel USB nalezy podtqczy¢ dopiero wtedy, gdy program instalacyjny wyswietli
monit o jego podigczenie.

Instalacja z ptyty CD
1. Zamknij wszystkie programy na komputerze.
2. Zainstaluj oprogramowanie z ptyty CD i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

3. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Podlgez bezposrednio do tego komputera za
pomocqg kabla USB, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

4. Po wyswietleniu odpowiedniego monitu podiqcz kabel USB do urzgdzenia i do komputera.

5. Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zakonez bqdz kliknij przycisk Wiecej opcii, aby
zainstalowaé dodatkowe oprogramowanie.

6. Zainstaluj dodatkowe oprogramowanie na ekranie Wiecej opeiji lub kliknij przycisk Wyjscie.

7.  Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie zostato
poprawnie zainstalowane.

@UWAGA: Jezeli instalacja nie powiedzie sie, ponownie zainstaluj oprogramowanie.
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Podtqgczanie do sieci

Parametry sieciowe mozna skonfigurowa¢ za pomocq panelu sterowania, wbudowanego serwera
internetowego HP lub, w przypadku wiekszosci sieci, za pomocq oprogramowania HP Web Jetadmin.

E/}’UWAGA: Oprogramowanie HP Web Jetadmin nie jest obstugiwane przez systemy operacyjne Mac
OS X.

Petna lista obstugiwanych sieci wraz z instrukcjami dotyczgcymi konfiguraciji parametréw sieciowych z
oprogramowania znajduje sie w podreczniku Przewodnik administratora wbudowanego serwera
druku HP Jetdirect. Ten przewodnik jest dostarczany z urzqdzeniami, ktére majq zainstalowany
wbudowany serwer druku HP Jetdirect.

Obstugiwane protokoty sieciowe

Tabela 5-1 Obstlugiwane protokoty sieciowe

Typ sieci Obstugiwane protokoty

TCP/IP w sieciach IPv4 i IPv6 o  Apple Bonjour
o  Simple Network Management Protocol (SNMP) v1, v2 i v3
e  Hyper Text Transfer Protocol (HTTP)
e  Secure HTTP (HTTPS)
o  File Transfer Protocol (FTP)
e Port 2100
o Line Printer Daemon (LPD)
e Protokét Internet Printing Protocol (IPP)
e  Secure IPP
o  Web Services Dynamic Discovery (WS Discovery)

o  IPsec/Firewall

TCP/IP tylko w sieciach IPv4 e  Automatyczny IP
e  Service Location Protocol (SLP)
o  Trivial File Transfer Protocol (TFTP)
o Telnet
e Internet Group Management Protocol (IGMP) v2
e  Bootstrap Protocol (BOOTP)/DHCP
o  Windows Internet Name Service (WINS)
o  Tryb bezposredni IP

o WS Print
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Tabela 5-1 Obstugiwane protokoty sieciowe (ciqg dalszy)

Typ sieci Obstugiwane protokoty

TCP/IP tylko w sieciach IPv6 o Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) v6
e  Multicast Listener Discovery Protocol (MLD) v1

o Internet Control Message Protocol (ICMP) vé

Inne obstugiwane protokoty sieciowe o Internetwork Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange (IPX/SPX)
o  AppleTalk
o  NetWare Directory Services (NDS)
e  Bindery
o  Novell Distributed Print Services (NDPS)

e  iPrint

Tabela 5-2 Zaawansowane funkcje zabezpieczen na potrzeby zarzqdzania siecig

Nazwa ustugi Opis

IPsec/zapora Umozliwia zabezpieczenie warstwy sieci w sieciach IPv4 i IPv6. Zapora umozliwia
prostq kontrole ruchu IP. IPsec zapewnia dodatkowe zabezpieczenie dzieki
protokotom uwierzytelniania i szyfrowania.

Kerberos Umozliwia wymiane prywatnych informacji w otwartej sieci poprzez przypisanie
niepowtarzalnego klucza zwanego kuponem kazdemu z uzytkownikéw, ktérzy
logujq sie w sieci. Kupon zostaje wéwczas wbudowany w wiadomosci w celu
zidentyfikowania nadawcy.

SNMP v3 Korzysta z modelu zabezpieczen opartego na uzytkowniku dla SNMP v3, co
umozliwia uwierzytelnianie uzytkownika oraz ochrone danych dzieki szyfrowaniu.

SSL/TLS Umozliwia przesytanie prywatnych dokumentéw przez Internet i gwarantuje
poufnos¢ i integralno$¢ danych pomiedzy aplikacjami klienta i serwera.

Konfiguracja wsadowa IPsec Umozliwia zabezpieczenie warstwy sieci poprzez prostq kontrole ruchu IP do i od
urzgdzenia. Ten protokét zapewnia korzysci ptyngce z szyfrowania i
uwierzytelniania oraz pozwala na wiele konfiguracji.

Instalacja urzgdzenia w sieci przewodowej

Konfiguracja adresu IP

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wlgczone, a na wyswietlaczu panelu sterowania widoczny jest
komunikat Gotowe.
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2. Podigcz kabel sieciowy do urzgdzenia i do gniazda sieciowego.

3. Przed kontynuacjq odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzgdzenie i przypisze mu
adres IP lub nazwe hosta.

4. Na panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Adres sieciowy, aby ustali¢ adres IP lub
nazwe hosta urzqgdzenia.

Jesli przycisk Adres sieciowy nie jest widoczny, adres IP lub nazwe hosta mozna ustali¢ poprzez
wydrukowanie strony konfiguracii.

a. Na panelu sterowania urzgdzenia przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
b. Otwoérz nastepujgce menu:

e  Raporty

e  Strony konfiguracji i stanu

e  Strona konfigurac;i

c.  Dotknij przycisku Wyswietl, aby wyséwietli¢ informacje na panelu sterowania, lub przycisku
Drukuj, aby wydrukowa¢ te strony.

d. Znajdz adres IP na stronie Jetdirect.

HP LaserJet Enterprise
M4555 MFP Series

|

m

5. IPvA4: Jezeli adres IP ma posta¢ 0.0.0.0, 192.0.0.192 lub 169.254 x.x, nalezy recznie
skonfigurowa¢ adres IP. W przeciwnym razie sie¢ zostata skonfigurowana pomyslnie.
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IPv6: Jezeli adres IP rozpoczyna sie od ,fe80:”, urzgdzenie powinno by¢ gotowe do pracy. W
przeciwnym razie nalezy recznie skonfigurowaé adres IP.

Zamknij wszystkie programy w komputerze.

Zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia z dysku CD.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

W oknie wyswietlonego monitu zaznacz opcje Podtgczone przez sieé przewodowq.
Z listy dostepnych drukarek wybierz drukarke, ktéra ma whasciwy adres IP.

Po zakoAczeniu instalacji kliknij przycisk Zakonez bgdz kliknij przycisk Wiecej opciji, aby
zainstalowaé dodatkowe oprogramowanie lub skonfigurowaé podstawowe funkcje dystrybucii
cyfrowej.

e  Zainstaluj sterownik wysytania fakséw z komputera HP, aby umozliwi¢ wysytanie fakséw z
komputera. (Tylko modele z faksem).

e  Skorzystaj z Kreatora konfiguracji skanowania do wiadomosci e-mail HP, aby skonfigurowa¢
podstawowe ustawienia poczty elekironicznej.

e  Uzyj Kreatora konfiguracji zapisywania do folderu HP, aby skonfigurowa¢ udostepniony
folder sieciowy do zapisywania zeskanowanych dokumentéw.

Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie zostato
poprawnie zainstalowane.
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Konfiguracja ustawien sieciowych

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguracji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego.

1.  Wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.

e Jesli uzywany jest protokét IPv4, adres IP zawiera tylko cyfry. Adres IP ma nastepujgcy
format:

XXX XXX XXX XXX

o  Jesli uzywany jest protokét IPvé, adres IP stanowi szesnastkowg kombinacje znakéw i cyfr.
Jest to format podobny do tego:

XXXX XXX XIXXXX XX XX IXXXX

2. Otwérz wbudowany serwer internetowy, wprowadzajqc adres IP urzgdzenia w pasku adresu
przegladarki internetowe;.

3. Kliknij karte Sieé€, aby uzyska¢ informacje o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie z
potrzebami.

Ustawianie lub zmiana hasta sieciowego

Ustawienie hasta sieciowego lub zmiana istniejgcego hasta odbywa sie za pomocg wbudowanego
serwera internetowego.

1. Otwdrz wbudowany serwer internetowy, kliknij karte Praca w sieci i fgcze Zabezpieczenia.

E/}’UWAGA: Jesli hasto zostato wezesniej ustawione, zostanie wyswietlony monit o jego
wprowadzenie. Wpisz hasto i kliknij przycisk Zastosuj.

2. Woprowadz nowe hasto do psl Nowe hasto i Sprawdz hasto.

3. Kliknij przycisk Zastosuj na dole okna, aby zapisa¢ hasto.
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Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzgdzenia

Uzyj menu Administracjo na panelu sterowania, aby recznie ustawi¢ adres IPv4, maske podsieci i
brame domysing.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwoérz wszystkie nastepujgce menu:

a. Ustawienia sieciowe

b. Menu wbudowane Jetdirect

c. [CP/IP

d. Ustawienia protokotu IPV4

e. Metoda konfiguraciji

f. Reczny

g. Ustawienia reczne

h. Adres IP, Maska podsieci lub Brama domyslna

3. Za pomocq klawiatury okre$l adres IP, maske podsieci lub brame domysing.
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Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPvé z panelu sterowania urzgdzenia

PLIWW

Uzyj menu Adminisiracjo na panelu sterowania, aby recznie ustawi¢ adres IPvé.
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Aby wigczy¢ reczng konfiguracje, otwérz wszystkie nastepujgce menu:

a. Ustawienia sieciowe

b. Menu wbudowane Jetdirect

c. TCP/IP

d. Ustawienia protokotu IPV6

e. Adres

f.  Ustawienia reczne

g. Wigez

Wybierz opcje Wiqgcz, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.
3. Aby skonfigurowaé adres, otwérz wszystkie nastepujgce menu:

e  Ustawienia sieciowe

e  Menu wbudowane Jetdirect
e TCP/IP

e  Ustawienia protokotu IPV6
e Adres

Wprowadz adres za pomocq klawiatury.

%/;’UWAGA: W przypadku korzystania z przyciskéw strzatek nalezy nacisngé przycisk OK po
kazdej cyfrze.

Podtgczanie do sieci
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Papier i materiaty drukarskie

° Prezentacja zuzycia papieru

e  Zmiana sterownika drukarki w celu dostosowania go do rodzaju i rozmiaru papieru w systemie

Windows

e  Obstugiwane formaty papieru

e  Obstugiwane rodzaje papieru

e  Whkiadanie papieru do podajnikéw

e Konfigurowanie podajnikéw

e  Wybieranie pojemnika wyjsciowego (w modelach ze zszywaczem/uktadaczem)
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Prezentacja zuzycia papieru

Urzqdzenie obstuguje wiele réznych rodzajéw papieru i innych materiatéw, zgodnie z informacjami
podanymi w niniejszym podreczniku. Drukowanie na papierze lub materiatach, ktére nie spetniajg
tych specyfikaciji, moze by¢ przyczynq niskiej jakosci wynikéw, czestszych zacieé i szybszego zuzycia
urzgdzenia.

Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, nalezy uzywa¢ papieru firmy HP oraz materiatéw drukarskich
przeznaczonych dla drukarek laserowych. Nie uzywa¢ papieru ani materiatéw drukarskich
przeznaczonych dla drukarek atramentowych. Firma Hewlett-Packard Company nie zaleca stosowania
materiatéw innych producentéw, poniewaz nie ma ona wptywu na ich jakos¢.

Czasami papier spetnia wszystkie wymagania opisane w niniejszej instrukeii, a mimo to nie pozwala
na uzyskanie zadowalajgcych wynikéw. Moze to by¢ spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie
z nim, niewtasciwg temperaturg i/lub wilgotnosciq bgdz innymi parametrami, na ktére firma Hewlett-
Packard nie ma wptywu.

/\ OSTROZNIE:  Uzywanie papieru lub materiatow, ktére nie spetniajg wymogow firmy Hewlett-
Packard, moze by¢ przyczyng powstawania probleméw z drukarkq i jej uszkodzen wymagaijgcych
naprawy. Tego typu naprawy nie sq objete umowami gwarancyjnymi ani serwisowymi firmy Hewlett-
Packard.

Wskazéwki dotyczqgce papieru specjalnego

Produkt umozliwia drukowanie na materiatach specjalnych. Aby uzyska¢ satysfakcjonujace wyniki,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Chege uzy¢ specjalnego papieru lub innego materiatu
upewnij sig, czy do sterownika zostaly wprowadzone informacije o typie i rozmiarze no$nika.

/\ OSTROZNIE: W produktach HP LaserJet wykorzystywany jest modut utrwalajqcy, ktéry stuzy do
zwigzania suchego tonera z papierem i uformowania matych, precyzyjnych kropek. Papier laserowy
HP jest odporny na bardzo wysokie temperatury. Stosowanie papieru do drukarek atramentowych
moze uszkodzi¢ urzqdzenie.

Rodzaj materiatu Nalezy Nie nalezy
Koperty o Nalezy przechowywaé na ptaskiej o  Nie nalezy uzywaé kopert
powierzchni. pomarszczonych, ponacinanych,
sklejonych lub w inny sposéb
o Nalezy uzywaé kopert z uszkodzonych.
fqczeniami doprowadzonymi az
do rogéw. o  Nie nalezy korzysta¢ z kopert
majqcych zapiecia, zatrzaski,
*  Nalezy uzywac¢ paskow wstawki lub powlekane wyklejki.
samoprzylepnych przeznaczonych
do drukarek laserowych. e  Nie nalezy uzywa¢ materiatéw

samoprzylepnych ani innych
tworzyw sztucznych.
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Rodzaj materiatu Nalezy

Nie nalezy

Nalepki o Nalezy uzywa¢ tylko takich
arkuszy, na ktérych pomiedzy
nalepkami nie ma odstonietego
dolnego arkusza.

o Korzystaj z etykiet, ktére da sie
utozy¢ ptasko.

o  Nalezy uzywa¢ tylko petnych
arkuszy nalepek.

Nie nalezy uzywaé nalepek ze
zmarszczkami, pecherzykami
powietrza lub uszkodzonych.

Nie nalezy drukowa¢ na
niepetnych arkuszach nalepek.

Folie e  Nalezy uzywa¢ wylgcznie folii,
ktéra przeznaczona jest do
kolorowych drukarek laserowych.

e  Po wyjeciu z drukarki folie nalezy
uktada¢ na ptaskiej powierzchni.

Nie nalezy uzywaé materiatéw
przezroczystych
nieprzeznaczonych do drukarek
laserowych.

Papier firmowy lub formularze o  Nalezy uzywa¢ wylqgcznie papieru e Nie nalezy uzywaé papieru

z nadrukiem firmowego lub formularzy firmowego z wypuklym lub
przeznaczonych do drukarek metalicznym nadrukiem.
laserowych.

Ciezki papier o Nalezy uzywaé wylgcznie o  Nie nalezy uzywaé papieru

ciezkiego papieru przeznaczonego
do drukarek laserowych

i o gramaturze zgodnej ze
specyfikacjami drukarki.

o gramaturze wiekszej niz
zalecana, chyba ze jest to papier
HP przeznaczony do niniejszej

drukarki.

Zmiana sterownika drukarki w celu dostosowania
go do rodzaju i rozmiaru papieru w systemie

Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
3.  Kliknij karte Papier/Jakos¢.
4. Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.
5. Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj papieru.
6. Kliknij przycisk OK.
PLWW Zmiana sterownika drukarki w celu dostosowania go do rodzaju i rozmiaru papieru w systemie

Windows
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Obstugiwane formaty papieru

I_ﬁz"\fUWAGA: Aby uzyskaé najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢
odpowiedni format i rodzaj papieru w sterowniku drukarki.

Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru i materiatéw drukarskich

Format i wymiary Podaijnik 1 Podaijnik 2 Opcjonalne Automatyczne
podaijniki 3, 4i drukowanie
5 dupleksowe

Letter v v v v

216 x 279 mm

Legal v v v v

216 x 356 mm

Executive v v v v

184 x 267 mm

Statement v

140 x 216 mm

8,5x13 v v v v

216 x 330 mm

3x5 v

76 x 127 mm

4x6 \'d

101,6 x 152,4 mm

10x 15 cm v

101,6 x 152,4 mm

5x7 v

127 x 178 mm

5x8 v

127 x 203 mm

A4 v v v v
210 x 297 mm

A5 v v v v
148 x 210 mm

Ab v

105 x 148 mm
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Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru i materiatéw drukarskich (ciag dalszy)

Format i wymiary

Podajnik 1

Podajnik 2

Opcjonalne
podaijniki 3, 4i drukowanie
5 dupleksowe

Automatyczne

B5 (JIS)

182 x 257 mm

\ \

B6 (JIS)

128 x 182 mm

16K

195 x 270 mm

184 x 260 mm

197 x 273 mm

Karta pocztowa (JIS)

100 x 148 mm

Podwéjna karta pocztowa (JIS)

148 x 200 mm

Nietypowy

76 x 127 mm do 216 x 356 mm

Nietypowy

Od 148 x 210 mmto 216 x 356 mm

Koperta nr 9

98 x 225 mm

Koperta nr 10

105 x 241 mm

Koperta Monarch

98 x 191 mm

Koperta B5

176 x 250 mm

Koperta C5

162 x 229 mm

Koperta C6é

162 x 114 mm

PLIWW
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Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru i materiatéw drukarskich (ciag dalszy)

Format i wymiary Podaijnik 1 Podajnik 2 Opcjonalne Avutomatyczne
podaijniki 3, 4i drukowanie
5 dupleksowe

Koperta DL ISO v

110 x 220 mm

! Urzqdzenie moze drukowaé na papierze formatu 76 x 127 mm z podaijnika 1 dla rodzajéw papieru Bardzo ciezki (131-
175 g/m?) i Karton (176-220 g/m?).
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Obstugiwane rodzaje papieru

Typ papierv

Podainik 1

Podaijnik 2

Opcjonalne Avutomatyczne
podajniki 3, 4i 5 drukowanie
dupleksowe

Zwykly papier v v v v

Lekki (60-74 g/m?) v v v \'d

Karton (176-220 g/m?) v~

Folia v v v

Etykiety v

Papier firmowy v~ v

Koperta' '

Z nadrukami v v v v

Dziurkowany v v v v~

Kolorowy v v v v

Dokumentowy g v \'d v

Z makulatury v v v v

Szorstki v v v v~
! Rozmiar réwniez obstugiwany w przypadku opcjonalnego podaijnika kopert.

PLWW Obstugiwane rodzaje papieru
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Wktadanie papieru do podajnikéw

Pojemnosé podajnikéw i pojemnikéw

Podaijnik lub Rodzaj papieru Charakterystyka techniczna llosé
pojemnik
Podainik 1 Papier Zakres: Maksymalna wysokos¢ stosu:
10 mm
Papier dokumentowy od 60 g/m?
do 200 g/m? Odpowiednik wysokosci stosu
100 arkuszy papieru
dokumentowego o gramaturze
75 g/m?
Koperty Papier dokumentowy ponizej Do 10 kopert
60 g/m? do 90 g/m?
Etykiety Maksymalna grubos¢ 0,23 mm Maksymalna wysokos¢ stosu:
10 mm
Folie Minimalna grubos¢ 0,13 mm Maksymalna wysokos¢ stosu:
10 mm
Do 50 arkuszy
Podainik 2 Papier Zakres: Maksymalna wysokos¢ stosu:
56 mm
Papier dokumentowy od 60 g/m?
do 120 g/m? Odpowiednik wysokosci stosu
500 arkuszy papieru
dokumentowego o gramaturze
75 g/m?
Maksymalna wysokos¢ stosu dla
papieru formatu 10 x 15 cm:
15 mm
Folie Minimalna grubos¢ 0,13 mm Maksymalna wysokos¢ stosu:
56 mm
Opcjonalne Papier Zakres: Odpowiednik wysokosci stosu
podainiki 3, 4i 5 500 arkuszy papieru
Papier dokumentowy od 60 g/m?  dokumentowego o gramaturze
do 120 g/m? 75 g/m2
Maksymalna wysokos¢ stosu:
56 mm
Folie Minimalna grubos¢ 0,13 mm Maksymalna wysokos¢ stosu:
56 mm
Pojemnik Papier Zakres: Do 500 arkuszy papieru
wyijsciowy dokumentowego o gramaturze

Papier dokumentowy od 60 g/m?
do 200 g/m?

75 g/m?
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Podaijnik lub Rodzaj papieru Charakterystyka techniczna llosé

pojemnik

Podaijnik Papier Zakres: Do 50 arkuszy papieru
dokumentéw dokumentowego o gramaturze

Papier dokumentowy od 60 g/m?
do 220 g/m?

75 g/m?

Podajnik kopert  Koperty

Zakres:
Minimalny: 90 mm x 148 mm

Maksymalny format: 178 mm x
254 mm

s COMI10
e  Monarch
e B5176 mmx 250 mm
o C5162mmx 229 mm

o DL110 mmx 220 mm

Do 75 kopert

Gérny i érodkowy  Papier
pojemnik
wyijéciowy

Papier dokumentowy od 60 g/m?
do 120 g/m?

Do 125 arkuszy papieru
dokumentowego o gramaturze
75 g/m?

Dolny pojemnik Papier

Zakres:

Do 650 arkuszy papieru

wyjéciowy dokumentowego o gramaturze
Papier dokumentowy od 60 g/m? 75 g/m?
do 200 g/m?
Koperty Zakres:
Minimalny: 90 mm x 148 mm
Maksymalny format: 178 mm x
254 mm
Etykiety Maksymalna grubosé 0,23 mm
Folie Minimalna grubosé 0,13 mm
Zszywacz/ Papier Papier dokumentowy od 60 g/m? Wydajnoé¢ zszywania: 30
uktadacz do 120 g/m? arkuszy papieru dokumentowego
o gramaturze 75 g/m?
Pojemnos¢ pojemnika na zadania
zszywania: 15 zszytych zadan
po 30 arkuszy papieru
dokumentowego o gramaturze
75 g/m?
Duplekser Papier Papier dokumentowy od 60 g/m?

do 120 g/m?
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Orientacja papieru podczas tadowania podajnikéw

Jesli uzywany jest papier wymagaijqcy okreslonej orientacji, nalezy zatadowaé go zgodnie
z informacjami w ponizszych tabelach.

%’V?UWAGA: Ustawienia Alternatywny tryb papieru firmowego i Obracanie obrazu majg wplyw na
sposéb, w jaki jest wkladany papier firmowy lub papier z nadrukiem. Ponizsze informacje
przedstawiajq ustawienie domyslne.

Orientacja papieru podczas tadowania podajnika 1

Rodzaj papieru

Druk jednostronny,
brak zszywacza/
vktadacza

Druk dwustronny,
brak zszywacza/
uvktadacza

Druk jednostronny
z zszywaczem/
uvkladaczem

Druk dwustronny
z zszywaczem/
uvkladaczem

Firmowy, z nadrukiem lub
dziurkowany

Drukiem w gére

Gérna krawedz
skierowana do
urzgdzenia
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Drukiem w dot

Dolna krawedz
skierowana do
urzgdzenia

Drukiem w gére

Dolna krawedz
skierowana do
urzqdzenia
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Drukiem w dot

Gérna krawedz
skierowana do
urzqdzenia

Koperty

Drukiem w gére

Krotki brzeg skierowany
w strone urzgdzenia
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Drukiem w gére

Krotki brzeg skierowany
w strone urzgdzenia
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94 Rozdziat 6 Papier i materiaty drukarskie

PLWW



Orientacja papieru podczas tadowania podajnika 2 lub podajnikéw 3, 4i 5

Rodzaj papieru Drukowanie jednostronne Drukowanie dupleksowe

Firmowy, z nadrukiem lub dziurkowany Drukiem w dét Drukiem w gére
Gérny brzeg skierowany ku prawej stronie Gérny brzeg skierowany ku prawej stronie
podaijnika podaijnika
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tadowanie podajnika 1

/\ OSTROZNIE: W celu unikniecia zaciecia papieru nigdy nie nalezy dodawa¢ ani wyjmowac
papieru z podajnika 1 podczas drukowania.

1. Otwérz podajnik 1.

2. Wysun przedluzenie podajnika, aby
podeprze¢ papier, i ustaw boczne
prowadnice na odpowiednig szerokosé.
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3. W16z papier do podajnika.

N =S
MA‘V/’—',
SLD2DPE

4. Sprawdz, czy stos miesci sie pod klapkami na
prowadnicach i nie wystaje ponad wskazniki
zatadowania.

5. Ustaw boczne prowadnice tak, aby lekko
dotykaty stosu papieru, lecz jednoczesnie go
nie zaginaly.
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Wktadanie papieru standardowego formatu do podajnika 2 oraz
opcjonalnych podajnikéw 3, 4i 5

1. Otwérz podajnik.

UWAGA: Nie otwieraj podajnika, gdy jest
on uzywany.

2. Dopasuj prowadnice dlugosci i szerokosci
papieru przez $ciéniecie ich zatrzaskéw
regulacyjnych i przesuniecie prowadnic do
krawedzi uzywanego papieru.

3. Wiz papier na tace. Sprawdz papier, aby
upewnic sie, ze prowadnice lekko dotykajqg
krawedzi stosu, ale nie wyginajg go.

UWAGA: Aby unikng¢ zacieé, nie nalezy
przepetniaé poJa]niko. Gérna krawedz stosu
powinna znajdowa¢ sie ponizej wskaznika
petnego podaijnika.

UWAGA: Jesli podajnik nie jest prawidtowo
ustawiony, to podczas drukowania moze
pojawi¢ sie komunikat o btedzie lub moze
doj$é¢ do zaciecia papieru.
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4.  Zamknij podajnik.

5. Na panelu sterowania zostanie wyswietlony
rodzaj i format papieru, odpowiedni dla
podainika. Jesli konfiguracja nie jest 0 7 oot
prawidtowa, zastosuj sie do instrukciji na
panelu sterowania, aby zmieni¢ format lub
rodzaj.
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Wktadanie papieru niestandardowego formatu do podajnika 2
oraz opcjonalnych podajnikéw 3, 4i 5

1. Otwérz podajnik.

2. Dopasuj prowadnice dlugosci i szerokosci
papieru przez $ciéniecie ich zatrzaskéw
regulacyjnych i przesuniecie prowadnic do
krawedzi uzywanego papieru.

3. Wiz papier na tace. Sprawdz papier, aby
upewnic sie, ze prowadnice lekko dotykajqg
krawedzi stosu, ale nie wyginajg go.
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4.  Zamknij podajnik.

m

%‘\/J o

5

5. Na panelu sterowania pojawi sie monit o
ustawienie formatu i rodzaju papieru.
Wybierz ustawienie Niestandardowy, a
nastepnie skonfiguruj wymiary X i Y dla
formatu uzytego papieru nietypowego.

UWAGA: Zobacz etykiete na podajniku lub
ponizszq ilustracje, aby okresli¢ wymiary X i

Y.
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Konfigurowanie podajnikéw

W nastepujqgcych sytuacjach urzgdzenie automatycznie wyswietla monit o skonfigurowanie podajnika
dla danego rodzaju i formatu:

Podczas tadowania papieru do podajnika

Gdy za posrednictwem sterownika drukarki lub aplikaciji zostanie dla zadania wybrany okreslony
podainik lub rodzaj papieru, a podaijnik nie jest skonfigurowany zgodnie z ustawieniami zadania
drukowania

@?UWAGA: Monit nie jest wy$wietlany w przypadku drukowania z podajnika 1 przy ustawionym
formacie papieru Dow. rozm. i rodzaju papieru Dowolny. W takiej sytuacii, jesli w zadaniu
drukowania nie zostat okreslony podajnik, urzgdzenie bedzie drukowato z podajnika 1, nawet jesli
ustawienia formatu i rodzaju papieru w zadaniu drukowania nie sq zgodne z papierem umieszczonym
w podaijniku 1.

Konfigurowanie podajnika podczas tadowania papieru

1.
2.
3.

4.

Zataduj papier do podajnika. Zamknij podainik, jesli uzywasz podajnika 2, 3, 4 lub 5.
Zostanie wyswietlony komunikat konfiguraciji podaijnika.

Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowaé wykryty format i rodzaj, lub dotknij przycisku Zmien,
aby wybra¢ inny format lub rodzaj papieru.

Wybierz prawidlowy format i rodzaj papieru, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Konfigurowanie podajnika, aby pasowat do ustawien zlecenia

drukowania

1. W aplikacji okresl podajnik zrédtowy, format papieru oraz rodzaj papieru.

2. Wyilij zlecenie do drukarki.
Jesli podajnik wymaga skonfigurowania, wyswietlony zostanie odpowiedni komunikat.

3. Zaladuj do podajnika papier odpowiedniego rodzaju i formatu, a nastepnie zamknij podaijnik.

4. Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowaé wykryty format i rodzaij, lub dotknij przycisku Zmien,
aby wybra¢ inny format lub rodzaj papieru.

5. Wybierz prawidlowy format i rodzaj papieru, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Konfigurowanie podajnika za pomocq panelu sterowania

102

Mozna réwniez skonfigurowaé podainiki dla rodzaju i formatu bez wyswietlania monitu urzgdzenia.

1.
2.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Podajniki.

Dotknij wiersza odpowiadajgcego podajnikowi, kiéry bedzie konfigurowany, a nastepnie dotknij
przycisku Zmien.
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Z list opcji wybierz format i rodzaj papieru.

Dotknij przycisku OK, aby zapisa¢ ustawienie.
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W systemie operacyjnym Microsoft Windows nastepujgce trzy ustawienia majg wptyw na sposéb,

w jaki sterownik drukarki prébuje pobra¢ papier po wystaniu przez uzytkownika zlecenia drukowania.
Ustawienia Zrédto, Rodzaj oraz Format sq wyswietlane w oknach dialogowych Ustawienia strony,
Drukuj lub Wtasciwosci drukowania wiekszosci programéw. Jesli te ustawienia nie zostang
zmienione, urzqdzenie automatycznie wybiera podajnik, korzystajgc z ustawien domysinych.

Aby wydrukowaé wedtug ustawienia Zrédto, w sterowniku drukarki wybierz okreslony podainik,

z ktérego urzgdzenie ma pobieraé papier. Jesli wybrano podajnik skonfigurowany dla rodzaju lub
formatu, ktéry nie odpowiada zadaniu drukowania, urzqdzenie wyswietli monit o zatadowanie do
wybranego podajnika papieru o rodzaju lub formacie odpowiednim dla zadania drukowania. Po
wlozeniu papieru do podajnika urzgdzenie rozpoczyna drukowanie.

Drukowanie wedtug ustawien Rodzaj lub Format powoduije, ze urzgdzenie bedzie pobierato
papier z odpowiedniego podajnika, do ktérego zostat wltozony papier wiasciwego rodzaju lub
formatu.

Wybér papieru wedtug rodzaju, a nie wedtug zrédta, zapobiega przypadkowemu drukowaniu
na papierze specjalnym.

Uzycie nieprawidlowego ustawienia moze spowodowaé niezadowalajgcq jakosé wydruku.
W przypadku specjalnych materiatéw drukarskich, np. nalepek lub folii, drukowanie zawsze
odbywa sie wg rodzaju.

Na kopertach nalezy zawsze drukowa¢ wedtug rodzaju lub formatu.

W przypadku drukowania wedtug formatu lub rodzaju nalezy wybra¢ format lub rodzaj z okna
dialogowego Ustawienia strony, Drukuj lub Wasciwosci drukowania, w zaleznosci od
aplikaciji.

Jesli drukowanie czesto odbywa sie na papierze okreslonego rodzaju lub formatu, nalezy
skonfigurowa¢ podaijnik dla tego rodzaju lub formatu. Nastepnie, kiedy podczas drukowania
zadania zostanie wybrany ten rodzaj lub format, urzqdzenie automatycznie pobierze papier
z podajnika skonfigurowanego dla danego rodzaju lub formatu.
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Wybieranie pojemnika wyjsciowego (w modelach
ze zszywaczem/uktadaczem)

Urzgdzenie mozna skonfigurowa¢ w taki sposéb, by uzywato réznych pojemnikéw wyijsciowych do
drukowania, kopiowania i faksowania. Mozna tez skonfigurowaé urzqdzenie tak, aby sortowato
zadania wedtug nazwy uzytkownika powigzanej z danym zadaniem lub uktadato wszystkie zadania
od pojemnika dolnego do gérnego.

2 UWAGA:  Pojemniki wyjsciowe mozna takze wybra¢ w sterowniku drukarki. Ustawienia wybrane w
sterowniku drukarki zastepujq ustawienia wprowadzone na panelu sterowania.

‘~|1|1||
<

1 Gérny lewy pojemnik

2 Srodkowy lewy pojemnik

3 Dolny lewy pojemnik

1. Na ekranie gtéwnym przewin do menu Administracja i dotknij go.
2. Otwérz wszystkie nastepujgce menu:

e Ustawienia zszywacza/uktadacza

e Tryb pracy

3. Aby skonfigurowaé sortowanie zadan do réznych pojemnikéw w zaleznosci od uzywanej funkg;ji
urzgdzenia, wybierz opcje Separator funkeji. Dotknij przycisku OK.

%%UWAGA: Mozna tez wybra¢ opcje Sortownik, aby zadania byly sortowane wedtug nazwy
uvzytkownika powigzanej z danym zadaniem.

Wybierz opcje Ukladacz, aby wszystkie zadania byty w pierwszej kolejnosci uktadane w
pojemniku dolnym. Gdy dolny pojemnik zostanie zapetniony, zadania bedq uktadane w
pojemniku $rodkowym, a na koncu w gérnym.
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4.  Aby skonfigurowa¢ konkretny pojemnik dla zadan kopiowania, otwérz menu i wybierz pojemnik
z listy opciji.

e Administracja
e Ustawienia kopiowania
e Pojemnik wyjsciowy
5. Aby skonfigurowaé pojemnik do drukowania fakséw przychodzqcych, otwérz nastepujgce menu:
e Administracja
e Ustawienia faksu
e Ustawienia odbierania faksu
e Domyslne opcje zlecen
e Pojemnik wyjsciowy

Wybierz pojemnik z listy opcji.

%V?UWAGA: Wydruki zszyte sq zawsze umieszczane w dolnym pojemniku.

UWAGA: W przypadku zadan wydruku wybierz pojemnik wyijsciowy w sterowniku drukarki.
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Obstuga materiatéw
eksploatacyjnych

e Informacje na temat kasety drukujgcej

e  Widok materiatéw eksploatacyjnych

e Zarzgdzanie kasetami drukujgcymi

e Instrukcje wymiany

e Rozwigzywanie probleméw z materiatami eksploatacyjnymi
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Informacje na temat kasety drukujgcej

Funkcja Opis
Numery e  Czarna kaseta drukujgca o standardowej pojemnosci: CE390A
katalogowe

Numer wybieralnosci: 90A
e  Czarna kaseta drukujgca o duzej pojemnosci CE390X

Numer wybieralnosci: 90X

Utatwienia o  Kasete drukujgcg mozna wlozyé¢ i wyjgé jednq rekq.

dostepu

Funkcje e  Zwracaj kasety drukujgce do powtérnego przetworzenia, korzystajgc z programéw HP Planet Pariners i
dotyczqce recyklingowego.

$rodowiska

Wiecej informacji na temat materiatéw eksploatacyjnych znajduje sie pod adresem wwww.hp.com/
go/learnaboutsupplies.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowsze
informacje o Przewodniku uzytkownika sq dostepne w: www.hp.com/support
lico1520series_manuals.
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Widok materiatéw eksploatacyjnych

Widok kaset drukujgcych

@ B2

—@

1 Plastikowa ostona

2 | Znacznik pamieci kasety drukujgcej

3 | Wypustka tasmy uszczelniajqcej toner

4 Beben obrazowy
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Zarzqgdzanie kasetami drukujgcymi

Ustawienia kaset drukujqgcych

Drukowanie po osiqggnieciu szacowanego kornca okresu eksploatacji kasety
drukujgcej

o  Komunikat Niski poziom czarnego tonera w kasecie drukujqcej pojawia sie, gdy zbliza
sie koniec okresu eksploatacii kasety drukujgce;.

e Komunikat Bardzo niski poziom czarnego tonera w kasecie drukujqcej pojawia sie,
gdy zostat osiggniety koniec okresu eksploatacii kasety drukujgce;.

Korzystanie z materiatu eksploatacyjnego, ktérego zywotnos¢ dobiegta konca, moze spowodowaé
gorszq jakosé wydrukéw.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom bardzo niski, konczy sie gwarancja HP Premium
Protection Warranty dla tego materiatu.

Korzystaj z kaset do momentu, kiedy rozprowadzanie toneru nie zapewnia juz akceptowalnej jakosci
wydrukéw. Aby rozprowadzi¢ toner w kasecie, wyjmij jq z drukarki i delikatnie nig potrzgsnij w lewo
i w prawo. Rysunki prezentujgce czynno$¢ mozna znalez¢é w instrukcji wymiany kasety. Ponownie
wi6z pojemnik z tonerem do drukarki i zamknij pokrywe.

Wiqczanie i wytqgczanie opcji Ustawienia poziomu bardzo niskiego w panelu
sterowania

Ustawienia domyslne mozna wigczy¢ i wytqczyé w dowolnym momencie. Nie ma potrzeby
ponownego ich wigczania po zainstalowaniu nowej kasety drukujgce;.

1. Na ekranie gtéwnym na panelu sterowania dotknij przycisku Administracja.
2. Otwoérz nastepujgce menu:

e  Obstuga materiatéw eksploatacyjnych

e Ustawienia materiatéw eksploatacyjnych

e Kaseta z czarnym tonerem

e Ustawienia poziomu bardzo niskiego
3. Wybierz jedng z nastepujgcych opcji:

e  Jesli checesz otrzymywaé ostrzezenie o niskim poziomie toneru w kasecie, ale urzqdzenie ma
kontynuowaé drukowanie, zaznacz opcje Kontynuui.

o Jesli chcesz, aby urzqdzenie przerywato drukowanie (w tym drukowanie fakséw) do czasu
wymiany kasety drukujqcej, wybierz opcje Zatrzymai.

o Jesli chcesz, aby urzqdzenie przerywato drukowanie (w tym drukowanie fakséw) i
wyswietlato monit o wymiane kasety drukujgcej, wybierz opcje Komunikat o kontynuowaniu.
Mozna potwierdzi¢ przeczytanie monitu i kontynuowa¢ drukowanie.

Jesli w urzgdzeniu zostata ustawiona opcja Zatrzymaj, istnieje pewne ryzyko, ze faksy nie zostang
wydrukowane po zainstalowaniu nowej kasety, jesli po zatrzymaniu urzqdzenia odebrano wiecej
fakséw niz mozna przechowaé w pamieci.
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Jesli w urzqdzeniu zostata ustawiona opcja Komunikat o kontynuowaniu, istnieje pewne ryzyko, ze
faksy nie zostang wydrukowane po zainstalowaniu nowej kasety, jesli po wyswietleniu monitu o
wymiane kasety drukujgcej odebrano wiecej fakséw niz mozna przechowaé w pamieci.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardze niski”, gwarancja HP Premium
Protection Warranty dla tego materiatu zostanie zakohAczona. Wszelkie wady wydruku i uszkodzenia
kaset, ktére wystgpiq w trakcie uzywania materiatéw eksploatacyjnych firmy HP, kiedy pozycja
Ustawienia poziomu bardzo niskiego bedzie ustawiona w trybie Kontynuuj, nie bedq uwazane za
wady materiatowe ani produkcyjne materiatéw eksploatacyjnych — godnie z oswiadczeniem o
gwarancji na kasety drukujgce firmy HP.

Przechowywanie i ponowne przetwarzanie materiatéw
eksploatacyjnych

Recykling materiatléw eksploatacyjnych

Aby przekazaé oryginalng kasete HP do utylizacji, zuzytqg kasete drukujgcq nalezy umiesci¢ w
opakowaniu, w kiérym znajdowata sie nowa kaseta. Wysytajgc zuzyte materialy eksploatacyjne do
firmy HP w celu utylizaciji, nalezy uzy¢ zatgczonej etykiety zwrotnej. Petne informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcji utylizacji dostarczonej z nowymi materiatami eksploatacyjnymi firmy HP
lub na stronie www.hp.com/recycle.

Przechowywanie kaset drukujgcych

Kasete drukujgcq nalezy wyjmowaé z opakowania tuz przed jej uzyciem.

/\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety drukujgcej, nie nalezy jej wystawiac na $wiatto
przez duzej niz kilka minut.

Polityka firmy HP w stosunku do kaset drukujgcych innych producentéw

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania kaset drukujgcych innych producentéw, zaréwno nowych,
jak i ponownie przetworzonych.

Q/F’UWAGA: Gwarancja i umowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek
vzywania kaset drukujgcych innych producentéw.

Witryna sieci Web firmy HP dotyczgca zapobiegania fatszerstwom

Przejdz do strony www.hp.com/go/anticounterfeit po zainstalowaniu kasety drukujgcej HP, a na
panelu sterowania zostanie wyswietlona informacje o jej oryginalnosci. Nasi pracownicy pomogg
ustali¢, czy chodzi o oryginalng kasete firmy HP i podejmq kroki zmierzajgce do rozwigzania
problemu.
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Kaseta drukujgca moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujq nastepujace objawy:
Strona stanu materiatéw wskazuje, ze zainstalowano materiaty producenta innego niz HP.
Kaseta drukujgca jest zrédtem wielu probleméw.

Kaseta wyglada inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie rézni sie od oryginalnego
opakowania firmy HP).
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Instrukcje wymiany

Wymiana kasety drukujgcej

/\ OSTROZNIE: Jesli toner dostanie sie na ubranie, nalezy usung¢ go za pomocq suchej szmatki,
a ubranie wypraé w zimnej wodzie. Gorgca woda powoduje utrwalanie toneru.

[Br UWAGA: Informacije na temat recyklingu zuzytych kaset drukujgcych znajdujq sie na ich
opakowaniach.

1. Pociggnij dZwignie zwalniajgcg pokrywy
gérnej, aby otworzy¢ pokrywe.

2.  Chwy¢ uchwyt zuzytej kasety drukujgcej i
pociggnij, aby jg wyciggngé.

3. Zuzytq kasete trzymaj w opakowaniu
ochronnym. Informacje na temat recyklingu
zuzytych kaset drukujgcych znajdujq sie na ich
opakowaniach.
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4. WK]mii nowq kasete drukujgcg z opakowania
ochronnego.

UWAGA: Uwazaj, aby nie uszkodzi¢
znacznika pamieci (objasnienie 1) na kasecie
drukujgcej.

5. Chwy¢ kasete z obu stron i rozmies¢ toner,
delikatnie potrzgsajgc kasetq pie¢ do szesciu
razy.

6. Zdejmij pomaranczowq plastikowqg blokade
transportowq z dolnej czesci nowej kasety
drukujgcej.
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7. Pociggnij za pomaranczowy uchwyt, aby
usung¢ tasme uszczelniajgcq toner. Wyciggnij
catkowicie tasme uszczelniajgcq z kasety.

OSTROZNIE: Unika¢ zbyt dlugiego
wystawiania na $wiatto.

8. Dopasuj kasete drukujgcg do gniazda i
wktadaj, az zatrzasnie sie we wlasciwym
potozeniu.

9.  Zamknij gérng pokrywe.
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W16z na miejsce kasete ze zszywkami (w modelach ze
zszywaczem/ukltadaczem)

1.  Weiénij zwolnienie zatrzasku, a nastepnie
wysun zszywacz/ukladacz z urzgdzenia.

2. Otwérz drzwiczki kasety ze zszywkami.

3. Podnies zielony uchwyt kasety ze zszywkami,
a nastepnie wyciggnij kasete ze zszywacza.
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4. W16z nowq kasete ze zszywkami, dociénij jq,
aby zatrzasneta sie na miejscu i zamknij
drzwiczki kasety ze zszywkami.

5. Wsun zszywacz/uktadacz do urzgdzenia, az
zatrzask zaskoczy.
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Rozwigzywanie probleméw z materiatami
eksploatacyjnymi

Sprawdzanie kasety drukujgcej

Jesli wystepuije ktérykolwiek z nastepujgcych probleméw, sprawdz kasete drukujgeq i wymien jg w
razie potrzeby:

o Wydruki sq zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
e  Wydrukowane strony zawierajqg niewielkie niezadrukowane obszary.

e  Na wydrukowanych stronach wida¢ smugi lub paski.

@?UWAGA: Jesli korzystasz z opcji druku roboczego lub EconoMode, wydruki mogq by¢ jasne. Firma
HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. W takim przypadku toner moze nie
zostaé wykorzystany w catosci, gdyz istnieje mozliwosé wezesniejszego zuzycia sie czesci
mechanicznych kasety drukujqgce;. Jesli jakosé¢ druku zacznie sie pogarszaé lub stanie sie
niedopuszczalna, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety drukujgce;.

Jesli stwierdzisz koniecznos¢ wymiany kasety drukujqcej, wydrukuj strone z informacjami o stanie
materiatéw eksploatacyjnych i poszukaj numeru katalogowego wiasciwej oryginalnej kasety drukujqgcej

firmy HP.
Rodzaj kasety Etapy rozwiqzywania problemu
drukujqcej
Kaseta drukujgca Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania nowych ani ponownie przetworzonych materiatéw
dopetniana lub z odzysku eksploatacyjnych innych firm. Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jakosé¢ produktow

innych firm. Jesli uzywasz kaset drukujgcych ponownie napetnianych lub refabrykowanych, ale
jakos¢ wydruku nie jest dla Ciebie satysfakcjonujqca, zastgp je oryginalnymi kasetami HP.

Oryginalna kaseta drukujgca 1. Stan Bardzo niski sygnalizowany w panelu sterowania urzqdzenia lub na stronie z

HP. informacjami o stanie materiatéw eksploatacyjnych oznacza, ze kohczy sie szacowany
okres eksploatacii kasety. Jesli jakos¢ druku jest niezadowalajgea, nalezy wymieni¢
kasete.

2.  Ocen wizualnie, czy nie ma zadnych uszkodzen kasety. Patrz ponizsze instrukcje. W
razie potrzeby wymien kasete drukujgcq.

3. Jesli na stronie wida¢ znaki powtarzajqce sie regularnie w takich samych odstepach,
wydrukuj strone czyszczqcq. Jedli problem nie zostanie rozwigzany, zajrzyj do sekcji
po$wiecone| powtarzajgcym sie usterkom w niniejszym dokumencie, aby ustali¢
przyczyne problemu.

Sprawdzanie kasety pod kgtem ewentualnych uszkodzen
1.  Wyijmij kasete z urzqdzenia i sprawdz, czy zdjeto z niej tasme zabezpieczajqcg.

2. Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uklad pamieci kasety.
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3. Przyjrzyj sie powierzchni zielonego bebna obrazowego umieszczonego u dotu kasety.

/\ OSTROZNIE: Nie dotykaj zielonej rolki (bebna obrazowego) umieszczonego u dotu kasety.
Odciski palcéw pozostawione na bebnie obrazowych mogq spowodowaé problemy z jakosciq

wydruku.

4. Jesli na bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcéw lub inne uszkodzenia,
wymien kasete drukujgcg.

5. Jesli nie widaé zadnych uszkodzen bebna obrazowego, delikatnie wstrzgsénij kasetq kilka razy i
zainstaluj jg ponownie w urzqdzeniu. Wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem ustgpit.

Powtarzajqce sie usterki

Jesli wada powtarza sie na stronie w regularnych odstepach czasu, nalezy zidentyfikowaé jej
przyczyne, korzystajgc z szablonu. Poczgtek szablonu powinien znajdowaé¢ sie w miejscu wystgpienia

pierwszej wady. Znacznik obok nastepnego wystgpienia wady okresla, ktéry element nalezy
wymienic.

Odlegtosé miedzy wadami Elementy urzqdzenia powodujace wady

37,7 mm Gtéwna rolka elektrody fadujqcei
47 mm Rolka przenoszqgca
63 mm Rolka wywolywacza

Rolka pobierania papieru z podajnika 1
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Odlegtosé miedzy wadami Elementy urzgdzenia powodujgce wady

79 mm Rolka podawania podajnika 1
Rolka rozdzielajgca podajnika 1
Rolka podawania podaijnika 2
Rolka pobierania papieru z podajnika 2

Rolka rozdzielajgca podajnika 2

94 mm Zespét tulei utrwalacza lub rolka dociskowa

Beben swiattoczuly

Wydruk strony stanu materiatéw eksploatacyjnych

Na stronie stanu materiatéw eksploatacyinych jest podawany szacowany pozostaty czas eksploatacii
kaset drukujgcych. Zawiera réwniez numery katalogowe odpowiednich oryginalnych kaset
drukujgcych firmy HP przydatne przy ich zamawianiu oraz inne uzyteczne informacije.

1. Otworz nastepujgce menu:
e Administracja
e  Raporty
e  Strony konfiguracji i stanu
2.  Wybierz opcje Stan materiatow eksploatacynych., a nastepnie dotknij przycisku Drukuj, aby

wydrukowaé raport.

Interpretowanie komunikatéw panelu sterowania dotyczgcych
materiatéow eksploatacyjnych

W ponizszej tabeli podano wazne informacje o komunikatach dotyczgcych stanu materiatéw
eksploatacyjnych.
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Tabela 7-1 Komunikaty dotyczgce stanu materialéw eksploatacyjnych

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

10.XX.YY Btgd pamieci materiatu

Urzgdzenie nie moze odczyta¢ lub zapisa¢
co najmniej jednego uktadu pamieci kasety

drukujgcej, lub kaseta drukujgca nie zawiera

uktadu pamieci.

Wartosci XX
e 00 = Blqd ukladu pamieci

e 10 = Brak ukladu pamieci

Wartosci YY

e 00 = kaseta drukujgca w czerni

Zainstaluj ponownie kasete drukujgcg lub
zainstaluj nowq kasete drukujgcg.

Bardzo niski poziom materiatéw

Ten komunikat pojawia sie, kiedy co
najmniej dwa materiaty eksploatacyjne sq
bliskie wyczerpania. Dotknij przycisku
Materiaty eksploatacyine, aby zobaczy¢,
ktére materiaty eksploatacyjne osiggnety
niski poziom. Rzeczywisty czas pracy
materiatu eksploatacyjnego moze sie réznié.
O ile jakos¢ druku jest nadal na
akceptowalnym poziomie, wymiana
materiatéw eksploatacyjnych nie jest jeszcze
konieczna. Kiedy materiat eksploatacyjnych
HP ulegnie prawie catkowitemu
wyczerpaniu, gwarancja HP Premium
Protection Warranty dla tego materiatu
zostanie zakonczona.

Aby kontynuowa¢ drukowanie, nalezy
wymieni¢ materiaty eksploatacyjne lub
ponownie skonfigurowaé urzgdzenie za
pomocg menu Obstuga materiatow
eksploatacyjnych na panelu sterowania.

Bardzo niski poziom w kasecie
koloru czarnego

Gdy materialy eksploatacyjne moggq sie
zaraz skonczy¢, urzqdzenie wyswietla
odpowiedniq informacie... Rzeczywisty czas
pracy kaset druku moze sie rézni¢. O ile
jakos¢ druku jest nadal do zaakceptowania,
to nie jest jeszcze konieczna wymiana
kasety drukujqcej. Kiedy materiat
eksploatacyjnych HP ulegnie prawie
catkowitemu wyczerpaniu, gwarancja

HP Premium Protection Warranty dla tego
materiatu zostanie zakonhczona.

Jesli jakos¢ druku nie jest mozliwa do
zaakceptowania, wymien kasete drukujgca.
Nalezy rozwazy¢ zakup zapasowej kasety,
aby byta dostepna, kiedy zainstalowana
kaseta osiggnie koniec szacowanego okresu
eksploatacii.

Niezgodne materiaty eksploatacyjne

Zainstalowano niekompatybilne z tym
urzqdzeniem kasety drukujgce lub materiaty
eksploatacyjne. Urzgdzenie nie moze
drukowag, korzystajqc z zainstalowanych
materiatéw eksploatacyjnych.

Dotknij przycisku Materiaty eksploatacyjne,
aby sprawdzi¢, ktére materialy
eksploatacyjne sq niezgodne. Zainstaluj
materialy eksploatacyjne przeznaczone do
tego urzqdzenia.
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Tabela 7-1 Komunikaty dotyczqce stanu materiatléw eksploatacyjnych (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Niezgodny virwalacz

Utrwalacz jest niezgodny z tym produktem.

OSTROZNIE: Utrwalacz moze by¢
gorqcy podczas uzywania urzqdzenia.
Przed dotknieciem utrwalacza poczekaj, az
ostygnie.

1. Otwérz lewq ostone.
2. Wyjmij nieodpowiedni utrwalacz.
3. Zainstaluj odpowiedni utrwalacz.

4.  Zamknij lewe drzwiczki.

Niski poziom materiatéw

Ten komunikat pojawia sig, kiedy co
najmniej dwa materiaty eksploatacyjne sq
bliskie wyczerpania. Rzeczywisty czas pracy
materiatu eksploatacyjnego moze sie rézni¢.
Dotknij przycisku Materiaty eksploatacyjne,
aby zobaczy¢, kiére materiaty
eksploatacyjne osiggnety niski poziom. O ile
jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym
poziomie, wymiana materiatéw
eksploatacyjnych nie jest jeszcze konieczna.
Kiedy materiat eksploatacyjnych HP ulegnie
prawie catkowitemu wyczerpaniu,
gwarancja HP Premium Protection Warranty
dla tego materiatu zostanie zakorczona.

Aby kontynuowaé¢ drukowanie, nalezy
wymieni¢ materiaty eksploatacyjne lub
ponownie skonfigurowa¢ urzqdzenie za
pomocg menu Obstuga materiatow
eksploatacyjnych na panelu sterowania.

Niski poziom w kasecie koloru
czarnego

W przypadku niskiego poziomu materiatu
eksploatacyjnego urzgdzenie wyswietla
odpowiedniq informacje. Rzeczywisty czas
pracy kaset druku moze sie rézni¢. O ile
jakos¢ druku jest nadal do zaakceptowania,
to nie jest jeszcze konieczna wymiana
kasety drukujgce;.

Jesli jakos¢ druku nie jest mozliwa do
zaakceptowania, wymien kasete drukujgca.
Nalezy rozwazy¢ zakup zapasowej kasety,
aby byta dostepna, kiedy zainstalowana
kaseta osiggnie koniec szacowanego okresu
eksploatacii.

Wymiana materiatéw
eksploatacyjnych

Co najmniej dwa materiaty eksploatacyjne
osiggnety koniec okresu uzytkowania.
Faktyczny stan materiatu eksploatacyjnego
moze sie rézni¢ od stanu oszacowanego.
Warto zawsze dysponowaé zapasowymi
materiatami eksploatacyjnymi, ktére mozna
od razu zainstalowa¢, gdy jakos¢ druku
stanie sie niezadowalajgca. Materiatéw
eksploatacyjnych nie trzeba wymieniaé,
chyba ze jakos¢ wydruku jest niska. Kiedy
materiat eksploatacyjny HP osiggnie koniec
okresu uzytkowania, gwarancja HP Premium
Protection Warranty dla tego materiatu
zostanie zakonczona.

Dotknij przycisku Materiaty eksploatacyine,
aby zobaczy¢, ktére materiaty wymagaiq
wymiany.

Mozna tez skonfigurowaé urzgdzenie, aby
kontynuowato drukowanie, za pomocg menu
Obstuga materiatéw eksploatacyjnych.
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Tabela 7-1 Komunikaty dotyczqce stanu materiatéw eksploatacyjnych (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Wymien czarnqg kasete

Urzqdzenie wskazuje, kiedy materiat
eksploatacyiny osiggnat koniec okresu
uzytkowania. Faktyczny stan materiatu
eksploatacyjnego moze sie rézni¢ od stanu
oszacowanego. Firma HP zaleca
zaopatrzenie sig w pojemnik na wymiane i
zainstalowanie go, gdy jakosé¢ druku
przestanie by¢ akceptowalna. Materiatéw
eksploatacyjnych nie trzeba wymieniaé,
chyba ze jakos¢ wydruku jest niska. Kiedy
materiat eksploatacyjny HP osiggnie koniec
okresu uzytkowania, gwarancja HP Premium
Protection Warranty dla tego materiaty
zostanie zakonczona.

Wymien kasete drukujqcq.

Mozna tez skonfigurowa¢ urzqdzenie, aby
kontynuowato drukowanie, za pomocg menu
Obstuga materiatéw eksploatacyjnych.

Wymien zespét utrwalajgcy

Urzgdzenie informuje, ze zespét utrwalacza
osiqgnat koniec okresu eksploatacii.
Faktyczny stan materiatu eksploatacyjnego
moze sie rézni¢ od stanu oszacowanego.
Firma HP zaleca zaopatrzenie sie w
zapasowy zespét utrwalacza i
zainstalowanie go, kiedy jakosé¢ druku
przestanie by¢ akceptowalna. O ile jakosé
druku jest nadal na akceptowalnym
poziomie, wymiana zespotu utrwalacza nie
jest jeszcze konieczna. Kiedy zespot
uvtrwalacza osiggnie koniec okresu
eksploatacyjnego, gwarancja HP Premium
Protection Warranty dla tego zespotu
utrwalajgcego zostanie zakoriczona.

OSTROZNIE: Utrwalacz moze by¢
gorqcy podczas uzywania urzqdzenia.
Przed dotknieciem utrwalacza poczekaj, az

ostygnie.

1. Otworz prawq ostone.

2.  Chwy¢ niebieskie uchwyty po obu
stronach utrwalacza, a nastepnie
pociggnij, aby go wyjq¢.

3. Zainstaluj nowy utrwalacz.

4.  Zamknij prawe drzwiczki.

Zainstalowano nieobstugiwany
materiat

Wybrana kaseta drukujgca przeznaczona
jest dla innego urzqdzenia HP.

Jesli jakos¢ druku nie jest mozliwa do
zaakceptowania, wymien kasete drukujgca.

Zainstalowano uzywany materiat

Wybrana kaseta drukujgca byta juz
wczesniej uzywana.

Jesli materiat zostat kupiony jako oryginalny
produkt HP, odwiedz strone internetowq
www.hp.com/go/anticounterfeit.

PLWW
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Tabela 7-1 Komunikaty dotyczqce stanu materiatléw eksploatacyjnych (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Zespét vtrwalacza bardzo zuzyty

Zespét utrwalacza jest bardzo bliski
wyczerpania. Rzeczywisty czas pracy
materiatu eksploatacyjnego moze sie rézni¢.
O ile jakos¢ druku jest nadal na
akceptowalnym poziomie, wymiana zespotu
utrwalacza nie jest jeszcze konieczna. Kiedy
materiat eksploatacyjnych HP ulegnie prawie
catkowitemu wyczerpaniu, gwarancja

HP Premium Protection Warranty dla tego
materiatu zostanie zakorczona.

Jesli jakos¢ druku nie jest mozliwa do

zaakceptowania, wymien zespot

utrwalacza. Instrukcje sq dotgczone do

zespotu utrwalacza.

Zespoét utrwalacza zuzyty

Zespét utrwalacza jest na wyczerpaniu.
Rzeczywisty czas pracy materiatu
eksploatacyjnego moze sie rézni¢. Warto
zawsze dysponowaé zapasowym zespotem
utrwalacza, ktéry mozna od razu
zainstalowa¢, gdy jakosé druku stanie sie
niezadowalajgca. O ile jakos¢ druku jest
nadal na akceptowalnym poziomie,
wymiana zespotu utrwalacza nie jest jeszcze
konieczna.

Jesli jakos¢ druku nie jest mozliwa do

zaakceptowania, wymien zespot

utrwalacza. Instrukcje sq dotgczone do

zespotu utrwalacza.
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Zadania drukowania

e Anulowanie zadania wydruku na komputerze Mac

e Podstawowe zadania drukowania w $rodowisku systemu Windows

e Dodatkowe zadania drukowania w $rodowisku systemu Windows

e Drukowanie z urzgdzenia USB
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E}{ Jezeli drukowanie zadania jest juz zbyt zaawansowane, opcja anulowania moze nie byé
dostepna.

Jesli trwa drukowanie zadania, mozna je anulowaé zgodnie z nastepujgcq procedurq:
a. Nacisénij przycisk Stop ® na panelu sterowania.

b. Na liscie na ekranie dotykowym dotknij zadania drukowania, ktére ma zostaé usuniete, a
nastepnie dotknij przycisku

c. Urzgdzenie wyswietli monit o potwierdzenie usuniecia. Dotknij przycisku
Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungé je z kolejki wydruku.

e Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

e Kolejka druku w systemie Windows: Jesli zadanie drukowania oczekuje w kolejce
druku (w pamieci komputera) lub w buforze drukowania, usun je stamtqd.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008: Kliknij
przycisk Start, pozycje Ustawienia, a nastepnie Drukarki i faksy. Kliknij
dwukrotnie ikone produktu, aby otworzyé okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, wybierz pozycje Panel sterowania, a
nastepnie przejdz do karty Sprzet i dzwiek i kliknij pozycje Drukarka. Kliknij
dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzqdzenia i drukarki. Kliknij dwukrotnie
ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku,
ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.
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Podstawowe zadania drukowania w srodowisku
systemu Windows

Otwieranie sterownika drukarki w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj. m Edycja  Widok L Fo

Zapisz Jako... 2
. b
Ustawienia streny...
< Druky.. Ctil+P  |=

l%*

2.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
. k ' P . -I f H
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. Drukarka
Stan: i ==
Typ: ﬁ Znigt drukarks ..
Gdzie: p Drukuj do pliku
Komentarz: | 4805 [C] Reczny dupleks
Zakres stron 7
(@] Ejezg[astr! = 7 r
© strony: Sortuj
Wistaw numer =
addzielonz prz| ﬂ‘
FOWIEREZENE
Drukuj: | Dokument -
stron e gz pawes |
Drukuj: | wWszystkie strony z zalresu HIMEEIE :
Skaluj do rozmiaru papieru: :
.

PLWW Podstawowe zadania drukowania w $rodowisku systemu Windows 127



Uzyskiwanie pomocy dla opcji druku w systemie Windows

Aby wyswietli¢ pomoc elektroniczng, kliknij
przycisk Pomoc.

[ Wiyiscie [ lecern | Ustug I
Zaawansowane Skréty kiawiszowe g | Hey | i
Skrét dukowania jest zbiorem zpisanych Ustawish dnikowania, ktére mozna
wybraé 22 pomoea jednego ikniseia
Skréty drukowaria
S
LN Fe 8.5 11 call
T e DB oty papiens x11cdle
Letter -
Zrédlo papieru
e
Liczba stron na arkusz:
SE[—
Druk na obu stronach:
[ e —
| Kopery
Rodzaj papien:
[ Zapisziak [ u [ wyzeni
(D | —
[ ok J[ Anu | [ Zestosi |

Zmiana liczby drukowanych kopii w systemie Windows

128

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Woybierz urzqdzenie, a nastepnie wybierz liczbe kopii.
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Zapisywanie niestandardowych ustawien druku w celu
pozniejszego wykorzystania w systemie Windows

Uzywanie skrétu drukowania w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

i ik | Edycia Widok Wstaw Format

Zapisz Jako... 2
. b
Ustawienia streny...
< Druky.. Ctil+P  |=

|

Drukarka

Drukuii | Wszysthie strony z zakresu

Opde. ..

Stan: - n
S ﬁ Znajdi drukarke...
Gdzie: - Drukuj do pligu
Komentarz: | 43 Reczny dupleks
2akres stron ~
@ wszysteo | T L
() BieZaca str] H 2 r
© Story: | Sortug
Vistaw numer =
addzielonz prz| @.

POWIERSTENE

Drukuj: | Dokument -
stron e gz pawes |

Skaluj do rozmiaru papieru:
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3. Kliknij karte Skréty klawiszowe.

4. Wybierz jeden ze skrétéw, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

UWAGA: Po wybraniu skrétu zmieniq sie
odpowiednie ustawienia na innych kartach
sterownika drukarki.

Tworzenie skrétéow drukowania

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

Rozdziat 8 Zadania drukowania
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— [

Wyiéeie

]
sowans | | Skioty Klewszowe

Frzechowywanie zecefi | Ushugi |

=

[ ey

wybra za pomoca jednege Klikniecia,
Skrdty chukowaria

Skt dhukowania jest zbiorem zapisanych ustawien drukowania, kiére mozna

Codzienne drukowanie

R e i
D FRRU,

[

Zapisz jako Usuri

Wyzenj

Fomaty papiens 85x11cae
Letter -
Zridlo papiery

I

Wybér automatyczny

Liczba stron na arkusz:
1 strona na arkuszu

I

Druk ria obu stronach

Rodza) papiers
Nieokreslory

I

(oK [ A [ Zesiosu |

= =
| Wygcie e | T I
Zaawansowane Sasty idaiszone [ Beay ~

wybrac 22 pomaca jednego kiknigcia

‘Skréty dnkowania

‘Skrét drukewania jest zbiorem zapisanych ustawieri drukowania, ktére mozna

s

Formaty papienu: 8.5 x11 cale

T

R

e

Zapisz jako Usuri

Wyzeny]

Letter

“

Zridto papieny
Wiybir automatycany
Liczba stron na arkusz
1 strona na arkuszu

H

‘.

Druk na obu stronach:
Tak. odwréé

I

Rodzaj papient
Nieokreslony

I

[ok [ muy | [ zastosy |

eee——

{| Plik | Edycja Widok Wstaw Format

Zapisz Jako... o
- Ustawienia streny... -:
. = Drukyj... Ctrl+P =
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2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

3.

4.

PLIWW

przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Skréty klawiszowe.

Wybierz istniejgcy skrét jako punkt wyijsciowy.

UWAGA: Zawsze nalezy wybiera¢ skrét
przed zmiang jakichkolwiek ustawien w
prawej czesci ekranu. Jesli najpierw zostang
wybrane ustawienia, a potem skrét, wszystkie
ustawienia zostang utracone.

e

o

Zapisz jako.. Usuri

2,

Wyzenij

I

Wybdr automatyczny

Liczba stron na arkusz.

‘

strona na arkusau

Druk na obu stronach;
Nie

I

Rodzaj papieru
Nieokreony

I

Drukarka
sten: g i Znajd drokarks
nzjdf drukarke...
Typ: = i
Gdzie: [C] Drukwj do pliku
Komentarz: .ﬁ’ [F]Reczny dupleks
2akres stron ~ =
@ Wszystko - L 1 =
[ )
© Story: | L4 Socts
Vistaw numer )
addzielonz prz| ﬁg
POWIERSTENE
Drukuj: | Dokument
. Stron na arkusz: 1strona E
Drukuii | Wszysthie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papierw:  |Bez skalowania E
Coge
=
[ Viyjscie | Przechowywanie zlecen | Usiugi |
| || Stiyawszons | = Hedy | ; 1
‘Skrst dnukowaria jest zbiorem zapisanych ustawier dukowania, kidre mozna
wybraé 23 pomoca jednego klknigeia
Skrsty drukowaria
Codzienne dukowanie
I,
Eco-nk (Druk Formaty papieru 85%11cde
Letrer -
Zr6dlo papien:

wybraé za pomoca jednego kiknigcia

Skréty drukewania:

[ok J[ A ][ Zestosy |
.
[ Wyiscie Zecer Ushugi I
| Zemwamsowane |  SkrityKawiszowe I -

Skrét drukcowania jest zbiorem zapisanych ustawier dukowania, ktére moina

SR

= I
ﬂ .

—

-

N
Eoodu (Dni Fomaty papien 85x11cale
= -
Zrédlo papien:

Wybér automatycny

1 strona na arkuszu

Tak, odwrd¢

g g 5
2 rE ak
5|25 8|5
= H
g 5|8 |23
] a 3

El o

g 8|

J L ) L

Nigokreslony

Zapisz jako Usuri

A

Wyzeny

ok [ Amiu | [ Zestosi |

Podstawowe zadania drukowania w $rodowisku systemu Windows
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5. Wybierz opcje druku dla nowego skrétu.

— K]

Wyicie [ Zecen [ Ushugi
| Zoawansowsne | Serdty daviszowe S T -

Skrdt drukowania jest zbiorem zapisanych ustawieri drukowania, kidre mozna
wybrac za pomoca jednege kikniecia,

‘Skrsty drukowania:

Codzierme drukowanic ;j
Ecoduk (Druke 4 Formaty papien: 85x Tlcale
[P

er
El

| ol e R
D Ustamienia fabryczne =

B5 (JIS)
B6 (JIS)
10c15cm
16K 195270 mm
16K 184%260 mm
16K 197273 mm
Japanese Postcard
Double Japan Postcard Rotated
Envelope #9

(ﬁF] Envelope #10 :]
tavaar Envelope Morarch

Envelope B5 H—
Envelope C5
Envelope C6 oo
Envelope DL

Zapisz joko. Usui Wyzeny

=

6. Kliknij przycisk Zapisz jako.

= €}

Viyiicie [ decent | Ushugi I
| Zamwansowane | Siabtyldawiszowe © | Hoy i

Skrét dhukowania jest zbiorem zapisanych ustawief dukowania, ktére mozna
wybraé za pomoca jednego Klknigoia

Skrety drukowania

Cattrs e
Erordni (Drukowarie Fomaty papiens 855 14 cale

Lega.........
Zrbdlo papiens
Ustawienia fabrycane Wiybir automatycany
Liczba stron na arkusz

Druk ria obu stronach:
Tak, odwréé

I

I

Rodzaj papier:
Nieokreslony

Zapisz jako. Usuri Wyzeny
QD]

I

[0k J[ ki ][ Zestoss

7. Wprowadz nazwe skrétu, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

MNazwz
Wpisz nazwe dla nowego skritu drukowania.

Lagal Size
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Poprawa jakosci druku w systemie Windows

Wybér formatu strony w systemie Windows

1.

2,
3.
4.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.

Wybér niestandardowego formatu papieru w systemie Windows

1.

2
3.
4
5

W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Kliknij przycisk Niestandardowy.

Wprowadz nazwe niestandardowego formatu, okresl jego wymiary, a nastepnie kliknij przycisk
OK.

Wybér rodzaj papieru w systemie Windows

1.

L O T o

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzai:.

Rozwin kategorie papieru, ktéry najbardziej odpowiada zastosowanemu papierowi, a nastepnie
kliknij rodzaj papieru, ktérego uzywasz.

Wybér podajnika papieru w systemie Windows

1.

2
3.
4

PLWW

W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.
Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Wybsierz podainik z listy rozwijanej Zrédio papieru.
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Drukowanie po obu stronach (dupleks) w systemie Windows

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

134

przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
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i Plik | Edycja  Widok Wstaw Format

Lapisz jako...

|

Ustawienia strony...

=4 Drukuyj..

]

o

=i

+

-
Wy

lﬁ
g B

Drukuj:
Drukugs

Drukarka

Stan:

b ﬁ Tnajds drukarke...
Gdzie: , Drukuj do pligu
Komentarz: | A48 Reczny dupleks
Zskres stron ]

@ wmsso | B :
() Biezaca str| H 7 1

© stony: | P Sortui
Wstaw numer i)

oddzielane prz| ﬂ

Dokument

Wszystkie strony z zakresu

POWIEKSZENE

Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru: -




liknij k korczeni -
3.  Kliknij karte Wykonczenie. = =
WViyjscie | decer Ustugi
| Skedtyldawiszowe | i 6| Hoky | ‘Viykotezene |
Opjs dokumentu
[7] Druk na obu stronach
Odwracaj strony géra
Wylgczone
Liczba stron na arkusz:
1 strona na arkusau -
Drukauj ramki stron
W prawo i w ol
Orientacja
@ Pionowa
() Pozioma
[] Obréé o 180 stopni
A
Zastons
I b kuj b -
4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu = =
stronach. Kliknij przycisk OK, aby [T — e ——
. . | Sty lawiszowe | e | Hedy | ikofczenie
rozpoczq¢ drukowanie.
Opcje dokumertu
[] Odwracaj strony gérg
Uklad broszury:
Liczha stron na arkusz:
1 strona na arkuszu -
Drukuj ramk stron
W prawo i w dél
Orientacia
@ Pionowa
(© Pozioma
[ Obréé o 180 stopri
ra
......
{Cok | i [ zasosu ]

Drukowanie na papierze 10 x 15 cm (4 x 6 cali) w systemie
Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakosé.

4. Z listy rozwijanej Format papieru wybierz
format 4x6 lub 10x15 em.

5. Z listy rozwijanej Zrédio papieru wybierz
opcje Podajnik 1.

6. Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij
opcje Wiecej....
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7. Rozwin liste opcji Rodzai:.

8. Rozwin liste zawierajgcq rodzaje papieru
Photo/Cover 176-220g i wybierz
aktualnie uzywany rodzaij.

Drukowanie wielu stron na jednym

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.
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arkuszu w systemie Windows

=4 Drukuj..

Ctrl+P

E_Elik Edycja Widok Wstaw Format
Zapisz Jako... Ep
Ustawienia strony... 7

=

|

e
Drukarka
Stan: = Zncidh draberks
nsjd? drukarks...
Tve: ﬁ .
Gdzie: ) [ Brukj do pliu
",
Komentarz: | A48 [ Rigezny dupleks
Zakres stron i~
S
D Strony: e Sarty
Wstaw numer i}
oddzielane prz| ’ﬂ‘
POWIERSZEME
Drukuj:  |Dokument
Drukuii — |Wszystide strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania
=
= =
[ Wyidcie | Jece [ Ushugi
| Sksty awiszowe $ | ey | Vibkeficzens |
Opcie dokumentu
[7] Drc na obu stronach
] Odwracaj strony géra
Ukkad braszun:
Wylaczone
Liczba stron ra arkusz
Drukuj ramka stron
Koleinos shore
W prawo i w dsl
Orientacia
©® Pionowa
© Pozoma
[710br¢ o 180 stopri
ra
......




4. Wybierz liczbe stron na arkusz z listy
rozwijanej Stron na arkuszu.

5. Wybierz odpowiednie opcje Drukuj
obramowanie stron, Kolejnosé stron i

Orientacja:.

Odwraca strony géra
Ukkad bioszur:
Wylaczone

Liczba stron na arkusz:

2 strony na arkuszu -

ZE0Y N arkus2]
6 stron na arkusau
9 stron na arkuszu
16 stron na arkuszu

€a

Pooynamiuss |

= ==
[ Wyicie | Zecet I Ushugi
| Skistyklawszowe | e | Heky | Vikortozenie
Opcie dokumertu
[ Druk na obu stronach

Orientacja
@ Pionowa
© Pozioma

[710bréc: o 180 stoprii

Wylgczone

Liczba stron na arkusz:

2 strony na arkuszu -
Kolejnos¢ stron:

[ok ][ Ay | [ Zastosy |
= =
[ Wyiscie | zecer | Ushugi

| Skedtyldawiszowe | i s | Hekdy | Wykoficzenie
Opeje dokumentu
[7] Druk na obu stronach
Odwraca strony géra
Uktad broszuy:

© Pozioma

[] Obréé o 180 stopni

ok J[ A ][ Zestosu |

Wybér orientacji strony w systemie Windows

1.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

PLIWW

Plik | Edycja Widok Wstaw

Format

Zapisz Jako...

Ustawienia streny...

fes

=4 Drukuyj..

_trl+P

ey

b2

eee——

Podstawowe zadania drukowania w $rodowisku systemu Windows
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2,

3.

4,

138

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Wykonczenie.

W obszarze Orientacja: wybierz opcje
Pionowa lub Pozioma.

Aby wydrukowa¢ strone w odwrotnym

utozeniu, wybierz opcje Obréé o 180
stopni.

Rozdziat 8 Zadania drukowania

Drukarka

Stan: y .

i ﬁ Tnajgt drukarks...
Gdzie: ) [ Brukj do pliu
{omentarz: ;ﬁ.{ [ Reczny dupleks
Zskres stron I Tl

@ Wszystko - L 1 o
©) Biezaca str| H 7 1

© stony: | P L Sortui
Wstaw numer i}

oddzielane prz| "ﬁ’

Drukuj:  |Dokument

POWIEKSZENE

Stron na arkusz:

1strona

Drukuii — |Wszystide strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania
e
=
Wiyiscie [ Zecen | Ushugi
| Skistyawiszowe | $ | ey | Vibkeficzens |
Opcie dokumentu
[7] Drc na obu stronach
Odwracaj strony géra
Ukkad braszun:
Wylaczone
Liczba stron ra arkusz
Drukuj ramka stron
Koleinos shore
W prawo i w dsl
Orientacia
©® Pionowa
© Pozoma

[710br¢ o 180 stopri

= =
Wyiscie | decen I Ushugi
| SkibtyKawiszowe | s |  Hedy | VWkorczenie
Opeje dokumentu
[] Druk na obu stranach

Odwraca sirony g6
Uktad broszuy:
Wytaczons
Liczba stron na arkusz;
1 sirona na arkuszu -
Drukui ramki stron
Kolejnose stror:

W prawo i w dél

© Pionowa
* Pozoma

[] Obroé o 180 stopni
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Dodatkowe zadania drukowania w srodowisku
systemu Windows

Drukowanie na papierze firmowym lub formularzach w systemie
Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj. E Edycja  Widok : Fo

Zapisz jako...

|

Ustawienia strany...

=4 Drukuyj...

-.........
i
[
5
+
-
ey

lﬁ
g B

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

. P b e H
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. rukerea
Stan: s
b ﬁ Znoidi ke
Gdzie: - Drukuj do pligu
Komentarz: | 43 Reczny dupleks
2zkres stron ~
.'; ezacast| 1 5
© Story: | sorts
Wistaw numer =
addzielonz prz| @.

POWIGRSZENE

Drukuj: | Dokument

Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:
e

Drukuii | Wszysthie strony z zakresu

3. Kliknij karte Papier/Jakosé. (==

Opcje papieru

Fomaty papieru { 85 x 14 calet
Legal =
Zr6dlo papien:
Wybér automatycany -
Rlodzai papieru
Nisokresiony N
Jakosc¢ druku
‘Strony specjalne:
el FastRes 1200 =
Drukuj strony na iy papierze
Umieéé puste lub zadhukowane arkusze EconoMods
Strony sepaniace rozdzialow loszozednodé kaset dnukujgeych)
Ustawienia
(D]
tavanr

[0k J[ A ][ Zestosy |
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R

4. Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij

. . . - :
opcje Wiecej.... e | =
| Sksty awiszowe Papier/jakosé
Opae papien
Formaty papienu: 8,5 x 14 cale
Legal ~
Zrédlo papienu:
Wybér automatycany 3
Rodzs] papien:
Nieokredlony u
Nisokredlo

Jakosé druku

Otlncy Feathes 1200 -

Druku strony na innym papierze
Umiesié puste lub zadukowane arkusze [C]EconoMods
Strony sepanjace ozdaialow foszozgdnosé kaset dukujeych)

ra

[ ok ][ Ay ][ Zostosy |

5. Rozwin liste opcji Rodzaij:.

o]

7aj:
‘Papier codziennego ufytku <96 g

-Papier do drukowania prezentagi 96-130 g
Broszurowy 131-175g

Papier fotograficzeny oktadka 175-220 g
- Inny
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6. Rozwin liste opcji Inny. EE=")

= Rodzaj: N
-- Papier codzienneqo uiytku <9G g
-- Papier do drukewania prezentacii 956-130 g
--Brnszuru:uwy 131-175g
[} Panier fotograficzny fokladks 176-220 g
Bl |

- rolia Color Laser

- Etykiety

- Firmowy

- Koperta

- Z nadrukiem

- Dziurkowany

- Kalorowy

s ot

m

7. Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

= Rodzaj: -
- Papier codzienneqo uiytku <9G g

Papier do drukowania prezentacii 86-130 g

[E- Broszurowy 131-175g

-- Papier fotograficanyfokiadka 175-220 g

=" Inny

- Folia Color Laser

- Etvkiety

g |Firmowy

-~ ROpErta

- 7 nadrukiem

- Dziurkowany

-~ Kolorowy

AL LT

m

[ o | [ Ay |

Drukowanie na papierze specjalnym, etykietach i foliach
przezroczystych

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

| Plik | Edycja Widok Wstaw Format

E Zapisz Jako... o
:. Ustawienia streny... -~
1 = Drukyj... Ctrl+P =

%
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2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

3.

4. Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij

142

przycisk Wtasciwosci lub Preferenc

Kliknij karte Papier/Jakosé.

opcje Wiecej....

Rozdziat 8 Zadania drukowania

je.

Drukarka
[azwa:
Stan:

Typ:

Gdzie:
Komentarz:

.al

L3

Zskres stron
) Wszystho
Biezaca st

-4

4 ¥

Strony:

Wstaw numer
oddzielane prz|

Tnajgt drukarks...

[ Brukj do pliu
[T Rgezny dupleks

soraj

Drukuj:  |Dokument

POWIEKSZENE

E Stron na arkusz: 1strona

Drukuii — |Wszystide strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania
e
=
Wiyiscie [ Frzechowywarie Zecer Ushugi
| Sksty awiszowe Papier/jakodt Erekty o
Cpde papien : .
Formaty papiens: i 85 x 14 calel
Legal -
Zrédlo papienu:
Viybir automatycany 4
Rodza papien:
Nieckreslorry -
Jakoéé drku
Strony speciale
Okladi

Druku strony na innym papierze
Umied6 puste lub zadrukowane arkusze
Strony sepanujace rozdzalw

(@)

FastRes 1200 .

[F] EsonoMode
foseczgdnodé kaset drukuacych)

[ ok ][ Ay ][ Zostosy |
=
Wyikcie | decen | Ushug I
| Skdty Kawiszowe Papier/jakosé Eeky Viykoriczenie
Opcje papiens
Formaty papien: 85 x 14 cale
Legal -
Zridlo papiens
Wybér automatyczry -
Rodza] papien:
Nieokreslony H
Nizokresio
Ckladki

Drukuj strony na inmym papierze
Unmiesé puste lub zadnkowane arkusze
Strony sepanujace rozdzialéw

A

FastRes 1200 -

[T EconoMode
foszczednosc kaset dukuiacych)

[0k J[ Anu | [ Zestosi |
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5. Rozwin liste opcji Rodzaij:.

6. Rozwin kategorie rodzajéw papieru, kiéra
najlepiej opisuje wykorzystywany papier.

UWAGA: Etykiety i folie przezroczyste
znajdujq sie na liscie opcji Inny.

7. Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

PLWW Dodatkowe zadania drukowania w $rodowisku systemu Windows

m|

apier codziennego uiytku <95 g

Broszurowy 131-175g

apier do drukowania prezentaci 36-130 g

apier fotograficznyfokladka 175-220 9

-- Inny
L9 =
= Rodzaj: -

[ Papier codziennego uiytky <95 g

-- Papier do drukowania prezentacii 86-130 g

- Broszurowy 131-175g

(o]
-~ tolia Color Laser
- Etykiety

- Firmowy

- Koperta

- 7 nadrukiem

- Dziurkowany

-~ Kolorowy
s ]

apier fotograficznyfokladka 175-220 9

m

QK

=~ Rodzaj:
[ Papier codziennego uiytky <95 g

-- Papier do drukowania prezentacii 86-130 g

--Brnszuru',\'y 131-175g

-- Papier fotograficanyfokiadka 175-220 g

- Inny
- Frlia Color Laser

- Firmowy

- Koperta

- 7 nadrukiem
- Dziurkowany
-~ Kolorowy

13

m

AL LT
[

l

Anuluj

]
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Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze w

systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakosé.
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| Plik | Edyga Widok Wstaw Format

Lapisz jako...

Ustawienia strony...

|

=4 Drukuyj..

]

—+

=i

+

-
Wy

Drukarka

lﬁ
g B

[azwa:
Stan:

Typ:

Gdzie:
Komentarz:

Zskres stron
@ Wszystho

) Strany:

Wstaw numer
oddzielone prz|

L EL APl

Wiasgiwosci
Znajdf drukarke...

Drukuj do plig
Rigezny dupleks

Sertyj

m

Drukuj: | Dokument

POWIERSZENTE

Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu

| Whiscie

=
\

| Skisty Klawiszowe ||

Papier/jakosé

Opcje papiens
Formaty papien:

e

Legal

Zrédlo papienu

Wilasne.

Wybér automatyczny
Rodzaj papien:

Nieokrelony

Strony speciaine

Okladki

Drukuj strony na inmym papierze
Unmiesé puste lub zadnkowane arkusze
Strony sepanujace rozdzialéw

Jakosé druku

(FestResizn  ~]

EconoMode
foszczednosc kaset dukuiacych)

[0k ] [ ki ] [ Zastoms ]




4. W obszarze Strony specjalne kliknij opcje
Drukuj strony na innym papierze, a
nastepnie kliknij przycisk Ustawienia.

5. W obszarze Stron w dokumencie wybierz
opcje Pierwsza lub Ostatnia.

6. Wybierz odpowiednie opcje z list rozwijanych
Zrédlo papieru i Rodzaj papieru. Kliknij
przycisk Dodaij.

E

==

Wiyscie Zecen | Ushugi
| Skréty klawiszowe: Papier/jakos¢ Efekty Wykoriczenie

Opeje papieru
Formaty papienu: 8,5 x 14 cale

Legal -
Zrédlo papieru

Wybér automatyczny -
Rodza papienu:

Nieokreslorry -

Strony specjalne
Okladki
[ Dk strony na innym papierze ]
EeE PUSETIE EERETE

Strony separujace rozdzialéw

Ustawienia,

ra

Jakosé druku

FastRes 1200 &

[7] EconoMode
(oszezednosé kaset crukujacych)

Strony specjalne

Strony specjaine

Okladki
Drukyj strony na innym papierze
Uniedé puste lub zadhukowane atkusze

‘Strony w dokumencie:

Strony sepanujace rozdzialdw Ostatnia
© Strony: 0. 1.3.512)
UWAGA:
Wszystkie strony spoza tej tabeli s3 ustawione na: Zréello papien

St papiens Wiybér automstycany [Wyberautom. kcar) -
Rodzaj papieru Nigokredlony [H"d‘” popen ]

Druk na obu stroniach: Wi

Ao
Strony speciaine okredlone dia tego zadania drukowania:
Typ strony Strony Zr6dlo papiens Rodzaj papiens Atrybuty dodatkowe
Usui Usur

Strony specjalne

Strony specjaine

==

Okladii

Drukyj strony na innym papierze

‘Strony w dokumencie:

Umiesé puste lub zadnukowane arkusze © Piewsza
Strony sepanujace rozdzialdw ©) Ostatnia
© Strony: 0. 1.3.512)
UWAGA:
Wszysikie trony spoza ti tabell sa ustawione na:
Zrédta papiens Wiybér automatycany [Pﬂdaﬂk 1 ']
Rodzaj papieru Nigokredlony EEmar |
| Karton 176-220g -
Druk na obu stronach: Wi
[ [ Dody | [ Acusizy
Strony speciaine okredlone dia tego zadania drukowania:
Typ strony Strony Zr6dlo papiens Rodzaj papiens Atrybuty dodatkowe

Usurt
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7. W przypadku drukowania zaréwno
pierwszej, jak i ostatniej strony na innym
papierze, powtérz kroki 5 i 6, wybierajqc
opcje dla odpowiedniej strony.

8. Kliknij przycisk OK.

Strony speqjzlne
Strony speciaine

Okladid
Umiesc puste lub zadnukowane arkusze
Strony sepanujace rozdzialow

Strony w dokumencie:

(©) Pierwsza

Ostatnia

UWAGA:

Wiszystkie strony spoza tej tabel s ustawione na
Zrbdto papienu: Wybér automatyczny
Rodzzj papier Nieokreslory

Druk nia obu stronach: Wi,

Strony specjaine okreslone dia tego zadania drukowania:

© Strony: (p.1.3.512)

[Podainik 1 -]
Gl apie
Karton 176:220 -

Umiesé puste lub zadukowane arkusze
Strony sepaniace rozdzialéw

UVVAGA:

Wszystkie strony spoza tej tabeli sa ustawione na:
Zrédlo papienu: Wybér automatycany
Rodzaj papisn Nieokreslony

Druk na obu stronach: Wi,

Strony speciaine okredlone dlatego zadania drukewania:

Typ strony. Strony. Zrédlo papieru Rodzajpapies  Atrybuty dodatkowe
Druku strony i innym papierze. Pienwsza Podajrikc 1 Katton 1762209
Usuri Usuri wszystkie.
Strony specjalne (=
Strony specaine
Okladki Strony w dokumencie:

(9. 1.3,612)
Zitdlo papieru
[Wiyber autom. (druicar) -
Rodzai paplenu
[Meokregiony -

Typ strony Strony Zrédlo papienu Rodzaj papien Atrybuty dodatiowe
Druk strony na inym papierze  Pienwsza Podajnik 1 Karton 176-220g
Drukj strony na innym papierze  Ostainia Podainic 1 Karton 176-220g

Usui Usuri wszystkie:

Dopasowywanie dokumentu do wielkosci strony w systemie

Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.
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o
=

Edyga Widok Wstaw Format

=4 Drukuyj..

Lapisz jako... 2
Ustawienia strony...
=

Ctrl+P

l{{
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2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Efekty.

4. Wybierz opcje Drukuj dokument na, a
nastepnie wybierz format z listy rozwijane;.

Drukarka
azwa: l;%
Stan: 7
Typ: =
Gdzie:
Komentarz: | 44
2akres stron ~
@ Wszysto 2
[ )
© Stromy: | =¥F
Vistaw numer )
addzielonz prz| @

m

Drukuj: | Dokument

Drukuii | Wszysthie strony z zakresu

POWIGRSZENE

(-8l
Znajd? drukarke...
[C] Drukwj do pliku
|| Reczny dupleks
1 =
Sortuy
1strona

Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:

Bez skalowania

] [=]

oo
= ==
Whiscie decen I Uslugi |
| Sketty Klawiszowe || Heay |
Opoie zmiany formatu
@ Rzeczywisty rozmiar
©) Druk dokument na
Legal
Wyshali, aby zmiccic
(@) % rzeczywistego rozmian
100
v
Znaki wodne
[kl 2)
Tylko na pienwsze] stronie
Edyt
A
......
(oK J[ A | [ Zestosu |
= ==
Wiscie decert | Ustugi |
| Serdty klawiszowe | jerfiakoss | Efekty i
Opeje zmiany formatu
© Reecaywisty rozmiar
@ Dok dokeumert na
B
85 (l5) Znaki wodne
86 (J15) =
10ci5cm (= ]
16K 195270 mm
1K ko Tyko na pierwszsj stronie
Edyy
ra
ok J[ A [ Zestosy |

Dodawanie znaku wodnego do dokumentu w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

PLIWW
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3. Kliknij karte Efekty.

4. Woybierz znak wodny z listy rozwijanej Znaki wodne.

Aby doda¢ nowy znak wodny do listy, kliknij przycisk Edit. Okres| ustawienia znaku wodnego,

a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Aby wydrukowaé znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz pole wyboru Tylko
pierwsza strona. W przeciwnym wypadku znak wodny zostanie wydrukowany na wszystkich

stronach.

Tworzenie broszur w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3.  Kliknij karte Wykonczenie.
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Plik | Edyga Widok Wstaw Format

: Zapisz Jako... B
1 Ustawienia streny... =
. = Drukyj... Ctrl+P =

=1

w

e
Drukarka
Stan: 1 . FR—
nsjd? drukarks...
Tve: = =
Gdzie: ) [ Brukj do pliu
",
Komentarz: | A48 [ Rigezny dupleks
Zskres stron I Tl
@ Wszystko - L 1
L:,‘ Biezacs sir| H ’
D Strony: =7 L3 St
Wstaw numer i}
oddzielane prz| "ﬁ’
v |Domment POWIERSZEME
Drukuj:  (Dokumen E
. Stron na arkuszi 1strona
Drukuii — |Wszystide strony z zakresu E
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania
e
™ =
Wiyiscie [ Zecen Ushugi
| Sksty awiszowe | e | Wykoriczenie |
Opcie dokumentu
[7] Drc na obu stronach
Odwracaj strony géra
Ukkad braszun:
Wylaczone
Liczba stron ra arkusz
1 sirona na arkuszu -
Drukuj ramka stron
Koleinos shore
W prawo i w dsl
Orientacia
©® Pionowa
© Pozioma
[710br¢ o 180 stopri
A
......
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4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu =

stronach.

— [

Wyiscie | Zlecert | Ushugi
| Skibtyklawiszowe | i s | Hedy | Wykoficzenie

Opefe dokumntu

Drukc na obu stronach
[ Odwracaj strony géra
Ukiad broszury

Liczba stron na arkus

=

Drukuj ramki stron

Kolejnos shiore
W prawa i w dal
Orientacia
1@ Fionowa
(0 Pozioma

[]0bréé o 180 stopri

A

ok ][ i | [ Zestosi |

5. Na liscie rozwijanej Wyglad broszury - =
kliknij opcje Bindowanie z lewej strony \
lub Bindowanie z prawej strony. Opcja
. . Opcje dokumentu
Stron na arkuszu zostanie avtomatycznie T et
zastgpiona opcjq 2 strony na arkuszu. B

Liczba stron na arkusz
2 strony na erkuszu

Wyiscie | 2lecert | Ushugi
| Skrsty klawiszowe | e | Heky | Vikortozenie

I

Druku ramki stron

Koleinast stron

W prawo i w dol
Orientacja
@ Pionowa
© Pozioma

[710bréc: o 180 stoprii

A

[ok ][ Ay | [ Zastosy |

Wybieranie opcji druku w systemie Windows (tylko modele fskm)

Wybieranie pojemnika wyjsciowego w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj. o Edycja  Widok W m—
: Zapisz Jako... B
: _— i
- Ustawienia streny...
1 = Drukuj.. Ctrl+P -

eee——
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2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Pojemniki wyjsciowe.

4. W obszarze Opcje pojemnika
wyjsciowego wybierz pojemnik z listy
rozwijanej Pojemnik.
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e
Drukarka
Stan: 1 . FR—
nsjd? drukarks...
Typ: % e
Gdzie: ) [ Brukj do pliu
{omentarz: ;ﬁi [ Reczny dupleks
Zskres stron I Tl
@ Wszystko - L 1 o
L:,‘ Biezacs sir| H ’
D Strony: =7 L3 St
Wstaw numer i}
oddzielane prz| ’ﬂ’
POWIERSZEME
Drukuj:  |Dokument E
. Stron na arkuszi 1strona
Drukuii — |Wszystide strony z zakresu E
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania
ooce
= =
Zoawansowane | Skidty Klawiszowe | € | Beay | A I
Wyjcie | Zecer | Ushugi
Opeje wydnku
Zszycie:
Zaden -
Opeje pojemnika wy
Pojernic
Wybér -
A
o= (=
| Sty klawiszowe & | Heky | A |
Widcie | decer | Uslugi

Zszycie

Zaden

Oncie wydruku

Opcie pojemnika wyi

Pojemnik:

Vb

Bvvbsr automatycany

2wy gomy pojerni
Srodkowy pojemnik p lewe)
Lewy dolny pojemnik

PLWW




Wybieranie opcji zszywania w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

| Plik | Edycja Widok Wstaw Format

E Zapisz Jako... o
:. Ustawienia streny... -~
1 =4 Drukuj.. Ctrl+P =

|

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij 9 sl
. k ' P Py I f .
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. rukatia
Stan: rF o =
S ﬁ Znajdi drukarke...
Gdzie: X Drukuj do pliku
Komentarz: | 285 [E] Racny dupleks
Zdesstron |
(©) Biezaca str| H 7 r
© Story: | @] sortg
Vistaw numer =
addzielonz prz| @.
FOWIEREZENE
Drukuj: | Dokument
stron e gz pawes |
Drukuii | Wszysthie strony z zakresu Sl :
Skaluj do rozmiaru papieru: :
.
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3. Kliknij karte Pojemniki wyjsciowe. - =

decen Ushugi
Opcje wydnka
Zszycie
Zaden -
Opcie pojemnika wy;
Pejemnik:
A
2
4. W obszarze Opcje wyijscia wybierz opcje - =]
z listy rozwijane| Zszywka. e p— || Whsieio_|
Whiscie | decen | Ushug

Opcie pojemnika wyi.
Pojemik

Wiybir -

A
......

Korzystanie z funkcji przechowywania zadan w systemie
Windows
Urzgdzenie oferuje nastepujgce tryby przechowywania zadan:

o Proof and Hold (Poprawianie i wstrzymywanie): Ta funkcja pozwala na szybkie
wydrukowanie jednej prébnej kopii zadania, a nastepnie pozostatych kopii.

e Personal Job (Zadanie osobiste): Po przestaniu zadania do urzgdzenia nie bedzie ono
drukowane do momentu wydania odpowiedniego polecenia za pomocq panelu sterowania
urzgdzenia. Jesli zadaniu przyznano kod PIN, nalezy go wprowadzi¢ na panelu sterowania.

o Quick Copy (Szybkie kopiowanie): Jesli w urzgdzeniu zainstalowany jest opcjonalny dysk
twardy, mozna wydrukowa¢ zgdang liczbe kopii zadania, a nastepnie zapisa¢ je na
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opcjonalnym dysku twardym. Przechowywane zadania pozwalajg na wydrukowanie

dodatkowych kopii w pézniejszym terminie.

o Stored Job (Zadanie zapisane): Jesli w urzqdzeniu zainstalowany jest opcjonalny dysk
twardy, mozna zapisa¢ zadanie, np. formularz dla personelu, arkusz harmonogramu lub
kalendarz w urzgdzeniu i umozliwi¢ jego druk innym uzytkownikom w dowolnym momencie.
Przechowywane zadania mogq by¢ takze chronione numerem PIN.

/\ OSTROZNIE: Jesli urzqdzenie zostanie wylqczone, to wszystkie typy przechowywanych zadan
(Quick Copy (Szybkie kopiowanie), Proof and Hold (Poprawianie i wstrzymywanie) i
Personal Job (Zadanie osobiste)) zostang usuniete. Aby na state przechowa¢ zadanie i
zapobiec jego usunieciu w sytuacji, kiedy pamiec jest potrzebna na inne zadania, ustaw w sterowniku

opcje Stored Job (Zadanie zapisane).

Tworzenie przechowywanego zadania w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2. Woybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

Plik | Ecycja Widok Wstaw Format

Zapisz jako...
Ustawienia strany...
- -
=8 Drukyi.. Ctrl+P  ||=
E_
B[l
Drukarka
S
Gdzie: X [ Drukuj do pliku
Komentarz: | g2 [T Reczny dupleks
Zakres stron I, =
@ Wiszystio - ‘_ 1
O glezacastr| ] 1
) Bleza &,
@® Shony: | FP L .
VWstaw numer Fal
oddzielone prz| _-f!f'
POWISRSZENIE
Drulj:  |Dokument
Stron na arkusz: 1strona E
Drukul: | Wszystkie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania E
—
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3. Kliknij karte Przechowywanie zadania.

4. Wybierz opcje Tryb przechowywania
zadania.

Drukowanie zapisanego zadania

==

| Skty Mawiszowe | 6 | Eeky | i |

Wyjicie Przechowywanie Zeceft Uslug

—

Zecenie zostanie wydnkowane, ale rie zachowane w dukarce.

Nazvautkonrika

® Wytaczony @ Nazwa uzytkownika

) Dnukowarie prébne Niestandardowy
) Decenie osobiste

) Saybkie kopiowarie

©) Praechowywanie ziecer

Nazwa decenia
© Automatyczna

Ziief decenie na pofiie
PIN dukowania
(0000-9935] Nistandardowa
<Adtomalyczny>
Opeje powiadamiania o Zeceniu
Jedlinazwa deceria istrisie:

Drukujae wyswietls 1D zecenia
Usywai nszwy decenia + (1-99)

A

[ ok ][ Ay | [ Zastosy

==

—

| Skty Mawiszowe | 6 | Eeky | |

Wyjicie Przechowywanie Zeceft Uslug

Zecenie zostanie zachowane w dhukaroe i ric nie bedzie dukowane do momentu zazqdaria wydhuku deceria 2
panelu sterowania drukari. Po wydnikowaniu ziecenie zostarie automatycznie Lsuniete 2 pamiedi Ziecer dnkarki
W przypadiu prywatnych zlecer dukewania dodaj 4-cyfrowy kod PIN

Tiyb przechowywaria zleceri

2 Wytaczony

'a uzytkownika
lazwa uzytkownika

) Dnukowarie prébne ) Niestandardowy
) Decenie osobiste

) Saybkie kopiowarie

©) Preechowywanie Zieceri

Nazwa zlecenia
© Atomatyczna

Zimief decenie na pofiie
[CIPIN drukowania

(0000-3999) ©) Miestandardowa
<Automatycany>

Opeje powiadamiania o Zeceniu

Jesli nazwa zlecenia istnigje:

Uzywaj nazwy zdecenia +(1-99). ~

Drukujge wyswietlaj ID zlecenia

A

[ ok ][ Ay | [ Zastosy

Aby wydrukowaé zadanie zapisane w pamieci urzgdzenia, wykonaj nastepujgcqg procedure.

1. Na ekranie gléwnym dotknij przycisku Otworz
z pamieci urzgdzenia.
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Liczba kopii E

Zapis. w fol. sieciowym

@ HP LaserJet M4555 MFP

Zapisz na urzadzeniu USB

Przeslij dokurment do folderu w sieci

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Zapisz w pamigci urzadzenia Otw. z pam. urz.

Zapisz zeskanowane zlecenie w Drukyj zlecenie przechowywane w
/| pamigci tego urzadzenia E =1 | pamieci urzgdzenia
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2. Wybierz nazwe folderu, w ktérym znajduije sie
zlecenie.

3. Wybierz nazwe zlecenia, dostosuj liczbe
kopii, a nastepnie dotknij przycisku Start, aby
wydrukowaé zlecenie.

4. Jesli zlecenie jest zablokowane, wpisz kod
PIN w polu PIN, dostosuj liczbe kopii, a
nastepnie dotknij przycisku Start, aby
wydrukowa¢ zlecenie.

Otw. 5
@ @ G wz’ e s kDDiiiI:I
Gotowe
Foldery zlecen

] : ~ ) Z listy po lewej wybierz folder zlecenia.
II'.I E Public |[ A B e

J P Y
[ Private ‘ Zlecenie, aby wyswietlic informacje o

S
Usun J
é @ Otw. z pam. urz.
Gotowe

Foldery zlecen> Public>Welcome

‘ = Welcome

~ ) Naz.zlec.: Welcome (
}" | Uzytkownik: Gosé L

Typ: Zlec. kop.
| Ogédlna l. str.: 0
Liczba kopii: 1
| Aplikacja: Zlec skan
l v ‘ Rozmiar
-/ oryginalny: Letter (8,5x 11) -

4 R =) Strony: Jednostronny r v
w Zszywka: Zadne U.

| To jest zlecenie prywatne. W celu

uzy ia do niego ¢pu nalezy
wprowadzi¢ wasciwy kod PIN.

U .

A

-
L Usun ;

Usuwanie przechowywanego zadania w systemie Windows

Podczas wysytania zapisanego zadania do pamieci urzgdzenia zastepowane sq wszystkie
dotychczasowe zadania o tej samej nazwie nalezgce do tego samego uzytkownika. Jesli nie ma
innego zlecenia o tej samej nazwie uzytkownika i zlecenia, a urzqdzenie potrzebuje wolnego miejsca,
to moze sie zdarzy¢, ze zostang usuniete przechowywane zlecenia, poczynajgc od najstarszego.
Liczbe zlecen, ktére mogqg by¢ przechowywane, mozna zmieni¢ za pomocq menu Ustawienia ogélne

na panelu sterowania urzgdzenia.

Aby usung¢ zadanie zapisane w pamieci urzgdzenia, wykonaj nastepujgcq procedure.

1.

2.
3.
4.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Otwérz z pamieci urzgdzenia.
Wybierz nazwe folderu, w ktérym zadanie jest przechowywane.
Wybierz nazwe zadania, a nastepnie dotknij przycisku Usur.

Jesli zadanie jest zablokowane, wpisz kod PIN w polu PIN, a nastepnie dotknij przycisku Usur.

Ustawianie opcji przechowywania zadan w systemie Windows

Wydrukuj jeden egzemplarz jako prébny przed wydrukowaniem wszystkich egzemplarzy

PLIWW

1.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
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Kliknij karte Przechowywanie zadania.

W obszarze Tryb przechowywania zadania kliknij opcje Proof and Hold
(Poprawianie i wstrzymywanie).

%/{’ Urzgdzenie automatycznie usunie zadanie po jego wydrukowaniu.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Przechowywanie zadania.

W obszarze Tryb przechowywania zadania kliknij opcje Personal Job (Zadanie
osobiste).

Opcjonalnie: W obsPokazuje szacowany czas zywotnoéci materiatéwzarze Tworzenie
zadania poufnego kliknij opcje PIN, aby drukowaé i wprowadz 4-cyfrowy kod PIN.

W dowolnym momencie wydrukuj zadanie przy uvzyciu panelu sterowania urzgdzenia.

994

£ Opcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy w urzadzeniu zainstalowany jest opcjonalny dysk
twardy.

zadanie bedzie przechowywane do momentu wytgczenia urzgdzenia.
W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencije.
Kliknij karte Przechowywanie zadania.

W obszarze Tryb przechowywania zadania kliknij opcie Quick Copy (Szybkie
kopiowanie).

Zqdana liczba kopii zostanie natychmiast wydrukowana. Liczbe kopii mozna zwiekszy¢ za
pomocq panelu sterowania urzgdzenia.

E% Opcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy w urzadzeniu zainstalowany jest opcjonalny dysk
twardy.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Przechowywanie zadania.

W obszarze Tryb przechowywania zadania kliknij opcje Stored Job (Zadanie
zapisane).
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99y,

E4 Opcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy w urzgdzeniu zainstalowany jest opcjonalny dysk
twardy.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Przechowywanie zadania.

W obszarze Tryb przechowywania zadania kliknij opcjeStored Job (Zadanie
zapisane) lub Personal Job (Zadanie osobiste).

W obszarze Tworzenie zadania poufnego kliknij opcje PIN, aby drukowaé i wprowadz
4-cyfrowy kod PIN.

999y,

= Aby wydrukowa¢ zadanie lub je usungé, nalezy na panelu sterowania urzgdzenia
poda¢ kod PIN.

o Powiadomienie ofrzymuje wytgcznie osoba, ktéra utworzyta przechowywane zadanie.

— Powiadomienie nie jest przesylane, jesli kiog wydrukuje przechowywane zadanie, kiére utworzyta inna
osoba.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Przechowywanie zadania.

Wybierz zgdany tryb przechowywania zadan.

W obszarze Opcje powiadomien zadania kliknij opcie Wyswietlaj identyfikator
zadania podczas drukowania.

Ponizej przedstawiono procedure zmiany nazwy uzytkownika dla przechowywanego zadania.
W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Przechowywanie zadania.
Wybierz zqdany tryb przechowywania zadan.

W obszarze Nazwa uzytkownika kliknij opcie Nazwa vzytkownika, aby uzy¢
domyslnej nazwy uzytkownika systemu Windows. Aby wprowadzié¢ inng nazwe uzytkownika,
kliknij opcje Niestandardowy i wpisz nazwe.
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Okresl nazwe przechowywanego zadania

Ponizej przedstawiono procedure zmiany domyslnej nazwy dla przechowywanego zadania.

1.

2
3.
4
5

W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Przechowywanie zadania.

Wybierz zqdany tryb przechowywania zadan.

Aby automatycznie wygenerowaé nazwe zadania powigzang z przechowywanym dokumentem,
w obszarze Nazwa zadania kliknij opcje Automatycznie. Sterownik korzysta z nazwy pliku
dokumentu, jesli jest ona dostepna. Jesli dokument nie posiada nazwy pliku, sterownik skorzysta z
nazwy programu lub stempla godziny, aby nazwa¢ zadanie.

Aby okresli¢ nazwe zadania, kliknij opcje Niestandardowy i wpisz nazwe.
Wybierz opcije z listy rozwijanej Jesli nazwa zadania istnieje.

e  Wybierz opcje Uzyj nazwy zadania + (1-99), aby doda¢ numer na koncu istniejgcej
nazwy.

e  Wybierz opcje Zastqgp istniejgcy plik, aby zastgpi¢ zadanie o tej samej nazwie.

Drukowanie zadan specjalnych w systemie Windows

Ustawianie wyréwnania dupleksu

W przypadku dokumentéw drukowanych dwustronnie, takich jak broszury, przed rozpoczeciem
drukowania okresl dopasowanie dla wybranego podajnika, aby zapewnié¢ odpowiednie wyréwnanie
przednich i tylnych stron.

1.
2.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Administracja.

Otwérz nastepujgce menu:

a. Ustawienia ogdlne

b. Jakos¢ druku

¢. Rejestracja obrazu

d. Ustaw podajnik <X>

Dotknij ustawienia Drukowanie strony testowe|, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Wykonaij instrukcje przedstawione na stronie testowej, aby dokonczy¢ wyréwnanie.
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Drukowanie z urzqgdzenia USB

Urzgdzenie ma funkcje drukowania z urzgdzenia USB. Pozwala to na szybkie wydrukowanie plikow
bez koniecznosci wczeéniejszego przesytania ich do komputera. Do portu USB, ktéry znajduje sie z
przodu drukarki, mozna podiqgczy¢ wszystkie standardowe urzgdzenia USB pozwalajgce na
zapisywanie plikéw. Wydrukowaé mozna nastepujqce rodzaje plikéow:

o .pdf
o .pm
o .pd
o .ps

o .cht

1. WH6z urzgdzenie USB do znajdujgcego sie z
przodu drukarki portu USB.

UWAGA: Moze by¢ konieczne zdjecie
pokrywy portu USB.

2. Otworzy sie menu Otworz z pamieci USB.
Wybierz folder z listy znajdujqcej sie po lewej
stronie ekranu.

3. Wybierz nazwe dokumentu, ktéry chcesz
wydrukowaé.

PLIWW

R Otworz z USB N

| o E‘ Documents | A | Wybierz plik lub felder na liscie po lewe]

Otwoérz z USB
G Vw'(.”? : ticzba kDDiiZE
Gotowe
Part00> Documents

| B Walcome paf | | Wybierz piik lub felder na liscie po lowe]
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4. Aby dostosowaé liczbe kopii, dotknij pola Py Otvor= =Ty
Kopie, a nastepnie wybierz liczbe kopii za Cum.ems |I

pomocq klawiatury.

B 000
000
E oK ][ Anulyj ]
5. Dotknij przycisku Start @, aby wydrukowa¢ Lczba kopi
clokumlerro'nt.y v @] EI

Part00> Documents

B Welcome pdf ‘ A | Wybierz plik lub folder na liscie po lewej.
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Kopiowanie

e Korzystanie z funkcji kopiowania

e Ustawienia kopiowania

e Kopiowanie ksigzki

e Kopiowanie zdjecia

e  Tworzenie zapisanych zadan kopiowania

e Kopiowanie oryginatéw o réznych rozmiarach

e Kopiowanie na obu stronach arkusza (dupleks)

e Uzywanie trybu tworzenia zadania
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Korzystanie z funkcji kopiowania

Kopiowanie

162

Za pomocq szyby skanera mozna wykonaé do 9999 kopii oryginatéw o matym, lekkim papierze (o
gramaturze mniejszej niz 60 g/m? lub 16 funtéw) lub o ciezkim papierze (o gramaturze wiekszej niz
105 g/m? lub 28 funtéw). Obejmuje to papier, taki jak paragony, wycinki z gazet, zdjecia, stare
dokumenty, zniszczone dokumenty i ksigzki.

Podajnik dokumentéw umozliwia utworzenie do 9999 kopii dokumentu o maksymalnie 50 stronach (w
zaleznosci od grubosci papieru).

1. Aby skopiowa¢ dokument z szyby skanera, potéz oryginat na szybie strong kopiowang w dét.
Wyréwnaj rég oryginatu z lewym gérnym rogiem szyby.

2. Aby skopiowa¢ dokument z podajnika dokumentéw, wiéz dokument do podajnika stronami

kopiowanymi do géry.

3. Aby kopiowa¢ z wykorzystaniem domyslnych ustawien kopiowania, uzyj klawiatury numerycznej

na panelu sterowania, aby wybraé liczbe kopii, i dotknij przycisku Start @ .
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Anulowanie zlecenia kopiowania

1. Nacisnij przycisk Stop ® na panelu sterowania, a nastepnie dotknij nazwy zlecenia.

2. Dotknij przycisku Anuluj zlecenie, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Zmniejszanie i powiekszanie kopii

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku
Kopiowanie.

2. Dotknij przycisku Zmniejsz/Powieksz.

3. Wybierz jedng z predefiniowanych wartosci
procentowych lub dotknij pola Skalowanie i
wpisz warto$¢ procentowq z zakresu od 25
do 400. Dotknij przycisku OK. Mozna tez
wybraé nastepujgce opcje:

e Automatyczne: Urzgdzenie automatycznie
Frzeskolu]e obraz, aby dopasowaé go do
ormatu papieru w podajniku.

e Automatyczne dodawanie margineséw:
Urzgdzenie nieznacznie pomniejszy
obraz, aby caty zeskanowan oLraz
miescit sie w obszarze zcdruzu na stronie.

UWAGA: Aby zmniejszy¢ obraz, wybierz
warto$é procentowq skalowania mniejszq niz
100. Aby powiekszy¢ obraz, wybierz wartos¢
procentowq skalowania wigkszqg niz 100.

4. Dotknij przycisku Start ®.

PLIWW
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Dostep do wstepnie ustawionych
opcji czesto Lzywanych zlecen

Wysl dokument jako zatacznik

wiadomosci e-mail

Liczba kopii
Letter Letter
Strony ZSLyWa]/SOF‘UJ
'\ do 1-stronnie Posortowane

ZITIﬂIeJSL/PUWIQkSL Wybnr papieru
Wyiece]
Automat opgji Automat

Orientacja zawartosci
Pionowo

Skalowanie

Wysli] dokument do jednego lub
wigce] numerdwy faksdw

Czamy/szary 100%

Regulacja obrazu
Domysiny

Zmniejsz/Powigksz

; E_ 125% J
E 75% J E 150% J
g 50% ] E 200% J

D Automatycznie dodaj marginesy

Anuluj

Liczba kopii

100%

» 1
Letter Letter

O
i
o
E
=
&
I
o
2

Zszywaj/Sortuj

Zmniejsz/Powigksz Wybor papieru

Wiece]
C 1 T

Regulacja obrazu Orientacja zawartosci
Domyslny . Pionewo

QQ
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Sortowanie zlecenia kopiowania

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku
Kopiowanie.

2. Dotknij przycisku Sortowanie lub Zszywaj/
Sortuj.

3. Dotknij opcji Sortowanie wigczone (strony
uporzgdkowane).

4. Dotknij przycisku Start @.
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HP LaserJet M4555 MFP Liczba kopii:

Szybkie zestawy

Dostep do wstepnie ustawionych
/| opcji czesto uzywanych zlecen

Wysli) dokument do jednego lub
wigce] numerow faksow

Wyslij dokument jako zatgeznik
/| wiadomosci e-mail

Czarny/szary 100%

) 3 o K
Letter Letter

Strony Zszywaj/Sortuj

1 do 1-stronnie Posortowane

Zmniejsz/Powigksz ‘Wybor papieru

Wiecej
Automat. opaji Automat.

@ Regulacja obrazu Orientacja zawartosci @
g Dormysiny Pionowo \ y

Sortowanie
@ Sortowanie wiaczone (ustawia w kolejnosc stron)
O Sortowanie wit (strony grupowane)

(=) W)

Anuluj

Liczba kopu:

Czarny/szary 100%

o) :

Letter Letter
‘9 Strony Zszywaj/Sortuj
§ 1 do 1-stronnie Posortowane |
Zmniejsz/Powigksz Wybér papieru
Wiecej
J Automat opgji Automat

Regulacja obrazu Orientacja zawartosci

7)=)

Domysiny Pionowo
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Ustawienia kopiowania

Zmiana jakosci kopiowania

Optymalizacja kopii pod wzgledem tekstu lub obrazéw

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku
Kopiowanie.

2. Dotknij przycisku Wiece| opcji, a nastepnie
dotknij przycisku Optymalizacja tekst/zdjecie.

3. Wybierz jedng ze wstepnie zdefiniowanych
opciji lub dotknij przycisku Reczna regulacio, a
nastepnie dostosuj suwak w obszarze
Optymalizacja dla. Dotknij przycisku OK.

4. Dotknij przycisku Start @.

erJet M4555 MFP

Szybkie zestawy

Dostep do wstepnie ustawionych
opcji czesto Lzywanych zlecer

Wysli] dokument do jednego lub
| wigce] numerdw faksow

Wysl dokument jako zatacznik
wiadomosci e-mail

—1—]

Liczba kopii

Czarmy/szary 100%

, @ Letter B % Letter
Automatycznie Dostosyj recznie
Stron na arkuszu Stron; BN Rozmiar oryglnalny
Format broszurowy Kompllac]a zlecenia
Wyytacz

Za pomoca suvwaka mozna recznie dostosowac
sposdb optymalizacji

\Wiylacz

Optymalizacja tekst/zdjecie
@ E Dostosuj recznie
O = Tekst

O E Drukowany obraz

O Fotografia

Optymalizuj dla:

(B[ B>

Tekst Obraz

Anuluj
Kopiuj B
@ St Liczba kopii
Czarmny/szary 100%
, Pﬂ—‘ Letter B L E Letter

Zszywaj/Sortuj
1 do 1-stronnie
Zmniejsz/Powigksz Wybor papieru
Wiece]
opor L ruoma

@ Regulacja obrazu Orientacja zawartosci
Domyélny . Pionawo

Re

Sprawdzanie zanieczyszczen lub smug na szybie skanera

E/}’UWAGA: Jezeli smugi lub inne wady pojawiajq sie tylko na kopiach wykonywanych przy pomocy
podaijnika dokumentéw, wyczysé listwe skanera miekkg szmatkq lub ggbkg zwilzong ptynem do szyb
nierysujgcym powierzchni. Listwa skanera znajduje sie wzdtuz lewej krawedzi szyby skanera.
Czyszczenie catej szyby skanera nie jest konieczne.

Na szybie skanera i biatym plastikowym tle mogq sie z czasem zbieraé zanieczyszczenia, ktére mogq
pogorszy¢ jakosé skanowania. Wykonaj nastepujgcqg procedure, aby oczyscié¢ szybe skanera i biate

plastikowe tho.

PLWW
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1. Wylgcz urzgdzenie wylgcznikiem zasilania, a
nastepnie odiqcz kabel zasilajgcy od
gniazdka elekirycznego.

2. Otwérz pokrywe skanera.
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3. Wyczys¢ szybe skanera i biate plastikowe tto
miekkg szmatkq lub ggbkg zwilzong ptynem
do szyb nierysujgcym powierzchni. Wytrzyj
szybe i biate plasfilowe tto do sucha irchg \ub
ggbkg celulozowq, aby unikngé¢ zaciekéw.

OSTROZNIE: Do czyszczenia elementéw
urzgdzenia nie wolno uzywac $rodkéw
ciernych, acetonu, benzenu, amoniaky,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla,
gdyz grozi fo usziodzeniem urzgdzenia. Nie
nalezy stawiaé pojemnikéw z ptynami
bezposrednio na szybie. Grozi to wyciekiem i
uszkodzeniem urzgdzenia.

UWAGA: Doktadnie oczys¢ cienkg, szklang
listwe znajdujacq sie po lewej stronie szyby
skanera. Drobne zanieczyszczenia na tym
elemencie powodujg smugi na kopiach
wykonywanych z podoiniia dokumentéw.

4. Podlgcz urzqdzenie do zasilania i wigcz je
wylgcznikiem zasilania.

Regulowanie jasnosci kopii

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku
Kopiowanie.

PLIWW

@ HP LaserJet M4555 MFP
Gotowe

Liczba Kopii
Kopiuj

% Wiykonuje kopie oryginatu

Dostep do wstepnie ustawionych
| opeji czesto Lzywanych zlecen

Wyslij dokument do jednego lub
| wigcej numerdwr faksow

13.Gru.2010 11.0¢
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2. Dotknij przycisku Poprawa obrazu.

3. Dostosuj suwaki, aby ustawi¢ poziom opgji
Zaciemnienie, Kontrast, Ostros¢ i Czyszczenie
tta. Dotknij przycisku OK.

4. Dotknij przycisku Start @.
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Liczba kopu: .

©)

Czarny/szary 100%

»

Letter Letter

Strony Zszywaj/Sortuj
1 do 1-stronnie Posortowane |
Zmniejsz/Powigksz Wybér papieru
Wiecej
Automat opgji Automat )

Regulacja obrazu Orientacja zawartosci

Domysiny Pionowo

ey

Regulacja obrazu

Zaciemnienie: Kontrast:

Jasniejszy Ciemniejszy Wiece]

Czyszczenie tta: 0Ostrosé:

Normalina Czystsze Wiece]

Domysliny A I Anuluj

GlCER

Regulacja obrazu

Czarny/szary
\, @ Letter Letter
G Strony ZszywajfSortuj
1 do 1-stronnie Posortowane
Zmniejsz/Powigksz ‘Wybor papieru
Wiecej
y Automat. opaji Automat.

Orientacja zawartosci @
Pionows \

Dormysiny

PLWW



Definiowanie niestandardowych ustawien kopiowania

Do konfigurowania ustawien domysinych wszystkich zlecen kopiowania stuzy menu Administracja. W
razie potrzeby wiekszos¢ z tych ustawien mozna dostosowaé do konkretnych zlecen. Po wykonaniu

zlecenia zostang przywrécone domyslne ustawienia urzqdzenia.
1. Na ekranie gtéwnym uzyj funkcji przewijania i dotknij menu Administracic.
2. Otwérz menu Ustawienia kopiowania.

3. Dostepnych jest kilka opcji. Mozna skonfigurowaé ustawienia domyslne wszystkich lub tylko
wybranych opcji.

UWAGA: Aby uzyska¢ informacje na temat poszczegélnych opcji menu, dotknij przycisku
pomocy @ w prawym gérnym rogu odpowiedniego ekranu.

Ustawianie formatu i rodzaju papieru dla funkcji kopiowania na
papierze specjalnym

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku
Kopiowanie.

Dostep do wstepnie ustawionych
opcji czesto Lzywanych zlecen

Wysl dokument jako zatacznik

wiadomosci e-mail

Liczba kopii D

Wysli] dokument do jednego lub
wigce] numerdwy faksdw

2. Dotknij przycisku Wybor papieru.
Czarny/szary 100%
, Letter 4 Letter
Strony Zszywaj/Sortuj
)

Zmﬂle]SLfPUWIQkSL Wybdr papieru
Wiece]
) awore | op )

Regulacja obrazu Orientacja zawartosci
DorriySlry - Pionowo {

Wybor papieru

@1@\/\@\(% automatyczhie

O | 1 Pod. 1: Dowolny typ, Dowelny farmat

3. Nalezy wybraé podajnik zawierajgcy papier
przeznaczony do uzytku.

()] 7| Pod. 2: Zwyky, Letter (8.5x 11

()] Pod. 3: Zwykly, Legal (8,5x14)

Anuluj

Ustawienia kopiowania 169

PLIWW



Przywracanie domysinych ustawien kopiowania

1. Na ekranie gléwnym otwérz nastepujgce menu:
e  Administracja
e Ustawienia ogdlne
e Przywrdé ustawienia fabryczne

2. Zaznacz pole Kopiowanie, a nastepnie dotknij przycisku Resetu.
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Kopiowanie ksiqgzki

1. Podnie$ pokrywe i umies¢ ksigzke na szybie skanera (lewym gérny rég ksigzki w lewym gérnym
rogu szyby).

Zamknij delikatnie pokrywe.

Na panelu sterowania dotknij przycisku Kopiowanie.

Lol S

Dotknij przycisku Start @.

5. Powtarzaj czynnosci dla wszystkich stron, ktére majq zosta¢ skopiowane.

E/}’UWAGA: Urzgdzenie nie umozliwia odrézniania stron lewych od prawych. Starannie ztéz
skopiowane strony.
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Kopiowanie zdjecia

By UWAGA:  Kopiowanie zdje¢ z szyby skanera

1. Podnie$ pokrywe i umies¢ zdjecie na szybie skanera, zadrukowang strong w dét i z lewym
gérnym rogiem zdjecia w lewym gérnym rogu szyby.

Delikatnie opusé¢ pokrywe.
Na panelu sterowania dotknij przycisku Kopiowanie.

Dotknij przycisku Optymalizacja tekst/zdjecie, a nastepnie dotknij przycisku Fotografia.

R

Dotknij przycisku Start @.
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Tworzenie zapisanych zadan kopiowania

Procedura umozliwia zeskanowanie dokumentu i zapisanie go w urzgdzeniu w celu drukowania kopii
w dowolnym momencie.

1. Umies¢ dokument strong kopiowang w dét na szybie skanera lub strong kopiowang do géry w
podaijniku dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Zapisywanie w pamieci urzgdzenia.

%%UWAGA: Po wyswietleniu monitu podaj nazwe uzytkownika i hasto.

3. Wybierz istniejqcy folder lub dotknij przycisku Nowy folder, aby utworzy¢ nowy folder.

4. Wopisz w polu tekstowym Nazwa pliku nazwe pliku i wybierz jego rodzaj z listy rozwijanej Typ
pliku.

5. Aby skonfigurowa¢ ustawienia dokumentu, dotknij przycisku Wiece| opcii.

6. Dotknij przycisku Start @, aby zapisa¢ plik.
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Kopiowanie oryginaléw o réznych rozmiarach

Istnieje mozliwos¢ kopiowania oryginalnych dokumentéw wydrukowanych na papierze w réznych
rozmiarach, o ile arkusze majq takie same wymiary. Na przyktad mozna miesza¢ formaty Letter i
Legal.

1. Uléz arkusze dokumentu zrédtowego, aby wszystkie miaty te samq szerokosé.

2. Umies$¢ arkusze wydrukiem do géry w podajniku dokumentéw i dopasuj obie prowadnice papieru
do dokumentu.

3. Na panelu sterowania dotknij przycisku Kopiowanie.

4. Dotknij przycisku Rozmiar oryginalny.

E'%"UWAGA: Jesli ta opcja nie znajduje sie na pierwszym ekranie, dotykaj przycisku Wiece| opcji,
aby jg wyswietli¢.

5. Dotknij przycisku Mieszany Letter/legal, a nastepnie przycisku OK.

6. Dotknij przycisku Start @.
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Kopiowanie na obu stronach arkusza (dupleks)

1. Zataduj oryginalne dokumenty do podajnika
tak, aby pierwsza strona byta skierowana do
géry i gérng czesciq dokumentu do przodu.

2. Na panelu sterowania dotknij przycisku
Kopiowanie.

3. Dotknij przycisku Strony.

PLIWW

@ HP LaserJet M4555 MFP Liczba kopii

Szybkie zestawy Kopiuj
@ | Dostep do wstgpnie ustawionych Wifykonuje kopie oryginai
opcji czesto Lzywanych zlecen

Faks

Wyslij dokument jako zatgcznik

J—=\
L . Wyslij dokument do jednego lub
L wiadomosei e-mail

wigcej numerdw faksow

o Liczba kopu'

Czarny/szary 100%
a I
Letter Letter
Strony Zszywaj/Sortuj
i do t-stronnic
Zmniejsz/Powigksz Wybdr papieru
YWiece]
ape) ‘

@ Regulacja obrazu Orientacja zawartosci @
Daomysiny Pionowo
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4.

5.

176

Aby wykonaé¢ dwustronng kOJ)iQ
jednostronnego dokumentu, dotknij przycisku
2-str. oryginat, 1-str. wydruk.

Aby wykona¢ dwustronng kopie dwustronnego
dokumentu, dotknij przycisku 2-sir. oryginat, 2-
str. wydruk.

Aby wykona¢ jednostronng kopie
dwustronnego dokumentu, dotknij przycisku 2-
str. oryginat, 1-str. wydruk.

Dotknij przycisku OK.
Dotknij przycisku Start @.

Rozdziat 9 Kopiowanie

Strony kopii Dotknij przyc. ,Orientacja”, aby
wiybrad pion./poz. orientacie tying
@E-I-EW—SW oryginal, 1-str. wydruk sir,

O@-@Z—str oryginat, 2-str. wydruk

O'\-str oryginal, 2-str. wydrulk
O@EZ—SW oryginat, 1-str wydruk

E Orientacja: ;

Anuluj

Liczba kopu:

Czarny/szary 100%

Ea) A . B
Letter Letter
Q Strony ZszywajfSortuj
1 do 1-stronnie Posortowane L
Zmniejsz/Powigksz ‘Wybor papieru
Wiecej
Automat. opaji Automat. 3
@ Regulacja obrazu Orientacja zawartosci @
Domysiny Pionowen \
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Uzywanie trybu tworzenia zadania

Funkcja Kompilacjo zlecenia umozliwia fgczenie réznych zestawéw oryginalnych dokumentéw w
ramach jednego zadania kopiowania. Funkcja ta pozwala takze na kopiowanie oryginalnego
dokumentu o liczbie stron przekraczajgcej jednorazowqg pojemnosé podaijnika dokumentéw.

1. Umies¢ oryginalny dokument w podajniku dokumentéw strong zadrukowang zwrécong do géry
lub na szybie skanera strong zadrukowang zwrécong do dotu.

Na panelu sterowania dotknij przycisku Kopiowanie.
Przewin liste i dotknij przycisku Kompilacja zlecenia.
Dotknij przycisku Kompilacja zadan wigczona.
Dotknij przycisku OK.

W razie potrzeby wybierz zgdane opcje kopiowania.

A S o

Dotknij przycisku Start @. Po zeskanowaniu wszystkich stron na panelu sterowania zostanie
wyswietlony monit o dodatkowe strony.

8. Jesli zlecenie ma obejmowaé wiecej stron, zataduj nastepnq strone i dotknij przycisku Skanuj.

Urzgdzenie tymczasowo zapisuje wszystkie skanowane obrazy. Dotknij przycisku Zakoncz, aby
zakonczy¢ drukowanie kopii.
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10 Skanowanie i wysytanie
dokumentow

e Konfigurowanie funkcji skanowania/wysytania

e  Korzystanie z funkcji skanowania/wysytania

e  Woysylanie zeskanowanego dokumentu
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Urzgdzenie oferuje nastepujgce funkcje skanowania i wysytania:
Zapisywanie zeskanowanych dokumentéw w folderze sieciowym.
Zapisywanie zeskanowanych dokumentéw na dysku twardym produktu.
Zapisywanie zeskanowanych dokumentéw na dysku flash USB.
Skanowanie dokumentéw i wysytanie ich na jeden lub wiele adreséw e-mail.

Niektére funkcje skanowania i wysytania sq niedostepne na panelu sterowania urzgdzeniu do
momentu wigczenia ich przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego HP.

299,

= Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat korzystania z wbudowanego serwera
internetowego HP, kliknij tqgcze Pomoc w prawym gérnym rogu strony wbudowanego serwera
internetowego HP.

Otwérz strone internetowq, a nastepnie wpisz adres IP urzqdzenia na pasku adresu.

Po otwarciu strony wbudowanego serwera internetowego HP kliknij karte Skanowanie/
dystrybucja cyfrowa.

Jesli funkcja nie zostata wczeéniej skonfigurowana przy uzyciu Kreatora skanowania do
wiadomosci e-mail HP, mozna to zrobi¢ za pomocq wbudowanego serwera internetowego HP.

a. Kliknij fgcze Konfiguracja e-mail.
b. Zaznacz pole wyboru E-mail, aby wigczy¢ te funkcje.

c. Wybierz serwer poczty wychodzqcej, kiéry ma by¢ uzywany, lub kliknij przycisk Dodaij i
dodaj do listy inny serwer.

ﬁ/%" Jesli nazwa serwera pocztowego nie jest znana, mozna jq zazwyczaj znalezé
w ustawieniach poczty wychodzqcej uzywanego programu pocztowego.

d. W obszarze Komunikat o adresie okres| domysing wartos¢ adresu Od.

e. Konfigurowanie pozostatych ustawien nie jest obowigzkowe.

f. Po zakonczeniu kliknij przycisk Zapisz ustawienia.

Wiqcz funkcje

a. Kliknij fgcze ustawienia zapisu do folderu sieciowego.

b. Zaznacz pole wyboru Zapisz do folderu sieciowego, aby wigczy¢ te funkcje.
c. W obszarze Szybkie zestawy kliknij przycisk Dodaij.

d. Na nastepnym ekranie podaj nazwe i opis Szybkiego zestawu oraz wskaz miejsce na
panelu sterowania, gdzie bedzie on wyswietlany. Kliknij przycisk Dalej.

e. Na nastepnym ekranie wybierz typ folderu Szybkiego zestawu, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.
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f. Na kolejnych ekranach wybieraj ustawienia, kiére bedg domysinie stosowane do Szybkiego
zestawu.

g. Sprawdz wprowadzone ustawienia na ekranie Podsumowanie, a nastepnie kliknij
przycisk Zakoncz.

Wiqcz funkeje
a. Kliknij tgcze Ustawienia zapisu do USB.
b. Zaznacz pole wyboru Wlgez zapis do pamieci USB.

c.  Kliknij przycisk Zastosuj u dotu strony.
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Korzystanie z funkcji skanowania/wysytania

Logowanie

Niektére funkcje dostepne na panelu sterowania urzgdzenia mozna zabezpieczy¢ w celu
uniemozliwienia nieautoryzowanego dostepu. Gdy funkcja jest zabezpieczona, przed jej uzyciem
urzgdzenie wyswietla monit o zalogowanie sie. Do urzgdzenia mozna takze zalogowaé sie bez
oczekiwania na monit, dotykajgc przycisku Zaloguj na ekranie gtéwnym.

Zazwyczaj uzywane sq nazwa uzytkownika i hasto stuzgce do logowania komputera w sieci. W
przypadku watpliwosci dotyczgeych wyboru poswiadczen skontaktuj sie z administratorem sieci, w
ktérej dziata urzqgdzenie.

Po zalogowaniu sie w urzqdzeniu na panelu sterowania dostepny jest przycisk \Wyloguj. W celu
zapewnienia bezpieczenstwa urzgdzenia dotknij przycisku \Wyloguj po zakonhczeniu korzystania z
niego.

Zmiana domysinych ustawien skanowania/wysytania z panelu
sterowania urzqgdzenia

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku HP LasorJot MAS55 MFP e
Administracja i dotknij go.

Stan zlecenia p Materiaty

Sprawdz aktywne i ukoriczone
zlecenia

Sprawdz2 kasety i inne materiaty
eksploatacyjne

Administracja .

Ustaw i skonfiguru) opcje
urzgdzenia dla tej jednostki

2. Otwérz menu Ustawienia skanowania/
dystrybucji cyfrowe;.

E3 Raporty Administracja
W menu Administracja znajduja sie .
Ustawienia ogoine . funkeje umozliwiajgce konfiguracje lub .
lie urzadzenia do pracy w
1 Ustawienia kopiowania danym Srodowisku.

Aby skonfigurowaé urzadzenie lub
AL ke et v | uaktywni¢ funkcje, takie jak obstuga

o sieci, faks lub poczta e-mail, wybierz .
Eliitawicn it opcje Ustawienia poczatkowe. Za
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3. Wybierz kategorie ustawien skanowania i
wysytania, ktére chcesz skonfigurowac¢.

4. Otwoérz menu Domyslne opcie zlecen i
skonfiguruj opcje. Dotknij przycisku OK, aby
zapisa¢ ustawienia.

PLIWW

Administracia> Ust. skan. / dystr. cyfr.

El Ustawienia poczty elektronicznej A

E Ust. zap. w fold. siec

3 Ust. zap. na urzgdzeniu USB

Konf. oprog. cyfrowej dystrybucii

o

@@ Administracja

Ustawienia
skanowania/dystrybucji cyfrowej I

W menu Ustawienia
skanowania/dystrybucji cyfrowej
mozna skonfigurowac ustawienia
dotyczace wysytania dokumentéw za
posrednictwem poczty e-mail albo
zapisywania dokumentéw w folderze
sieciowym Iub na dysku flash USB.

Administracja>Ust. skan. / dystr. cyfr.>Ust. zap. w fold. siec.>DomysIne opcje Zlecen

Podglad obrazu

Domysina nazwa pliku .

Typ pliku dokumentu

Domysélne opcje zlecen
Te menu umozliwiaja okreslenie

opcji zlecenia podczas jego tworzenia,

Optymalizacja tekstzdjecie

Jakosé wyjsciowa

domysinych opcji zadan dla kazdej z
funkeiji. Jesli uzytkownik nie okresli

1e 58 opcje domysine. Aby
skonfigurowac zaawansowane opcje,

przejdz do wbudowanego serwera
internetowego, wpisujac w
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Wysylanie zeskanowanego dokumentu

Wysytlanie zeskanowanego pliku do foldera sieciowego

Urzgdzenie umozliwia zeskanowanie pliku i zapisanie go w folderze sieciowym. Ta funkcja jest
obstugiwana w nastepujgcych systemach operacyjnych:

e  Windows Server 2003 (wersja 64-bitowa)
e  Windows Server 2008 (wersja 64-bitowa)
o Windows XP (wersja 64-bitowa)

o  Windows Vista (wersja 64-bitowa)

o  Windows 7 (wersja 64-bitowa)

o Novell v5.1 i nowsze (dostep tylko do folderéw Szybkie zestawy)

@?UWAGA: Uzycie tej funkcji moze wymaga¢ zalogowania sie do urzgdzenia.

Administrator systemu moze skonfigurowa¢ wstepnie zdefiniowane foldery Szybkie zestawy za
pomocg wbudowanego serwera internetowego firmy HP lub uzytkownik moze wprowadzi¢ sciezke do
innego folderu sieciowego.

1. Umieé¢ dokument strong zadrukowang w dét
na szybie skanera lub strong zadrukowang w
gére w podajniku dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Zapisz
do folderu sieciowego.

Zapisz zeskanowane zlecenie na

UWAGA: Po wyswietleniu monitu wpisz : urzegzeniu UsE
nazwe uzytkownika i hasto.

Zapisz zeskanowane zlecenie w Druleuj zlecenie przechovywane w

A /| pamigci tego urzadzenia \ pamigci urzadzenia
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3. Aby uzy¢ jednego z wstepnie zdefiniowanych
ustawien zadan, wybierz odpowiedni element
z listy Szybkie zestawy.

4. Aby skonfigurowa¢ nowe zadanie, wpisz
nazwe pliku w polu tekstowym Nazwa pliku, a
nastepnie wprowadz $ciezke folderu
sieciowego w polu Sciezka do folderu
sieciowego. Sciezka powinna mieé¢
nastepujqcy format:

\\éciezka\sciezka

5. Aby skonfigurowa¢ ustawienia dokumentu,
dotknij przycisku Wiecej opcji.

6. Dotknij przycisku Start, aby zapisa¢ plik.

. w fol. si
s »w ol. sieciowym Podgladg
otowe

Nazwa pliku:

Szybkie zestawy
] Czamo-bialy plik PDF | tUrtitied) |

Sciezka folderu sieciowego:

v l
Wiecej  Typ pliku:
opcji

[ — ]

(0) Zapis. w fol. sieciowym
4 Gotowe

Podgladg

Szybkie zestawy azwa pliku:
] Czamo-bialy piik PDF | tUrtitied] |

Sciezka folderu sieciowego:

B l
Wiecej  Typ pliku:
opcji

(o),

@ Zapis. w fol. sieciowym
5 Gotowe

Podgladg

Szybkie zestawy Nazwa pliku:
[7] Czamo-bialy piik PDF | tUrtitied) |

Sciezka folderu sieciowego:

K l

Wiecej | Typ pliku:
opcji

‘h_l

@ Zapis. w fol. sieciowym
=t | & Gotowe

Podgladg

Szybkie zestawy Nazwa pliku:
] Czamo-bialy piik PDF | tUrtitied |

Sciezka folderu sieciowego:

Lo l
Wiecej  Typ pliku:
opcji

Wysytanie zeskanowanego dokumentu do folderu w pamieci

urzgdzenia

Procedura umozliwia zeskanowanie dokumentu i zapisanie go w urzgdzeniu w celu drukowania kopii

w dowolnym momencie.
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1. Umieé¢ dokument strong zadrukowang w dét
na szybie skanera lub strong zadrukowang w
gére w podajniku dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku
Zapisywanie w pamieci urzgdzenia.
UWAGA: Po wyswietleniu monitu wpisz : J e
nazwe uzytkownika i hasto.

rukuj zlecenie przechowywane w
| pamieci urzgdzenia

3.  Wybierz istniejgcy folder lub dotknij przycisku

Nowy folder, aby utworzy¢ nowy folder.
W_Wm‘ fekder, w Mlérym cheoss zapisat
e = Zlaconie.
O FPublic A

Bf Frivate
i —
LipNG2010 44221 PM l:a_] WHPCo) DRCH
4. W polu nazwy produktu wpisz nazwe T o ©
Urzqdzenio. Ifilenamel I D PIN do drukowania

186  Rozdziatl 10 Skanowanie i wysytanie dokumentéw PLWW



5. Aby skonfigurowaé ustawienia dokumentu, ()L galeg siagave
dotknij przycisku Wiecej opcji.

Foldery zlecen> Public

=| Welcome Ih\emame ]
PIN:
v [___] PIN do drukowiania ‘ ‘
Lip/16/2010 4:43:16 PM
6. Dotknij przycisku Start, aby zapisa¢ plik. (@) 220 Wi sioctowy — ]
[F=] Czamo-bialy plik PDF | tUrtitied) |

Sciezka folderu sieciowego:
o |

Wiecej
opcji

[ —— ]

Typ pliku:

Wysytanie zeskanowanego dokumentu do dysku flash USB

Urzqdzenie moze przeskanowa¢ plik i zapisa¢ go w folderze na dysku flash USB.

@UWAGA: Uzycie tej funkcji moze wymaga¢ zalogowania sie do urzgdzenia.

1. Umiesé¢ dokument strong zadrukowang w dét
na szybie skanera lub strong zadrukowang w
gére w podaijniku dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Zapisz HP Laseret MA555 MFP Liczba kopir
na USB Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym
, . . . . apisz zeskanowane zlecenie na Przeshij dokument do folderu w sieci
UWAGA: Po wyswietleniu monitu wpisz resizeniu LS8 )

nazwe uzytkownika i hasto.

Zapisz w pamigci urzadzenia Otw. z pam. urz.

apisz zeskanowane zlecenie w

Drukyj zlecenie przechawywians w
amigci tego urzadzenia

pamigci urzadzenia
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3. Wybierz jeden z folderéw na liscie lub dotknij

Frz cisku Nowy folder, aby utworzyé¢ nowy
older na dysku flash USB.

4. Wopisz nazwe pliku w polu Nazwa pliku i
wybierz typ pliku na liscie rozwijanej Typ
pliku.

5. Aby skonfigurowa¢ ustawienia dokumentu,
dotknij przycisku Wiecej opcji.

6. Dotknij przycisku Start, aby zapisa¢ plik.

Wysytlanie do wiadomosci e-mail

A Zapisz na urzadzeniu USB Q
@ @ Gotowe Podglad [(®¥ (:’

Wyb._ plik lub folder Nazwa pliku:
B[ Documents | untitied) |

. Typ pliku:

|5 J E Nowy folder j

‘Wiecej opcji
A Zapisz na urzadzeniu USB g
@ (0) Gotowe Podglad {(®¥ (:’

Part00

Lip/16/2010 4:40:47 PM

b. p b folde Nazwa pliku:
B Documents A || tuntited) |
Typ pliku: I
v PDF 5 [ Nowy folder J

|IE

‘Wiecej opcji

E @ Zapisz w pamigci urzgdzenia ®
Gotowe

Foldery zlecen> Public

Lip/16/2010 4:40:47 PM

Public Nazwa zlec.:
Welcome Ih\emame ]

PIN:
v [___] PIN do drukowaria ‘ ‘

‘Wiecej opcji
A Zapisz na urzadzeniu USB . @
E] @ Gotowe Redalad Q‘

Part00> Documents

Lip/16/2010 4:43:16 PM

Wyb. plik lub folder Nazwa pliku:
Welcome.pdf ‘ [Untitled] l
Typ pliku:

(Cr— T
V\ﬁecej opcji

Lip/16/2010 4:41:21 PM

Obstuga wiadomosci e-mail przez urzqdzenie zapewnia uzytkownikom wielorakie korzysci:

e Wysylanie dokumentéw na jeden lub wiele adreséw e-mail.

o  Tworzenie plikéw z obrazem czarno-biatym lub kolorowym.

o  Pliki mozna wysyta¢ w réznych formatach, zaleznie od potrzeb odbiorcy.

Aby mozna byto korzysta¢ z funkeji obstugi wiadomosci e-mail, urzgdzenie musi by¢ podtgczone do
poprawnie dziatajgcej sieci lokalnej typu SMTP z dostepem do Internetu.

Obstugiwane protokoty

Produkt obstuguje protokoty SMTP i LDAP.
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SMTP

LDAP

Protokét SMTP to zbiér regut definiujgcych interakcje miedzy programami wysytajgcymi i
odbierajgcymi poczte e-mail. W celu wysytania dokumentéw do wiadomosci e-mail urzgdzenie

musi by¢ podigczone do sieci LAN z dostepem do serwera poczty e-mail obstugujgcego protokst
SMTP.

W przypadku korzystania z potgczenia LAN nalezy skontaktowaé sie z administratorem systemu
i uzyska¢ od niego adres IP lub nazwe hosta serwera SMTP. W przypadku korzystania

z potgczenia DSL lub kablowego nalezy skontaktowaé sie z ustugodawcq internetowym i uzyskaé
od niego adres IP serwera SMTP.

Protokét LDAP stuzy do uzyskiwania dostepu do informacji z bazy danych. Gdy urzqdzenie
korzysta z protokotu LDAP, przeszukuje globalng liste adreséw e-mail. Po rozpoczeciu
wpisywania adresu e-mail protokét LDAP wspomagany funkcjg autouzupetniania udostepnia liste
adreséw e-mail zgodnych z juz wpisanymi znakami. Wpisywanie dodatkowych znakéw
powoduje skracanie listy pasujgcych adreséw e-mail.

Urzqdzenie obstuguje protokét LDAP, ale potgczenie z serwerem LDAP nie jest wymagane do
wysytania wiadomosci e-mail.

@UWAGA: W razie koniecznosci dokonania zmian ustawien LDAP nalezy skorzysta¢ z

wbudowanego serwera internetowego HP.

Konfiguracja ustawien serwera poczty elektronicznej

Zanim bedzie mozna wysta¢ dokument pocztq e-mail, nalezy skonfigurowaé urzqdzenie.

E"y?UWAGA: Ponizsze instrukcje dotyczqg konfiguraciji urzqdzenia z poziomu panelu sterowania.
Procedury te mozna réwniez wykonaé przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego HP. Uzycie
menu Kreafor ustawien poczty e-mail to najprostszy sposéb konfiguracji ustawieh poczty e-mail.

UWAGA: lkona e-mail nie jest wyswietlana na panelu sterowania, jesli poczta e-mail nie jest

skonfigurowana.

1. Na ekranie gléwnym przewin do menu
Administracja i dotknij go.

2. Otwérz menu Ustawienia skanowania/
dystrybuciji cyfrowe;.

PLWW

- Materiaty

Sprawvidz aktywme | ukonczone
zlecenia

Sprawdz kasety | inne materiaty
eksploatacyjne

Administracja

Ustawr i skonfiguruj opcie
urzgdzenia dia tej jednostli

[ZL

Administracja

[ Raporty Administracja
W menu Administracja znajdujg sie

£ Ustawienia ogéine . funkcje umozliwiajace konfiguracje lub l

r - ie urzadzenia do pracy w

[ Ustawienia kopiowania danym Srodowisku.

Aby skonfigurowac urzadzenie lub
Eitstssan® iyt oy I uaktywni¢ funkcje, takie jak obsiuga

o sieci, faks lub poczta e-mail, wybierz  [ggn|
Bt anioniEi b opcje Ustawienia poczatkowe. Za J
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Otwoérz menu Ustawienia poczty
elektroniczne;.

@E Administracja

Ust. zap. w fold. siec

E3 Ust. zap. na urzgdzeniu USB

Kaonf. oprog. cyfrowej dystrybucii

Otwérz menu Kreator ustawien poczty e-mail i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Administracja

Kreator ustawien poczty e-mail

[~

Domysine opcje zlecen

Administracja> Ust. skan. / dystr. cyfr > Ustawienia poczty elektronicznej

Administracia> Ust. skan. / dystr. cyfr

II] Ustawienia poczty elektronicznej ] ~ | Ustawienia

skanowania/dystrybucji cyfrowej
W menu Ustawienia
skanowania/dystrybucji cyfrowej
mozna skonfigurowac ustawienia
dotyczace wysytania dokumentéw za
posrednictwem poczty e-mail albo
zapisywania dokumentéw w folderze
sieciowym lub na dysku flash USB.

<

(©)

Domysine opcje zlecen
Te menu umozliwiajg okreslenie
domysinych opcji zadan dla kazdej z
funkeji. Jesli uzytkownik nie okresli
opcji zlecenia podczas jego tworzenia,

sg opcje domysine. Aby
skonfigurowac¢ zaawansowane opcje,
przejdz do wbudowanego serwera
internetowego, wpisujac w

Wysylanie zeskanowanego dokumentu pod jeden lub wiecej adreséw e-mail

1.

2,
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Umies¢ dokument strong zadrukowang w dét
na szybie skanera lub strong zadrukowang w
gére w podajniku dokumentéw.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku E-mail.

UWAGA: Po wyswietleniu monitu wpisz
nazwe uzytkownika i hasto.

@ HP LaserJet M4555 MFP

Szybkie zestawy

Dostep do wstepnie ustawionych
opcji czesto uzywanych zlecer

Wysli) dokument do jednego lub
| wigce] numerdw faksow

13.Gru.2010 11.08

E-mail

Wyslij dokument jako zatgeznik
wiadomosci e-mail

Dotknij pola tekstowego obok, aby otworzy¢
klawiature.

@

Od
UWAGA: Jesli uzytkownik jest zalogowany IDﬁmm
w produkcie, w polu Od moze by¢ |
wyswietlana nazwa lub inne informacje oW

domyslne. W takim przypadku nie bedzie |

mozna iCh zmienic. Pa2/6/2010 10:33:01 AM
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4. Wpisz odpowiednie informacje w polu. Aby
wystaé wiadomo$¢ na wiele adreséw, rozdziel
je érednikami lub dotknij przycisku Enter na

lawiaturze ekranowej po wpisaniu kazdego z
adreséw.

5. Aby zmieni¢ ustawienia dokumentu, dotknij
przycisku Wiece| opciji.

6. W przypadku wysytania dokumentu
dwustronnego wybierz menu Strony oryginaty,
a nastepnie wybierz opcje Dwustronny.

7. Dotknij przycisku Start, aby rozpoczqgé
wysytanie.

Korzystanie z ksiqzki adresowej

Do:

‘ name@company.com

Dw:

Lip/16/2010 4:33:25 PM

‘Wiecej opcji

Strony oryginatu

O II Jednostronny
I@ TJ Dwwustronny I
-

Dotknij przyc. Orientacja”, aby wybra¢ pion./poz. orientacje tyinej str.

{ Orientacja ]

Anuluj

]

ij wiadomo5¢ e-mail 5
Elel

Autom. wykryw 100%: FDF

:’7 Lefter i D Letter
|
TT—

Rozdzielczos¢ Orientacja zawartosci
150 dpi Pionowo

Za pomocq ksigzki adresowej mozna wystaé wiadomo$¢ e-mail do listy odbiorcéw. W zaleznosci od
konfiguraciji urzgdzenia mogq by¢ dostepne nastepujgce opcje wyswietlania ksigzki adresowe;.

o Wszystkie kontakty: Wyswietla liste wszystkich dostepnych kontaktow.

o Kontakty osobiste: Wyswietla liste wszystkich kontaktéw powigzanych z nazwg uzytkownika.
Kontakty te sq niewidoczne dla innych uzytkownikéw urzgdzenia.

%%UWAGA: Aby wyswietli¢ liste Kontakty osobiste, nalezy sie zalogowaé w urzgdzeniu.

o Kontakty lokalne: Wyswietla liste wszystkich kontaktéw przechowywanych w pamieci urzgdzenia.
Kontakty te sq widoczne dla wszystkich uzytkownikéw urzgdzenia.

Dodawanie kontaktéw do ksiqzki adresowej z poziomu panelu sterowania

Jesli uzytkownik jest zalogowany w urzgdzeniu, kontakty dodane do ksigzki adresowej nie bedg

widoczne dla innych uzytkownikéw.
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Jesli uzytkownik nie jest zalogowany w urzqdzeniu, kontakty dodane do ksigzki adresowej bedq

widoczne dla wszystkich uzytkownikéw.

@UWAGA: Ksigzke adresowg mozna takze utworzyé i obstugiwaé za pomocg wbudowanego

serwera infernefowego HP (EWS).

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku E-mail.

UWAGA: Po wyswietleniu monitu podaij
nazwe uzytkownika i hasto.

Dotknij przgcisku ksigzki adresowej [ obok
pola Do, aby wyswietli¢ ekran Ksigzka
adresowa.

Dotknij przycisku Dodaj kontakt @, ktéry
znajduje sie w dolnym lewym rogu ekranu.

W polu tekstowym Nazwa wpisz nazwe
kontaktu.

Z listy rozwijanej wybierz opcje Adres e-mail,
a nastepnie wpisz adres e-mail kontaktu.

Po’rknii przycisku OK, aby doda¢ kontakt do
isty.
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otowe Liczba kopu:

Kopiuj

Dostep do wstepnie ustawionych
opcji czesto uzywanych zlecen

N Faks
=
J\—f | | wysli dokument do jednego Iub
== | wigce) numerow faksow
1

VWykonuje kopie oryginatu

E-mail
Wyslij dokument jako zatgeznik
wiadomosci e-mail

Podglqd

0d
IAdmm I .
Do: l
| =

| (=)

LD) Q)|

©

& B
Nazwa Adres e-mail
name name@company.com D

[ |
2O
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* Wymagane
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=
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Wysytanie dokumentu w wiadomosci e-mail przy uzyciv ksigzki adresowej

1.

2.

Umie$¢ dokument strong kopiowang w dét na
szybie skanera lub strong kopiowang do géry
w podajniku dokumentéw.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku E-mail.

UWAGA: Po wyswietleniu monitu podaj
nazwe uzytkownika i hasto.

Dotknij przgcisku ksigzki adresowej @ obok
pola Do, aby wyswietli¢ ekran Ksigzka
adresowa.

Z listy rozwijanej wybierz widok ksigzki
adresowej, ktérego chcesz uzy¢.

PLIWW

@ﬁ'

Szybkie zestawy Kopiuj
@ | Dostep do wstgpnie ustawionych Wifykonuje kopie oryginai .
opeji czesto uzywanych zlecer -’

aserJet M4555 MFP

Liczba kopii

Faks

. Wyslij dokument do jednego lub
===/ wigcej numeréw faksdw

i

Wyslij dokument jako zatgcznik
wiadomosci e-mail

=)

‘Wiecej opcji

Lip/16/2010 4:36:03 PM

Ksiazka adresowa

We tkie kontakt: Jl
'Ll szystkie kontakty ﬂ

name name@company.com

&)
d;aI -‘I Edytuj l Szczegoly - OK l Anuluj JJ
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5.

194

Wybierz nazwe z listy kontaktéw, a nastepnie
dotknij przycisku strzatki w prawo (@, aby
dodaé pozycije do listy odbiorcéow.

Powtérz te czynno$¢ dla wszystkich
odbiorcéw, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij przycisku Start @, aby rozpoczqgé
wysytanie.

Rozdziat 10 Skanowanie i wysytanie dokumentéw

Ksiazka adresowa

L[ Wszystkie kontakty
|

Adres e-mail

name name@company.com
]
d}:I I Edytuj I Szezegoly - oK

L Anuluj ]J
Podgla_d

Strony oryginatu

Orientacja zawartosci @

. Wyslij wiadomoS¢ e-mail

Autom wykryw 100% PDF

Letter B D Letter

@ Typ pliku dokumentu .

Strona 2

zd
Rozdzielczos¢
3 150 dpi

Optymalizacja tekst/zdjgcie
Dostosuj recznie

Jakos¢ wy]sclowa

Pionowo
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Faks

e Konfigurowanie faksu

e  Ustawianie konfiguracii faksu

e  Korzystanie z faksu

e Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem
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Konfigurowanie faksu

Wstep

Modut faksu analogowego HP Laseret 500 umozliwia prace urzgdzenia wielofunkcyjnego (MFP) firmy
HP jako samodzielnego faksu analogowego. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji www.hp.com/
go/ljanalogfaxaccessory500_manuals.

By UWAGA: Oprocz funkcji faksu analogowego, urzqdzenie obstuguje réwniez wysytanie fakséw
w sieci LAN i przez Internet. W danym momencie tylko jedna metoda przesytania fakséw moze by¢
wigczona.

UWAGA: Jesli produkt dostarczono z zainstalowanq przystawkq faksujgcq, nalezy zdjgé pokrywe
gniazda faksu, podiqczy¢ przewdd telefoniczny, a nastepnie wykona¢ konfiguracje poczatkowq faksu.
Pokrywa gniazda faksu jest umieszczona na ztgczu telefonicznym na tylnej plytce formatyzatora.

Modut faksu analogowego HP LaserJet 500 funkcje

Funkcje wysytania fakséw e  Szybkie wybieranie
o  Ksigzka adresowa faksu
e  Opcje rozdzielczosci i regulacji obrazu

o Kody bilingowe
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Funkcje odbierania fakséw

Znakowanie fakséw odbieranych
Blokowanie fakséw przychodzqcych
Odpytywanie faksu

Regulacja liczby dzwonkéw przed odebraniem faksu

Zaawansowane funkcije faksu

Powiadomienie o stanie faksu
Kompresja JBIG
Korekcja bledéw

Archiwizowanie fakséw

Zdalna konfiguracja faksu

Whbudowany serwer internetowy
HP Web Jetadmin

Oprogramowanie Dystrybucja Cyfrowa HP MFP

Funkcje bezpieczenstwa

Harmonogram drukowania fakséw

Sprawdzanie dziatania faksu

Jesli zainstalowana przystawka faksujgca dziata prawidtowo, na panelu sterowania urzqdzenia
wyswietlana jest ikona faksu. Jesli przystawka faksujgca jest zainstalowana, ale nie zostata

skonfigurowana, ikona faksu jest wyszarzona. W takim przypadku nalezy skonfigurowaé przystawke

faksujgcq, korzystajgc z podanych dalej instrukcii.

Wymagane ustawienia faksu

PLWW

Po instalacii przystawki faksujgcej nalezy skonfigurowaé okreslone ustawienia, zanim bedzie mozna

iej uzywad. Jesli ustawienia nie zostang skonfigurowane, ikona faksu bedzie wyszarzona. Ustawienia

te obejmujq nastepujgce parametry:
e Kraj/region

e Data/godzina

e Nazwa firmy

e Nrfaksu

o Wybierany prefiks (opcjonalne)

Te informacje sq uzywane w nagtéwku faksu, ktéry jest drukowany na wszystkich faksach

wychodzgcych.

@UWAGA: Przy pierwszej instalacji przystawka faksujgca moze odczytaé niektére z tych ustawien

z urzgdzenia, wartoé¢ moze wiec by¢ juz ustawiona. Nalezy sprawdzi¢, czy te wartosci sq

prawidtowe.

UWAGA: W Stanach Zjednoczonych i w wielu innych krajach/regionach ustawienie na faksie daty,
godziny, kraju/regionu, numeru telefonu i nazwy firmy jest wymagane przez prawo.

Konfigurowanie faksu
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Kreator konfiguracji faksu

Kreator konfiguracji faksu prowadzi uzytkownika przez kolejne etapy konfiguracji ustawien faksu,
ktére sq wymagane do korzystania z funkcji faksu. Jesli te ustawienia nie sq skonfigurowane, to funkcja
faksu jest wytgczona.

Aby uzyska¢ dostep do Kreatora konfiguracji faksu przy pierwszym wigczeniu urzgdzenia
z zainstalowanq przystawkq faksujgcqg, nalezy wykonaé¢ nastepujgce kroki:

1.

2
3.
4

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja wstepna.
Dotknij menu Kreator konfiguracii faksu.
Wykonaij kroki Kreatora konfiguracii faksu, aby skonfigurowa¢ wymagane ustawienia.

Po zakorczeniu dziatania Kreatora konfiguracji faksu na ekranie gtéwnym zostanie wyswietlona
opcja pozwalajgca ukryé przycisk Konfiguracja wstepna.

Aby uzyskaé dostep do Kreatora konfiguraciji faksu z panelu sterowania pe wykonaniu konfiguracji
poczatkowej, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

1.
2,

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
Otworz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania faksow

e  Kreator konfiguracji faksu

Wykonaj nastepujgce kroki, aby skonfigurowaé wymagane ustawienia faksu za pomocq
Kreatora konfiguracji faksu:

1.

Na pierwszym ekranie Kreatora konfiguracji faksu dotknij zgdanej nazwy kraju/regionu,
a nastepnie dotknij przycisku Dalej.

Dotknij pél daty i godziny, aby wprowadzi¢ date/godzine, a nastepnie dotknij przycisku Dale;.

Dotknij pol Nazwa firmy i Nr faksu, aby wprowadzi¢ nazwe firmy i numer faksu, a nastepnie
dotknij przycisku Dalej.

Dotknij pola Wybierany prefiks, aby wprowadzié¢ prefiks wybierania (jezeli jest wymagany),
a nastepnie dotknij przycisku Dale;.

Potwierdz ustawienia konfiguracji faksu na koAcowym ekranie Kreatora konfiguraciji faksu. Dotknij
przycisku Zakoncz, aby zakonczy¢ dziatanie Kreatora konfiguracji faksu.

lub

Dotknij przycisku \Wstecz, aby przewingé do poprzednich ekranéw Kreatora konfiguracji faksu
i dokona¢ zmian wprowadzonych ustawien konfiguracii.
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2 UWAGA:  Ustawienia skonfigurowane za pomocq Kreatora konfiguracii faksu na panelu sterowania
zastepujq ustawienia wprowadzone za pomocq wbudowanego serwera internetfowego.

UWAGA: Jesli menu Konfiguracja faksu nie jest wyswietlane na liscie menu, moze to oznaczaé, ze

wigczony jest faks sieci LAN lub internetowy. Jesli wigczono funkcje faksu sieci LAN lub internetowego,

analogowa przystawka faksujgca jest wylgczona, a menu faksu nie jest wyswietlane. Jednoczesnie
moze by¢ wigczona tylko jedna funkcja, faks sieci LAN, faks analogowy lub faks internetowy. Ikona

faksu jest wyswietlana niezaleznie od tego, ktéra funkcja jest wigczona. Aby uzywaé faksu
analogowego, gdy wigczony jest faks sieci LAN, nalezy uzy¢ narzedziowego programu

konfiguracyjnego HP MFP Digital Sending Software Configuration Utility lub wbudowanego serwera

infernetowego urzgdzenia, aby wylqczy¢ faks sieci LAN.

Ustawianie lub sprawdzanie daty i godziny
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Ustawienie daty i godziny w przystawce faksujgcej jest zgodne z ustawieniem w urzqdzeniu. Te
informacje mozna wprowadzi¢ za pomocq Kreatora konfiguracji faksu lub wykonujqgc nastepujgce

kroki:

1.
2.

o u ko

-

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.

Otwérz nastepujgce menu:

e Ustawienia ogdlne

e Ustawienia protokotu Date/Time

e Data/godzina

Dotknij wiasciwego dla aktualnej lokalizacji ustawienia Strefa czasowa.

Dotknij menu rozwijanego Miesigc i wybierz miesigc.

Dotknij pél obok menu rozwijanego Data, a nastepnie wprowadz dzien i rok z klawiatury.

Dotknij pél ponizej nagtéwka Godzina, wprowadz godzine i minuty z klawiatury i dotknij
przycisku AM lub PM.

Dotknij opcji Dostosuj do zmiany czasu na letni, jesli to konieczne.

Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisaé ustawienia.

Konfigurowanie faksu
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Ustaw lub sprawdz format daty/godziny

Ustawienie formatu daty i godziny w przystawce faksujqgcej jest zgodne z formatem daty i godziny
ustawionym w urzgdzeniu. Te informacje mozna wprowadzi¢ za pomocq Kreatora konfiguracii faksu
lub wykonujqgc nastepujgce kroki:

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwoérz nastepujgce menu:
e Ustawienia ogélne
e Ustawienia protokotu Date/Time
e Format daty/godziny
3.  Dotknij opcji Format daty.
4. Dotknij opcji Format czasu.

5. Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia.
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Przystawke faksujgcg mozna konfigurowaé nie tylko za pomocq panelu starowania, ale réwniez
zdalnie — przy uzyciu réznych programéw narzedziowych. W zwigzku z tym, ze urzgdzenie
wyposazono we wbudowany serwer internetowy (EWS), przystawke faksujgcg mozna konfigurowa¢
przez Internet, uzywajqc przeglgdarki lub programu HP Web Jetadmin (WJA). Ponadto przystawke
faksujgcg mozna konfigurowaé przez sie¢ za pomocq potgczonego z siecig komputera, uzywajgc
programu narzedziowego HP MFP Digital Sending Software Configuration Utility (DSS). Narzedzia te
zapewniajq dostep do wigkszosci ustawien konfiguracii dostepnych z poziomu menu faksu
urzgdzenia.

Urzgdzenie wyposazono we wbudowany serwer internetowy (EWS). Dzieki EWS przy uzyciu
przegladarki sieci Web mozna uzyska¢ dostep i konfigurowaé ustawienia faksu analogowego.

W pasku adresu URL przeglgdarki wpisz adres IP urzqdzenia i nacisnij klawisz , aby
wyswietli¢ ekran konfiguracji wbudowanego serwera internetowego (EWS). Aby uzyska¢ adres IP
urzqgdzenia, wydrukuj strone konfiguracji urzgdzenia.

g Jesli uzywane jest narzedzie DSS, serwer EWS wyswietli komunikat z informacjq, ze
ustawienia kontroluje program DSS. Ustawienia mozna wéwczas zmienié tylko z poziomu

programu DSS.
Kliknij karte Faks. Zostanie wy$wietlony ekran Konfiguracja wysytania faksu.

Na ekranie Konfiguracja wysytania faksu kliknij opcie Wlgez wysytanie fakséw, aby
wigczy¢ faks. Wprowadz zmiany w ustawieniach wspélnych zadania i w ustawieniach
dotyczqcych uzywanego typu faksu, a nastepnie kliknij przycisk Zastosuj, aby zaakceptowaé¢ te
ustawienia.

Aby uzyska¢ dostep do ustawien faksu analogowego urzqdzenia za pomocq programu HP Web
Jetadmin, nalezy wykonaé nastepujgce kroki. Szczegétowe informacje dotyczgce programu HP Web
Jetadmin znajdujq sie w dokumencie HP Web Jetadmin Reference Manual (Podreczna instrukcja
programu HP Web Jetadmin).

Uruchom programu HP Web Jetadmin.

W polu tekstowym Przeglad wpisz adres IP urzgdzenia w polu tekstowym Szybkie
wyszukiwanie urzqdzen, a nastepnie kliknij przycisk Przejdz, aby w prawym okienku
wyswietli¢ stan urzgdzenia. Z rozwijanego menu stanu w tym panelu wybierz opcje Digital
Sending and Fax (Wysytanie cyfrowe i faks).
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Skonfiguruj opcje w sekcji Ustawienia faksu lub Zaawansowane ustawienia faksu.
Aby uzyska¢ informacje dotyczqce konkretnego ustawienia, wybierz pomoc kontekstowq obok
ustawienia.

Po wprowadzeniu zmian w ustawieniach kliknij przycisk Zastosuj, aby je zaakceptowac.

Oprécz konfigurowania pojedynczego urzqdzenia mozna réwniez przeprowadzi¢ konfiguracje wielu
urzgdzenh. W trybie wielu urzgdzeh mozna skonfigurowaé jednoczesnie kilka urzqdzen. Aby uzyska¢
informacije o tej funkcji, zapoznaj sie z instrukcjqg Web Jetadmin User Guide (Instrukcja obstugi
programu Web Jetadmin) dostepng na karcie Self Help and Documentation (Pomoc

i dokumentacja) w witrynie

Aby uzyska¢ dostep do ustawien faksu analogowego urzgdzenia MFP za pomocq programu
narzedziowego DSS, nalezy wykonaé nastepujgce kroki.

Uruchom program narzedziowy (na komputerze lub serwerze), aby otworzy¢ ekran gtowny.

Wybierz urzqdzenie i kliknij przycisk Konfiguruj urzgdzenie MFP na ekranie gtéwnym,
a nastepnie wybierz karte Wyslij do faksu, aby wyswietli¢ ekran Ustawienia faksu.

Aby wigczy¢ funkcje faksu w urzgdzeniu, wybierz opcje Whgez wysytanie fakséw. Aby
uzyska¢ dostep do ustawien faksu analogowego, wybierz pozycjc Modem wewnetrzny

z listy rozwijanej Metoda wysytania faksu. Na karcie Wspélne ustawienia zadania
wprowadz zmiany w ustawieniach i kliknij przycisk Zastosuj, aby je zaakceptowa¢. Wybierz
karte Modem wewnetrzny, aby wprowadzi¢ dodatkowe ustawienia faksu.

Oprécz konfigurowania pojedynczego urzqdzenia mozna réwniez przeprowadzi¢ konfiguracje wielu
urzqdzen. Dodatkowe informacje o programie narzedziowym HP MFP Digital Sending Software
Configuration Utility znalez¢ mozna w instrukcji HP MFP Digital Sending Software User Guide
lub instrukcji HP MFP Digital Sending Software Support Guide.

£ Zaleznie od mozliwosci i ustawien wybranej metody faksowania, niektére opcje mogqg

— by¢ niedostepne lub nie bedzie mozna ich konfigurowa¢.

Menu stuzy do konfigurowania nastepujgcych funkcji:
Kreator konfiguracji faksu
Ustawienia wybierania numeru faksu
Ogodlne ustawienia wysytania faksu

Kody bilingowe
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Kreator konfiguracji faksu

Kreator konfiguracji faksu prowadzi uzytkownika przez kolejne etapy konfiguracji ustawien faksu,
ktére sq wymagane do korzystania z funkcji faksu. Jesli te ustawienia nie sq skonfigurowane, to funkcja
faksu jest wytgczona.

Aby uzyska¢ dostep do kreatora konfiguracji faksu przy pierwszym wigczeniu urzqdzenia
z zainstalowanqg przystawkq faksujgcq, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja wstepna.

2. Dotknij menu Kreator konfiguracii faksu.

3.  Woykonaj kroki Kreatora konfiguraciji faksu, aby skonfigurowa¢ wymagane ustawienia.
4

Po zakonczeniu dziatania Kreatora konfiguracii faksu na ekranie gtéwnym zostanie wyswietlona
opcja pozwalajgca ukryé przycisk Konfiguracja wstepna.

Aby uzyska¢ dostep do Kreatora konfiguracji faksu z panelu sterowania pe wykonaniu konfiguracji
poczgtkowej, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwbérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania faksow

e  Kreator konfiguracji faksu

Wykonaj nastepujqgce kroki, aby skonfigurowaé wymagane ustawienia faksu za pomocq
Kreatora konfiguraciji faksu:
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1. Na pierwszym ekranie Kreatora konfiguracji faksu dotknij zgdanej nazwy kraju/regionu,
a nastepnie dotknij przycisku Dale|.

2. Dotknij pél daty i godziny, aby wprowadzi¢ date/godzine, a nastepnie dotknij przycisku Dalej.

3.  Dotknij pél Nazwa firmy i Nr faksu, aby wprowadzi¢ nazwe firmy i numer faksu, a nastepnie
dotknij przycisku Dale.

4. Dotknij pola Wybierany prefiks, aby wprowadzi¢ prefiks wybierania (jezeli jest wymagany),
a nastepnie dotknij przycisku Dale|.

5. Potwierdz ustawienia konfiguracji faksu na koncowym ekranie Kreatora konfiguracji faksu. Dotknij
przycisku Zakoncz, aby zakonczyé dziatanie Kreatora konfiguracii faksu.

lub

Dotknij przycisku \Wstecz, aby przewingé do poprzednich ekranéw Kreatora konfiguracii faksu
i dokona¢ zmian wprowadzonych ustawien konfiguracii.
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2 UWAGA: Ustawienia skonfigurowane za pomocq Kreatora konfiguracii faksu na panelu sterowania
zastepujq ustawienia wprowadzone za pomocg wbudowanego serwera internetowego.

UWAGA: Jesli menu Konfiguracja faksu nie jest wyswietlane na liscie menu, to by¢ moze jest
wigczony faks sieciowy. Jesli wigczono funkcje faksu sieci LAN, analogowa przystawka faksujgca jest
wylgczona, a menu faksu nie jest wyswietlane. Jednoczeénie moze by¢ wigczona tylko jedna funkcja
— faks sieciowy, faks analogowy lub faks internetowy. lkona faksu jest wyswietlana niezaleznie od
tego, ktéra funkcja jest wigczona. Aby uzywaé faksu analogowego, gdy wigczony jest faks sieci LAN,
nalezy uzy¢ narzedziowego programu konfiguracyjnego HP MFP Digital Sending Software
Configuration Utility, aby wytqczy¢ faks sieci LAN.

Ustawienia wybierania numeru faksu

Ustawianie glosnosci dzwieku wybierania numeru faksu

Ustawienie Glosnosé wybierania faksu stuzy do sterowania poziomem gtosnosci dzwieku wybierania
przy wybierania numeru przy wysytaniu fakséw.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwérz nastepujgce menu:
e  Ustawienia faksu
e Ustawienia wysytania faksu
e Ustawienia wysytania faksow
e  Ustawienia wybierania numeru faksu
3.  Dotknij menu rozwijanego Glosnosé wybierania faksu i wybierz jedng z nastepujgcych opcii:
e  Wylgczony
e  Niska (warto$¢ domyslna)
e  Wysoka

4. Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisaé ustawienie glosnosci faksu.

Ustawienie trybu wybierania
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Ustawienie trybu wybierania stuzy do okreslania typu wybierania: tonowego (telefony z przyciskami)
lub impulsowego (telefony tarczowe).

Aby ustawi¢ tryb wybierania, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki.
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu
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e  Ustawienia wysytania fakséw
e Ustawienia wybierania numeru faksu

3. Dotknij menu rozwijanego Tryb wybierania i wybierz opcje Tonowe (wartosé domyslna), lub
Impulsowe, aby ustawi¢ tryb wybierania numeru faksu.

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawianie szybkosci wysytania faksu

Ustawienie szybkosci wysytania faksu powoduje zmiane szybkosci (mierzonej w bitach na sekunde)
modemu analogowego przy wysytaniu fakséw.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwbérz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania fakséw

e Ustawienia wybierania numeru faksu

3.  Dotknij menu rozwijanego pod nagtéwkiem Szybkosc wysytania faksu, a nastepnie dotknij jednej
z nastepujgcych opcji:

e Szybka (warto$é domysina) — 33 600 b/s (bitéw na sekunde)
e Sredni — 14 400 b/s
e Wolne — 9600 b/s

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawianie odstepu przed ponownym wybieraniem

Ustawienie odstepu przed ponownym wybieraniem stuzy do okreslenia liczby minut miedzy
ponownymi prébami, w przypadku gdy wybierany numer jest zajety lub nie odpowiada.
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@V?UWAGA: Komunikat o ponownym wybieraniu moze zosta¢ wyswietlony na panelu sterowania,
jezeli ustawienia Ponowne wybieranie, gdy zajety lub Ponowne wybieranie, gdy brak
odpowiedzi sqg wylqczone. Dzieje sie tak, gdy przystawka faksujgca wybierze numer, ustanowi
potqgczenie, a nastepnie je utraci. Jezeli wystgpi ten blad, przystawka faksujgca dwa razy
automatycznie wybiera numer ponownie bez wzgledu na ustawienia ponownego wybierania (po raz
pierwszy z szybkosciqg 26 400 b/s, a w przypadku niepowodzenia po raz drugi z szybkosciq 14 400
b/s). Podczas ponownego wybierania na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat o trwajgcym
ponownym wybieraniu numeru.

1.
2.

4.
5.

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
Otwérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania faksow

e Ustawienia wybierania numeru faksu

Dotknij pola tekstowego Czas oczekiwania przed ponownym wybraniem, aby wyswietli¢
klawiature.

Wprowadz wartosé¢ (1-5, warto$é¢ domysina 5) i dotknij przycisku OK.

Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawienie ponownego wybierania modemu w przypadku biedu

Funkcja Ponowne wybieranie po bledzie stuzy do ustawiana liczby powtérzen wybierania numeru
faksu w przypadku wystgpienia btedu podczas transmisji faksu.

1.
2,

4.
5.

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
Otworz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania fakséw

e Ustawienia wybierania numeru faksu

Dotknij pola Ponowne wybieranie po bledzie, aby otworzyé klawiature.
Wprowadz wartosé (0-9, wartoé¢ domysla 2) i dotknij przycisku OK.

Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawianie ponownego wybierania w przypadku zajetosci

Ustawienie ponownego wybierania w przypadku zajetosci stuzy do okreslenia liczby (od O do 9) préb
ponownego wybrania numeru przez przystawke faksujacg w przypadku, gdy numer jest zajety. Czas
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miedzy ponownymi prébami wybierania jest okreslany za pomocq ustawienia Czas oczekiwania
przed ponownym wybraniem.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Oiwbérz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

e  Ustawienia wysytania faksow

e Ustawienia wybierania numeru faksu

3. Dotknij pola tekstowego Ponowne wybieranie w razie sygnatu zajetosci, aby wyswietli¢
klawiature numeryczng.

4. Woprowadz wartoé¢ (0-9, wartosé domysla 3) i dotknij przycisku OK.

5. Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawianie ponownego wybierania w przypadku braku odpowiedzi

Ustawienie ponownego wybierania w przypadku braku odpowiedzi stuzy do okreslenia, ile razy
przystawka faksujgca bedzie ponownie wybiera¢ numer, gdy numer nie odpowiada. Liczba
ponownych préb wybierania wynosi od 0 do 1 (w USA) lub od O do 2, zaleznie od ustawienia kraju/
regionu. Odstep miedzy ponownymi prébami wybierania okresla sie za pomocq ustawienia Czas
oczekiwania przed ponownym wybraniem.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Oiwbérz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania faksow

e Ustawienia wybierania numeru faksu

3. Dotknij pola tekstowego Ponowne wybieranie w przypadku braku odpowiedzi, aby wyswietli¢
klawiature numeryczng.

4. Woprowadz wartos¢ (0-2, wartosé domysla 0) i dotknij przycisku OK.

5. Dotknij przycisku Zapisz.
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Ustawianie wykrywania sygnatu wybierania

Ustawienie wykrywania sygnatu wybierania stuzy do okreslania, czy faks bedzie sprawdza¢ obecnosé¢
sygnatu wybierania przed wystaniem faksu.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwoérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania faksow

e Ustawienia wybierania numeru faksu

3. Dotknij ustawienia Wykry| sygnat wybierania. Gdy ustawienie \Wykry| sygnat wybierania jest
wybranie, obok niego ukazuje sie znacznik. Domyslnie ustawienie jest niezaznaczone
(wylgczone).

4. Dotknij przycisku Zapisz, aby wigczy¢ wykrywanie sygnatu wybierania.

Ustawianie prefiksu wybierania (jesli wymagany)

Ustawienie prefiksu wybierania umozliwia wprowadzenie numeru prefiksu (na przyktad ,9”, aby
podczas wybierania numeru uzyska¢ dostep do linii zewnetrznej). Prefiks ten jest automatycznie
dodawany do wszystkich wybieranych numeréw telefonu.

@?UWAGA: Mozliwe, ze miedzy prefiks i numer telefonu nalezy wstawi¢ pauze. Aby wstawi¢
dwusekundowq przerwe, wprowadz przecinek (,), znak ,#” lub ,P”. Aby doda¢ numer wewnetrzny,
vzyj znaku ,X".

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwoérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania fakséw

e Ustawienia wybierania numeru faksu
3. Dotknij pola tekstowego \Wybierany prefiks, aby wyswietli¢ klawiature.
4. Wopisz numer prefiksu wybierania z klawiatury i dotknij przycisku OK.

5. Dotknij przycisku Zapisz.
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Ogélne ustawienia wysylania faksu
Menu Ogélne ustawienia wysytania faksu shuzy do konfigurowania nastepujgcych funkeii:
o  Potwierdzenie numeru faksu
o Wysylanie faksu z komputera
o  Nagtéwek taksu
e  Kompresja JBIG
o Tryb korekeji bledéw

Aktywacja potwierdzenia numeru faksu

Jesli funkcja potwierdzenia numeru faksu jest wigczona, wymagane jest dwukrotne wprowadzenie
numeru w celu zweryfikowania jego poprawnosci. Ustawieniem domysinym tej funkcji jest Wytgczony.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwbérz nastepujgce menu:
e  Ustawienia faksu
e  Ustawienia wysytania faksu
e Ustawienia wysytania fakséow
e  Ogdlne ustawienia wysytania faksu
3. Dotknij pola Potwierdzenie numeru faksu, aby wigczyé potwierdzenie numeru faksu.

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Wigczanie wysytania fakséw z komputera

Funkcja ta umozliwia wysytanie fakséw z komputera. Domysélnie funkcja ta jest wigczona. Jezeli
funkcja jest wylgczona, wykonaj nastepujgce kroki, aby jg wigczyé¢:

2 UWAGA:  Na komputerze stuzgcym do wysytania fakséw musi by¢ zainstalowany sterownik
wysytania fakséw.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracjo i dotknij go.
2. Otwoérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania faksow

e  Ogdlne ustawienia wysytania faksu
3. Dotknij pola Wysytanie faksu z komputera.

4. Dotknij przycisku Zapisz.
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Nagtéwek faksu

Funkcja nagtéwka faksu stuzy do ustalenia, czy nagtéwek jest dodawany u géry, a tres¢ przesuwana
w dét, czy tez nagléwek jest naktadany na obraz faksu.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania faksow

e  Ogodlne ustawienia wysytania faksu

3. Dotknij opcji Dodaj przed (wartosé domyslna) lub opcji Naktadka w sekeji Nagtowek faksu, aby
ustawi¢ potozenie nagtéwka faksu.

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawienie trybu kompresji JBIG

Wigczenie kompresii JBIG moze poméc w obnizeniu optat za telefon przez skrécenie czasu transmisji
faksu i dlatego jest to preferowane ustawienie. Kompresja JBIG moze jednak powodowaé problemy ze
zgodnosciq przy komunikacji z niektérymi starszymi modelami fakséw i w takim przypadku moze
zaj$¢ potrzeba jej wylgczenia.

@V?UWAGA: Kompresja JBIG dziata tylko wtedy, gdy zaréwno wysytajqce, jak i odbierajgce
urzgdzenie faksowe obstuguje kompresje JBIG.

Aby wigczy¢ lub wylgczy¢ kompresje JBIG, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki.
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwérz nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e Ustawienia wysytania faksu
e Ustawienia wysytania fakséw
e  Ogodlne ustawienia wysytania faksu
3. Dotknij opcji Kompresja JBIG (warto$¢ domysina), aby wigczy¢ kompresje JBIG.

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawianie trybu korekcji bledéw

Przystawka faksujgca standardowo kontroluje sygnat linii telefonicznej podczas wysytania lub odbioru
faksu. Jesli podczas transmisji zostanie wykryty btad, a wigczono ustawienie korekcji bltedéw,
przystawka faksujgca moze zazqdaé, aby btedna czesé faksu zostata wystana ponownie.
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Tryb korekcji btedéw jest domyslnie wigczony. Korekcje btedéw nalezy wytgezy¢ tylko wtedy, gdy
wystepujq problemy z wystaniem lub odbiorem faksu i chcemy dopusci¢ btedy transmisji i ewentualne
pogorszenie jakosci obrazu. Wylgczenie tego ustawienia moze okaza¢ sie przydatne w przypadku
wysytania faksu do innego kraju/regionu lub odbierania faksu z zagranicy, albo jesli uzywane jest
satelitarne potgczenie telefoniczne.

l’i_f/rUWAGA: Niektérzy operatorzy potgczen VOIP mogq poleca¢ wytgczenie trybu korekeji bledow.
Zazwyczaj nie jest to jednak konieczne.

Jezeli tryb korekeji btedéw jest wylgczony, wykonaj nastepujgce kroki, aby go wigezyé:
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Oiwbérz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu

e  Ustawienia wysytania faksow

e  Ogodlne ustawienia wysytania faksu

3.  Dotknij pola wyboru Tryb korekeji btedow, aby wigczyé tryb korekeji btedéw, jesli jest wytgczony
(niezaznaczony).

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawienie kodow bilingowych

Funkcja kodéw bilingowych, jesli jest wigczona, monituje uzytkownika o wprowadzenie numeru przy
wysytaniu faksu. Numer ten jest drukowany w raporcie kodéw bilingowych. Aby obejrze¢ raport
kodéw bilingowych, mozna go wydrukowaé lub sprawdzi¢ go za pomocq kwerendy w odpowiedniej
aplikaciji.

Kody bilingowe sq domyslnie wytgczone. Aby wigczy¢ kody bilingowe, wykonaj nastepujace kroki:
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwbérz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania faksow

e Kody bilingowe

3. Dotknij opcji Wigcz kody bilingowe, aby wigczy¢ funkcje kodéw bilingowych.

E/}’UWAGA: Aby wylgczy¢ kody bilingowe, usun zaznaczenie opcji Wigcz kody bilingowe,
dotknij przycisku Zapisz i pomin pozostate kroki.

Aby zezwoli¢ uzytkownikom na edycje kodéw bilingowych, dotknij opcji Zezwol uzytkownikom
na edycje kodéw bilingowych.
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Dotknij pola tekstowego Domyslny kod bilingowy, aby wyswietli¢ klawiature.
Woprowadz kod bilingowy, a nastepnie dotknij przycisku OK.
Dotknij pola tekstowego Minimalna diugose, aby wyswietli¢ klawiature.

Wprowadz minimalng liczbe cyfr kodu bilingowego, a nastepnie dotknij przycisku OK.

L O

Dotknij przycisku Zapisz.

Domyslne opcje zlecen
Mozna konfigurowaé nastepujgce domysélne opcje zadan:
e Podglgd obrazu
o  Rozdzielczos¢
e  Strony oryginatu
e Powiadomienie
e  Orientacja zawarto$ci
e  Rozmiar oryginalny
e Poprawa obrazu
o  Optymalizacja tekst/zdjecie
o  Kompilacja zlecenia

o  Eliminacja pustych stron

E/%"UWAGA: Ustawienia domyslnych opcji zadan sq wspélne dla wszystkich metod wysytania fakséw
— faksu analogowego, sieciowego i internetowego.

Podglqd obrazu
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwoérz nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e Ustawienia wysytania faksu
e Domyslne opcje zlecen
e Podglad obrazu
3. Dostepna jest nastepujgca opcja:
e  Wylgcz podglad

4. Dotknij przycisku Zapisz.
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Ustawianie rozdzielczosci fakséw wychodzqgcych

Ustawienie rozdzielczosci fakséw wychodzgcych okresla maksymalng rozdzielczos¢ obstugiwang

przez faks odbierajgcy. Przystawka faksujgca uzywa najwyzszej mozliwej rozdzielczosci,
ograniczonej tym ustawieniem i maksymalng rozdzielczosciq faksu odbierajgcego.

[%?UWAGA: Faksy o szerokosci przekraczajqcej 21,25 cm (8,5 cala) bedg automatycznie wysytane z

rozdzielczoscig standardowq lub wysokq, aby skrécié czas potgezenia.

UWAGA: Domyslne ustawienie rozdzielczosci ma nizszq wartoé¢ dpi niz domyslne ustawienia
rozdzielczosci poprzednich modeli urzqdzenia. Na przyktad domysing rozdzielczoscig poprzednich

modeli urzqdzenia byta rozdzielczos¢ Wysoka (200 x 200 dpi).

UWAGA: Im wyzsza rozdzielczos¢, tym diuzszy czas transmisji.

UWAGA: Ustawienia rozdzielczosci fakséw sieciowych zalezg od dostawcy i moggq sie rézni¢ od

ustawien podanych ponizej.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwbérz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu

e  Domyslne opcje zlecen

e Rozdzielczos¢
3. Dotknij jednego z ponizszych ustawien rozdzielczosci:

e Standardowa (100 x 200 dpi) (warto$é domyslna)

e  Wysoka (200 x 200 dpi)

e Bardzo wysoka (300 x 300 dpi)

4.  Dotknij przycisku Zapisz.

Strony oryginatu

PLWW

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwbérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

e  Domyslne opcije zlecen

e  Strony oryginatu

Ustawianie konfiguracii faksu

213



3. Dotknij jednej z ponizszych opcji:
e Jednostronny (wartoé¢ domysina)
e  Dwustronny
4. Dotknij przycisku Orientacja:, aby ustawi¢ orientacje strony.

5. Dotknij przycisku Zapisz.

Powiadomienie

Opcja powiadamiania umozliwia okreslenie momentu i sposobu powiadamiania o stanie faksu
wychodzqcego. Ustawienie to dotyczy tylko biezgcego faksu. Aby zmieni¢ to ustawienie na state,
nalezy zmieni¢ ustawienie domyslne.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij menu Faksowanie.
2. Otwérz nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e Ustawienia wysytania faksu
e  Domyslne opcje zlecen
e Powiadomienie
3. Dotknij jednego z ponizszych ustawien powiadamiania:
e Nie powiadamia| (wartoéé domyslna)
e Powiadamiaj po zakonhczeniu zadania
e Powiadamiaj tylko, jesli zadanie nie powiedzie sie

4. Dotknij opcji Drukuj, aby otrzymaé¢ wydruk powiadomienia lub dotknij opcji E-mail, aby otrzymaé
powiadomienie pocztq elekironiczng.

5. W przypadku wybrania opcji Drukuj, dotknij przycisku Zapisz, aby zakonczy¢ konfiguracje
powiadamiania.

lub

W przypadku wybrania opcji E-mail, uzyj klawiatury do wpisania adresu e-mail. Nastepnie
dotknij przycisku OK, aby zakonczyé konfiguracje powiadamiania.

6. Dotknij pola wyboru Dotgcz miniature, aby dotgczy¢ miniature do powiadomienia.

Orientacja zawartosci

Funkcja orientacji zawartosci stuzy do ustawiania sposobu rozmieszczenia zawartosci faksu na
stronie. Dla fakséw jednostronnych wybierz opcje Pionowa (krétszy bok u géry, ustawienie domysine)
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lub Pozioma (dtuzszy bok u géry). Dla fakséw dwustronnych wybierz opcje Styl ksigzki (krétszy bok u
géry) lub Styl notatnika (dtuzszy bok u géry).

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwoérz nastepujgce menu:
e  Ustawienia faksu
e  Ustawienia wysytania faksu
e  Domyslne opcije zlecen
e  Orientacja zawarto$ci
3.  Dotknij opcji Pionowa (wartosé domysélna) lub Pozioma dla wydrukéw Jednostronny.
4.  Dotknij opcji Styl ksigzki lub Styl bloku listowego dla wydrukéw Dwustronny.

5. Dotknij przycisku Zapisz.

Rozmiar oryginalny

PLWW

Funkcja rozmiaru oryginalnego umozliwia uzyskiwanie fakséw, ktérych rozmiar jest zgodny z
rozmiarem oryginalnego dokumentu.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwbérz nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e  Ustawienia wysytania faksu
e  Domyslne opcje zlecen
e Rozmiar oryginalny
3. Dotknij jednej z ponizszych opcji:
e Automatycznie wykrywaj (wartoé¢ domyslna)
o letter(8,5x 1T)
e  Mieszany Letter/Legal
e legal (8,5 x 14 cali)
e  Executive (7,25 x 10,5 cala)
e Statement (8,5 x 5,5 cala)
e legal (8,5 x 13 cali)
o A4(210 x 297 mm)
o A5(148 x 210 mm)

Ustawianie konfiguracii faksu
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o B5(257 x 182 mm)
o 16k (197 x 273 mm)
e  DPostcard (JIS) (148 x 200 mm)

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Regulacja obrazu

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.

2. Otwoérz nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e Ustawienia wysytania faksu
e Domyslne opcje zlecen
e Poprawa obrazu

3. Dotknij przycisku Jasniejszy lub Ciemniejszy, aby dostosowaé ustawienie Zaciemnienie.

4. Dotknij przycisku Mnie| lub Wiece|, aby dostosowa¢ ustawienia Kontrast, Czyszczenie ta lub
Ostrosé.

5.  Dotknij przycisku Zapisz.

I%V?UWAGA: Dotknij przycisku Domyslny, aby przywréci¢ ustawienie fabryczne ostrosci.

Optymalizacja tekst/zdjecie

Funkcja optymalizacii tekstu/zdjecia umozliwia uzyskanie obrazu faksu, kiéry najlepiej odpowiada
oryginatowi. Wysytanie rysunkéw i zdje¢ w trybie tekstowym powoduje obnizenie jakosci obrazéw.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwoérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu

e Domyslne opcje zlecen

e  Optymalizacja tekst/zdjecie
3. Dotknij jednej z ponizszych opcji:

e Reczna regulacja (wartos¢ domysina)

e  Tekst

216  Rozdziat 11 Faks PLWW



e  Drukowane obrazy
e Fotogratia

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Kompilacja zlecenia
Funkcja kompilacji zlecenia stuzy do tqczenia kilku oryginatéw w jedno zadanie faksowania.
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwbérz nastepujgce menu:
e  Ustawienia faksu
e  Ustawienia wysytania faksu
e Domyslne opcije zlecen
e Kompilacja zlecenia
3. Dotknij jednej z ponizszych opcji:
e Kompilacja zadan wigczona (wartoéé domyslna)
e Kompilacja zadan wigczona

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Eliminacja pustych stron
Funkcja Eliminacja pustych stron zabezpiecza przed drukowaniem pustych stron faksu.
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwbdrz nastepujgce menu:
e  Ustawienia faksu
e  Ustawienia wysytania faksu
e Domyslne opcije zlecen
e  Eliminacja pustych stron
3. Dotknij jednej z ponizszych opciji:
e Wylgczony (wartoé¢ domysina)
e  Wigczony

4. Dotknij przycisku Zapisz.
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Ustawienia odbioru fakséw

Konfiguracja odbioru fakséw

Ustawienie glosnosci dzwonka
1. Na ekranie gléwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwoérz nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e Ustawienia odbierania faksu
e Ust. odb. fakséow

3. Dotknij menu rozwijanego Poziom glosnosci dzwonka i wybierz jedno z nastepujgcych ustawien
gtosnosci dzwonka:

e  Wylgczony
e Niska (wartos¢ domyslna)
e  Wysoka

4. Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisaé ustawienie glosnosci dzwonka.

Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem

Ustawienie liczby dzwonkéw przed odebraniem faksu okresla liczbe dzwonkéw telefonu przed
odpowiedziq faksu na potgczenie.

2 UWAGA: Domyslny zakres ustawienia liczby dzwonkéw przed odebraniem zalezy od kraju/
regionu. Zakres dopuszczalnej liczby dzwonkéw przed odebraniem zalezy od kraju/regionu.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otworz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e Ust odb. faksow

3. Dotknij menu rozwijanego Dzwonkéw do odebrania, a nastepnie dotknij liczby dzwonkéw (1-5,
wartoéciqg domyélng jest 1).

4. Dotknij przycisku Zapisz.
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Ustawianie szybkosci odbierania faksu

1.
2,

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.

Otwérz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e Ust. odb. faksow

Dotknij jednej z nastepujgcych opcji menu rozwijanego Szybkosc odbierania faksu:
e  Szybka (wartos¢ domysina) — V.34/maks. 33 600 b/s

e  Sredni — V.17/maks. 14 600 b/s

e Wolne — V.29/maks. 9600 b/s

Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawienie odstepu pomiedzy dzwonkami

1.
2,

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
Otwérz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e  Ust. odb. fakséw

Dotknij pola tekstowego pod nagtéwkiem Odstep czasu miedzy dzwonkami, aby wyswietli¢
klawiature.

Wprowadz wartoé¢ odstepu pomiedzy dzwonkami z klawiatury numerycznej i dotknij przycisku
OK. Ustawieniem domyslnym odstepu pomiedzy dzwonkami jest wartos¢ 600.

Dotknij przycisku Zaopisz.

Ustawienie czestotliwosé dzwonka

PLWW

1.
2.

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
Otwérz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e  Ust. odb. fakséw

Dotknij pola tekstowego pod nagtéwkiem Czestotliwosc dzwonka, aby wyswietli¢ klawiature.

Ustawianie konfiguracii faksu
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4,

5.

Wprowadz warto$¢ czestotliwosci dzwonka z klawiatury i dotknij przycisku OK. Ustawieniem
domysinym czestotliwosci dzwonkami jest wartosé¢ 68 Hz.

Dotknij przycisku Zapisz.

Wiqczanie lub wylqczanie harmonogramu drukowania fakséw

@?UWAGA: Przed wigczeniem harmonogramu drukowania fakséw nalezy utworzy¢ taki

— harmonogram.
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otworz nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e Ustawienia odbierania faksu
e Harmonogram drukowania fakséw
3. Dotknij opcji Uzyj harmonogramu drukowania fakséw.
4. Dotknij przycisku Harmonogram.
5. Dotknij opcji Tryb drukowania faksow.
6. Dotknij zielonego znaku plus, aby wyswietli¢ ekran Harmonogram tygodniowy zdarzen faksu.
7. Woybierz opcje pod nagtéwkiem Typ zdarzenia:
e  Drukuj faksy odbierane
e Zachowaj faksy przychodzgce
8.  Dotknij pél Godzina, aby wyswietli¢ klawiature i wprowadzi¢ wartosci godziny i minut, o kiérej
przychodzgce faksy bedq drukowane lub magazynowane.
9. Dotknij przyciskéw Dni zdarzenia, aby okresli¢ dni, w ktérych ma by¢ realizowany harmonogram
drukowania fakséw.
10. Dotknij przycisku OK.
11. Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisaé¢ harmonogram drukowania fakséw.
12. Dotknij przycisku Zapisz, aby wigczy¢ harmonogram drukowania fakséw.

@UWAGA: Dziennie mozna zrealizowa¢ tylko jeden harmonogram drukowania fakséw.

Blokowanie fakséw przychodzqcych

Ustawienie listy blokowanych fakséw umozliwia utworzenie listy blokowanych numeréw telefonéw.
Faksy odbierane z zablokowanych numeréw telefonéw nie bedq drukowane i natychmiast bedq
usuwane z pamieci.
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Tworzenie listy zablokowanych numeréw fakséw

1.
2.

6.

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.

Otwérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e Zablokowane numery faksow

Dotknij pola tekstowego Numer foksu do blokowania, aby wyswietli¢ klawiature.
Whpisz numer, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij zielonej strzatki, aby doda¢ numer do listy Zablokowane numery faksow.

@UWAGA: Aby doda¢ wiecej zablokowanych numeréw fakséw, powtérz kroki od 3 do 5.

Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisa¢ liste zablokowanych numeréw fakséw.

Usuwanie numeréw z listy zablokowanych numeréw fakséw

1.
2.,

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
Otwérz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e  Zablokowane numery faksow

Dotknij numeru, ktéry ma by¢ usuniety z listy Zablokowane numery fakséw, dotknij przycisku
Usun, a nastepnie przycisku Zapisz.

Dotknij przycisku OK, aby potwierdzi¢ usunigcie numeru.

Powtérz kroki 3 i 4, aby usung¢ wiecej numeréw z listy Zablokowane numery faksow lub dotknij
przycisku Usun wszystkie, a nastepnie przycisku Zapisz, aby usung¢ wszystkie numery z listy
Zablokowane numery fakséw.

Inicjowanie odbioru fakséw zwrotnych

PLWW

Niektére urzgdzenia faksujgce mogq wstrzymaé¢ wysytanie faksu do momentu otrzymania zgdania
jego wystania z innego urzqdzenia. Gdy urzqgdzenie odpytuje inne urzgdzenie faksujgce
przetrzymujqce faks i zgda jego wystania, mamy do czynienia z przyjmowaniem fakséw zwrotnych.

1.
2.

Na panelu sterowania dotknij ikony Faksowanie, aby wyswietli¢ ekran faksu.
Dotknij pozycji Wiece| opcji, aby wyswietli¢ ekran opcji.
Przewin do strony 3.

Dotknij opcji Odpytywanie faksu, aby wyswietli¢ ekran Odpytywanie faksu.

Ustawianie konfiguracii faksu
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Dotknij pola tekstowego, aby wyswietli¢ klawiature.

Za pomocq klawiatury numerycznej wpisz numer urzqdzenia wysylajgcego faksy zwrotne,
a nastepnie dotknij przycisku Uruchom.

Wprowadzony numer jest wybierany. Jesli w wywotanym urzgdzeniu faksujgcym jest
przechowywany faks, to zostanie on przestany do urzqdzenia i wydrukowany. Jesli zaden faks
nie jest przetrzymywany, to zostanie wy$wietlony komunikat Zaden faks nie jest dostepny.
Jesli zdalne urzgdzenie faksujgce nie obstuguje funkcji odpytywania, to zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie Niepoprawne odpytanie.

Domyslne opcje zadan

Mozna konfigurowaé nastepujgce domysélne opcje zadan:

Powiadomienie

Nadaj sygnature faksom odebranym
Dopasuj do strony

Wybér papieru

Pojemnik wyjsciowy

Strony

2 UWAGA:  Ustawienia domysinych opcji zadan sq wspdlne dla wszystkich metod wysytania fakséw
— faksu analogowego, sieciowego i internetowego.

Powiadomienie

222

To ustawienie steruje drukowaniem raportu potgczen faksowych dla fakséw odbieranych.

1.
2.

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
Otwérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e Domyslne opcje zlecen

e Powiadomienie

Dotknij jednego z ponizszych ustawien powiadamiania:

e Nie powiadamia| (wartoéé domyslna)

e Powiadamiaj po zakonhczeniu zadania

e Powiadamiaj tylko, jesli zadanie nie powiedzie sie

Dotknij opcji Drukuj, aby otrzyma¢ wydruk powiadomienia lub dotknij opcji E-mail, aby otrzyma¢
powiadomienie pocztq elektroniczng.
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W przypadku wybrania opcji Drukuj, dotknij przycisku Zapisz, aby zakonczyé konfiguracje
powiadamiania.

lub

W przypadku wybrania opcji E-mail, uzyj klawiatury do wpisania adresu e-mail. Nastepnie
dotknij przycisku Zapisz, aby zakonczyé konfiguracje powiadamiania.

Dotknij pola wyboru Dotgcz miniature, aby dotgczyé miniature do powiadomienia.

Znakowanie fakséw odbieranych (fakséw przychodzqcych)

Ustawienie znakowania fakséw odbieranych stuzy do wigczania lub wytgczania funkeji znakowania
fakséw przychodzqgcych. Funkcja znakowania umozliwia drukowanie daty, godziny, numeru telefonu
i numeru strony na kazdej odbieranej stronie.

1.
2.

4.

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
Otwérz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e Domyslne opcje zlecen

e Nadaj sygnature faksom odebranym

Dotknij opcji Wytgczony (ustawienie domyslne), aby wylgczyé znakowanie, albo opcji
Wigczony, aby wigczy¢ znakowanie.

Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawienie dopasowywania do strony

PLWW

Wybierajqc rozmiar strony drukowanego faksu, urzgdzenie wybiera z dostepnych formatéw najblizszy
format strony zgodny z zamierzonym. Jeéli dopasowywanie do formatu strony jest wigczone,

a odebrany obraz jest wiekszy od formatu strony, urzgdzenie podejmie prébe przeskalowania obrazu
w celu dopasowania go do strony. Jesli to ustawienie jest wylgczone, odebrany obraz o rozmiarze
wiekszym od formatu strony zostanie podzielony na kilka stron.

1.
2,

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
Otwérz nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

Domyslne opcje zlecen

Dopasuj do strony
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3. Dotknij opcji Wigczony (ustawienie domyslne), aby wigczy¢ funkcje dopasowywania do strony,
albo opcji Wytgczony, aby jg wylgczy¢.

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawienie podajnika papieru

Funkcja ustawiana podajnika papieru stuzy do wskazania, z ktérego podajnika bedzie pobierany
papier do drukowania fakséw.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e Domyslne opcje zlecen

e  Wybér papieru
3. Dotknij jednej z ponizszych opciji:

e Automatycznie (wartoéé domyslna)

e Podajnik 1
e Podajnik 2
e Podajnik 3
e Podajnik 4
e Podajnik 5

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawienie odbiornika

Funkcja pojemnika wyjsciowego stuzy do wskazania, w kiérym pojemniku bedq skladowane
wydrukowane faksy.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwoérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e Domyslne opcje zlecen

e Pojemnik wyjsciowy

224  Rozdziat 11 Faks PLWW



3. Dotknij oznaczenia odbiornika, ktéry ma by¢ wykorzystywany do odbieranych fakséw.

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawienie wykorzystania stron
Funkcja stron stuzy do okreslenia, czy faksy majq by¢ drukowane jednostronnie, czy dwustronnie.
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwbérz nastepujgce menu:
e  Ustawienia faksu
e Ustawienia odbierania faksu
e Domyslne opcije zlecen
e  Strony
3. Dotknij jednej z ponizszych opcji:
e Jednostronny (warto$¢ domyéina)
e Dwustronny

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Ustawienie podajnika papieru

Ustawienie zasobnika papieru stuzy do okreslenia zasobnika urzgdzenia, z ktérego bedzie pobierany
papier do drukowania fakséw.

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwbérz nastepujgce menu:
e  Ustawienia faksu
e Ustawienia odbierania faksu
e  Domyslne opcije zlecen
e Wybdér papieru
3. Dotknij nazwy podainika, ktéry ma byé wykorzystywany do odbieranych fakséw.

4. Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisa¢ wybrang wartosé zasobnika.
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Wiqczanie przekazywania fakséw
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwoérz nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e Archiwizacja i przekazywanie fakséw
3. Dotknij pola Wigcz przekazywanie faksow.

4. Woybierz jednqg z nastepujgcych opcji z menu rozwijanego Typ przekazywanego zadania
faksowania:

e  Wysylaj i odbierqj

o Tylko wysytaj

e Tylko odbieraj (wartos¢ domyslna)
5. Dotknij pola tekstowego Numer przekierowania faksu, aby wyswietli¢ klawiature numeryczng.
6.  Wohpisz numer, na ktéry majq by¢ przekazywane faksy i dotknij przycisku OK.
7. Dotknij przycisku Zapisz.
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Korzystanie z faksu

Ekran funkcji faksu

PLIWW

Ekran funkgji faksu stuzy do wysytania fakséw. Aby uzyska¢ dostep do tego ekranu, nalezy nacisngé¢

ikone Faksowanie wy$wietlong na ekranie gléwnym panelu sterowania.

e

€0

2

@@ @Oszy g0 Wy

 Nrszbowb

Speed Dial
. E555555555 E.}

B

ai)a

[

Usun ] [ Szczegoly ] ‘Wiecej opcji

1 Przycisk ekranu gtéwnego — dotknij, aby powréci¢ do ekranu gléwnego

2 Wysytanie fakséw — nacisnij, aby wysta¢ faks do odbiorcéw

3 Usuniecie numeru

4 Woprowadzanie numeru na liste odbiorcéw

5 Pasek komunikatéw o stanie

6 Dostep do ksigzki adresowej faksu

7 Szybkie wybieranie — wyszukiwanie wedtug numeru

8 Podglad obrazu

9 Pomoc — dotknij, aby wyswietli¢ opcje pomocy

10 Szybkie wybieranie — przycisk edycji

11 Szybkie wybieranie — wyszukiwanie wedtug nazwy

12 Lista szybkiego wybierania — (przewin, aby wyswietli¢ inne pozycje)

13 Wiecej opcji — dotknij, aby przeglgda¢ lub ustawia¢ inne opcje wysytania fakséw
14 Nacisnij, aby uzyska¢ szczegétowe informacje dotyczgce wybranego odbiorcy

15 Naciénij, aby usungé¢ wybranego odbiorce z listy

16 Odbiorcy faksu

17 Nr faksu — dotknij, aby wyswietli¢ klawiature, lub wprowadz z klawiatury panelu sterowania

Korzystanie z faksu
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! Po dotknieciu pola Nr faksu jest wy$wietlane okienko zawierajqce przycisk PIN stuzgey do
dodawania znakéw specjalnych nawiaséw kwadratowych ([ 1), ktére powodujqg ukrycie numeru PIN
oraz przycisk Wsirzyma| do wstawiania przecinka odpowiadajgcego dwusekundowej pauzie.

E/%"UWAGA: Numer PIN stuzy do wybierania numeréw z uzyciem karty, a nie do zabezpieczania
faksowanych dokumentéw.

Numer faksu:

5555555559

PIN

Q

Pauza

2000
FEGEE
glan

—
o
=
e/
e o e

Anuluj

Pasek komunikatéw o stanie

Podczas wysytania i odbierania fakséw na pasku stanu znajdujgcym sie w gérnej czesci niektérych
ekranéw dotykowych sg wyswietlane informacje o stanie. O stanie urzgdzenia informujg miedzy
innymi nastepujgce komunikaty: Gotowe, Odbieranie potgczenia, Strona wystana i inne.

Wyslij faks
Aby wystac faks, mozna uzy¢ jednej z trzech podstawowych metod wprowadzania numeréw:
e  Reczne wprowadzanie numeréw.
e  Woprowadzanie numerdéw za pomocq szybkiego wybierania.

e  Wprowadzanie numerdw przy uzyciu ksigzki adresowej faksu.

E/%"UWAGA: Aby uzyska¢ informacije online o wysytaniu fakséw, dotknij znaku ? na ekranie, aby
uzyska¢ dostep do menu pomocy, a nastepnie na liscie dostepnych tematéw pomocy dotknij menu
Faksowanie.

Znaki dozwolone w numerach fakséw

o Cyfry (0-9)

o #

° *

L ’

e spacje

o
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X
P

Podczas wybierania numeru za pomocq klawiatury numerycznej nalezy wprowadzaé wszystkie pauzy
lub inne cyfry, takie jak numery kierunkowe lub kody dostepu dla numeréw poza centralg PBX
(zazwyczaj 9 lub 0) albo prefiks dla potgczen miedzymiastowych. Aby wstawi¢ dwusekundowq
pauze, nalezy wpisac¢ przecinek (,). Jesli skonfigurowano prefiks faksu w taki sposéb, aby prefiks byt
dotgczany automatycznie, nie trzeba go wprowadzaé.

E/}’UWAGA: W czasie wysytania faksu, jest on najpierw skanowany i zapisywany w pamieci. Po
zapisaniu catego dokumentu jest on wysytany, a nastepnie usuwany z pamieci. Faksy, ktérych nie
udato sie wysta¢, poniewaz numer byt zajety lub nie odpowiadat, sq usuwane z pamieci. Jesli
ustawiono opcje Ponowne wybieranie w razie sygnatu zajetosci lub Ponowne wybieranie w przypadku
braku odpowiedzi, faks zostanie usuniety dopiero po niepowodzeniu wszystkich préb lub po

pomyslnym wystaniu faksu.

Wysytanie faksu po recznym wpisaniv numeru

1. W6z dokument do automatycznego
podaijnika dokumentéw (ADF) lub potéz na
szybie skanera.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku
Faksowanie. Moze zosta¢ wy$wietlony monit
o podanie nazwy uzytkownika i hasta.

PLIWW

Dostep do wetepnie ustawionych
opcji czesto uzywanych zlecen

Wyslij dokument do jednego Iub
wiece] numerow faksow

13.Gru.2010 11.08
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Dotknij przycisku Wiece| opcji. Sprawdz, czy
ustawienia sq takie same, jok w przypadku
oryginatu. Po wprowadzeniu wszyst\ﬁich
ustawien, dotknij strzatki w gére, aby
przewing¢ do gtéwnego ekranu Foksowanie.

Dotknij pola Nr faksu, aby otworzy¢
klawiature numeryczng.

Speed Dial
J 5555555555

Podglad {84

Przy uzyciu klawiatury numerycznej
wprowadz numer telefonu, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

Dotknij ikony Uruchom, aby wysta¢ faks.
Mozna dotkngé ikony Uruchom na ekranie
dotykowym lub nacisngé zielony przycisk

D S Numer faksu:

Numer faksu

5555555554

|

1

b1

Nr szyb. wyb J

i

Uruchom na panelu sterowania.

Speed Dial
5555555555

Wysylanie faksu z wykorzystaniem szybkiego wybierania

I_ﬁz"\fUWAGA: Przed wystaniem faksu za pomocq opcji szybkiego wybierania nalezy utworzyé¢ numer
szybkiego wybierania.

1.
2,
3.

Umie$¢ dokument w podajniku dokumentéw lub na szybie skanera.
Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Foksowanie.

Dotknij numeru Nr szyb. wyb. odpowiadajgcego nazwie szybkiego wybierania, ktérej chcesz
uzy¢, a nastepnie dotknij przycisku OK. Nazwa numeru do szybkiego wybierania zostanie
wyswietlona w czesci Nr faksu ekranu Faksowanie.

Dotknij przycisku Uruchom, aby wysta¢ faks. Mozna dotkng¢ przycisku Uruchom na ekranie
dotykowym lub nacisngé¢ zielony przycisk Uruchom na panelu sterowania.

Przeszukiwanie listy szybkiego wybierania wedtug nazwy

Ta funkcja stuzy do wyszukiwania istniejgcego numeru szybkiego wybierania wedtug nazwy.
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[Zr UWAGA: Jesli nie znasz dokladnej nazwy szybkiego wybierania, to wpisz litere, aby wybra¢ czes¢
listy. Aby na przyktad przeglgda¢ nazwy szybkiego wybierania rozpoczynajqce sie od litery N, wpisz
litere N. Jesli nie ma zgodnych wpiséw, to przed wyswietleniem wpisu najblizszego literze N zostanie
wyséwietlony komunikat.

1. Na ekranie gléwnym dotknij przycisku

@ HP HarserJel M4a555 MFP
Faksowanie.

Liczba kopli:D
W Szybkie zestawy Kopiuj a
: o

Dostep do wstepnie ustawionych Wykonuje kopie oryginatu .
|| opcji czesto uzywanych zlecen

WWyelij dokument do jednego Iub
wiece] numerdw faksow

; Wyl dolcument jaka zatacznik
~ | wiadomoéei e-mail

2. Dotknij przycisku Wyszukiwanie kodu
szybkiego wybierania. Ten przycisk wyglgda
jak lupa i znajduje sie na prawo od przycisku
Nr szyb. wyb.

Speed Dial D | —y |
5555555555 |

Usun “ Szczegty ] \M'chj opcji

3. Wpisz poczagtkowe litery wyszukiwanej nazwy —
. . . . , Wyszukaj wg nazi = ‘_l
szybkiego wybierania. Lista u géry ekranu L || va
wyszukiwania jest wypetniana
odnajdywanymi zgodnymi nazwami. Jesli to
konieczne, przewin liste, aby przejrze¢

wszystkie pozycje lub wpisz wiecej liter, aby 000000000800
zawezi¢ wyszukiwanie. 9

4. Wybierz z listy whasciwg nazwe i dotknij
prﬁycisku OK. Na liscie szybkie?o wybierania
widocznej na gtéwnym ekranie faksu zostanie
zaznaczony wybrany wpis.

5. Dotknij numeru szybkiego wybierania, aby
doda¢ go do listy odbiorcéow.

6. W razie potrzeby wybierz lub wyszukaj
dalsze nazwy.

Wiqcz szybkie wybieranie numeru faksu
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otworz nastepujgce menu:
e  Ustawienia faksu
e  Ustawienia wysytania faksu
e  Ustawienia wysytania fakséw

e  Ogdlne ustawienia wysytania faksu
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3. Dotknij menu Dopasowywanie numerow szybkiego wybierania faksu, a nastepnie opcji Wigcz.

4. Dotknij przycisku Zapisz.

Wysylanie fakséw przy uzyciu numeréw z ksiqzki adresowej faksu

Funkcja ksigzki adresowej umozliwia przechowywanie numeréw fakséw w urzgdzeniu.

Lista kontaktéw programu Microsoft® Exchange moze by¢ dostepna w urzgdzeniu i widoczna w
ksigzce adresowej faksu.

1. Na panelu sterowania dotknij ikony Faksowanie, aby wyswietli¢ ekran Faksowanie.
2. Dotknij ikony Ksigzka adresowa, aby wyswietli¢ ekran Ksigzka adresowa.

3. Wybierz zrédtowq ksigzke adresowq faksu z menu rozwijanego.
4

Dotykaj nazw, aby je zaznaczy¢, a nastepnie dotknij ikone strzatki w prawo, aby przenies¢
zaznaczone nazwy do sekcji Odbiorcy faksu.

o

Dotknij przycisku OK, aby powréci¢ do ekranu Faksowanie.

6. Dotknij przycisku Uruchom, aby wystaé faks. Mozna dotkng¢ przycisku Uruchom na ekranie
dotykowym lub nacisngé zielony przycisk Uruchom na panelu sterowania.

Wyszukiwanie w ksiqgzce adresowej faksu

232

Funkcja wyszukiwania w ksigzce adresowej stuzy do odnajdywania w niej nazw.
1. Dotknij ikony Foksowanie, aby wyswietli¢ ekran gtéwny.
2. Dotknij ikony ksigzki adresowej faksu (znajdujgcq sie po prawej stronie pola odbiorcéw faksu).

3. Wybierz opcje Wszystkie kontakty lub Kontakty lokalne z menu rozwijanego u géry ekranu
ksigzki adresowej faksu.

4. Dotknij ikony Wyszukiwanie (lupa) obok menu rozwijanego.

5. Wopisz z klawiatury poczatkowq litere lub kilka liter nazwy. Zgodne nazwy odbiorcéw bedq sie
vkazywa¢ w miare wpisywania kolejnych liter. Aby doprecyzowa¢ wyszukiwanie, wpisz wiecej
liter. Wybierz jedng z nazw u géry ekranu i dotknij przycisku OK. Na ekranie znéw zostanie
wyswietlona ksigzka adresowa faksu.

6. Dotknij strzatki w prawo, aby wprowadzi¢ wybrang nazwe na liste odbiorcéw faksu.

7. Dotknij przycisku OK, aby powréci¢ do ekranu zlecenia Wysytanie faksu.

%V?UWAGA: Aby dokona¢ importu lub eksportu lokalnej ksigzki adresowej na wbudowany serwer
infernetowy, zapoznaj sie z jego dokumentaciq.
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Anulowanie faksu

Anulowanie biezqcej transmisji faksu

A Dotknij przycisku Anuluj zlecenie, aby wyswietli¢ ekran Stan.

lub
Na panelu sterowania dotknij przycisku Zatrzymai.
Dotknij przycisku OK, gdy ukaze sie komunikat Zadanie zostato przerwane.

Dotknij przycisku OK, aby dokonczy¢ anulowanie zlecenia faksowania i powréci¢ do ekranu
faksu.

Anulowanie fakséw oczekujgcych

1.

2
3.
4

Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Stan zlecenia i dotknij go.
Dotknij przycisku Stan zlecenia, aby anulowaé¢ zadanie faksowania.
Dotknij przycisku Anuluj zlecenie.

Dotknij przycisku Tak na ekranie z komunikatem €zy na pewno anulowaé to zadanie?

E%UWAGA: Operacja anulowania moze trwa¢ do 30 sekund.

Odbieranie fakséw

PLWW

Gdy przystawka faksujgca odbiera faksy przychodzqce, przed wydrukowaniem sq one zapisywane
w pamieci. Po zapisaniu catego faksu jest on drukowany, a nastepnie usuwany z pamieci. Faksy sq
drukowane po otrzymaniu, chyba ze wigczono funkcje Harmonogram drukowania fakséw. Jesli ta
funkcja jest wigczona, wszystkie odbierane faksy sq zapisywane w pamieci, a nie drukowane. Jesli
funkcja Harmonogram drukowania fakséw jest wylgczona, wszystkie zapisane faksy bedg drukowane.

Aby zmodyfikowa¢ sposéb odbierania faksu, mozna zmieni¢ ustawienia domyslne. Te ustawienia
obejmujq nastepujgce opcje:

ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem faksy;

drukowanie daty, godziny i numeru strony na faksach (nadawanie sygnatury);
wybér podajnika wejsciowego i pojemnika docelowego;

przesytanie fakséw na inny numer;

blokowanie fakséw przychodzqgcych z niektérych numeréw;
harmonogramowanie drukowania fakséw (blokada pamieci).

ustawienia powiadamiania.

Korzystanie z faksu 233



Tworzenie lub usuwanie list szybkiego wybierania

Opcja szybkiego wybierania umozliwia przypisanie nazwy szybkiego wybierania do pojedynczego
numeru lub grupy numeréw i wystanie faksu na ten numer lub numery poprzez wybranie tej nazwy.

Tworzenie listy szybkiego wybierania

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku erJet MASSS MFP
Faksowanie i dotknij go.

Zybkie Zestawy Kopiuj

S
N
%ﬁ Wiykonuje lopie oryainaiu

Dostep do wstepnie ustawionych
| opeii czgsto uzywanych zlecen

Wyslij dokument do jednego lub
ecej numerow faksow

2. Dotknij przycisku Numery szybkiego
wybierania, aby wyswietli¢ ekran Nr szyb.

[ Usun H Szczegoly w W'g_i:ej opcji
3. Dot opefl Numer s2ybiego vbirani.

Nazwa szyb. wyb.

Usun

Numery faksow @ ggsesegSES)\Sasls Iil
~) (@)

~ C )
4. Dotk pola Mo 2o wybrenic

aby wyswietli¢ klawiature.
| [ Usun

Numery faksow: Speed Dial
() soosssssss  (&BB) 0 |

=1
&

i
@I>QE

UL

Nazwa szyb. wyb.:

— e
5. Wopisz nazwe dla pozycji szybkiego
wybierania.
6. Dotknij strzatki w dét w polu Nazwa | | 555555555
szybkiego wybierania, aby otworzyé¢ menu “Wymagare

rozwijane. @008 0000
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7. Dotknij opcji Nr faksu.

8.  Wohpisz numer faksu dla Nazwa szybkiego
wybierania.

UWAGA: Aby wprowadzi¢ dodatkowe
numery faksu dla nazwy szybkiego
wybierania, dotknij ekranu po prawej stronie
ostatnie] clfry poprzednio wprowadzonego

numeru faksu. Gdy ukaze sie kursor, dotknij
klawisza Enter , aby przenies¢

kursor do nastepnec?o wiersza. Powtérz ten
krok, aby wprowadzi¢ wszystkie numery dla
tej nazwy szybkiego wybierania.

9. Dotknij przycisku OK. Nazwa oraz numer (lub
numery) faksu zostang wys$wietlone obok
pozycji Numer szybkiego wybierania.

10. Po zakonczeniu dotknij przycisku OK, aby
wréci¢ do ekranu Foksowanie.

Usuwanie listy szybkiego wybierania

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku
Faksowanie i dotknij go.

PLIWW

Speed Dial

L 5
.
W UHUUUUUUUUE U Sl LS
T . - z
J:Lf’.'t“.‘l'J.'Jx'n_‘.ll .l“jJ-.'J;',L'.L'.- (£
| Cmpa -1...l_|_--.”r.| I_'|_’_|;._h|:_|||._| .|._.|..I|: a— Ji = |
. ;
ESFEUOOO00D0SE 0 L

| A |:'H'||_ il_-_L li_|i el i [}

[rr— - ~
e o

HP LaserJet M4555 MFP

Kopiuj

h
h
%} Wykonuje kopie oryginatu

E-mail

Dostep do wstepnie ustanionych
| opcji czesto uzywanych zlecen

Wyl dolcument jaka zatacznik
wiadomosci e-mail
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2. Dotknij przycisku Numery szybkiego
wybierania, aby wyswietli¢ ekran Nr szyb.

Podglad

Speed Dial
5555555555

[ Usun ][ Szczegoly w W’E_bej opcji
3. Dot pumers Nurery sz blisgo wyberaric

z listy, ktéra ma by¢ usunieta.

Nazwa szyb. wyb.

(St [ | [ (s

Numery fakséw: Speed Dial
5555555555
5555555555 N T

()| o

4. Dot praycsky Usor.

Nazwa szyb. wyb.

J
’?peed Diel ‘ [—J E!

Numery faksow Speed Dial
5555555555
5555555555 A @
v
— ek A

Czy usunac zaznaczony nr szybkiego wyb.?

5. Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢
usuniecie listy szybkiego wybierania
i powréci¢ do ekranu Foksowanie.

Usuwanie pojedynczego numeru z listy numeréw szybkiego wybierania

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku
Faksowanie i dotknij go.

Liczba kopii

Dostep do wstepnie ustawionych
- /| opcji czesto uzywanych zlecen

E-mail

Wyelij dokurment jako zatacznik
wiadomogci e-mail

2. Dotknij przycisku Numery szybkiego
wybierania, aby wyswietli¢ ekran Nr szyb.

Speed Dial
5555555555

[ Usun ][ Szczegoly w W’E_bej opgji
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3. Dot umery 525, b no licie, oby

otworzy¢ klawiature.

Nazwa szvb_wvb

[stecpia = | E—@; o

Numery faksow Speed Dial
5555555555

@I>@E

5555555555 A @ @
@ @
L E—] E Anuluj ]

4. Dotknij strzatki w dét w polu Nazwa
szybkiego wybierania, aby otworzy¢
rozwijane menu, a nastepnie dotknij opg;ji
Numery faksu.

| | Speed Dial

5. Przewin liste numeréw fakséw i dotknij ekranu
z prawej strony ostatniej cyfry numeru faksu,

ktéry ma byé¢ usuniety. Uzyj klawisza

Boclspoce, aby usung¢ numer faksu.

6. Dotknij przycisku OK, aby powréci¢ do ekranu
Numery szybkiego wybierania.

7. Dot praycsku O, aby powrecic o okran:

Faksowanie.

Nazwa szyb. wyb

[Speea i 0] (oS (o
=

Numery faksow Speed Dial

5555555555

o ﬂ @) @)
@) @)
) ‘—] E Anuluj ]

Dodawanie numeru do istniejqgcej listy szybkiego wybierania

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku 77 erJot MA555 MFP ticzba kopii [1__|
Faksowanie i dotknij go.

kie zestawy Kopiuj

h
h
Dostep do wstepnie ustawionych %ﬁ Wykonuje kopie oryginatu
opcji czesto uzywanych zlecen -

E-mail

Wyl dolcument jaka zatacznik

wiadomosci e-mail
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2. Dotknij przycisku Numery szybkiego Podglad
wybierania, aby wyswietli¢ ekran Nr szyb. —r

wyb. [ 1@@8)|x]
@) 2o,
-
e =
[ Usun H Szczegoly w W'g_i:ej opcji
3. Dol rumers e . sy, ra mo

by¢ edytowana.

L]
(U0

Nazwa szyb. wyb.

[s3e20 (o] ||
Numery faksow: O Speed Dial
8 5555555555

g @)
B —

4. Dotknij strzatki w dét w polu Nazwa
szybkiego wybierania, aby otworzy¢
rozwijane menu.

5. Dotknij elementu Numery faksu.

6. Abg doda¢ numer faksu do nazwy szybkiego &=

wybierania, dotknij ekranu po prawej stronie * Wymagane
ostatniej cyfry ostatniego numeru na liscie.
Gdy ukaze sie kursor, dotknij klawisza Enter

4_', aby przenies¢ kursor do

nastepnego wiersza, i wpisz numer faksu.
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7. Dotknij przycisku OK, aby powréci¢ do ekranu e

Numery szybkiego wybierania. “Wymagane

8. Dot praycsku O, aby powrecic o okran:

Faksowanie.

Nazwa szyb. wyb

B Lo | (o) (o)
Numery faksow Speed Dial

z 5555555555
5555555555 A @ @ -
] @
b .
— ek A

Potqgczenia glosowe i ponowne préby wybierania

Raport polqczenia faksowego

Raport potgczenia faksowego jest drukowany, jezeli wigczono funkcje powiadamiania w menu
Domyslne opcje zadania lub Wiecej opciji.

Kiedy zostang wykonane wszystkie préby faksowania, dla zadania wysytania faksu zostanie
wydrukowany raport potgczenia faksowego. Znajduje sie na nim identyfikator dziennika zadania
drukowania. W raporcie potgczenia faksowego jest drukowany wynik ostatniej préby.

Raport potgczenia faksowego nie jest drukowany dla potgczen glosowych.

[ UWAGA: W raporcie potgczenia faksowego numery zadan sq tworzone tylko dla ostatnich préb.
Jesli jeden z tych raportéw zostanie wydrukowany recznie z poziomu menu, a ostatnie potgczenie nie
byto ani ostatniq prébg, ani potgczeniem glosowym, numerem zadania bedzie zero.

Dziennik zdarzen faksu

Polgczenia glosowe domyslinie nie sq umieszczane w dzienniku zdarzen faksu. W dzienniku zdarzen
faksu jest odnotowywana tylko ostatnia préba, po wykorzystaniu wszystkich ponowien lub po udanym
wystaniu faksu.

Raport T.30

Polgczenia glosowe nie powodujg wydrukowania raportu T.30. Wszystkie ponowne préby powodujg
wydrukowanie raportu T.30.

Drukowanie przechowywanych fakséw
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Otworz z pamieci urzgdzenia i dotknij go.

2. Dotknij menu Przechowywane faksy.
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3. Na liscie Przechowywane faksy dotknij faksu, ktéry chcesz wydrukowat.

4. Dotknij ikony Uruchom, aby wydrukowaé faks. Mozna dotkngé ikony Uruchom na ekranie
dotykowym lub nacisngé zielony przycisk Uruchom na panelu sterowania.

Harmonogramowanie drukowania fakséw (blokada pamieci)

Funkcja harmonogramu fakséw umozliwia okreslenie pory drukowania fakséw. Mozna wybraé
nastepujgce tryby drukowania fakséw:

e  Zachowaj wszystkie otrzymane faksy
e  Drukuj wszystkie otrzymane faksy
e  Uzyj harmonogramu drukowania fakséw

Wybranie trybu Zachowa| wszystkie otrzymane faksy spowoduije, ze wszystkie przychodzqgce faksy
bedq przechowywane w pamieci i nie bedqg drukowane. Dostep do zlecer faksowania zapisanych

w pamieci mozna uzyskaé za pomocq menu Otworz z pamieci urzgdzenia. Menu to umozliwia
drukowanie lub usuwanie zlecen drukowania zapisanych w pamieci. Dodatkowe informacje na temat
tej funkcji znalez¢é mozna w opisie menu Pobierz zlecenie w przewodniku uzytkownika urzgdzenia.

@V?UWAGA: Dostep do pobranych przechowywanych fakséw mozna uzyskaé, wybierajgc z menu

Drukowanie fakséw tryb Drukuj wszystkie otrzymane faksy.

Wybranie trybu Drukuj wszystkie otrzymane faksy spowoduije, ze wszystkie przychodzqce faksy bedg
drukowane. Wszystkie faksy aktualnie przechowywane w pamieci réwniez zostang wydrukowane.

Wybranie trybu Uzy| harmonogramu drukowania faksow spowoduije, ze faksy bedg drukowane tylko
zgodnie z harmonogramem drukowania fakséw. Harmonogram drukowania fakséw mozna ustawic¢
w taki sposéb, aby blokada obowigzywata przez catq dobe (24 godziny) lub przez wskazany okres
w ciggu doby. Mozna ustawi¢ tylko jeden okres blokady, ale mozna go zastosowaé do dowolnej
liczby dni. Okres blokady mozna skonfigurowa¢ w menu Harmonogram drukowania faksow.

Dodanie tylko jednego typu zdarzenia do harmonogramu spowoduije, ze urzgdzenie bedzie albo
przechowywaé wszystkie odebrane faksy, albo drukowaé wszystkie odebrane faksy,
w zaleznosci od typu dodanego pojedynczego zdarzenie, tzn. pojedyncze zdarzenie przechowania
spowoduje, ze urzqdzenie bedzie przechowywaé wszystkie odebrane faksu, a pojedyncze
zdarzenie drukowania spowoduje drukowanie wszystkich odebranych fakséw.

2 UWAGA: Po zakonczeniu okresu blokady, wszystkie faksy odebrane i przechowywane przez okres
blokady sq automatycznie drukowane.

Uzytkowanie faksu w sieciach VolP

240

Technologia VolP (Voice over IP) przeksztatca analogowy sygnat telefoniczny na cigg bitéw
cyfrowych. Sq one zestawiane w pakiety przesytane sieciq Internet. Pakiety sq przeksztatcane
ponownie na sygnat analogowym w punkcie docelowym (lub w jego poblizu).

Transmisja informacji w sieci Internet jest dokonywana cyfrowo, a nie analogowo. Dlatego tez dla
transmisji fakséw obowiqgzujg inne parametry, co moze wymagac innych ustawien faksu niz dla
analogowej publicznej sieci telefonicznej (PSTN). Poprawna transmisja faksu jest bardzo zalezna od
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synchronizacji czasowej i jakos¢ sygnatu, co powoduije jej wiekszg wrazliwo$é na srodowisko sieci

VolP.

Ponizej podano sugerowane zmiany ustawienn Modut faksu analogowego HP LaserJet 500,
zalecane przy korzystaniu z ustugi VolP:

o  Rozpocznij, ustawiajgc faks w tryb V.34 (Szybki) z wigczonym trybem korekcji btedéw (ECM).
Protokét V.34 obstuguje zmiany predkosci transmisji, niezbedne przy dostosowaniu do sieci VolP.

o Jesli wystepujq liczne btedy lub ponowienia w trybie V.34, wytqcz go i ustaw szybkos¢ na
wartoé¢ Srednia (14 400 b/s).

o Jesli bledy i ponowienia wystepujg nadal, ustaw mniejszg predkosé faksu, poniewaz niektére
systemy VolP nie mogq obstuzy¢ wyzszych czestotliwosci sygnatu faksu. Ustaw maksymalng
szybkoé¢ na 9600 b/s (Wolno).

o W rzadkich przypadkach, jesli btedy nie ustepujq, wylgcz w urzgdzeniu tryb korekeji btedéw,
Jako$¢ obrazu moze sie pogorszyé. Zanim zaczniesz korzysta¢ z takiego ustawienia, upewnij sie,
czy przy wylgczonym trybie korekeji btedéw jakos¢ obrazu jest zadowalajgca.

o Jesli powyzsze zmiany ustawien nie poprawity jakosci transmisji faksu w sieci VolP, skontaktuj sie
z dostawcq ustugi VolIP i popro$ go o pomoc.
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Rozwiqgzywanie probleméw z faksowaniem

Czy faks jest wilasciwie skonfigurowany?

Ponizsza lista kontrolna pomaga w okresleniu przyczyn probleméw dotyczqcych faksu:

o Czy uzywany jest przewéd telefoniczny dostarczony wraz z przystawka
faksujacq? Ta przystawka faksujgca wraz z dostarczonym przewodem telefonicznym zostata
przetestowana na zgodnoé¢ z normg RJ11 i standardami funkcjonalnymi. Nie nalezy uzywaé
innego kabla telefonicznego; analogowa przystawka faksujgca wymaga zastosowania
analogowego kabla telefonicznego. Wymagana jest réwniez analogowa linia telefoniczna.

o Czy kabel tgczqcy z liniq telefoniczng/faksowq zostat prawidtowo podtgczony
do gniazda przystawki faksujgcej? Sprawdz, czy wiyczka telefoniczna jest doktadnie
wlozona do gniazda. Zigcze nalezy wklada¢ do gniazda az do ustyszenia klikniecia.

e Czy Scienne gniazdo telefoniczne jest sprawne? Sprawdz obecnosé sygnatu tonowego,
podigczajqc telefon do gniazda w $cianie. Sprawdz, czy dzwiek jest styszalny oraz czy mozna
przeprowadzi¢ rozmowe telefoniczng?

Jakiego typu linia telefoniczna jest vzywana?

e Linia dedykowana: Standardowy numer faksowy/telefoniczny przeznaczony do odbioru lub
wysytania faksow.

@?UWAGA: Linia telefoniczna powinna by¢ wykorzystywana wytgcznie do urzqdzenia
faksujgcego i nie moze by¢ wspétdzielona z innymi typami urzgdzen telefonicznych. Dotyczy to
takze systeméw alarmowych, wykorzystujgcych linie telefoniczng do powiadamiania firm
monitorujgcych.

o System PBX: System telefoniczny uzywany w $rodowisku biznesowym. Standardowe telefony
domowe i przystawki faksujgce uzywajg analogowego sygnatu telefonicznego. Niektére systemy
PBX sq systemami cyfrowymi i mogg by¢ niezgodne z przystawkgq faksujgcg. Aby méc wysytaé
i odbiera¢ faksy, nalezy mie¢ dostep do standardowej analogowe;j linii telefoniczne;.

o Linie , przelqczajgce” (roll-over): Funkcja systemu telefonicznego, ktéra polega na
~przetgczaniu” nowego pofqczenia do nastepnej wolnej linii, gdy pierwsza linia przychodzgca
jest zajeta. W takim przypadku przystawke faksujgcq nalezy podigczyé do pierwszej linii
przychodzqgcej. Faks odpowie na telefon po pewnej liczbie dzwonkéw okreslonej w ustawieniu
liczby dzwonkéw przed odebraniem.

E/%"UWAGA: Linie typu roll-over mogg powodowa¢ problem z odbieraniem fakséw przez przystawke
faksujacq. Uzywanie tego typu linii wraz z tym urzqdzeniem nie jest zalecane.

Czy stosowane jest urzqdzenie zapobiegajgce przepieciom?

Urzgdzenie zapobiegajgce przepieciom moze by¢ stosowane miedzy gniazdem $ciennym

a przystawkg faksujgcg. Chroni ono przystawke przed energiq elekiryczng przekazywang liniami
telefonicznymi. Urzgdzenia te mogq powodowaé problemy z potgczeniami faksowymi przez
pogorszenie jakosci sygnatu telefonicznego. Jesli podczas stosowania urzgdzenia zapobiegajgcego
przepieciom wystepujq problemy z wysytaniem lub odbieraniem fakséw, nalezy poditgczy¢ przystawke
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faksujacq bezposrednio do gniazda telefonicznego w $cianie, aby stwierdzi¢, czy problemy sq
spowodowane zastosowaniem tego urzqdzenia.

Czy stosowany jest system poczty glosowej lub automatyczna sekretarka?

Jesli ustawienie liczby dzwonkéw przed odebraniem dla systemu poczty gtosowej jest mniejsze od
tego parametru dla przystawki faksujgcej, system poczty glosowej odpowie na polgczenie

i przystawka faksujgca nie bedzie mogta odbiera¢ fakséw. Jesli ustawienie liczby dzwonkéw przed
odebraniem dla przystawki faksujgcej jest mniejsze od tego ustawienia dla systemu poczty gltosowej,
przystawka faksujgca odpowie na potgczenie i do systemu poczty glosowej nie zostang
przekierowane zadne potgczenia.

Czy linia telefoniczna ma funkcje potqczen oczekujgcych?

Jezeli linia telefoniczna faksu ma aktywngq funkcje potgczen oczekujgeych, to powiadomienie

o potfgczeniu oczekujgcym moze zaktécié trwajgce potgczenie faksowe, co powoduje bigd
komunikacji. Nalezy upewni¢ sie, ze funkcja potgczen oczekujgcych na linii telefonicznej faksu nie jest
aktywna.

Sprawdzenie stanu przystawki faksujgcej

Jesli przystawka faksujgca nie dziata, wydrukuj raport Strona konfiguracii, aby sprawdzi¢ jej stan.
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otworz nastepujgce menu:

e  Raporty

e  Strony konfiguracji i stanu

e  Strona konfigurac;i

3. Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowaé raport, lub dotknij przycisku \Wyswietl, aby wyswietli¢
raport na ekranie. Raport sktada sie z kilku stron.

E%UWAGA: Adres IP lub nazwe hosta urzqdzenia mozna znalez¢ na stronie Jetdirect.

Na Stronie urzqdzenia faksujgcego na Stronie konfiguracyinej, pod nagtéwkiem Informacje o sprzecie
sprawdz pozycje Stan modemu. W ponizszej tabeli opisano stany urzgdzenia i mozliwe rozwigzania.

Dziata/wlgczona' Analogowa przystawka faksujgca jest zainstalowana
i gotowa.
Dziata/wyltqczona' Przystawka faksujgca jest zainstalowana i sprawna, jednak

program narzedziowy HP Digital Sending wylqgczyt funkcje
faksu w urzgdzeniu lub wigczyt faks sieciowy. Jesli wigczono
faks sieciowy, funkcja faksu analogowego jest wylgczona.
Jednoczesnie moze by¢ wlgczona tylko jedna funkcja, faks
sieciowy lub faks analogowy.

Nie dziata/wigczona/wytgczona' Wystqpit blgd oprogramowania firmowego. Nalezy
zaktualizowaé oprogramowanie firmowe.
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Uszkodzona/wigczona/wytgczona! Wystqpit btgd przystawki faksujqgcej; ponownie osadz karte
przystawki faksujqcej w ztgczu i sprawdz, czy styki nie sq
wygiete. Jesli stan przystawki jest nadal okreslony jako
USZKODZONY, wymien karte analogowej przystawki
faksujqce;.

1 WEACZONA oznacza, ze analogowa przystawka faksujgca jest wigczona; WYLACZONA oznacza, ze wigczono faks
sieciowy (faks analogowy jest wytqczony).

Funkcja faksu nie dziala

Przystawka faksujgca jest zainstalowana, ale ikona nie jest wyswietlana na gtéwnym ekranie
urzqgdzenia.

Przyczyna Rozwiqgzanie
Program narzedziowy HP MFP Digital Sending Software Uzyj programu narzedziowego HP MFP Digital Sending
Configuration wylgczyt funkcje faksu analogowego. Software Configuration, aby wigczy¢ funkcije faksu

analogowego.

Przystawka faksujgca nie dziata prawidtowo. Sprawdz stan przystawki faksujqcej. Jesli stan przystawki jest
okreslony jako

Jesli stan przystawki jest okreslony jako NIEDZIALAJACY, by¢

moze frzeba zainstalowa¢ nowe oprogramowanie firmowe.

Jesli status przystawki jest okreslony jako USZKODZONY,
a whasnie jg zainstalowano, nalezy sprébowaé¢ ponownie jq
wlozy¢ i sprawdzi¢, czy styki nie sq wygiete.

lesli stan przystawki jest okreslony jako USZKODZONY,
a karte zainstalowano prawidtowo, by¢ moze trzeba jq
wymienic.

Wadliwa ptytka formatyzatora. Nalezy skontaktowad sie z przedstawicielem firmy HP
W sprawie serwisu.

Urzqdzenie nie wyswietla menu faksu.

Przyczyna Rozwiqgzanie

Wiqgczono faks sieciowy. Jest to normalne dziatanie. Po wigczeniu faksu sieciowego
przez program narzedziowy HP Digital Sending Software
faks analogowy jest wylqczony, a menu faksu, uzywane tylko
w przypadku faksu analogowego, nie jest wyswietlane.

Ogélne problemy z faksem

Problem Przyczyna Rozwiqgzanie

Faks nie zostat wystany. Funkcja JBIG jest whgczona, ale faks Wylgcz funkcje JBIG.
odbierajqcy jej nie obstuguie.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Komunikat ,Brak pamieci” jest
wyswietlany na pasku komunikatéw
o stanie.

Dysk urzqdzenia jest petny.

Usuh czesé plikéw z dysku. Informacije
na temat zarzqdzania dyskiem mozna
znalez¢ w podreczniku uzytkownika
urzqdzenia.

Jakos¢ druku fotografii jest niska lub
fotografia jest drukowana jako szara
ramka.

Nieprawidlowe ustawienie trybu
Zawartos¢ strony.

Sprébuj zmieni¢ ustawienie opciji
Optymalizacja tekst/zdjecie na warto$é¢
Fotografia.

Nacisnieto przycisk Anuluj na
klawiaturze, aby anulowa¢ transmisje
faksu, ale faks zostat mimo to wystany.

Anulowanie nastepuje po wybraniu
opcji w menu anulowania
(wyswietlanego po nacisnieciu
czerwonego przycisku Zatrzymay)

i potwierdzeniu przyciskiem OK.

Do anulowania fakséw stuzy menu
faksu.

Przycisk ksigzki adresowej faksu nie jest
wyswietlany.

Nie wlgczono funkciji Ksigzka adresowa
faksu.

Uzyj programu narzedziowego HP MFP
Digital Sending Software Configuration,
aby wigczy¢ funkcje ksigzki adresowej

faksu.

Nie mozna znalez¢ pozycji Ustawienia
faksu w programie HP Web Jetadmin.

Ustawienia faksu w programie HP Web
Jetadmin znajdujq sie w menu
rozwijanym na stronie stanu
urzqdzenia.

Z menu podrecznego wybierz opcje
Dystrybucja cyfrowa i faks.

Nagtéwek jest dotgczany u géry strony,
gdy wigczono funkcje naktadki.

Przystawka faksujgca dotgcza nagtéowek
naktadki u géry strony po ustawieniu
funkcji naktadki, gdy faks jest
przekazywany dalej.

Jest to normalne dziatanie.

W polu odbiorcéw pojawiaijq sie
zaréwno nazwiska, jak i numery.

Wyswietlanie nazwisk i numeréw jest
prawidtowe i zalezy od ich zrédta.
Nazwiska pochodzq z ksigzki
adresowej faksu, a wszystkie inne bazy
danych podajg numery.

Jest to normalne dziatanie, niczego nie
trzeba poprawia¢.

Moj jednostronicowy faks jest
drukowany na dwéch stronach.

Na poczatku faksu dotgczany jest
nagtéwek, co przesuwa tekst na drugg
strone.

Aby jednostronicowy faks byt
drukowany na jednej stronie, nalezy
ustawi¢ tryb naktadania dla nagtéwka
naktadki lub dostosuj ustawienie
Dopasuj do strony.

Dokument przestaje by¢ podawany
w trakcie faksowania.

Mogto nastqpi¢ zaciecie papieru
w automatycznym podainiku
dokumentéw.

W przypadku zaciecia papieru nalezy
w podreczniku uzytkownika urzqdzenia
znalez¢ instrukcje dotyczqce usuwania
zacied papieru.

Dzwieki wydawane przez przystawke
faksujgcq sq zbyt glosne lub zbyt ciche.

Nalezy wyregulowa¢ glognosé.

Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem
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Problemy z odbieraniem fakséw

Przystawka faksujgca nie odpowiada na przychodzqce faksy (nie wykryto faksu).

Przyczyna

Rozwiqzanie

Ustawienie liczby dzwonkéw przed odebraniem faksu
nie zostalo wybrane wlasciwie.

Sprawdz ustawienie dzwonkéw do odebrania.

Przewéd telefoniczny nie zostat whasciwie podigczony
lub nie jest sprawny.

Sprawdz instalacje. Sprawdz, czy stosowany jest przewéd
telefoniczny dostarczony wraz z przystawkgq faksujgcg.

By¢ moze nie dziata linia telefoniczna.

Odiqcz przystawke faksujgcq od gniazda telefonicznego
i podtqcz telefon. Sprébuj przeprowadzi¢ rozmowe
telefoniczng, aby upewni¢ sie, ze linia telefoniczna dziata.

Ustuga poczty glosowej moze zaktéca¢ odbieranie faksow
przez przystawke faksujqcq.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
o  Odtgcz urzqdzenie poczty glosowe.

o Uzyj linii telefonicznej dedykowanej dla potgczen
faksowych.

e  Zmniejsz liczbe dzwonkéw przed odebraniem dla
przystawki faksujgcej do liczby mniejszej niz liczba
dzwonkéw przed odebraniem dla poczty glosowe;.

Wysylanie lub odbieranie fakséw trwa bardzo dlugo.

Przyczyna

Rozwiqgzanie

By¢ moze wysytany lub odbierany jest ztozony faks,
zawierajqcy na przyktad wiele grafik.

Wysytanie lub odbieranie ztozonych fakséw trwa dhuzej.

Szybkosé transmisji modemu urzqdzenia odbierajgcego faksy
jest mata.

Przystawka faksujgca wysyta faksy z maksymalng szybkoscig,
z jakg moze je odbiera¢ modem urzgdzenia odbierajgcego
faksy.

Rozdzielczos¢, w ktérej faks wysyta lub odbiera, jest bardzo
wysoka. Wyzsza rozdzielczosé¢ zwykle zapewnia wyzszq
jakos¢, ale wymaga takze dluzszego czasu transmisji.

Jesli jestes odbiorcq faksu, zadzwon i popros nadawce

o zmniejszenie rozdzielczosci i ponowne nadestanie faksu.
Jesli wysytasz faks, to zmniejsz rozdzielczos¢ i zmien
ustawienie opcji Optymalizacja tekst/zdjecie.

Jesli jakos¢ potgczenia telefonicznego jest niska, przystawka
faksujgca i urzqdzenie odbierajgce faks obnizajq szybkos¢
transmisji, aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia btedéw.

Anuluj i ponownie wyslij faks. Skontaktuj sie z firmq
telekomunikacyjng w celu sprawdzenia linii.

Urzadzenie nie drukuje fakséw.

Przyczyna

Rozwiqgzanie

W zasobniku wejéciowym nie ma materiatéw.

Zataduj materiaty. Wszystkie faksy odebrane w czasie, gdy
zasobnik wejsciowy jest pusty, sq przechowywane i zostang
wydrukowane po napetnieniu zasobnika.

Ustawiono funkcje Harmonogram drukowania fakséw.

Jesli funkcja Harmonogram drukowania fakséw jest
wigczona, faksy zostang wydrukowane po jej wytgczeniu.
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Urzqdzenie nie drukuje fakséw.

Przyczyna

Rozwiqzanie

W urzqdzeniu jest mato toneru lub go brakuije.

Urzqdzenie przerywa drukowanie, gdy jest mato toneru lub
go brakuje. Wszystkie odebrane faksy sq przechowywane
w pamieci i zostang wydrukowane po wymianie kasety

z tonerem. Inne problemy urzqdzenia z drukowaniem
opisano w jego podreczniku uzytkownika.

Potqczenie przychodzqgce moze byé polgczeniem glosowym.

Przychodzqce polgczenia glosowe sq zazwyczaj
wykazywane w raporcie potqczer joko Blgd komunikacii

(17). Poniewaz takie potqczenia glosowe nie sq btedem
faksu, nie trzeba wykonywa¢ zadnych czynnosci. Upewnij
sig, ze osoby dzwonigce z tego numeru znajq twéj numer
telefoniczny, inny niz numer faksu.

Odbiér faksu zostat przerwany.

Nalezy sprawdzi¢, czy funkcja potqgczen oczekujgcych na
linii telefonicznej faksu nie jest aktywna. Powiadomienie
o pofqgczeniu oczekujgcym moze przerwaé trwajgce
potqczenie faksowe, co powoduije btqd komunikacii.

Funkcja Harmonogram drukowania fakséw jest ustawiona na

warto$¢ Zawsze zachowuj faksy.

Zawsze drukuj faksy.

Zmien ustawienie Harmonogram drukowania faksow na

Problemy z wysytaniem fakséw

PLWW

Problem

Przyczyna

Rozwiqzanie

Wysylanie fakséw jest
przerywane.

Urzqdzenie faksujqgce, do ktérego jest
wysytany faks, moze nie dziata¢
prawidtowo.

Sprébuj wysta¢ faks do innego
urzqdzenia faksujgcego.

By¢ moze nie dziata linia telefoniczna.

Odtgcz przystawke faksujgcq od
gniazda telefonicznego i podigcz
telefon. Sprébuj przeprowadzi¢
rozmowe telefoniczng, aby upewni¢ sie,
ze linia telefoniczna dziata.

Na linii telefonicznej mogqg wystepowa¢
zaktécenia lub linia jest niskiej jakosci.

Sprébuj uzy¢ mniejszej szybkosci
transmisji, aby poprawi¢ jej
niezawodno$¢. Sprawdz ustawienie
maksymalnej szybkosci transmisji.

Funkcja potgczen oczekujgcych moze
by¢ aktywna

Nalezy sprawdzi¢, czy funkcja
potqczen oczekujgcych na linii
telefonicznej faksu nie jest aktywna.
Powiadomienie o pofgczeniu
oczekujgcym moze przerwad trwajgce
potgczenie faksowe, co powoduje bigd
komunikacii.

Przystawka faksujgca odbiera
faksy, ale ich nie wysyta.

Jesli przystawka faksujqca jest
podigczona do systemu PBX, system ten
moze generowa¢ sygnat wybierania
nierozpoznawany przez przystawke
faksujgca.

Wylqcz ustawienie wykrywania sygnatu
faksu.

Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem

247



Problem

Przyczyna

Rozwiqgzanie

By¢ moze jakosé¢ potgczenia
telefonicznego jest niska.

Sprébuj ponownie pézniej.

Urzgdzenie faksujgce, do kidrego jest
wysytany faks, moze nie dziata¢
prawidtowo.

Sprébuj wystac faks do innego
urzqdzenia faksujgcego.

By¢ moze nie dziata linia telefoniczna.

Odtqcz przystawke faksujgeg od
gniazda telefonicznego i podiqcz
telefon. Sprébuj przeprowadzi¢
rozmowe telefoniczng, aby upewnic¢ sie,
ze linia telefoniczna dziata.

Wychodzqce potgczenia faksu sq
nadal wybierane.

Przystawka faksujgca automatycznie
wybiera ponownie numer faksu, jesli
wigczono opcje Ponowne wybieranie,
gdy zajety, albo gdy wigczono opcje
Ponowne wybieranie, gdy brak
odpowiedzi.

Jest to normalne dziatanie. Aby numer
nie byt wybierany ponownie, nalezy
wpisa¢ wartos¢ O w ustawieniu
Ponowne wybieranie, gdy zajety,

a takze w ustawieniu Ponowne
wybieranie, gdy brak odpowiedzi.

Wysytlane faksy nie dochodzq do
faksu odbierajgcego.

Odbierajgce urzqdzenie faksujqgce jest
wylqczone lub niesprawne, na przyktad
brakuje w nim papieru.

Zadzwon do odbiorcy, aby sprawdzi¢,
czy jego urzqdzenie faksujgce jest
wigczone i sprawne.

Faks moze by¢ przechowywany

w pamieci, poniewaz oczekuje na
ponowne wybranie zajetego numeru lub
przed nim w kolejce sq jeszcze inne
zadania do wystania.

Jesli zlecenie faksu zostato zapisane

w pamieci z jednego z powyzszych
powodéw, wpis dla tego zlecenia
pojawi sie w dzienniku. Wydrukuj
dziennik zdarzen faksu i sprawdz
zadania, ktérych stan jest oznaczony
jako Oczekujgey w kolumnie Wynik.

Kody btedow

W przypadku wystgpienia problemu z faksem, ktéry uniemozliwia lub przerywa wysytanie lub odbiér
faksu, zostanie wygenerowany kod btedu, pomocny w ustaleniu przyczyny problemu. Kody btedéw sq
odnotowywane w dzienniku zdarzen faksu, w raporcie potgczen faksowych i w raporcie sledzenia
protokotu T.30. Aby sprawdzi¢ kody btedéw, nalezy wydrukowaé jeden z tych trzech raportéw.
Szczegdbtowy opis kodéw bledéw i odpowiednich dziatan mozna znalez¢ w witrynie www.hp.com,
szukajqgc informacji dotyczgcych Modut faksu analogowego HP LaserJet 500.

Komunikaty o btedach faksu
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Podczas wysytania lub odbierania analogowego faksu na urzgdzeniu wielofunkcyjnym HP Laserlet
MFP btedy wystepujgce podczas procesu faksowania sq wyswietlane na panelu sterowania
urzqdzenia i wprowadzane do raportéw faksu. Bledy faksu mogg wystepowaé z wielu przyczyn

i czesto sq spowodowane zaktéceniami lub szumami w potgczeniu telefonicznym. Kazdy btad,
wystepujgcy podczas procesu faksowania, bedzie wyswietlany na panelu urzgdzenia, niezaleznie od

jego zrodia.

Jezeli proces transmisji faksu zostanie przerwany lub jesli podczas wysytania lub odbioru faksu
wystgpi blad, to przez podsystem faksu urzqdzenia zostanie wygenerowany dwucztonowy opis stan/
btad. Normalne czyli prawidtowe faksy takze powodujg wygenerowanie komunikatéw
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sygnalizujgcych powodzenie. Komunikat sktada sie z tekstowego opisu i kodu cyfrowego (niewielka
liczba komunikatéw nie zawiera kodéw cyfrowych). Na panelu sterowania urzgdzenia jest
wyswietlana tylko tekstowa czesé komunikatu. Czesé tekstowa i kod cyfrowy wystepujg w raporcie
zdarzen faksu, raporcie potgczenia faksowego i w éladzie T.30 faksu (te raporty mozna wydrukowaé
z panelu sterowania urzqgdzenia, z menu > > i >

> > ). Kod cyfrowy
jest podany w raportach w nawiasach po czesci tekstowej komunikatu. Jezeli na przyktad wystgpi
btad komunikaciji, to na wyswietlaczu panelu sterowania ukaze sie komunikat Btgd faksu: Blqd
komunikaciji. Ten sam blgd zostanie przedstawiony w polu Wynik w Raporcie zdarzen faksu jako
Blgd komunikaciji (17). W tym przyktadzie kod cyfrowy zwigzany z btedem komunikacji ma
wartosé 17.

Kos cyfrowy jest generowany przez modem faksu. Wartosé (0) kodu cyfrowego oznacza zazwyczaj
normalng odpowiedz modemu. W niektérych komunikatach kod cyfrowy ma zawsze wartosé (0),
podczas gdy w innych mogqg wystepowaé kody cyfrowe z okreslonego zbioru wartosci, zaleznie od
okolicznosci. Kilka komunikatéw nie zawiera kodu cyfrowego. Kod cyfrowy (0) na ogét oznacza, ze
btad nie jest zwigzany z modemem faksu, lecz wystgpit w innej czesci podsystemu faksowego lub

w innym podsystemie urzqdzenia, na przyklad w podsystemie drukowania. Niezerowe kody cyfrowe
dostarczajq wiecej szczegétéw odnosnie okreslonej operacii lub procesu realizowanego prze modem
i niekoniecznie oznaczajq, ze wystgpit problem z modemem.

W tabelach ponizej podano komunikaty faksu z najpowszechniejszymi kodami cyfrowymi oraz
zalecane czynnosci korekcyjne. W tabelach zawarto réwniez kilka komunikatéw wystepujacych
normalnie lub wskazujgcych na wystgpienie normalnego zdarzenia. Jesli na przyktad nie udato sie
wystaé faksu na zajety numer, to zostanie wyswietlony komunikat Btgd — zajety. Podsystem faksu
nie dziata zle — komunikat wskazuje, ze faks nie zostat wystany z powodu zajetego numeru telefonu
stacji odbierajgce.

Powtarzajqce sie komunikaty o btedach z kodami cyfrowymi réznymi od tu podanych wymagaijq
wsparcia obstugi klienta. Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi klienta mozna wydrukowa¢
doktadniejszy wykaz dla ostatniego potgczenia faksowego, co pomoze w zidentyfikowaniu problemu.
Szczegdtowy spis potgczen faksowych nazywany jest sledzeniem faksu (protokét T.30) i mozna go
wydrukowa¢ dla ostatniego faksu albo ustawi¢ jego drukowanie przy kazdym wystgpieniu btedu. Aby
wydrukowa¢ lub skonfigurowaé raport éledzenia w protokole T.30, dotknij opc;ji ,

, a nastepnie . Mozna teraz
wydrukowa¢ raport dla ostatniego faksu lub skonfigurowaé¢, kiedy raport $ledzenia protokotu T.30 ma
by¢ drukowany.
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Komunikaty dla fakséw wysytanych

Tabela 11-1 Komunikaty dla fakséw wysytanych

Komunikat Nr biedu Opis Dziatanie

Anulowano 0 Faks zostat anulowany przez ~ Brak.
vzytkownika z panelu
sterowania urzgdzenia.

Powodzenie Pomyslne wystanie faksu Brak.

Blad — zajety 0 Faksowe urzqdzenie Nastqpi automatycznie préba
odbierajqce jest zajete. ponowienia (o ile

skonfigurowano takg opcije);
w przeciwnym razie nalezy
sprébowaé wysta¢ faks
ponownie pézniej.

Brak odpowiedzi 0 Faksowe urzqdzenie Faksowe urzqdzenie
odbierajgce nie odpowiada  odbiorcze moze by¢
na wezwanie. odtgczone lub wylgczone;

skontaktuj sie z odbiorcg,
aby sprawdzit urzqdzenie.
Sprébuj wystaé ponownie.

Btgd kompresii dowolny Faks moze by¢ btedny lub nie  Sprébuj wysta¢ faks
zostat wystany. ponownie.

Brak sygnatu 0 Podczas wysytania faksu nie  Sprawdz, czy linia

wybierania wykryto sygnatu wybierania.  telefoniczna jest aktywna;

ustaw wysylanie faksu tak,
aby sygnat wybierania ,nie”
byt wykrywany.

Blgd modemu dowolny Nieoczekiwana lub Sprébuj wysta¢ faks
niepoprawna odpowiedz ponownie; jezeli blgd nadal
wewnetrznego modemu wystepuje, skontaktuj sie ze
faksowego przestana do wsparciem.
urzgdzenia.

UWAGA: Nie musi to
oznaczad awarii sprzetowej
modemu.

Blgd komunikacii 17 lub 36 Zerwanie polgczenia Sprébuj wysta¢ faks

telefonicznego pomiedzy
nadajnikiem a odbiornikiem.
Moze by¢ spowodowane
potgczeniami glosowymi.

ponownie.

Btad komunikacji

dowolny oprécz 17 lub 36

Ogolny problem

z komunikacjq, gdy
przesytanie faksu zostato
przerwane albo nie
przebiegto zgodnie

z oczekiwaniem.

Sprébuj wysta¢ faks
ponownie; jezeli blgd nadal
wystepuije, skontaktuj sie ze
wsparciem.
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Tabela 11-1 Komunikaty dla fakséw wysytanych (ciqg dalszy)

Komunikat Nr bledu Opis Dziatanie
Brak miejsca 0 Nie mozna odczyta¢ lub Sprébuj wysta¢ faks
zapisa¢ pliku obrazu faksu ponownie; jezeli blgd nadal
na dysk. Dysk urzgdzenia wystepuje, skontaktuj sie ze
moze by¢ uszkodzony lub wsparciem.
brak na nim wolnego
miejsca.
Blgd strony 0 Niezgodna szeroko$¢ strony  Sprébuj wysta¢ faks
lub strona zawiera za duzo  ponownie; jezeli blgd nadal
btednych linii. wystepuje, skontaktuj sie ze
wsparciem.
Blgd pamieci 0 Za mato pamieci RAM Jezeli blqd powtarza sie,
w urzgdzeniu. moze zaijé¢ koniecznosé
powiekszenia pamieci RAM
w urzgdzeniu.
Blgd zadania dowolny Btqd faksu; zadanie faksu nie  Sprébuj wysta¢ faks
zakonczylo sie. ponownie; jezeli blgd nadal
wystepuje, skontaktuj sie ze
wsparciem.
Awaria zasilania 0 Podczas transmisji faksu Sprébuj wysta¢ faks
wystgpit zanik zasilania ponownie.
urzgdzenia.
Nie wykryto faksu 17 lub 36 Nie wykryto urzgdzenia Sprawdz numer faksu

faksowego po stronie
odbierajqcej. Moze to by¢
spowodowane polqczeniami
glosowymi.

i skontaktuj sie z odbiorcg,
aby sprawdzit, czy jego faks
jest podtgczony i wigczony;
nastepnie wyslij faks
ponownie.

Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem
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Komunikaty dla fakséw odbieranych

Tabela 11-2 Komunikaty dla fakséw odbieranych

Komunikat Nr biedu Opis Dziatanie

Powodzenie Faks odebrany poprawnie. Brak.

Zablokowano Faks zostat zablokowany Brak.
przez urzqdzenie
odbierajgce za pomocq
funkcji zablokowanych
numerow.

Btgd modemu dowolny Nieoczekiwana lub Popro$ o ponowne przestanie
niepoprawna odpowiedz faksu; jezeli btgd nadal
wewnetrznego modemu wystepuje, skontaktuj sie ze
faksowego przestana do wsparciem.
urzqdzenia — na przykiad
préba wystania faksu
w momencie nadejécia
innego faksu.

Btgd komunikaciji 17, 36 Zerwane lub zaktécone Popro$ nadawce o ponowne

potgczenie telefoniczne
miedzy nadawcq a odbiorcg.

przestanie faksu (jesli faks
wysytajqcy nie powtérzy
wystania automatycznie).

Btgd komunikacii

dowolny oprécz 17 lub 36

Ogolny problem

z komunikacjq, gdy
przesytanie faksu zostato
przerwane albo nie
przebiegto zgodnie

z oczekiwaniem.

Popro$ o ponowne przestanie
faksu; jezeli blgd nadal
wystepuje, skontaktuj sie ze
wsparciem.

Brak miejsca 0 Nie mozna odczyta¢ lub Popro$ o ponowne przestanie
zapisa¢ pliku obrazu na faksu; jezeli btqd nadal
dysk. Dysk moze by¢ wystepuije, skontaktuj sie ze
uszkodzony lub brak na nim  wsparciem.
wolnego miejsca.

Blqd strony 0 Niezgodna szeroko$¢ strony  Popro$ o ponowne przestanie
lub strona zawiera za duzo  faksu; jezeli blgd nadal
btednych linii. wystepuje, skontaktuj sie ze

wsparciem.

Blgd pamieci 0 Za mato pamieci RAM Jezeli blad powtarza sie,

w urzgdzeniu. moze zajé¢ koniecznosé
instalacji dodatkowej pamieci
RAM w urzgdzeniu.

Btgd kompresiji 0 Uszkodzony faks — nie Popro$ o ponowne
mozna odkodowaé przestanie; wigcz tryb
odebranego pliku obrazu. korekeji btedéw (ECM), jesli

nie jest wlgczony.

Btgd drukowania 0 Uszkodzony faks — nie mozna  Popro$ o ponowne

zdekodowa¢ ofrzymanego
pliku obrazu.

przestanie; wiqgcz tryb
korekcji btedéw (ECM), jesli
nie jest wigczony.

Rozdziat 11 Faks
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Tabela 11-2 Komunikaty dla fakséw odbieranych (ciqg dalszy)

Komunikat Nr btedu Opis

Dziatanie

Podczas préba
wykorzystania funkcji odbioru
fakséw zwrotnych nie
wykryto faksowego
urzgdzenia wysylajgcego.

Niepoprawne odpytanie 0

Skontaktuj sie

z administratorem faksowego
urzgdzenia wysylajgcego

i sprawdz, czy jest dostepne,
nastepnie sprébuj ponownie.

Blqd zadania dowolny Btad faksu; dotyczy Popros$ o ponowne przestanie
wszystkich faksu; jezeli blgd nadal
niesprecyzowanych btedéw.  wystepuje, skontaktuj sie ze

wsparciem.

Awaria zasilania 0 Podczas odbierania faksu Popro$ nadawce o ponowne
wystqpita awaria zasilania.  wystanie faksu.

Nie wykryto faksu 17, 36 Wykonano potgczenie Brak

gtosowe z faksem.

Raporty faksowania

Dalsze podrozdzialy przedstawiajg dostepne raporty faksu. Raporty te mozna drukowa¢ lub

przeglgdaé z panelu sterowania urzgdzenia.

W tym urzqgdzeniu sq dostepne nastepujqgce raporty faksu.
e  Dziennik aktywnosci faksu
e Raport kodu billingu
e lista zablokowanych fakséw
e lista szybkiego wybierania

e Raport potgczenia faksowego

Aby wydrukowaé lub przejrzeé raport faksu, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otworz nastepujgce menu:
e  Raporty

e  Raporty faksu

3. Dotknij nazwy dziennika lub raportu, ktéry chcesz wydrukowaé lub przejrze¢.

4.  Dotknij przycisku Druku lub Wyswietl.

PLWW
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Dziennik zdarzen faksu zawiera ponizsze informacije:
informacja nagtéwka faksu skonfigurowana w urzgdzeniv;
numer kazdego z zadan faksowania;

data i godzina wszystkich odebranych i wystanych fakséw oraz fakséw, ktérych nie udato sie
wysta¢;

typ zlecenia faksowania — wysytka lub odbiér;
identyfikacja (numer telefonu, jesli jest dostepny);
czas trwania (czas podniesienia stuchawki);
liczba stron;

wynik (wysytanie zakonczone powodzeniem, oczekuje na wystanie lub wysytanie nie powiodto
sie, z podaniem typu i kodu btedu).

Baza danych zawiera wpisy dotyczqgce ostatnich 500 fakséw (starsze faksy sq usuwane z dziennika).
Kazda sesja faksowania jest zapisywana w bazie danych w postaci wpisu. Na przyktad sesjq
faksowania moze by¢ wystanie faksu, odebranie faksu lub zaktualizowanie oprogramowania
firmowego. Zaleznie od czynnosci raport moze zawiera¢ mniej niz 500 wpiséw (jesli nie wystano 500
faksow przy braku fakséw odebranych i braku innych zdarzen).

Jesli dziennik ma by¢ uzywany na potrzeby prowadzenia dokumentacji, nalezy go okresowo
drukowaé (przynajmniej raz na 500 fakséw), a nastepnie wyczysci¢ dziennik.

Raport kodéw bilingowych to lista ostatnich 500 fakséw, ktére zostaty z powodzeniem wystane,
wyszczegdlnionych wedtug kodu bilingowego. Raport zawiera nastepujgce informacje:

numer kodu bilingowego;

date i godzine wszystkich fakséw, kiére zostaly z powodzeniem wystane;
numer identyfikacyjny;

czas trwania (czas podniesienia stuchawki);

liczbe wystanych stron;

wynik (powodzenie).

Baza danych zawiera 500 ostatnich fakséw (starsze faksy sq usuwane z bazy danych). Jesli raport ma
by¢ uzywany na potrzeby prowadzenia dokumentacji, nalezy go okresowo drukowaé (przynajmniej
raz na 500 fakséw), a nastepnie czyscié.
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Lista zablokowanych numeréw fakséw

Raport listy zablokowanych numeréw fakséw zawiera liste numeréw fakséw, z ktérych faksy nie sq
odbierane przez urzgdzenie.

Lista numeréw szybkiego wybierania

Lista numeréw szybkiego wybierania zawiera numery fakséw przypisane do nazw szybkiego
wybierania.

Raport polqczenia faksowego

Raport potgczenia faksowego to krétki raport okreslajgcy stan ostatniego wystanego lub odebranego
faksu.

Czyszczenie dziennika zdarzen faksu
Aby wyczysci¢ dziennik zdarzen faksu, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.
1. Na panelu sterowania dotknij ikony Administracja.
2. Otwoérz nastepujgce menu:
e  Ustawienia faksu
o  Wyczysé dziennik zdarzen faksu

3. Dotknij przycisku Usun, aby wyczysci¢ dziennik zdarzen faksu.

Ustawienia serwisowe
Te elementy menu panelu starowania sq pomocne w rozwigzywaniu probleméw, jesli podjete

dziatania naprawcze, przedstawione w rozdziale Kody btedéw, okazaly sie nieskuteczne. Sq one
przeznaczone do uzycia przez pracownika serwisu HP, kiéry pomaga usungé problem.

Ustawienia w menu Rozwiqzywanie probleméw

Wyswietl menu Administracja, a nastepnie wybierz menu Rozwigzywanie problemow.

Rozwigzywanie problemow ustawienia  $lad T.30: Slad T.30 to drukowany raport z kompletnym zapisem komunikacii
menu miedzy faksem wysytajgcym i odbierajgcym podczas ostatniej transmisji lub
odbioru faksu. Raport ten zawiera wiele szczegétéw technicznych, kiére zwykle
wykraczajq poza zakres wiedzy wiekszosci uzytkownikéw. Zawiera on jednak
szczegétowe kody bledéw i inne informacie, kiére mogq by¢ pomocne
w rozwigzaniu probleméw dotyczgcych wysytania lub odbierania faksu. Podczas
ustalania przyczyny problemu przedstawiciel serwisu firmy HP moze poprosi¢
o przekazanie tresci raportu, aby na jego podstawie ustali¢ odpowiednie
dziatania.

Strata sygnatu transmisji: Ta opcja stuzy do kompensacii tlumienia sygnatu w linii
telefonicznej. Zmiana tego ustawienia nie jest zalecana, jesli nie polecit tego
przedstawiciel serwisu firmy HP, poniewaz moze to uniemozliwi¢ uzywanie faksu.
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34: To ustawienie ma dwie wartosci (Normal [Normalnie] i Wyt.), od ktérych
zalezy szybkos¢ transmisji danych przez modem. Przy ustawieniuv Normal
(Normalnie) modem moze automatycznie wybra¢ (poprzez negocjowanie

z drugim modemem) dowolng obstugiwang szybkos¢ transmisji az do 33 600 b/
s. Przy ustawieniu Wyl. szybkos¢ transmisji jest ustalana na poziomie 14 400 b/s.
Ustawienie to obowigzuje do momentu, az zostanie zmienione.

Tryb glosnika: W tym ustawieniu dostepne sq dwa tryby: Normal (Normalny)

i Diagnostic (Diagnostyczny). W trybie Normal (Normalny) gtosnik jest wigczony
podczas wybierania numeru w trakcie nawigzywania potgczenia, a nastepnie
wylqcza sie. W trybie diagnostycznym glosnik pozostaje wigczony podczas
catego potqczenia faksowego, az do momentu, gdy zostanie przywrécone
ustawienie Normal (Normalny).

Ustawienia w menu Resetowanie

Wyswietl menu Adminisiracja, a nastepnie wybierz menu Resefowanie.

Resefowanie ustawienia menu Przywré¢ fabryczne ustawienia telekomunikacyjne lub Przywré¢ domysine
ustawienia telekomunikacyjne: Ta opcja umozliwia przywrécenie domyslnych
ustawien kilku opcji menu. Dotyczy to maksymalnej szybkosci transmisji, przerwy
miedzy impulsami dzwonka, protokotu V.34, trybu gtosnika i straty sygnatu
transmisyjnego.

Aktudlizacje oprogramowania firmowego
Oprogramowanie sprzetowe w przystawce faksujgcej mozna aktualizowaé¢. Aktualizacje

oprogramowania sprzetowego faksu nastepujg w ramach ogélnej aktualizacji oprogramowania
sprzetowego produktu. Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi urzgdzenia.
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12 Zarzqgdzanie i konserwacja

e Drukowanie stron informacyjnych

° Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP

o  Uzytkowanie oprogramowania HP Web Jetadmin

e  Funkcje zabezpieczajgce urzgdzenia

° Ustawienia ekonomiczne

e Instalacja zewnetrznych urzgdzen 1I/O

e Czyszczenie urzgdzenia

e  Aktualizacje urzgdzenia
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Drukowanie stron informacyjnych

258

Strony informacyjne udostepniajq szczegétowe informacje o urzqdzeniu i jego biezqcej konfiguracii.
Aby wydrukowa¢ lub wyswietli¢ strony informacyjne, wykonaj nastepujgcq procedure:

1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.

2. Otwdrz menu Raporty.

3. Woybierz nazwe raportu do wyswietlenia, a nastepnie dotknij przycisku Drukuj, aby go
wydrukowaé, lub przycisku Wyswietl w celu sprawdzenia ustawien na wyswietlaczu panelu

sterowania.

@UWAGA: W przypadku niektérych stron opcja Wyswietl jest niedostepna.

Poziom pierwszy Poziom drugi

Opis

Strony konfiguracii i stanu Mapa menu Administracja

Przedstawia petng strukture menu Administracja, dzigki
czemu mozliwe jest okreslenie sposobu nawigacji do
dowolnej opciji.

Strona biezqcych ustawien

Przedstawia aktualne mozliwe do konfiguraciji opcje
produktu.

Strona konfiguracii

Przedstawia ustawienia urzgdzenia i zainstalowane
akcesoria.

Stan materiatéw
eksploatacyjnych.

Wskazuje szacowany pozostaly okres uzytkowania
materiatéw eksploatacyjnych, zawiera informacje
statystyczne na temat tgcznej liczby przetworzonych stron
oraz numer seryijny, liczbe stron i dane dotyczgce
konserwaciji.

HP podaje szacowany okres uzytkowania materiatéw
eksploatacyjnych dla wygody klientéw. Rzeczywiste poziomy
zuzycia materiatéw eksploatacyjnych mogq by¢ rézne od
podanych warfosci szacunkowych w zaleznosci od typéw
drukowanych dokumentéw i innych czynnikéw.

Strona zuzycia

Przedstawia liczbe arkuszy papieru wszystkich rozmiaréw,
ktére zostaty uzyte w urzqdzeniu; zawiera liste z
informacjami na temat druku dwustronnego, jednostronnego
oraz trybéw drukowania w kolorze lub
monochromatycznego, a takze liczbe stron.

Strona katalogu plikéw

Przedstawia nazwe pliku i folderu z plikami
przechowywanymi w pamieci urzqdzenia.

Raporty faksu Dziennik aktywnosci faksu

Zawiera liste fakséw wystanych z urzqdzenia lub
odebranych.

Raport kodu billingu

Lista kodéw rozliczer uzywanych w przypadku fakséw
wychodzqcych. Ten raport przedstawia liczby wystanych
fakséw przypisanych do okreslonych kodéw.

Lista zablokowanych fakséw

Lista numeréw telefonu, dla kiérych wysytanie fakséw zostato
zablokowane.
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Poziom pierwszy

Poziom drugi

Opis

Lista szybkiego wybierania

Przedstawia numery szybkiego wybierania skonfigurowane w
urzqdzeniu.

Raport potgczenia faksowego

Szczegétowy raport na temat ostatniej operaciji obstugi faksu
(wysytania lub odbierania).

Inne strony

Lista czcionek PCL

Drukuje dostepne czcionki PCL.

Lista czcionek PS

Drukuje dostepne czcionki PS.
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Korzystanie z wbudowanego serwera
internetowego HP

Whbudowany serwer internetowy HP umozliwia przeglgdanie stanu urzgdzenia, konfiguracje ustawien
sieciowych urzgdzenia, a takze zarzqdzanie funkcjami drukowania z komputera zamiast uzywania w
tym celu panelu sterowania urzqgdzenia. Oto przyktady mozliwosci, jokie daje wbudowany serwer
internetowy HP:

@V?UWAGA: Kiedy urzqgdzenie jest bezposrednio podtgczone do komputera, do wyswietlenia jego
stanu mozna uzy¢ oprogramowania HP Easy Printer Care zamiast korzysta¢ z wbudowanego serwera
internetowego HP.

e  przeglgdanie informacji o stanie urzqgdzenia,

e sprawdzanie poziomu zuzycia i zamawianie nowych materiatéw eksploatacyjnych,

o  przeglgdanie i zmiana konfiguracji podajnikéw,

o  wyswietlanie i zmienianie konfiguracji menu panelu sterowania urzqgdzenia,

e  przeglgdanie i drukowanie wewnetrznych stron drukarki,

e ofrzymywanie powiadomien o zdarzeniach urzgdzenia i materiatéw eksploatacyjnych,
e przeglgdanie i zmiana konfiguracji sieciowe;.

Do korzystania z wbudowanego serwera internetowego HP wymagany jest program Microsoft Internet
Explorer 5.01 lub nowszy albo Netscape 6.2 lub nowszy dla systemu Windows, Mac OS lub Linux
(tylko Netscape). W systemach HP-UX 10 oraz HP-UX 11 jest wymagany program Netscape Navigator
4.7. Wbudowany serwer internetowy HP dziata po podtgczeniu urzgdzenia do sieci opartej na
protokole IP. Wbudowany serwer internetowy HP nie obstuguje potaczen urzqdzenia opartych na
protokole IPX. Uruchomienie i korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP nie wymaga
dostepu do Internetu.

Po podigczeniu urzgdzenia do sieci wbudowany serwer internetowy HP udostepniany jest

automatycznie.

Otwieranie strony wbudowanego serwera internetowego HP przy
uzyciu polgczenia sieciowego
1. Sprawdz adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia:
a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Administracja.
b. Otwérz menu Raporty.
c.  Wyswietl menu Strona konfiguracii i dotknij przycisku Drukuj.
d. Znajdz adres IP lub nazwe hosta na stronie HP Jetdirect.

2. W obstugiwanej przeglgdarce internetowej uruchomionej na swoim komputerze, wpisz w pasku
adresu nazwe hosta lub adres IP urzgdzenia.
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Whbudowany serwer internetowy firmy HP — funkcje

Karta Informacje

Tabela 12-1 Karta Informacje wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Stan urzqdzenia Pokazuje stan urzgdzenia oraz szacowany czas zywotnoéci materiatow
eksploatacyjnych HP. Strona zawiera tez informacije o rodzaju i formacie papieru
ustawionym dla poszczegélnych podaijnikéw. Aby zmieni¢ ustawienia domyslne,
kliknij tgcze Zmien ustawienia.

Dziennik zlecen Przedstawia liste ostatnich zadan kopiowania lub drukowania w urzqdzaniu.
Strona konfiguracii Wyswietla informacje znajdujgce sie na stronie konfiguracii.

Strona stanu materiatéw Wyswietla informacje znajdujqce sie na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych.
Strona dziennika zdarzen Wyswietla liste wszystkich zdarzen i bledéw urzgdzenia. Uzyj tgcza

Blyskawiczna pomoc techniczna HP (w obszarze Inne tqgeza na wszystkich
stronach wbudowanego serwera internetowego HP), aby potgczy¢ sie z
dynamicznymi zasobami WWW, ktére pomogg w rozwigzywaniu probleméw. Na
tych stronach mozna znalez¢ réwniez dodatkowe ustugi dostepne dla urzqdzenia.

Strona zuzycia Wyswietla podsumowanie liczby stron wydrukowanych przez urzgdzenie,
pogrupowanych wedtug formatu, rodzaju i $ciezki drukowania papieru.

Informacje o urzgdzeniuv Wyswietla nazwe urzgdzenia w sieci, adres oraz informacje o modelu. Aby
dostosowac¢ te wpisy, kliknij menu Informacje o urzgdzeniu na karcie
Ogélne.

Drukuj Przejdz do pliku na komputerze lub w sieci i wydrukuj go.

Raporty i strony do wydruku Przedstawia wewnetrzne raporty i strony urzqgdzenia. Wybierz jedng lub kilka

pozycji do wydrukowania lub wyswietlenia.

Karta Ogélne

Tabela 12-2 Karta Ogélne wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Dostosowywanie panelu Umozliwia wybieranie funkcji wyswietlanych na ekranie gtéwnym panelu
sterowania sterowania oraz kolejnosci ich wyswietlania.

Ustawienia szybkich zestawéw Umozliwia konfigurowanie zadan dostepnych w obszarze Szybkie zestawy ekranu

gtéwnego panelu sterowania urzqdzenia.

Alarmy Umozliwia konfigurowanie wysylanych pocziq elektroniczng alarméw o
zdarzeniach dotyczqcych urzqdzenia lub materiatéw eksploatacyjnych.

Menu administracyjne panelu Przedstawia strukture menu Administracja na panelu sterowania.
sterowania
UWAGA: Ustawienia mozna konfigurowaé¢ na tym ekranie, ale wbudowany

serwer internetowy HP udostepnia opcje konfiguracyjne bardziej zaawansowane
od ustawien dostepnych za posrednictwem menu Administracja.

PLWW Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP 261



Tabela 12-2 Karta Ogélne whudowanego serwera internetowego firmy HP (ciqg dalszy)

Menu

Opis

Avutomatyczne wysylanie

Skonfiguruj w urzgdzeniu wysytanie automatycznych wiadomosci e-mail
dotyczqcych konfiguracii urzqdzenia i materiatéw eksploatacyjnych na okreslone
adresy e-mail.

Widok panelu sterowania

Pokazuje obraz biezgcego ekranu na wyswietlaczu panelu sterowania.

Edytuj inne odnosniki

Dodaj lub zmien tgcze do innej witryny internetowej. tgcze to jest wyswietlane w
obszarze Inne tgeza na wszystkich stronach wbudowanego serwera
internetowego HP.

Informacije o skladaniu
zaméwien

Woprowadz informacje o sktadaniv zaméwieh na okreslone materiaty
eksploatacyine, ktére majg by¢ wyswietlane na stronie Stan materiatéw
eksploatacyjnych. Informacje te mogqg na przyktad obejmowa¢ dane kontaktowe
lub adres URL firmy, w kiérej sq nabywane materialy eksploatacyijne.

Informacje o urzqdzeniu

Nazwij urzqdzenie i przypisz mu numer zasobu. Wprowadz nazwe
podstawowego kontaktu, do ktérego wysytane bedq informacje dotyczqgce
urzqdzenia.

Jezyk

Pozwala okresli¢ jezyk, w jakim bedq wyswietlane informacje wbudowanego
serwera internetowego HP.

Data i godzina

Pozwala ustawi¢ date i godzine lub zsynchronizowaé urzqdzenie z sieciowym
serwerem czasu.

Harmonogram uspienia

Umozliwia ustawienie lub edycje godziny budzenia, godziny u$pienia oraz
opéznienia uépienia urzqdzenia. Mozna ustawiaé rézne harmonogramy dla
poszczegdlnych dni tygodnia i dni wolnych od pracy.

Tworzenie kopii zapasowej i
odzyskiwanie danych

Umozliwia utworzenie pliku kopii zapasowej, zawierajgcego dane urzqdzenia i
uzytkownika. Utworzony plik moze w razie koniecznosci postuzy¢ do
przywrécenia danych urzqgdzenia.

Przywréé ustawienia fabryczne

Przywré¢ domyslne, oryginalne ustawienia fabryczne urzqdzenia.

Instalator rozwigzan

Umozliwia instalowanie oprogramowania innych producentéw, rozszerzajgcego
zakres funkcji produktu.

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

Umozliwia pobranie i zainstalowanie plikéw aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

Ustugi statystyk i przydziatéw

Potgczenie z serwerem przydziatéw uniemozliwia przekroczenie przez
uzytkownikéw wstepnie okreslonej liczby drukowanych lub skanowanych stron. Po
nawigzaniu potgczenia urzqdzenie przesyta do serwera zapytania przed
rozpoczeciem poszczegélnych zadan, aby sprawdzi¢ liczbe stron dostepnych dla
danego uzytkownika.

Karta Kopiuj/Drukuj
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Tabela 12-3 Karta Kopiuj/Drukuj wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu

Opis

Ustawienia otwierania z USB

Umozliwia wlgczanie i wylgczanie menu Otwérz z pamieci USB w panelu
sterowania.
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Tabela 12-3 Karta Kopivj/Drukuj wbudowanego serwera internetowego firmy HP (ciqg

dalszy)
Menu Opis
Zarzqdzanie zapisanymi Umozliwia wlgczanie i wylgczanie mozliwosci przechowywania zadah w pamieci
zleceniami urzqdzenia oraz konfigurowanie opcji przechowywania zadan.

Ogélne ustawienia drukowania  Umozliwia konfigurowanie domysinych ustawien zadarn drukowania oraz
okreslanie kolejnosci wyswietlania opcji drukowania na wyswietlaczu panelu
sterowania.

Ustawienia kopiowania Umozliwia konfigurowanie domyslnych ustawien zadan kopiowania oraz
okreslanie kolejnosci wyswietlania opcji kopiowania na wyswietlaczu panelu
sterowania.

Karta Skanowanie/dystrybucja cyfrowa

Tabela 12-4 Karta Skanowanie/dystrybucja cyfrowa wbudowanego serwera internetowego

firmy HP

Menu Opis

Ksigzka adresowa Umozliwia dodawanie pojedynczych adreséw e-mail do urzgdzenia, a takze
edytowanie adreséw, ktére juz zapisano w urzqdzeniu. Mozliwe jest takze uzycie
karty Importowanie/Eksportowanie w celu zaladowania do urzqdzenia
wigkszej listy czesto uzywanych adreséw e-mail, dzigki czemu nie trzeba ich
dodawaé pojedynczo.

Konfiguracja e-mail Umozliwia konfigurowanie domyslnych ustawien poczty elekironicznej dla
dystrybuciji cyfrowej, w tym:
o Ustawienia serwera poczty wychodzqcej (SMTP)
o  Domyslne ustawienia zadan e-mail zestawéw szybkich ustawien
o  Domyslne ustawienia wiadomosci, takie jak adres ,Od"” i wiersz tematu.
o  Ustawienia podpiséw cyfrowych i szyfrowania
e  Ustawienia powiadomien e-mail
e  Ustawienia logowania indywidualnego i grupowego oraz uprawnien
e  Domyslne ustawienia skanowania dla zadan e-mail
o  Domyslne ustawienia plikéw dla zadan e-mail

ustawienia zapisu do folderu Umozliwia skonfigurowanie ustawien folderéw sieciowych dla dystrybucji cyfrowej,

sieciowego takich jak:

o  Domyslne ustawienia dla zapisanych w folderze sieciowym zadan szybkich
zestawdw ustawien

e  Ustawienia powiadomien

o  Domyélne ustawienia skanowania dla zadan zapisanych w folderze
sieciowym

o  Domyélne ustawienia plikéw dla zadah zapisanych w folderze sieciowym
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Tabela 12-4 Karta Skanowanie/dystrybucja cyfrowa wbudowanego serwera internetowego
firmy HP (ciqg dalszy)

Menu Opis
Ustawienia zapisu do USB Umozliwia konfigurowanie domyslnych ustawien USB dla dystrybucii cyfrowej,
takich jak:

o  Domyslne ustawienia dla zapisanych na dysku flash USB zadan szybkich
zestawédw ustawien

e  Ustawienia powiadomier
o  Domyslne ustawienia skanowania dla zadan zapisanych na dysku flash USB

o  Domyslne ustawienia plikéw dla zadan zapisanych na dysku flash USB

OXPd: Kolejka zadan Umozliwia korzystanie z narzedzi innych producentéw do obstugi kolejki zadan.

Ustawienia oprogramowania do  Umozliwia konfigurowanie ustawier dotyczgcych opcjonalnego oprogramowania
dystrybucji cyfrowej do dystrybuciji cyfrowej.

Karta Faksowanie (tylko modele fskm)

Tabela 12-5 Karta Faksowanie wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Ustawienia wysylania fakséw Umozliwia konfigurowanie ustawier wysytania fakséw, takich jak:
o  Domyslne ustawienia fakséw wychodzqcych

o  Domyslne ustawienie wysytania fakséw za pomocq wewnetrznego faks-
modemu

o  Ustawienia korzystania z ustugi faksowania w sieci lokalnej

e  Ustawienia korzystania z ustugi faksowania przez Internet

Numery szybkiego wybierania Umozliwia zarzgdzanie numerami szybkiego wybierania fakséw. Mozna tez
importowa¢ pliki .CSV zawierajqce adresy e-mail, numery fakséw i rekordy
uzytkownikéw w celu umozliwienia dostepu do nich z poziomu urzgdzenia. Z
urzqdzenia mozna réwniez eksportowa¢ do pliku na komputerze rekordy poczty e-
mail, faksu lub dotyczgce uzytkownika. Plik ten moze stuzy¢ jako kopia zapasowa
danych lub zosta¢ uzyty w celu zaimportowania rekordéw do innego urzqgdzenia
firmy HP.

Ust. odb. fakséw Umozliwia skonfigurowanie domyslnych ustawien oraz harmonogramu drukowania
fakséw przychodzgcych.

Archiwizacja i przekazywanie Umozliwia wigczenie lub wylqczenie funkcji archiwizacji i przekazywania fakséw
fakséw oraz konfigurowanie podstawowych ustawien obu funkcji.

o Archiwizacja fakséw polega na wysytaniu kopii wszystkich przychodzqgcych i
wychodzqgcych fakséw na adres e-mail.

e  Przekazywanie fakséw polega na przesytaniu fakséw przychodzgceych na
inne urzqdzenie faksu.

Dziennik aktywnosci faksu Zawiera liste fakséw wystanych z urzqdzenia lub odebranych.
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Karta Rozwigzywanie probleméw

Tabela 12-6 Karta Rozwigzywanie probleméw wbudowanego serwera internetowego firmy

HP
Menu Opis
Raporty i testy Umozliwia drukowanie réznych raportéw utatwiajgcych rozwigzywanie
probleméw z urzqdzeniem.
Pozwala na zmiane szybkosci faksowania i trybu gtosnika faksu do celéw
diagnostycznych.
Aktualizacja oprogramowania Umozliwia pobranie i zainstalowanie plikéw aktualizacji oprogramowania
sprzetowego sprzetowego.
Przywréé ustawienia fabryczne Przywréé¢ domysine, oryginalne ustawienia fabryczne urzgdzenia.
Pobierz dane diagnostyczne Umozliwia eksportowanie plikéw z informacjami o urzqdzeniu, kiére sq potrzebne

w przypadku kontaktowania sie z HP w celu uzyskania pomocy w rozwigzaniu
problemu.

Karta Zabezpieczenia

Tabela 12-7 Karta Zabezpieczenia wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Bezpieczenstwo Umozliwia skonfigurowanie hasta administratora w celu ograniczenia dostepu do
niektérych funkeji urzqdzenia.

Mozna wigczyé lub wylqczy¢ port USB hosta na panelu sterowania albo port USB
formatyzatora, umozliwiajgcy drukowanie bezposrednio z komputera.

Kontrola dostepu Umozliwia konfigurowanie dostepu okreslonych oséb lub grup do funkcji
urzqdzenia. Mozna tez wybra¢ wymagang metode logowania oséb do
urzqdzenia.

Chron przechowywane dane Umozliwia konfigurowanie wewnetrznego dysku twardego urzgdzenia i

zarzqgdzanie nim. Urzqdzenie zawiera szyfrowany dysk twardy, zapewniajgcy
maksymalne bezpieczenstwo.

Mozna tez konfigurowa¢ ustawienia zadan przechowywanych na dysku twardym
urzqdzenia.

Zarzqdzanie certyfikatami Umozliwia instalowanie i organizowanie certyfikatéw zabezpieczajgcych dostep
do urzqdzenia i sieci.

Autotest Dzieki testom spéjnosci kodu i danych mozna sprawdzi¢, czy funkcje
zabezpieczen urzqdzenia dziakajg poprawnie.

Karta HP Web Services

Na karcie HP Web Services mozna zmieni¢ ustawienia funkcji ePrint lub SIPS urzqdzenia, kiedy jest
podigczone do sieci.
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Karta Praca w sieci

Karta Praca w sieci umozliwia zmiane ustawien sieci urzqdzenia, gdy jest ono podigczone do sieci
opartej na protokole IP. Karta nie jest wyswietlana, jesli urzgdzenie zostanie podigczone do sieci
innego typu.

Lista Inne tqcza

2 UWAGA:  Pozycje wyswietlane na liscie Inne tgeza mozna konfigurowaé za pomocg menu
Edytuj inne odnosniki na karcie Ogélne. Ponize| przedstawiono tqgcza domyslne.

Tabela 12-8 Lista Inne tgcza wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis
Btyskawiczna pomoc Umozliwia otwarcie witryny internetowej HP w celu znalezienia rozwigzan
techniczna HP probleméw z urzqgdzeniem.

Zakup materiaty eksploatacyjne  tqczy z witryng internetowq HP SureSupply, w kiérej mozna uzyska¢ informacije na
temat zakupu oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych HP, takich jak kasety
drukujgce i papier.

Wsparcie techniczne dla tqczy z witryng internetowg pomocy technicznej dla tego urzqdzenia, na kiérej

produktu mozna znalezé pomoc dotyczqgeqg gléwnych tematéw.

Instrukcje tqczy z witryng informacyjng dotyczqceq okreslonych zadar zwigzanych z
urzqgdzeniem, takich jak usuwanie zacieé i drukowanie na réznych rodzajach
papieru.
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Uzytkowanie oprogramowania HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to rozwigzanie oparte na tgcznosci internetowej, stuzgce do zdalnej instalacji,
monitorowania i rozwigzywania probleméw zwigzanych z urzgdzeniami peryferyjnymi podtgczonymi
do sieci. Zarzgdzanie ma charakter proaktywny, co pozwala administratorom sieci na rozwigzywanie
probleméw, zanim dotkng one uzytkownikéw. Pobierz to darmowe oprogramowanie do zarzgdzania
ze strony www.hp.com/go/webjetadmin.

Do oprogramowania HP Web Jetadmin mozna instalowaé rozszerzenia obstugujgce okreslone funkcje
urzqdzenia. Oprogramowanie HP Web Jetadmin moze automatycznie informowa¢ o dostepnosci
nowych rozszerzen. Na stronie Aktualizacja produktéw nalezy wykona¢ polecenia
umozliwiajgce automatyczne potgczenie z witryng HP i zainstalowaé najnowsze rozszerzenia dla
swojego urzgdzenia.

l‘i_f/rUWAGA: Przegladarka musi obstugiwaé skrypty Java™. Przeglgdanie w systemie MacOS nie jest
obstugiwane.
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Funkcje zabezpieczajgce urzgdzenia

Oswiadczenia o bezpieczenstwie

Urzgdzenie obstuguje standardy zabezpieczen i zalecane protokoty, ktére pozwalajg zachowaé
bezpieczenstwo urzqdzenia, chroni¢ wazne informacje w sieci, a takze uprosci¢ sposéb
monitorowania i konserwacji urzqdzenia.

Szczegétowe informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan obrébki obrazu i drukowania HP mozna
znalezé na witrynie www.hp.com/go/secureprinting. Na tej stronie znalez¢ mozna tgcza do
oficjalnych dokumentéw i czesto zadawanych pytan dotyczgcych funkeji zabezpieczen.

IPsec

IPsec jest zbiorem protokotéw odpowiedzialnych za sterowanie ruchem do i z urzgdzenia w sieci
opartej o protokét IP. IPsec umozliwia uwierzytelnianie metodq host-do-hosta, zapewnia spéjnos¢
danych i szyfrowanie komunikacji w sieci.

W przypadku urzgdzen poditgczonych do sieci i wykorzystujgcych serwer druku HP Jetdirect mozliwe
jest skonfigurowanie ustawien IPsec za pomocq karty Praca w sieci we wbudowanym serwerze
infernetowym HP.

Zabezpieczanie wbudowanego serwera internetowego HP

Przypisz hasto administratora, umozliwiajgce dostep do urzqgdzenia i wbudowanego serwera
infernetowego HP, aby uniemozliwi¢ zmiane ustawien urzgdzenia nieautoryzowanym uzytkownikom.

1. Otwérz ustuge wbudowanego serwera internetowego HP wpisujgc w wierszu adresu w
przeglgdarce internetowej adres IP urzgdzenia.

Kliknij karte Zabezpieczenia.
Otwoérz menu Bezpieczenstwo.

W polu Uzytkownik wpisz nazwe, ktéra ma by¢ powigzana z hastem.

S

Wopisz hasto w polu Nowe hasto i powtérz je w polu Sprawdz hasto.

@V?UWAGA: Jezeli zmieniasz istniejgce hasto, to najpierw musisz je wpisa¢ w polu Stare hasto.

6. Kliknij przycisk Zastosuj. Zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.

Obstuga szyfrowania: Zaszyfrowane wysokowydaijne dyski
twarde HP

Urzqdzenie jest wyposazone w zaszyfrowany dysk twardy. Ten dysk twardy umozliwia szyfrowanie na
poziomie sprzetowym, dzieki czemu mozliwe jest bezpieczne przechowywanie poufnych danych do
drukowania, kopiowania i skanowania bez wptywu na wydajnos¢ urzqdzenia. Dysk twardy uzywa
najnowszej normy zaawansowanego standardu szyfrowania AES (Advanced Encryption Standard),
wyposazony jest we wszechstronne funkcje oszczedzania czasu i jest bardzo niezawodny.
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Dysk mozna skonfigurowaé z poziomu menu Zabezpieczenia w ustudze wbudowanego serwera
internetowego HP.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zaszyfrowanego dysku twardego, patrz Instrukcja instalacji
wysokowydajnego dysku twardego HP.

1.
2,
3.

4.

Weijdz na strone www.hp.com/support.

W polu wyszukiwania wpisz Secure Hard Disk (Chroniony dysk twardy) i kliknij przycisk >>.

Kliknij fgcze HP Secure High Performance Hard Disk Drive (Wysokowydaijny dysk twardy
HP).

Kliknij tgcze Manuals (Podreczniki).

Zabezpieczanie przechowywanych zlecen

Istnieje mozliwos¢ zabezpieczenia zlecen przechowywanych w urzqdzeniu poprzez przypisanie im
numeru PIN. Kazda osoba, ktéra prébuje wydrukowaé zabezpieczone zlecenia, musi najpierw
wprowadzi¢ numer identyfikacyjny PIN na panelu sterowania urzgdzenia.

Blokowanie menu panelu sterowania

Za pomocq wbudowanego serwera internetowego mozliwe jest zablokowanie réznych funkeji w
panelu sterowania.

1.

5.

Otwérz ustuge wbudowanego serwera internetowego HP wpisujgc w wierszu adresu w
przeglgdarce internetowej adres IP urzqdzenia.

Kliknij karte Zabezpieczenia.
Otwérz menu Kontrola dostepu.

W obszarze Zasady dotyczqce rejestracji i uprawnien wybierz typy uzytkownikéw
uprawnionych do korzystania z poszczegélnych funkcji.

Kliknij przycisk Zastosuj.

Zablokuj formatyzator

Obszar formatyzatora z tytu urzgdzenia ma gniazdo, do ktérego mozna podtqgczyé kabel
zabezpieczajqcy. Zablokowanie formatyzatora zapobiega wyjeciu z niego cennych komponentéw.
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Ustawienia ekonomiczne

Tryby energooszczedne

Za pomocq funkeji Harmonogram uépienia mozna ograniczyé zuzycie energii w okresach
nieaktywnosci urzqdzenia. Istnieje mozliwosé zaplanowania okreslonych pér dnia, w ktérych
urzqdzenie przechodzi do trybu uépienia lub staje sie aktywne. Mozna ustawiaé¢ dostosowaé ten
harmonogram do poszczegélnych dni tygodnia i dni wolnych od pracy.

Za pomocq funkeji Opdznienie uépienia mozna spowodowaé automatyczne przechodzenie
urzgdzenia do trybu uspienia po wstepnie zdefiniowanym okresie nieaktywnosci.

%%UWAGA: Funkcije te nie wptywajq na czas nagrzewania sie urzgdzenia.

Konfiguracja trybu uspienia
1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Administracja.
2. Otwoérz wszystkie nastepujgce menu:
a. Ustawienia wyswietlacza
b. Tryb uspienia
3. Woybierz jedng z nastepujgcych opcji:

e Uzyj opdznienia uspienia: Wigcza funkcje Opoznienie uspienia.

e  Uzyj harmonogramu uépienia: Wigcza funkcje Harmonogram uépienia.

e  Optymalizu] oszczednosc energii/czas oczekiwania: To ustawienie steruje tym, jak dlugo
utrwalacz ma pozosta¢ ciepty miedzy zadaniami. Pozwala to na zoptymalizowanie jego
pracy i zuzycia energii.

Ustawianie opoznienia uspienia
1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz wszystkie nastepujgce menu:

a. Ustawienia ogdlne

b. Ustawienia energii

¢. Opdznienie uspienia

3. Woybierz odpowiedni okres, a nastepnie dotknij przycisku OK.
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Ustawianie harmonogramu uspienia

272

E'%"UWAGA: Przed uzyciem funkcji Harmonogram uépienia nalezy skonfigurowaé ustawienia daty i
godziny. Jesli juz skonfigurowano ustawienia daty i godziny, mozesz poming¢ etapy 2 i 3 procedury
przedstawionej ponizej.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Administracja.

2. Otwérz menu Ustawienia ogdlne, a nastepnie otwérz menu Format daty/godziny. Skonfiguruj
nastepujgce ustawienia:

e Format daty
e  Format czasu
3. Otwérz menu Data/godzina i skonfiguruj nastepujgce ustawienia:
e Data
e Godzina
e Strefa czasowa

Jesli urzqdzenie dziata na obszarze, gdzie stosowany jest czas letni, zaznacz pole Dostosuj do
zmiany czasu na letni.

4. Otwoérz menu Ustawienia energii, a nastepnie otwérz menu Harmonogram vépienia.

5. Dotknij przycisku Dodaj @, a nastepnie wybierz typ zdarzenia do zaplanowania: Budzenie lub
Tryb u$pienia.

6. Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:
e Czas zdarzenia
e Dni zdarzenia
e Opis zdarzenia

7. Otwérz menu Dni wolne, aby skonfigurowaé¢ dni wolne od pracy.
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Instalacja zewnetrznych urzqdzen 1I/0

Urzqdzenie jest wyposazone w zewnetrzne gniazdo We/Wy (EIO). W dostepnym gniezdzie
urzgdzen EIO mozna zainstalowaé¢ dodatkowq karte serwera druku HP Jetdirect lub zewnetrzny dysk
twardy EIO.

g/F’UWAGA: Ten przyktad ukazuje instalacje karty serwera druku HP Jetdirect.

1. Wylqgcz urzgdzenie.

i),

2. Odigcz wszystkie kable zasilajgce i przesytania danych.

[Br UWAGA: Rysunek moze nie przedstawiaé wszystkich przewodéw.
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3. Poluzuj i wykrec dwie $rubki mocujqgce pokrywe gniazda EIO w drukarce, a nastepnie zdejmij
pokrywe. Srubki i pokrywa nie bedq juz potrzebne. Mozna je odlozy¢.
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5. W16z i dokre¢ srubki mocujgce, dostarczone z kartg serwera druku.

7. Woydrukuj strone konfiguracji. Powinna zosta¢ wydrukowana strona konfiguracyjna HP Jetdirect
zawierajqca konfiguracie sieci i informacje na temat stanu urzqdzenia.

Jezeli strona nie zostata wydrukowana, wylqcz urzgdzenie i wyjmij, a nastepnie wtéz ponownie
karte serwera druku, aby sie upewni¢, ze jest ona catkowicie wlozona do gniazda.

8. Woykonaj jeden z nastepujgcych krokéw:

e  Wybierz odpowiedni port. Instrukcje znajdujqg sie w dokumentaciji systemu operacyjnego
komputera.

e Ponownie zainstaluj oprogramowanie, wybierajgc tym razem instalacje sieciowq.

Czyszczenie urzgdzenia

Do czyszczenia urzgdzenia od zewnatrz nalezy uzywaé miekkiej szmatki zwilzonej wodq.
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Czyszczenie sciezki papieru
1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konserwacja urzgdzenio.
2. Otworz nastepujgce menu:
e Kalibracja/Czyszczenie
e  Strona czyszczqgca
3. Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowa¢ strone.

4. Proces czyszczenia moze potrwaé kilka minut. Po jego zakonczeniu wyrzu¢ wydrukowang strone.

Czyszczenie szyby skanera

[Br UWAGA: Jezeli smugi lub inne wady pojawiajq sie tylko na kopiach wykonywanych przy pomocy
podaijnika dokumentéw, wyczys¢é listwe skanera miekkg szmatkq lub ggbkg zwilzong ptynem do szyb
nierysujgcym powierzchni. Listwa skanera znajduje sie wzdtuz lewej krawedzi szyby skanera.
Czyszczenie catej szyby skanera nie jest konieczne.

Na szybie skanera i biatym plastikowym tle mogq sie z czasem zbieraé zanieczyszczenia, kiére mogq
pogorszy¢ jakosé skanowania. Wykonaj nastepujgcq procedure, aby oczyscié szybe skanera i biate
plastikowe to.

1. Wylqgcz urzgdzenie wylgcznikiem zasilania, a
nastepnie odiqcz kabel zasilajgcy od
gniazdka elekirycznego.
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2. Otworz pokrywe skanera.

3.  Wyczyséc szybe skanera i biate plastikowe tto
miekkg szmatkq lub ggbkg zwilzong ptynem
do szyb nierysujgcym powierzchni. Wytrzyj
szybe i biate plastikowe to do sucha irchg lub
ggbkg celulozowq, aby unikngé¢ zaciekéw.

OSTROZNIE: Do czyszczenia elementéw
urzgdzenia nie wolno uzywa¢ srodkéw
ciernych, acetonu, benzenu, amoniaky,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla,
gdyz grozi o usziodzeniem urzgdzenia. Nie
nareiy stawia¢ pojemnikéw z ptynami
bezposrednio na szybie. Grozi to wyciekiem i
uszkodzeniem urzqdzenia.

UWAGA: Doktadnie oczys¢ cienkq, szklang
listwe znajdujgcq sie po lewej stronie szyby
skanera. Drobne zanieczyszczenia na tym
elemencie powodujg smugi na kopiach
wykonywanych z podoiniio dokumentéw.

4. Podlgcz urzqdzenie do zasilania i wigez je
wytqgcznikiem zasilania.
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Aktualizacje urzqdzenia

Aby pobra¢ najnowsze uaktualnienie oprogramowania sprzetowego dla urzgdzenia, przejdz do
strony www.hp.com/go/ljm4555mfp_firmware.
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e Lista kontrolna rozwigzywania probleméw

e  Przywracanie ustawien fabrycznych

e Interpretacja komunikatéw na panelu sterowania

e  Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

e Poprawianie jakosci druku
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Samodzielne rozwigzywanie probleméw

280

Poza informacjami zawartymi w niniejszym podreczniku istniejq réwniez inne zrédta oferujgce

przydatne informacje.

Plakat do wydrukowania zawierajgcy
informacje o korzystaniu z panelu
sterowania urzqdzenia

Plakat jest dostepny na dysku CD urzqdzenia. Po wydrukowaniu zajmuije cztery
strony, ktére mozna powiesi¢ obok urzqdzenia. Plakat przedstawia informacje na
temat uzywania przyciskéw i innych funkeji dostepnych na panelu sterowania
urzqdzenia.

Podreczne tematy pomocy

W podanej witrynie mozna znalez¢ zbiér podrecznych tematéw pomocy
dotyczqcych tego urzqdzenia: www.hp.com/support/ljm4555mfp

Mozna je wydrukowad i frzymaé w poblizu urzqdzenia. Stanowiq poreczne zrédlo
najczesciej wykonywanych procedur.

Skrécona instrukeja obstugi

Ta instrukcja zawiera opisy najczesciej uzywanych funkcji urzgdzenia. Jest ona
dostepna pod nastepujgcym adresem: www.hp.com/support/|im4555mfp

Mozna jg wydrukowaé i frzymaé w poblizu urzqdzenia.

Pomoc panelu sterowania

Panel sterowania zawiera wbudowany system pomocy obejmujqgcy szereg
typowych zadan, takich jak wymiana kaset drukujgcych czy usuwanie zacieé.

Rozdziat 13 Rozwigzywanie probleméw PLWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC? h_pagetype=s-001&h_lang=en&h_product=4072930amp;h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=en
http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC? h_pagetype=s-001&h_lang=en&h_product=4072930amp;h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=en

Lista kontrolna rozwigzywania probleméw

Podczas rozwigzywania problemu z urzqdzeniem wykonaj ponizsze kroki.

1. Sprawdz, czy $wieci kontrolka Gotowe. Jesli nie $wieci zadna z kontrolek, wykonaj ponizsze
czynnosci:

a. Sprawdz, czy przewdd zasilajgey jest podigczony prawidtowo.
b. Sprawdz, czy urzqgdzenie jest wigczone.

c. Upewnij sie, ze napiecie w sieci zasilajgcej jest zgodne z konfiguracjq zasilania produktu.
(Sprawdz wymagania dotyczgce napiecia zasilania podane na naklejce umieszczonej
wewngtrz urzqgdzenia). Jezeli korzystasz z rozgateznika listwowego, ktérego napiecie nie
jest zgodne ze specyfikacjami, podtgcz urzgdzenie bezposrednio do gniazda sieciowego.
Jesli jest juz podigczony do gniazdka zasilania, uzyj innego.

d. Jezeli opisane metody rozwigzywania probleméw nie sq skuteczne, nalezy skontaktowad sie
z Centrum obstugi klientéw firmy HP.

2. Sprawdz okablowanie.

a. Sprawdz podigczenie przewodu tgczgcego urzgdzenie z komputerem lub z portem
sieciowym. Sprawdz, czy przewéd zostat odpowiednio zamocowany.

b. Upewnij sie, ze przewéd nie jest uszkodzony, podtqczajgc inny przewdd, jezeli jest to
mozliwe.

c. Sprawdz polgczenia sieciowe.

3. Na panelu sterowania powinna znajdowaé sie informacja o stanie gotowosci. Jesli pojawit sie
komunikat o btedzie, rozwigz problem.

4. Sprawdz, czy uzywany papier jest zgodny ze specyfikacjami.
5. Wydrukuj strone konfiguraciji.
a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia otwérz nastepujgce menu:
Administracja
Raporty
o Strony konfiguracji i stanu
Strona konfigurac;i
b. Dotknij przycisku Drukuj.
Jesli strona nie zostanie wydrukowana, sprawdz, czy co najmniej jeden podaijnik zawiera papier.

W przypadku zaciecia papieru w urzgdzeniu postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
panelu sterowania, aby usungé zaciecie.
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Jezeli strona konfiguraciji zostanie wydrukowana, uwzglednij nastepujgce mozliwosci:

a. Jezeli strona nie jest drukowana poprawnie, problem jest zwigzany ze sprzetem urzgdzenia.
Skontaktuj sie z Dziatem obstugi klienta HP.

b. Jezeli strona zostanie wydrukowana prawidlowo, oznacza to, ze sprzet urzqgdzenia dziata
poprawnie. Problem zwigzany jest z uzywanym komputerem, sterownikiem drukarki lub
programem.

Wybierz jednq z nastepujgcych opcji:

System Windows: Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki lub Drukarki i faksy. Kliknij dwukrotnie nazwe urzgdzenia.

lub

System Mac OS X: Otwérz program Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji
drukarki) lub liste Print & Fax (Drukowanie i faks), a nastepnie puknij dwukrotnie wiersz
urzgdzenia.

Upewnij sie, ze zostata zainstalowany sterownik drukarki dla tego urzgdzenia. Sprawdz
program, aby upewnic sie, ze uzywany jest sterownik drukarki odpowiedni dla urzgdzenia.
Sterownik drukarki znajduje sie na dysku CD dotgczonym do urzqdzenia. Mozna go takze
pobraé z nastepujqgcej witryny internetowe;:

Wydrukuj niewielki dokument z innego programu, z ktérego mozna byto drukowa¢ w
przesztosci. Jezeli dokument zostanie wydrukowany, problem jest zwigzany z uzywanym
programem. Jezeli problem nie zostanie rozwigzany (dokument nadal nie jest drukowany),
wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Sprébuj wydrukowaé zlecenie z innego komputera wyposazonego w oprogramowanie do
obstugi urzgdzenia.

b. W przypadku podigczenia urzgdzenia do sieci podiqcz urzgdzenie bezposrednio do
komputera przy uzyciu kabla USB. Skieruj urzgdzenie do wiasciwego portu lub zainstaluj
ponownie oprogramowanie, wybierajgc nowy typ uzywanego potgczenia.

Na szybkosé wydruku zadania ma wptyw kilka czynnikéw:

Maksymalna predkosé urzgdzenia mierzona w stronach na minute (str./min)

Stosowanie specjalnych rodzajéw papieru (takich jak folie, papier ciezki i o nietypowych
formatach)

Czas potrzebny na pobranie i przetworzenie danych przez urzqgdzenie
Ztozonoé¢ i wielkos¢ elementéw graficznych
Szybkos¢ uzywanego komputera

Ztgcze USB

Konfiguracja we/wy urzqdzenia
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System operacyiny sieci i jej konfiguracja (jesli dotyczy)

Wykorzystywany sterownik drukarki
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Przywracanie ustawien fabrycznych

1. Na ekranie gtéwnym przewin do menu Administracja i dotknij go.
2. Otworz nastepujgce menu:

e Ustawienia ogdlne

e Przywrdé ustawienia fabryczne

3. Wybierz z listy co najmniej jedng kategorie ustawien, a nastepnie dotknij przycisku Resefuj.
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Interpretacja komunikatéw na panelu sterowania

Rodzaje komunikatéw panelu sterowania

Na panelu sterowania sq wyswietlane cztery rodzaje komunikatéw, mogaqcych wskazywaé na stan lub
problemy z urzgdzeniem.

Rodzaj Opis
komunikatu
Komunikaty o stanie Komunikaty o stanie odzwierciedlajg obecny stan urzgdzenia. Informujg one uzytkownika o

normalnym dziataniv urzgdzenia i nie wymagajq zadnej reakcji ze strony uzytkownika w celu ich
usuniecia. Ulegajg one zmianie wraz ze zmiang stanu urzqdzenia. Kiedy urzqdzenie jest gotowe do
pracy, nie jest zajete i nie wyswietla komunikatéw ostrzegawczych, wyswietlany jest komunikat
Gotowe, o ile urzqdzenie jest w trybie online.

Komunikaty Komunikaty ostrzegawcze informujq uzytkownika o btedach danych i druku. Komunikaty te sq

ostrzegawcze zwykle wyswietlane na zmiane z komunikatami Gotowe lub komunikatami o stanie i pozostajq
wyswietlone do czasu dotkniecia przycisku OK. Niektére komunikaty ostrzegawcze sq usuwalne.
Jesli opcja Usuwalne ostrzezenia w menu Ustawienia wyswietlacza jest ustawiona na Zlecenie,
komunikaty zostang usuniete wraz z nastepnym zadaniem drukowania.

Komunikaty o btedach  Komunikaty o btedach informujg o koniecznosci wykonania pewnych czynnosci, takich jak
dotozenie papieru lub usuniecie zaciecia papieru.

Niektére komunikaty o btedach sq komunikatami autokontynuacji. W przypadku ustawienia opcji
Btedy z mozliwosciq kontynuacji w menu Ustawienia wyéwietlacza na Automatyczna kontynuacja
urzgdzenie bedzie kontynuowaé normalne dziatanie po wyswietleniu przez 10 sekund komunikatu o
bledzie z automatyczng kontynuaciq.

UWAGA: Naciéniecie dowolnego przycisku podczas wyswietlania takiego 10-sekundowego
komunikatu powoduje wylgczenie automatycznej kontynuacji i wykonanie operacji odpowiadajgcej
przyciskowi. Na przyktad naciéniecie przycisku Stop (® spowoduje wstrzymanie drukowania i
wyswietlenie monitu o anulowanie zadania drukowania.

Komunikaty o btedach ~ Komunikaty o btedach krytycznych informujqg uzytkownika o awariach sprzetowych. Niektére z tych

krytycznych komunikatéw mozna usungé przez wylqczenie i wigczenie urzqdzenia. Komunikaty fe nie sq
zwigzane z ustawieniem Automatyczna kontynuacja. Jezeli stan bledu krytycznego nie ustepuje,
oznacza to koniecznos¢ obstugi serwisowe;.

Komunikaty panelu sterowania

Urzgdzenie udostepnia wydaijny system komunikatéw panelu sterowania. Jesli na panelu sterowania
zostanie wys$wietlony komunikat, nalezy wykona¢ wyswietlane instrukcje, aby rozwigza¢ problem. Jesli
w urzadzeniu wyswietlany jest komunikat ,Btgd” lub ,Uwaga”, ale nie sg wy$wietlane instrukcje
rozwigzania problemu, nalezy wylgczy¢ urzgdzenie i wlgczy¢ je ponownie. Jesli problemy z
urzgdzeniem nadal wystepujq, nalezy skontaktowaé sie z pomocq techniczng HP.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji o ostrzezeniach wyswietlanych w wierszu stanu, dotknij przycisku
ostrzezenia .

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczqce réznych tematéw, dotknij przycisku Pomoc (@) w
prawym gérnym rogu ekranu.
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Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

Urzgdzenie nie pobiera papieru

Urzgdzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Zapobieganie zacieciom papieru

Usuwanie zacieé

Urzqdzenie nie pobiera papieru

Jesli urzgdzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.
2,
3.

Otwérz urzgdzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
Umies¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.

Upewnij sig, ze prowadnice papieru w podaijniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Przesun prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajqc go.

Sprawdz panel sterowania urzgdzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu
o reczne podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

Urzqdzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Jesli urzgdzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze
rozwigzania.

1.

Wyimij stos papieru z podajnika, zegnij fagodnie kilka razy, obréé o 180 stopni i przewrdé na
drugq strone. Nie nalezy kartkowaé papieru. Wiéz stos papieru z powrotem do podaijnika.

Nalezy uzywaé tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzqdzenia.

Uzywaj papieru, ktéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

Upewnij sie, ze poajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caly stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtéz do podainika tylko czesé arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Przesuh prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajgc go.

Zapobieganie zacieciom papieru

Aby ograniczy¢ zjawisko zacieé¢ papieru, wyprébuj nastepujgce rozwigzania.

1.
2,

Nalezy uzywa¢ tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzgdzenia.

Uzywaj papieru, ktéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

Stosuj papier, ktéry wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.
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4. Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caly stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtéz do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

5. Upewnij sig, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Przesuh prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajqc go.

6. Upewnij sie, ze podaijnik jest catkowicie wsuniety do urzgdzenia.

7. Jesli drukujesz na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym albo perforowanym, uzywaij funkciji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.

Usuwanie zaciec

Miejsca zacieé papieru

Ponizsza ilustracja umozliwia zlokalizowanie miejsca zaciecia papieru. Dodatkowo na panelu
sterowania sq wys$wietlane instrukcje umozliwiajqgce zlokalizowanie i usuniecie zaciecia.

By UWAGA: Na wewnetrznych elementach urzqdzenia, ktérych otwarcie moze by¢ wymagane w celu
usuniecia zaciecia, znajdujq sie zielone uchwyty lub zielone etykiety.

/\ OSTRZEZENIE! W celu uniknigcia porazenia pradem elekirycznym, przed dotknigciem wnetrza
urzgdzenia nalezy zdjg¢ wszelkie naszyjniki, bransolety i inne metalowe przedmioty.

Rysunel 13-1 Miejsca zacieé papieru

1 Podaijnik dokumentéw
2 Obszar gérnej pokrywy
3 Okolice podajnika 1

4 Prawe drzwiczki

5 Dolne prawe drzwiczki

UWAGA: Dla podaijnika 1 x 500 arkuszy te drzwiczki umozliwiajq dostep do podajnika 3. Dla podajnika 3
x 500 arkuszy te drzwiczki umozliwiajq dostep do podaijnikéw 3, 4 i 5.

6 Podajnik 2 oraz opcjonalne podajniki 3, 4i 5
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7 Drzwiczki zszywacza (w modelach ze zszywaczem/uktadaczem)

8 Pojemniki wyjsciowe (w modelach ze zszywaczem/uktadaczem)
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Usun zaciety papier z podajnika dokumentéw

1. Otwérz pokrywe podajnika dokumentéw.

2. Unies drzwiczki dostepowe i wyjmij zaciety
papier.

3. Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.
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Usun zaciecia papieru w zszywaczu (w modelach ze zszywaczem/
vktadaczem)

1.  Wcisnij zwolnienie zatrzasku, a nastepnie
wysun zszywacz/ukladacz z urzqdzenia.

2. Jezeli wida¢ zaciety papier, wyciggnij go w
linii prostej.

3. Wsun zszywacz/uktadacz do urzgdzenia, az
zatrzask zaskoczy.
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Usuwanie zacieé zszywek (w modelach ze zszywaczem/uktadaczem)

1.  Wcisnij zwolnienie zatrzasku, a nastepnie
wysun zszywacz/uktadacz z urzgdzenia.

2. Otwérz drzwiczki kasety ze zszywkami.

3. Podnies zielony uchwyt kasety ze zszywkami,
a nastepnie wyciggnij kasete ze zszywacza.
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4. Podnie$ do géry niewielkg dzwignie z tyhu
kasety ze zszywkami.

5. Usun zaciete zszywki.

6. Zamknij dzwignie z tytu kasety ze zszywkami.
Upewnij sie, ze dzwignia zostata
zablokowana w prawidtowym potozeniu.
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7. W16z kasete do zszywacza, dociénij zielong
dzwignie az do zablokowania na miejscu i
zamknij drzwiczki kasety ze zszywkami.

8. Wsun zszywacz/uktadacz do urzgdzenia, az
zatrzask zaskoczy.
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Usuwanie zacieé w obszarze pojemnika wyjsciowego

1. Jesli papier jest widoczny w pojemniku
wyjéciowym, chwy¢ go za krawedz i usun.

Usuwanie zacieé pod gérng pokrywq

1. Pociggnij dzwignie zwalniajgcq pokrywy
gérnej, aby otworzy¢ pokrywe.

294  Rozdziat 13 Rozwigzywanie probleméw PLWW



2. Usun zaciete arkusze, widoczne w obszarze
kasety drukujgce;.

3. Jezeli nie wida¢ zacietego papieru, wyjmij
kasete drukujgcq i usun zaciety papier ze
$ciezki papieru.

4. Zainstaluj ponownie kasete drukujgcq i
zamknij gérng pokrywe.

PLWW Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie 295



Usuwanie zacieé przy prawej ostonie

1. Otwérz prawe drzwiczki.

2. Usun papier z obszaru podajnika, delikatnie

go wyciqggajgc.

3. Zamknij prawe drzwiczki.
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Usuwanie zacieé w podajniku 1

1. Usun zaciecie, ostroznie wyciggajac papier w linii prostej. Dotknij przycisku OK, aby usung¢
komunikat.

2. Jezeli nie mozna usungé papieru, zdejmij czarng plastikowq ostone.
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3. Pociggnij dzwignie zwalniajgcg gérng pokrywe, aby jq otworzy¢, a nastepnie usun kasete
drukujgcq.

4. Z przodu rolki rejestratora, unies matq zielong dzwigienke aby podniesé plastikowq ostone rolki i
wyciggnij zaciety papier, ciggngc w linii prostej.
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5. Ztyh rolki, dtuzszq zielong dzwigniq podnies metalowq ostone i wyciagnij zaciety papier,
ciggngc w linii prostej. Dotknij przycisku OK, aby usungé komunikat.
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7. Zainstaluj ponownie czarng plastikowq ostone.
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Usuwanie zacieé w podajnikach 2, 3, 4 lub 5

/\ OSTROZNIE: Otwieranie podajnika podczas zaciecia papieru moze spowodowac jego podarcie i
pozostanie strzepéw w podajniku, co w rezultacie wywota kolejne zaciecie. Przed otwarciem
podaijnika nalezy usungé zaciecia.

1. Otwérz podaijnik i upewnij sie, ze papier jest
oprawnie utozony. Usurh wszystkie zaciete
Ejb uszkodzone orlusze papieru. Aby uzyska¢
dostep do zacietego papieru z komory
podajnika, wyjmij podajnik z urzqdzenia.

2. Zamknij podaijnik.
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Usuwanie zacieé przy prawych dolnych drzwiczkach (podaijniki 3, 4 lub 5)

1. Otwérz prawe dolne drzwiczki.

2. Jesli papier jest widoczny, nalezy delikatnie
pociggnaé go w gére lub w dét i wyjgé.

3. Zamknij prawe dolne drzwiczki.
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Usuwanie zacieé z utrwalacza

/\ OSTROZNIE: Utrwalacz moze by¢ gorgcy. Wytqcz urzqdzenie i odczekaij, az utrwalacz wystygnie.

1. Modele z zszywaczem/uktadaczem: Odiqcz zlqcze zszywacz/ukladacz.

2. Modele z zszywaczem/uktadaczem: Zwolnij zatrzask zszywacza/uktadacza i wysun go z
urzgdzenia.

3. Wszystkie pozostate modele: Wysun pojemnik wyjsciowy i wyjmij go z urzgdzenia.
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4. Wysun modut druku dwustronnego i wyjmij go z urzqdzenia.

5. Ostroznie odegnij lewq strone prowadnicy wejécia utrwalacza, aby jg zwolni¢, nastepnie obré¢
ja i wyjmij z urzgdzenia.

6. Scisnij dwa niebieskie uchwyty na utrwalaczu, aby go zwolni¢, unies go lekko i wyjmij z wnetrza
urzgdzenia.

I =3
= Ny ,
T
\ 4‘

304  Rozdziat 13 Rozwigzywanie probleméw PLWW



7. Usun zaciecie, ostroznie wyciggajgc papier w linii prostej.

8. Wsuh utrwalacz do urzgdzenia, az zaskoczy na swoje miejsce.

([ 1 ///
i} / li

9.  Wsun prawq strone prowadnicy wejécia utrwalacza do urzqgdzenia, ostroznie odegnij jej lewq
strone i wci$nij do urzgdzenia, aby bolce prowadnicy weszty do otworéw w korpusie
urzgdzenia.

e

EA
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10. Wsuh modut druku dwustronnego do urzgdzenia, by go zainstalowaé.

11. Modele z zszywaczem/ukladaczem: Wsun zszywacz/uktadacz do urzqdzenia, az
zaskoczy na swoje miejsce, aby go zainstalowad.
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13. Wszystkie pozostate modele: Wsun pojemnik wyjsciowy do urzgdzenia, by go
zainstalowaé.

Usuwanie zacieé w obszarze rejestracji

1. Pociggnij dzwignie zwalniajgcg gérng pokrywe, aby jq otworzyé, a nastepnie usun kasete
drukujgcgq.
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2. Jezeli zaciety papier jest widoczny pod ostong rejestratora, unies$ jg niebieskg dzwigniq i usuh
zaciecie, ostroznie wyciggajgc papier w linii proste;.
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Zmiana sposobu usuwania zacieé

Urzgdzenie jest wyposazone w funkcje odzyskiwania sprawnosci po zacieciu, dzieki ktérej mozna

ponownie wydrukowaé zaciete strony.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku
Administracja.

2. Otwoérz menu Usiawienia ogélne, a nastepnie
otwérz menu Usuwanie zaciecia.

3. Wybierz jednqg z nastepujqcych opcij:

PLIWW

Automatyczne — Urzgdzenie prébuje
ponownie wydrukowa¢ strony, ktére sie
zaciely, jesli jest dostepna odpowiednia

ilo$¢ pamieci. Jest to ustawienie domyslne.

Wylgczony — Urzgdzenie nie prébuije
ponownie drukowa¢ stron, kiére sie
zaciely. Jako ze ostatnio wydrukowane
strony nie sq przechowywane, wydajno$é
jest najwyzsza.

UWAGA: W przypadku uzycia tej
opcji, jesli w urzgdzeniu zabraknie
papieru, a zadanie jest drukowane
obustronnie, niektére strony mogg zosta¢
utracone.

Wigcz — Urzgdzenie zawsze drukuje
ponownie strony, ktére sie zaciety.
Przydzielana jest dodatkowa pamie¢, w
ktérej przechowywanych jest kilka
ostatnich stron. Moze to spowodowaé
zmniejszenie ogdlnej wydajnosci
drukowania.

Stan zlecenia y |\ Materiaty

@ HP L“‘apserJel M4555 MFP Liczba kgpn;

Sprawdz aktywne i ukoriczone i Sprawdz kasety | inne materiaty
zlecenia eksploatacyjne

Podajniki Administracja

Sprawidz podajnild papieru Ustawi | skonfiguruj opcie
urzadzenia dla tej jednostls

13.Gru.2010 11:10
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Poprawianie jakosci druku

Wiekszosci probleméw z jakosciq druku mozna zapobiec, przestrzegajgc nastepujgcych zalecen.

Nalezy pamietaé o ustawieniu odpowiedniego rodzaju papieru w sterowniku drukarki.
Nalezy uzywaé papieru spetiajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzgdzenia.
Czys¢ urzqdzenie, gdy jest to konieczne.

Kasety drukujgce nalezy wymieni¢, gdy dobiegt korica szacowany okres ich eksploatacii i jakosé
druku jest juz nie do przyjecia.

Nalezy uzywaé sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do rodzaju wykonywanych zlecen.

Wybieranie rodzaju papieru

1.

2,
3.

Otwérz sterownik drukarki, kliknij przycisk Wasciwosci lub Preferencje, a nastepnie kliknij
karte Papier/jakosé.

Z listy rozwijanej Typ wybierz typ.
Kliknij przycisk OK.

Nalezy uzywaé tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami

firmy HP

310

Jesli wystepuije ktérykolwiek z wymienionych probleméw, uzyj innego papieru:

Wydruki sq zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
Na drukowanych stronach wida¢ plamki toneru.
Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.
Wydrukowane znaki sq znieksztatcone.

Wydrukowane strony sq zwiniete.

Zawsze uzywaj papieréw o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzgdzenie. Ponadto przy
wyborze papieru kieruj sie nastepujgcymi wskazéwkami:

Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacieé, naktu¢, rozdar¢, skaz, plam, luznych drobin,
kurzu, zmarszczek, ubytkéw oraz zawinietych bgdz zagietych krawedzi.

Nie nalezy stosowa¢ papieru, ktéry byt wezesniej uzywany do drukowania.

Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
wytgcznie do drukarek atramentowych.

Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakosé¢
wydrukéw.
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Drukowanie strony czyszczqcej

Strone czyszczqcq nalezy wydrukowaé w celu usuniecia kurzu i nadmiaru tonera ze $ciezki papieru,
tzn. gdy wystepujg nastepujace objawy:

e  Na drukowanych stronach widaé plamki tonera.
e  Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.
e Na drukowanych stronach wida¢ powtarzajgce sie znaki.
Aby wydrukowa¢ strone czyszczqgcq, nalezy uzy¢ nastepujgcej procedury:
1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konserwacja urzgdzenia.
2. Otwoérz nastepujgce menu:
e Kalibracja/Czyszczenie
e Strona czyszczgca
3. Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowaé strone.

4. Proces czyszczenia moze potrwad kilka minut. Po jego zakonczeniu wyrzu¢ wydrukowang strone.

Ustaw dopasowanie obrazu

W przypadku probleméw z wyréwnaniem tekstu na stronie uzyj menu Rejestracja strony, aby ustawié
opcje rejestracji obrazu.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Administracja.
2. Otwbérz nastepujgce menu:
a. Ustawienia ogdlne

b. Jakos¢ druku

0
.

Rejestracja obrazu
d. Ustaw podajnik <X>
3. Dotknij ustawienia Drukowanie strony testowe|, a nastepnie dotknij przycisku OK.

4. Woykonaj instrukcje przedstawione na stronie testowej, aby dokonczy¢ wyréwnanie.

Sprawdzanie kasety drukujqcej

Jesli wystepuje ktérykolwiek z nastepujgcych probleméw, sprawdz kasete drukujacqg i wymien jg w
razie potrzeby:

o Wydruki sq zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
e  Wydrukowane strony zawierajq niewielkie niezadrukowane obszary.

e  Na wydrukowanych stronach wida¢ smugi lub paski.
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2 UWAGA:  Jesli korzystasz z opcji druku roboczego lub EconoMode, wydruki mogq by¢ jasne. Firma
HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. W takim przypadku toner moze nie
zostaé wykorzystany w catosci, gdyz istnieje mozliwosé wezesniejszego zuzycia sie czesci
mechanicznych kasety drukujgce;j. Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszaé lub stanie sie
niedopuszczalna, nalezy rozwazyé¢ wymiane kasety drukujgce.

Jesli stwierdzisz konieczno$é wymiany kasety drukujgcej, wydrukuj strone z informacjami o stanie
materiatéw eksploatacyjnych i poszukaj numeru katalogowego wiasciwej oryginalnej kasety drukujqgcej

firmy HP.

Rodzaj kasety drukujgcej Etapy rozwiqzywania problemu

Kaseta drukujgca dopetniana lub z Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania materiatéw eksploatacyjnych innych

odzysku firm, zaréwno nowych, jak i ponownie przetworzonych. Firma HP nie ma wptywu
na konstrukcje i jako$¢ produktéw innych firm. Jesli uzywasz kaset drukujgeych
ponownie napetianych lub refabrykowanych, ale jakos¢ wydruku nie jest dla
Ciebie satysfakcjonujgca, zastgp je oryginalnymi kasetami HP.

Oryginalna kaseta drukujgca HP. 1. Stan Bardzo niski sygnalizowany w panelu sterowania urzgdzenia lub na

stronie z informacjami o stanie materiatéw eksploatacyjnych oznacza, ze
kaseta osiggneta koniec szacowanego czasu eksploatacii. Jesli jakosé druku
jest niezadowalajgca, nalezy wymieni¢ kasete.

2. Ocen wizualnie, czy nie ma zadnych uszkodzen kasety. Patrz ponizsze
instrukcje. W razie potrzeby wymien kasete drukujgcg.

3. Jesli na stronie wida¢ znaki powtarzajqce sie regularnie w takich samych
odstepach, wydrukuj strone czyszczqcq. Jesli problem nie zostanie
rozwiqzany, zajrzyj do sekcji po$wieconej powtarzajgcym sie usterkom w
niniejszym dokumencie, aby ustali¢ przyczyne problemu.
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Nalezy uzywaé sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do
rodzaju wykonywanych zlecen
Jesli na wydrukowanej stronie obrazy zawierajq nieoczekiwane linie, brakuje niektérych obrazéw,

brakuje tekstu, wystepujq btedy w formatowaniu lub doszto do zmiany czcionek, moze by¢ konieczne
zastosowanie innego sterownika drukarki.

Sterownik HP PCL 6 o  Dostarczony jako domysiny sterownik na instalacyjnej ptycie CD z
oprogramowaniem. Sterownik ten jest instalowany automatycznie, chyba ze
pobrano inny z sieci WWW.

o  Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

e  Zapewnia ogdlnie najlepszq predkos¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzqdzenia
dla wiekszosci uzytkownikow

e  Przygotowany w sposéb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jok najlepszej
predkosci druku

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS e Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach
z zaawansowanym interfejsem graficznym

e  Zapewnia obstuge drukowania przy emulacii jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash

Sterownik HP UPD PCL 5 e  Zalecany do ogélnych zadan drukowania w $rodowiskach biurowych
z systemem Windows

e  Zgodny z wczedniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzqdzeniami
HP Laserlet

e  Najlepszy wyb¢r dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania
innych firm lub oprogramowania uzytkownika

e  Najlepszy wybér dla srodowisk heterogenicznych wymagajqgcych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Zaprojektowany dla firmowych $rodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli drukarek przez jeden sterownik

e  Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach drukarek w mobilnym
$rodowisku Windows

Sterownik HP UPD PCL 6 o  Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

e  Zapewnia najwiekszq ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki
dla wiekszosci uzytkownikow

e  Opracowane w celu dostosowania do technologii Windows Graphic Device
Interface (GDI) umozliwiajgcej uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach
Windows

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem niestandardowym opartym na jezyku PCL 5.
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Dodatkowe sterowniki mozna pobra¢ z nastepujgcej strony www: www.hp.com/support
[im4555mip_software.
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Polepszanie jakosci druku kopii

W przypadku wystgpienia probleméw z jakoscig druku skopiowanych dokumentéw nalezy zapoznaé
sie z rozwigzaniami dotyczgcymi drukowanych dokumentéw, kiére podano wezesniej w tym
dokumencie. Niektére problemy z jakoscig druku mogq jednak wystepowaé tylko w skopiowanych
dokumentach.

o Jesli na kopiach wykonanych przy uzyciv podajnika dokumentéw znajdujqg sie smugi, nalezy
wyczysci¢ niewielkg szklang listwe z lewej strony zespotu skanera.

o Jesli na kopiach wykonanych przy uzyciu szyby skanera znajdujq sie kropki lub inne
znieksztatcenia, nalezy wyczyscié szybe skanera i biatg plastikowq podktadke.

1. Wylqgcz urzgdzenie za pomocq przetqcznika zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajgcy z
gniazdka elektrycznego.

2. Otwérz pokrywe skanera.

3. Oczys¢ szybe skanera i bialy plastikowy element dociskowy miekkq $ciereczkg lub ggbkg
zwilzong érodkiem do czyszczenia szkla niezawierajgcym substancii $ciernych.

/\ OSTROZNIE: Nie nalezy uzywac substancii éciernych, acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu
etylowego ani czterochlorku wegla na zadnej czesci produktu, poniewaz substancje te mogq
uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewa¢ ptynéw bezposrednio na szybe lub watek. Mogq one
przecieka¢ pod szybe i uszkodzi¢ produkt.

4. Wytrzyj szybe i biaty plastikowy element dociskowy kawatkiem irchy lub celulozowqg ggbkg, aby
zapobiec powstawaniu plam.

5. Podlgcz urzqdzenie, a nastepnie za pomocq wytqcznika zasilania wigcz urzgdzenie.
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Strony nie sq drukowane lub drukowanie jest
spowolnione

Urzqdzenie nie drukuje

Jesli urzgdzenie w ogéle nie drukuje, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest wlgczone, a na panelu sterowania widaé informacje o jego
gotowosci.

o W razie braku sygnalizacji gotowosci wylqcz urzqdzenie, a nastepnie ponownie je wigcz.

o Jesli panel sygnalizuje gotowosé urzgdzenia, sprébuj ponownie wystaé zadanie
drukowania.

Jesli na panelu wida¢ informacje o bfedzie urzqdzenia, usun przyczyne bledu, a nastepnie
ponownie wyslij zadanie.

Upewnij sie, ze kable sq prawidlowo podtgczone. Jesli urzgdzenie jest podigczone do sieci:

o Sprawdz kontrolke umieszczong obok ztgcza sieciowego w urzgdzeniu. Jesli potgczenie
sieciowe dziata, kontrolka $wieci na zielono.

o Upewnij sie, ze urzqdzenie jest podigczone do sieci za pomocq kabla sieciowego, a nie
telefonicznego.

o Upewnij sie, ze router, koncentrator lub przetgcznik sieciowy jest wigczony i dziata
poprawnie.

Zainstaluj oprogramowanie firmy HP umieszczone na dysku CD dotgczonym do produktu.
Uzywanie standardowych sterownikéw systemu operacyjnego moze powodowaé opéznione
przekazywanie zlecen z kolejki druku.

W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzqdzenia,
wybierz polecenie Whasciwosci i otwérz karte Porty.

o Jesli urzgdzenie jest potgczone z sieciq za pomocq kabla sieciowego, upewnij sie, ze
nazwa drukarki widoczna na karcie Porty jest taka sama jak nazwa na stronie konfiguracji
urzgdzenia.

o Jesli urzgdzenie tqczy sie z sieciq bezprzewodowq za posrednictwem kabla USB
podtgczonego do routera, upewnij sig, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port
drukarki dla ztqcza USB.

Jesli na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie osobistej zapory, by¢ moze blokuje ono
komunikacje z urzgdzeniem. Sprébuj na chwile wylqczy¢ zapore i sprawdz, czy przyniesie to
rozwigzanie problemu.

Jesli komputer lub urzgdzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, by¢ moze opédznienie w
przesytaniu zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.
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Urzqgdzenie drukuje bardzo wolno

Jesli urzgdzenie drukuje bardzo wolno, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1. Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania stawiane przez urzgdzenie. Lista tych
wymagan znajduje sie na nastepujqcej stronie: www.hp.com/support/ljm4555mfp.

2. Jesli w ustawieniach drukarki okreslisz drukowanie na pewnych specjalnych rodzajach papieru,
na przyktad o duzej gramaturze, drukowanie odbywa sie wolniej, poniewaz urzqdzenie
potrzebuje wiece| czasu na utrwalenie tonera na arkuszu. Gdy istniejgce ustawienie rodzaju
papieru jest nieodpowiednie dla aktualnie uzywanego papieru, zmien je na poprawne.

3. Jesli komputer korzysta z sieci bezprzewodowej, by¢ moze opéznienie w przesytaniu zlecen
wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.
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Rozwiqzywanie probleméw z drukiem z urzgdzenia

USB

Menu Otwérz z pamieci USB nie otwiera sie po podigczeniu dodatkowego urzgdzenia USB

Nie jest drukowany plik z urzgdzenia USB

Plik, ktéry ma zostaé¢ wydrukowany, nie jest dostepny w menu Otwérz z pamieci USB

Menu Otwérz z pamieci USB nie otwiera sie po podtgczeniu
dodatkowego urzqgdzenia USB

1.

By¢ moze uzywasz urzqdzenia USB lub systemu plikéw, ktéry nie jest obstugiwany w tym
urzgdzeniu. Zapisz pliki na standardowym urzqdzeniuv USB, uzywajgcym systemu FAT.
Urzgdzenie obstuguje systemy FAT12, FAT16, i FAT32.

Jesli jest jeszcze wys$wietlone inne menu, zamknij je, a nastepnie ponownie poditgcz urzgdzenie
USB.

Urzgdzenie USB moze zawiera¢ wiele partycji. (Niektérzy producenci urzqdzen USB instalujg na
nich oprogramowanie do tworzenia partycji przypominajqcych dysk CD). Ponownie sformatuj
urzgdzenie USB, aby usung¢ partycje, lub uzyj innego urzgdzenia.

By¢ moze urzgdzenie pamieci masowej USB wymaga wiekszego zasilania niz te, ktére moze
zapewnié urzgdzenie.

a. Odtgcz urzgdzenie USB.

b. Wylqgcz i ponownie wigcz urzgdzenie.

c. Uzyj urzqdzenia USB, ktére potrzebuje mniej pradu lub ma swéj zasilacz.
By¢ moze urzqdzenie USB nie dziata prawidtowo.

a. Odlgcz urzgdzenie USB.

b. Wylqgcz i ponownie whgcz urzgdzenie.

c. Sprébuj wykona¢ wydruk z innego urzgdzenia USB.

Nie jest drukowany plik z urzgdzenia USB

1.
2,

Upewnij sie, ze w pojemniku znajduje sie papier.

Sprawdz, czy na panelu sterowania sq wyséwietlane komunikaty o btedach. Jezeli w urzqdzeniu
wystgpito zaciecie papieru, usuh zaciecie.
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Plik, ktéry ma zostaé wydrukowany, nie jest dostepny w menu
Otworz z pamieci USB

1. By¢ moze podijeto prébe wydrukowania pliku nieobstugiwanego przez funkcje drukowania USB.

Urzqdzenie obstuguje nastepujgce typy plikéw: .pdf, .prn, .pcl, .ps i .cht.

2. By¢ moze w jednym folderze w urzqdzeniu USB znajduje sie za duzo plikéw. Zmniejsz liczbe
plikéw w folderze przenoszqc je do poszczegélnych podfolderéw.

3. By¢ moze korzystasz z zestawu znakéw w nazwie pliku, ktérego urzgdzenie nie obstuguje. W
takim przypadku urzgdzenie zamienia nazwy plikéw przy uzyciu znakéw z innego zestawu.
Zmien nazwe plikéw, stosujgc znaki ASCII.
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Rozwiqzywanie probleméw z potgczeniami

Rozwigzywanie probleméw zwiqzanych z polgczeniem
bezposrednim

Jesli urzgdzenie jest podigczone bezposrednio do komputera, sprawdz przewéd.

o  Sprawdz, czy kabel jest podtgczony do komputera i urzgdzenia.

e  Sprawdz, czy dlugosé kabla nie przekracza 5 m. Sprébuj uzy¢ krétszego kabla.

e  Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podigczajgc go do innego urzgdzenia. Wymien kabel w

razie potrzeby.

Rozwiqzywanie probleméw z sieciq

Sprawdz nastepujgce elementy, aby ustali¢, czy fgcznoéé miedzy urzqdzeniem a sieciq jest poprawna.
Zanim rozpoczniesz drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzgdzenia wydrukuj strone
konfiguracyjng i sprawdz podany na niej adres IP urzqdzenia.

e Zfe potgczenie fizyczne

e Komputer uzywa btednego adresu IP urzgdzenia

e  Komputer nie moze skomunikowa¢ sie z urzgdzeniem

e Urzagdzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tgcza i dupleksu dla komunikacji z siecig

e Nowe programy mogty spowodowaé problemy ze zgodnoscig

e  Komputer lub stacja robocza mogg by¢ btednie skonfigurowane

e Urzgdzenie zostato wylgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

Zte potqczenie fizyczne

1. Upewnij sig, czy urzgdzenie jest podtgczone do prawidlowego portu za pomocq kabla o
prawidtowej dtugosci.

2. Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podigczone.

3. Obejrzyj gniazdo sieciowe z tylu urzgdzenia i sprawdz, czy $wieci sie pomaranczowa lampka
aktywnosci i zielona lampka stanu.

4. Jesli problem bedzie sie utrzymywat, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.
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Komputer uzywa bltednego adresu IP urzqgdzenia

1. Otwodrz whasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres
IP urzgdzenia. Adres IP urzqdzenia jest podany na jego stronie konfiguracyine;.

2. Jesli urzqdzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP,
zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzqdzeniu, nawet w przypadku zmiany jego
adresu IP.

3. Jesli urzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy
Microsoft, uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

4. Jesli adres IP jest poprawny, usun urzgdzenie i dodaj je ponownie.

Komputer nie moze skomunikowaé sie z urzgdzeniem
1. Sprawdz, czy dziata polgczenie z siecig, wysytajgc do niej polecenie ,ping”.

a. Otwoérz wiersz polecen na komputerze. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a
nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wopisz polecenie ping wraz z adresem IP urzgdzenia.

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z
siecig dziata.

2. Jezeli polecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sq wigczone, a nastepnie sprawdz,
czy ustawienia sieci, urzqdzenia i komputera sq zgodne dla jednej sieci.

Urzgdzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien lqcza i dupleksu dla
komunikacji z sieciq

Firma Hewlett-Packard zaleca pozostawienie trybu automatycznego tego ustawienia (ustawienie
domyslne). W przypadku zmiany tych ustawien w urzgdzeniu nalezy je réwniez zmieni¢ w
ustawieniach sieci.

Nowe programy mogly spowodowaé problemy ze zgodnosciq

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidlowego
sterownika.

Komputer lub stacja robocza mogq byé biednie skonfigurowane

1. Sprawdz sterowniki sieciowe, drukarki i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzgdzenie zostato wylqczone lub w inne ustawienia sieci sq btedne
1. Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wiqgcz go.

2. W razie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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Rozwiqzywanie probleméw z oprogramowaniem
urzqgdzenia w systemie Windows

Problem

Rozwigzanie

Sterownik drukarki nie jest
widoczny w folderze Drukarki.

Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzgdzenia.

UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkngé¢ aplikacje, kiérej ikona znajduje
sie w zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie Zamknij lub
Wytlqcz.

Sprébuj podtgezy¢ kabel USB do innego portu komputera.

Podczas instalacii
oprogramowania pojawit sie
komunikat o btedzie

Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzqdzenia.

UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkngé aplikacje, ktérej ikona znajduje
sie na pasku zadan, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie Zamknij lub Wylqez.

Sprawdz, czy na dysku, na kiérym ma by¢ zainstalowane oprogramowanie urzgdzenia znajduje sie
wystarczajqca ilo$¢ wolnego miejsca. W razie potrzeby zwolnij jok najwiecej miejsca i ponownie
zainstaluj oprogramowanie.

W razie potrzeby uruchom defragmentator dysku i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Urzgdzenie jest w trybie
gotowosci, ale nie drukuje.

Wydrukuj strone konfiguracii i sprawdz dziatanie urzqdzenia.

Sprawdz, czy wszystkie kable sq doktadnie podigczone i czy spehiajg wymagania okreslone w
specyfikacji. Dotyczy to takze kabli USB i przewodéw zasilajgcych. Sprébuj uzy¢ nowego przewodu.

Sprawdz, czy adres IP na stronie wbudowanego urzqdzenia Jetdirect odpowiada adresowi portu
oprogramowania. Wykonaj jednq z ponizszych procedur:

System Windows XP, Windows 1. Kliknij przycisk Start.
Server 2003, Windows Server
2008 i Windows Vista 2. Kliknij przycisk Ustawienia.

3. Kliknij pozycje Drukarki i faksy (w domysinym widoku
menu Start) lub kliknij pozycje Drukarki (w klasycznym
widoku menu Start).

4.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika
urzgdzenia, a nastepnie wybierz polecenie Whasciwosci.

5. Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruij
port.

6. Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

7. Jesli adresy IP sq rézne, usun sterownik i zainstaluj go
ponownie uzywajqc poprawnego adresu IP.
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Problem Rozwiqgzanie

Windows 7 1. Kliknij przycisk Start.
2.  Kliknij Urzgdzenia i drukarki.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika
urzqdzenia, a nastepnie wybierz polecenie Whasciwosci

drukarki.

4.  Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj
port.

5. Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

6. lesli adresy IP sq rézne, usun sterownik i zainstaluj go
ponownie uzywajqc poprawnego adresu IP.
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Rozwiqgzywanie probleméw z oprogramowaniem
urzqgdzenia na komputerach Mac

e  Sterownik drukarki nie jest wyswietlany na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)

e Nazwa urzgdzenia nie pojawia sie na liscie urzgdzen Print & Fax (Drukarki i faksy)

e Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie urzgdzenia zaznaczonego na liécie Print & Fax

(Drukarki i faksy)

e  Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzgdzenia

e Gdy urzgdzenie jest podtgczone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie pojawia sie
na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)

e Dla urzgdzenia poditgczonego przez port USB uzywasz standardowego sterownika drukarki

Sterownik drukarki nie jest wyswietlany na liscie Print & Fax
(Drukarki i faksy)

1. Upewnij sie, ze plik .GZ znajduje sie w nastepujgcym folderze na dysku twardym: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. W razie potrzeby ponownie zainstaluj oprogramowanie.

2. Jesli w folderze znajduje sie plik GZ, by¢ moze doszto do uszkodzenia pliku PPD. Usun plik i

ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Nazwa urzqgdzenia nie pojawia sie na liscie urzqgdzen Print & Fax
(Drukarki i faksy)
1. Upewnij sie, ze przewody sq prawidtowo podigczone, a urzqdzenie jest wigczone.

2. Aby sprawdzi¢ nazwe urzgdzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na
stronie konfiguracii jest zgodna z nazwgq urzgdzenia widoczng na liscie Print & Fax (Drukarki i
faksy).

3. Zamien kabel USB/kabel sieciowy na inny, lepszej jakosci.

Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie urzgdzenia
zaznaczonego na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)
1. Upewnij sie, ze przewody sq prawidtowo podtqczone, a urzqdzenie jest wigczone.

2. Upewnij sie, ze plik .GZ znajduije sie w nastepujgcym folderze na dysku twardym: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. W razie potrzeby ponownie zainstaluj oprogramowanie.

3. Jesli w folderze znajduje sie plik GZ, by¢ moze doszto do uszkodzenia pliku PPD. Usun plik i
ponownie zainstaluj oprogramowanie.

4. Zamien kabel USB/kabel sieciowy na inny, lepszej jakosci.

324  Rozdziat 13 Rozwigzywanie probleméw PLWW



Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego
urzqgdzenia

1. Otworz kolejke druku i ponownie uruchom zlecenie drukowania.

2. Zlecenie mogto zosta¢ odebrane przez inne urzgdzenie o tej samej albo podobnej nazwie. Aby
sprawdzi¢ nazwe urzqdzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na stronie
konfiguracji jest zgodna z nazwgq urzgdzenia widoczng na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy).

Gdy urzqdzenie jest podlgczone przewodem USB, po zaznaczeniu
sterownika nie pojawia sie na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)

Rozwigzywanie probleméw zwiqzanych z oprogramowaniem

A Sprawdz, czy system operacyjny komputera Macintosh to Mac OS X 10.5 lub nowszy.

Rozwigzywanie probleméw zwiqzanych ze sprzetem
1. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wigczone.
2. Upewnij sie, ze prawidtowo podiqgczono kabel USB.
3. Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kabla USB o duzej szybkosci przesytania.

4. Upewnij sie, ze nie podigczono zbyt wielu urzqdzen USB zasilanych z szeregu. Odtgcz
wszystkie urzgdzenia od szeregu, a nastepnie podigcz kabel bezposrednio do portu USB w
komputerze.

5. Sprawdz, czy w szeregu znajdujq sie wiecej niz dwa niezasilane koncentratory USB. Odtqcz
wszystkie urzgdzenia od szeregu, a nastepnie podigcz kabel bezposrednio do portu USB w
komputerze hoscie.

@UWAGA: Klawiatura iMac jest niezasilanym koncentratorem USB.

Dla urzgdzenia podigczonego przez port USB uzywasz
standardowego sterownika drukarki

Jesli urzgdzenie zostato podigczone za pomocq kabla USB przed zainstalowaniem oprogramowania,
by¢ moze uzywasz standardowego sterownika drukarki, a nie sterownika dedykowanego dla
urzgdzenia.

1. Usun standardowy sterownik drukarki.

2. Zainstaluj ponownie oprogramowanie z dysku CD. Kabel USB nalezy podigczy¢ dopiero po
pojawieniu sie odpowiedniego monitu w programie instalacyjnym.

3. Jesli na komputerze zainstalowano kilka drukarek, upewnij sie, ze na liscie rozwijanej Format
For (Format dla) umieszczonej w oknie dialogowym Print (Drukowanie) jest zaznaczone
wlasciwe urzqdzenie.
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A Akcesoria i materiaty
eksploatacyjne

e Zamawianie czesci, akcesoridéw i materiatéw eksploatacyinych

e  Numery katalogowe
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Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow
eksploatacyjnych

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply
Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriéw firmy HP www.hp.com/buy/parts
Zamawianie poprzez dostawcéw ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem

ustugowym HP.

Zamawianie za pomocg oprogramowania HP Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP
na stronie 260
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Numery katalogowe

Informacje na temat zamawiania i dostepnoéci mogg ulec zmianie w trakcie okresu eksploatac;i

urzgdzenia.
Akcesoria
Element Opis Numer katalogowy
Podaijnik papieru HP Color Laserlet 1 x  Podajnik papieru na 500 arkuszy z CE734A
500 i stojak szafkq i stojakiem
Podaijnik papieru HP Color Laserlet 3 x  Podajnik papieru na 1500 arkuszy. CE735A
500 i stojak Zawiera trzy podajniki na 500 arkuszy i
stojak.
Zszywacz/uktadacz Zszywacz/uktadacz z wieloma CE736A
pojemnikami wyjéciowymi mieszczqcymi
do 900 arkuszy.
Podaijnik papieru HP na 500 arkuszy Podajnik na 500 arkuszy (bez szafki i CE737A
stojaka)
Opcjonalny podainik kopert Podainik na 75 kopert CB524A
Kaseta zszywacza HP (wkiad) Wymienna kaseta zszywacza C8091A
Modut faksu analogowego Modut faksu CC487A

HP LaserJet 500

Czesci do naprawy przez klientéw

Dostepne sq nastepujgce czesci do samodzielnego montazu w urzgdzeniu.

o  Czeéci do samodzielnego montazu oznaczone stowem Obowigzkowo nalezy zainstalowaé
samodzielnie. Ewentualnie mozna skorzysta¢ z ptatnej ustugi montazu przez serwisanta HP. W
ramach gwarancji na urzqdzenie firmy HP czesci takie nie sq objete pomocgq techniczng u klienta

ani nie mozna ich zwréci¢ do magazynu.

o  Czeici do samodzielnego montazu oznaczone stowem Opcjonalnie mogq zosta¢ bezptatnie
zainstalowane przez serwisanta HP na zgdanie uzytkownika w okresie gwarancji na urzqdzenie.

Element Opis’ Do samodzielnego Numer katalogowy
montazu
Kaseta drukujgca HP Laserlet  Standardowa czarna kaseta  Obowigzkowo CE390A
drukujgca
Numer wybieralnosci: 90A
Czarna kaseta drukujgca o Obowigzkowo CE390X

duzej pojemnosci

Numer wybieralnosci: 90X
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Element Opis’ Do samodzielnego Numer katalogowy
montazu
Zestaw utrwalacza Zamienny utrwalacz Obowigzkowo

HP Laser]et

UWAGA: Zawarty w
prewencyjnym zestawie
konserwacyjnym

Prewencyjny zestaw
konserwacyjny HP LaserJet

Zawiera utrwalacz, rolke
przenoszqcq i wszystkie rolki
pobierajgce i podajqgce

Obowigzkowo

Utrwalacz na 110 V CE731A

Utrwalacz na 220 V CE732A

Zestaw konserwacyjny Zapasowy zespét rolek i Obowigzkowo CE248A
podaijnika dokumentéw whktadka rozdzielajgca do
podaijnika dokumentéw
Zespét panelu sterowania Zamienny panel sterowania  Obowigzkowo
Zespot formatyzatora Zamienny formatyzator Obowigzkowo
Rolka przenoszqca Zamienna rolka przenoszgca  Obowigzkowo
Rolki pobierajgce/podajgce/  Zamienne rolki Obowigzkowo
rozdzielajgce pojemnika 2-X
Zestaw konserwacyjno- Zamienne rolki podajnika Obowigzkowo
obstugowy podainika dokumentéw
dokumentéw
Zestaw podajnika Zamienny podaijnik Obowigzkowo
wejéciowego podajnika wejsciowy podajnika
dokumentéw dokumentow
Szyfrowany dysk twardy Zamienny dysk twardy Obowigzkowo
(160 GB)
Dysk pétprzewodnikowy SSD  Zamienny dysk SSD Obowigzkowo
(8 MB)
Analogowa karta faksu Zamienna plytka drukowana  Obowigzkowo
faksu
Filtr wentylatora i pokrywa Zamienny filtr wentylatora i Obowigzkowo
podajnika dokumentéw pokrywa do podajnika
dokumentéw
Prowadnica wejécia Zamienna prowadnica Obowigzkowo
utrwalacza wejécia utrwalacza
Zespét modutu druku Zamienny zespét modutu Obowigzkowo
dwustronnego druku dwustronnego
Zespét pojemnika Zamienny zespét pojemnika  Obowigzkowo
wyijéciowego wyijéciowego
Podaijnik 2 - 5 Zamienny zespét podajnika Obowigzkowo
1 x podaijnik papieru na 500  Zamienny zespét podajnika  Obowigzkowo CE734A
arkuszy
1 x podaijnik papieru na 300  Zamienny zespét podajnika  Obowigzkowo CE735A

arkuszy
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Element Opis’ Do samodzielnego Numer katalogowy
montazu

Rolki pobierajgce i podajgce  Zamienne rolki Opcjonalnie
podajnika 1

1 Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz na strone www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Kable i interfejsy

Element Opis Numer katalogowy
Karta ulepszonego We/Wy (EIO) Serwer druku HP Jetdirect 635n IPv6/ 17961G

IPsec
Kabel USB Kabel USB high-speed HP 1,8 m (6 stép) Q6264A

1,8 m
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Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy
Hewlett-Packard

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCII

HP Laserlet M4555, M4555h, M4555f, M4555fskm Roczna gwarancja pomocy technicznej na miejscu w ciggu
jednego dnia od zgtoszenia

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koficowemu, ze urzgdzenia i akcesoria firmy HP bedg wolne od
wad materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczac od daty zakupu. Jezeli firma
HP zostanie powiadomiona o tego typu usterkach w okresie gwarancyjnym, wedtug wiasnego uznania
przeprowadzi naprawe lub wymiane produktu uznanego za wadliwy. Produkty zamienne moggq by¢
fabrycznie nowe lub stanowi¢ funkcjonalny odpowiednik nowych produktéw.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywa¢ instrukgii
programowych przez podany powyzej okres, liczgc od daty zakupu, z powodu wad materiatowych i
produkcyjnych, pod warunkiem poprawnej instalacji i uzytkowania. Jesli firma HP otrzyma w czasie
trwania okresu gwarancyjnego powiadomienie o takich wadach, wymieni oprogramowanie, ktére nie
wykonuje instrukeji programowych z powodu tych wad.

Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produkiéw HP bedzie nieprzerwane i wolne od btedéw. Jesli
firma HP nie bedzie w stanie wykona¢ naprawy lub wymieni¢ produktu objetego gwarancjg w
akceptowalnym terminie, uzytkownik bedzie uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci
ceny zakupu, pod warunkiem bezzwlocznego zwrotu produktu.

Produkty firmy HP mogqg zawiera¢ czesci odnowione, kiére sq funkcjonalnym odpowiednikiem nowych
lub zostaty sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku: (a) niewtasciwej lub nieodpowiedniej
konserwacii lub kalibraciji, (b) korzystania z oprogramowania, interfejséw, elementéw i materiatéw
eksploatacyjnych nie bedgcych produktami firmy HP, (c) nieautoryzowanych modyfikacji lub
niewlasciwego uzywania, (d) uzywania w warunkach, kiére nie odpowiadajg warunkom opisanym w
specyfikacjach lub (e) nieprawidtowego miejsca uzytkowania i niewtasciwej konserwacii.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA POWYZSZA
GWARANCIJA JEST JEDYNA PRZYStUGUJACA GWARANCIA | NIE JEST UDZIELANA ZADNA INNA
WYRAZNA ANI DOROZUMIANA GWARANCIA, PISEMNA BADZ USTNA. FIRMA HP W
SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNE) DOROZUMIANE] GWARANC]I PRZYDATNOSCI DO
SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W
niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach ograniczenia dotyczqgce czasu
obowigzywania gwarancji dorozumianej sq niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub
wykluczenia mogg nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza gwarancja daje
nabywcy okreslone prawa, a ponadto mogg mu przystugiwa¢ takze inne prawa w zaleznosci od
kraju/regionu, stanu lub prowincji.

Ograniczona gwarancja firmy HP obowigzuje we wszystkich krajach/regionach i miejscach, gdzie
znajdujq sie punkty pomocy technicznej firmy HP oraz gdzie firma HP sprzedaje ten produkt. Poziom
$wiadczonych ustug gwarancyjnych moze sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. Firma HP
nie zmieni formy, zastosowania lub funkcji produktu w celu umozliwienia korzystania z niego w kraju/
regionie, na terenie ktérego nie przewidziano korzystania z tego produktu z powodéw prawnych lub
zgodnosci z normami.
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W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEP|§OW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZE)
GWARANCJI SA WYtACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYStUGUJACYMI UZYTKOWNIKOWI.
Z WYJATKIEM OPISANYCH PQWYZEJ SYTUACII FIRMA HP ANI JEJ] DOSTAWCY NIE PONOSZA
ZADNE]J ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE DANYCH, ANI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE,
SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE ZYSKOW) ANI ZA INNE
SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIAtANIA W ZtE] WIERZE LUB Z INNEGO TYTUtU. W
niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach wykluczenia lub ograniczenia
odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wynikowe sq niedozwolone, wiec powyzsze
ograniczenia lub wykluczenia mogqg nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach.

WARUNKI NINIEJSZE) GWARANCII, Z WYJATKIEM DZIAtAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH NABYWCY PRAW,
LECZ STANOWIA DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH
SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.
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Gwarancja HP Premium Protection Warranty:
informacja o ograniczonej gwarancji na kasety
drukujgce Laserlet
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Firma HP gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i produkeyjnych.

Ta gwarancja nie obejmuje produktéw, kiére (a) byty odnawiane, przerabiane lub w inny sposéb
nieprawidtowo uzytkowane, (b) dziatajg nieprawidtowo z powodu niewtasciwego uzytkowania,
niewtasciwego przechowywania lub uzywania w otoczeniu nieodpowiadajgcym warunkom opisanym
w specyfikacjach lub (c) ulegty zuzyciu w wyniku normalnej eksploatacii.

Aby skorzysta¢ z ustug gwarancyjnych, nalezy zwréci¢ produkt w miejscu zakupu (wraz z opisem
problemu i prébkami wydrukéw) lub skontaktowaé sie z dziatem obstugi klienta firmy HP. Firma HP,
wedtug wiasnego uznania, przeprowadzi wymiane lub zwréci koszty zakupu produktu uznanego za
wadliwy.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE POWYZSZE WARUNKI GWARANCII SA
JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI. FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNE] INNEJ GWARANCII PISEMNE]
ANI USTNEJ, WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ, A W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA GWARANCII
DOROZUMIANYCH LUB HANDLOWYCH DOTYCZACYCH ZADOWALAJACE] JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE
BEDA ODPOWIADAC ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE
(W TYM UTRATE ZYSKOW LUB DANYCH) ANI INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY,
NARUSZENIA PRAWA LUB Z INNEGO TYTUtU.

WARUNKI GWARANC]I ZAWARTE W TYM OSWIADCZENIU, Z WYJATKIEM DZIAtAN
DOPUSZCZANYCH PRZEZ PRAWO, NIE WYtACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA
PRAW USTAWOWYCH MAJACYCH ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU
UZYTKOWNIKOWI | NIE STANOWIA ICH ROZSZERZENIA.
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Kasety drukujgce HP stosowane w tym urzgdzeniu zawierajq uktady pamieci utatwiajgce obstuge
urzgdzenia.

Ponadto uktady gromadzqg ograniczony zestaw informacji dotyczqcy korzystania z urzqdzenia, kiéry
moze obejmowaé nastepujqgce aspekty: data pierwszej instalacji kasety, data ostatniego uzycia kasety,
liczba stron wydrukowanych przy uzyciu kasety, rodzaje drukowanych stron, uzyte tryby drukowania,
ewentualne zaistniate bledy drukowania oraz model urzqdzenia. Te informacje sq wykorzystywane
przez firme HP przy opracowywaniu przysztych produktéw, aby jeszcze lepiej spetniaé potrzeby
klientéw dotyczqgce drukowania.

Dane zgromadzone w uktadach pamieci kaset drukujgcych nie zawierajq informac;ji, kiére mogtyby
by¢ wykorzystane do identyfikacji nabywcy lub uzytkownika kasety ani urzgdzenia.

Firma HP zbiera wyrywkowo uktady pamieci z kaset drukujgcych zwracanych w ramach bezptatnego
programu zwrotu i utylizacji zuzytych urzqdzen HP (program HP Planet Partners:

). Zebrane w ten sposéb uktady pamieci sq odczytywane i badane w celu udoskonalenia
przysztych produktéw HP. Dostep do tych danych mogq mie¢ takze partnerzy firmy HP zajmujqcy sie
recyklingiem kaset drukujgcych.

Wszelkie osoby trzecie posiadajqce kasety drukujgce mogg mie¢ dostep do anonimowych informacji
zawartych w uktadach pamieci. Uzytkownik moze uniemozliwi¢ dostep do tych informacji poprzez
zablokowanie uktadu pamieci. Jednakze po zablokowaniu ukladu pamieci nie bedzie juz mozna z
niego korzystaé¢ w urzqdzeniu HP.
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338

PONIZSZE INFORMACJE NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM NINIEJSZEGO
OPROGRAMOWANIA: Niniejsza Umowa licencyjna uzytkownika koncowego (,EULA”) jest umowq
pomiedzy (a) Uzytkownikiem (osobq fizyczng lub osobg prawng, ktérej jest on przedstawicielem) oraz
(b) firmg Hewlett-Packard Company (,HP”). Umowa ta okresla warunki korzystania z oprogramowania
(,Oprogramowanie”). Ta umowa licencyjna nie ma zastosowania, jezeli obowigzuje oddzielna
umowa licencyjna na Oprogramowanie zawarta przez Uzytkownika z firmg HP lub jej dostawcami, w
tym umowa licencyjna dotgczona do dokumentaciji elekironicznej. Termin ,Oprogramowanie”
oznacza (i) zwigzane z oprogramowaniem no$niki, (ii) podrecznik uzytkownika i inne materiaty
drukowane oraz (iii) dokumentacje dostepng w Internecie lub w postaci elekironicznej (wspélnie
nazywanq ,Dokumentacijg uzytkownika”).

PRAWA DO OPROGRAMOWANIA SA UDZIELANE TYLKO | WYtACZNIE W PRZYPADKU ZGODY
NA WSZYSTKIE WARUNKI NINIEJSZE) LICENCJI. INSTALACJA, KOPIOWANIE, POBIERANIE LUB
UZYWANIE OPROGRAMOWANIA W INNY SPOSOB SWIADCZY O ZGODZIE UZYTKOWNIKA NA
WARUNKI UMOWY LICENCYJNEJ. W PRZYPADKU NIEZAAKCEPTOWANIA TYCH WARUNKOW
LICENCJI NIE ZEZWALA SIE NA INSTALACJE | POBIERANIE OPROGRAMOWANIA LUB UZYWANIE
GO W INNY SPOSOB. JEZELI OPROGRAMOWANIE ZOSTALO ZAKUPIONE, ALE UZYTKOWNIK
NIE AKCEPTUJE NINIEJSZEJ LICENCII, NALEZY ZWROCIC OPROGRAMOWANIE W MIEJSCU JEGO
ZAKUPU W CELU OTRZYMANIA ZWROTU CENY ZAKUPU; JEZELI OPROGRAMOWANIE JEST
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ZAINSTALOWANE W INNYM PRODUKCIE HP LUB UDOSTEPNIONE WRAZ Z TAKIM PRODUKTEM,
UZYTKOWNIK MOZE ZWROCIC CALY, NIEUZYWANY PRODUKT.

OPROGRAMOWANIE INNYCH FIRM. W sktad Oprogramowania, oprécz firmowego
oprogramowania HP (zwanego dalej ,Oprogramowaniem HP”), moze takze wchodzié¢
oprogramowanie na licencji innych producentéw (zwane dalej ,Oprogramowaniem innego
producenta” i ,Llicencjg innego producenta”). Licencja na wszelkie Oprogramowanie innego
producenta jest udzielana Uzytkownikowi na warunkach okreslonych w odpowiedniej Licenc;i
innego producenta. Licencja innego producenta znajduje sie na ogét w pliku o nazwie
Jlicense.txt” lub ,readme”. Jesli Uzytkownik nie moze znalez¢ Licencji innego producenta, winien
skontaktowa¢ sie z dziatem pomocy technicznej HP. Jesli Licencja innego producenta obejmuije
licencje zapewniajgce dostepno$¢ kodu zrédtowego (takie jak Ogélna licencja publiczna GNU),
a odpowiedni kod zrédtowy nie zostat dotgczony do Oprogramowania, nalezy sprawdzié strony
pos$wiecone pomocy technicznej do produktu w serwisie internetowym HP (hp.com), aby sie
dowiedzie¢, jak uzyska¢ taki kod zrodlowy.

PRAWA LICENCYJNE. Uzytkownik bedzie mie¢ nastepujgce prawa przy zatozeniu, ze bedzie
przestrzegac wszystkich warunkéw niniejszej Umowy EULA:

a. Uzytkowanie. Firma HP udziela licencji na uzytkowanie jednego egzemplarza niniejszego
Oprogramowania HP. ,Uzytkowanie” oznacza instalowanie, kopiowanie, przechowywanie,
tadowanie, wykonywanie, wyswietlanie lub uzywanie w inny sposéb Oprogramowania HP.
Uzytkownik nie moze modyfikowa¢ Oprogramowania HP ani wylgczaé zadnej z funkcji
licencyjnych lub kontrolnych Oprogramowania HP. Jesli Oprogramowanie jest dostarczane
przez HP w celu Uzytkowania wraz z produktem do przetwarzania obrazu lub drukowania
(np. jesli Oprogramowanie jest sterownikiem drukarki, oprogramowaniem uvktadowym lub
modutem dodatkowym), Oprogramowanie HP moze by¢ uzywane tylko z takim produktem
(zwanym dalej ,Produktem HP”). Dodatkowe ograniczenia dotyczgce Uzytkowania mogg
wystepowaé w Dokumentacji uzytkownika. Uzytkownik nie moze oddzielaé¢ elementéw
sktadowych Oprogramowania HP w celu ich Uzytkowania. Uzytkownik nie ma prawa do
dystrybucji Oprogramowania HP.

b. Kopiowanie. Prawo do kopiowania oznacza, ze Uzytkownik moze tworzy¢ kopie
archiwalne lub zapasowe Oprogramowania HP przy zatozeniu, ze kazda kopia zawiera
wszystkie firmowe uwagi dotgczane do oryginalnego Oprogramowania HP i jest uzywana
tylko w celu tworzenia kopii zapasowych.

AKTUALIZACJE. Aby méc Uzytkowaé Oprogramowanie HP dostarczone przez HP jako
vaktualnienie, aktualizacja lub uzupetienie (zwane dalej tgcznie , Aktualizacjq”), Uzytkownik
musi najpierw uzyska¢ licencje na oryginalne Oprogramowanie HP okreslone przez HP jako
uprawnione do Aktualizacji. W zakresie, w jakim Aktualizacja zastepuje oryginalne
Oprogramowanie HP, Uzytkownik nie moze juz dtuzej uzywa¢ takiego Oprogramowania HP.
Niniejsza Umowa EULA dotyczy kazdej Aktualizacji, chyba ze HP dostarczy wraz z Aktualizacjq
inne warunki. W przypadku konfliktu miedzy niniejszg Umowq EULA a takimi innymi warunkami
rozstrzygajgce znaczenie majg te ostatnie.
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PRZEKAZYWANIE.

a. Przekazywanie innemu podmiotowi. Poczatkowy uzytkownik Oprogramowania HP moze
jednorazowo przekazaé¢ Oprogramowanie HP innemu uzytkownikowi. Przekaza¢ nalezy
wszystkie elementy sktladowe, nosniki, Dokumentacje uzytkownika, niniejszg Umowe EULA
oraz, w razie potrzeby, Certyfikat autentycznosci. Przekazanie nie moze nastgpi¢ w sposéb
posredni, na przyktad przesytkq. Przed przekazaniem uzytkownik odbierajgcy
przekazywane Oprogramowanie musi wyrazi¢ zgode na warunki niniejszej Umowy EULA.
W chwili przekazania Oprogramowania HP licencja Uzytkownika natychmiast wygasa.

b. Ograniczenia. Uzytkownik nie moze wynajmowaé, wydzierzawiaé ani wypozyczaé
Oprogramowania HP ani uzywa¢ tego oprogramowania w celach komercyjnego
udostepniania na okreslony czas lub na uzytek biurowy. Uzytkownik nie moze udziela¢
sublicencji na Oprogramowanie HP, cedowaé go ani w inny sposéb przekazywaé, poza
przypadkami w wyrazny sposéb okreslonymi w niniejszej Umowie EULA.

PRAWA WHASNOSCI. Wszystkie prawa wiasnosci intelektualnej do Oprogramowania i
Dokumentacji uzytkownika sq wiasnoscig HP lub jego dostawcéw i sq chronione prawnie, w tym
obowigzujgcymi prawami autorskimi, przepisami dotyczgcymi tajemnicy handlowej i znakéw
towarowych oraz prawem patentowym. Uzytkownik nie moze usuwa¢ z Oprogramowania
zadnych oznaczen identyfikujgcych produkt, informacji o prawach autorskich ani informacji o
ograniczeniach wynikajgcych z praw wiasnosci.

OGRANICZENIA DOTYCZACE ODTWARZANIA KODU ZRODEFOWEGO. Uzytkownik nie moze
odtwarzaé kodu zrédtowego, dekompilowaé ani dezasemblowaé Oprogramowania HP z
wyijatkiem sytuacji, gdy jest o dopuszczane przez obowigzujgce prawo, i tylko w takim zakresie.

ZGODA NA UZYWANIE DANYCH. HP i jego podmioty stowarzyszone mogq gromadzic i
wykorzystywaé informacije techniczne dostarczane przez Uzytkownika w zwigzku z (i)
Uzywaniem przez niego Oprogramowania lub Produktu HP lub ze (i) $wiadczeniem ustug
pomocy technicznej do Oprogramowania lub Produktu HP. Wszystkie takie informacje bedq
chronione zgodnie z zasadami HP dotyczgcymi ochrony danych osobowych. HP nie bedzie
wykorzystywa¢ takich informacii w sposéb, ktéry doprowadzi do identyfikacji Uzytkownika, poza
przypadkami, gdy bedzie to niezbedne w celu utatwienia Uzytkowania lub $wiadczenia ustug
pomocy technicznej.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. Niezaleznie od szkéd poniesionych przez
Uzytkownika, catkowity zakres odpowiedzialnosci HP i jego dostawcéw w zwigzku z niniejszq
Umowgq EULA oraz jedyne zadoséuczynienie wynikajgce z niniejszej Umowy EULA ogranicza sie
do kwoty faktycznie zaptaconej przez Uzytkownika za Produkt lub kwoty 5 USD, zaleznie od
tego, ktéra z tych kwot jest wieksza. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO HP ANI JEGO DOSTAWCY NIE BEDA W ZADNYM PRZYPADKU
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY NADZWYCZAINE,
PRZYPADKOWE, POSREDNIE LUB NASTEPCZE (W TYM ZA SZKODY W POSTACI UTRATY
ZYSKOW, UTRATY DANYCH, ZAKEOCEN W DZIAALNOSCI BIZNESOWEJ, URAZOW CIALA
LUB UTRATY PRYWATNOSCI) ZWIAZANE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z UZYWANlEM LUB
BRAKIEM MOZLIWOSCI UZYWANIA OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI HP LUB
KTORYKOLWIEK Z JEGO DOSTAWCOW ZOSTAt POWIADOMIONY O MOZLIWOSCI TAKICH
SZKOD | NAWET JESLI OPISANE WYZE) ZADOSCUCZYNIENIE NIE SPEXNIA SWOJEGO
ZASADNICZEGO CELU. Niektére stany lub inne jurysdykcje nie zezwalajg na wylgczenie lub
ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub nastepcze, tak wiec powyzsze
ograniczenie lub wylgczenie moze nie dotyczy¢ Uzytkownika.

KLIENCI Z ADMINISTRAC]I PUBLICZNE] STANOW ZJEDNOCZONYCH. Oprogramowanie
opracowano wylqgcznie z wykorzystaniem funduszy prywatnych. Catos¢ Oprogramowania
stanowi komercyjne oprogramowanie komputerowe w rozumieniu odpowiednich przepiséw
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dotyczqcych zakupéw publicznych. Tym samym na mocy przepiséw US FAR 48 CFR 12.212 i
DFAR 48 CFR 227.720 uzytkowanie, kopiowanie i ujawnianie Oprogramowania przez
Administracje Publiczng Stanéw Zjednoczonych lub jej podwykonawcéw podlega wytgceznie
warunkom okreslonym w niniejszej Umowie EULA, z wyjatkiem postanowien pozostajgcych w
sprzecznosci ze stosownymi i obowigzkowymi przepisami federalnymi.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI EKSPORTOWYMI. Uzytkownik bedzie przestrzegat wszystkich
praw, zasad i przepiséw (i) dotyczqcych eksportu i importu Oprogramowania lub (ii)
ograniczajgcych Uzywanie Oprogramowania, w tym ograniczen dotyczgcych
rozpowszechniania broni jgdrowej, chemicznej lub biologiczne;.

ZASTRZEZENIE PRAW. HP i jego dostawcy zastrzegajq sobie wszelkie prawa, ktérych nie
udzielono Uzytkownikowi wyraznie na mocy niniejszej Umowy EULA.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Wer. 04/09
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Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie stworzone w ramach projektu OpenSSL Project do uzytku
w narzedziu OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST OFEROWANE PRZEZ PROJEKT OpenSSL PROJECT W FORMIE
+TAKIEJ JAK JEST” I NIE SA UDZIELANE ZADNE GWARANCIE, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, W
TYM GWARANCJA | PRZYDATNOSCI HANDLOWE/ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
PROJEKT OpenSSL PROJECT INSTYTUT ANI TWORCY NIE PONOSZA W ZADNYM WYPADKU
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE PRZYPADKOWE, PRZYKLADOWE
LUB WYNIKOWE (W TYM, ALE NIE TYLKO, DOSTARCZANIE TOWAROW LUB UStUG
ZASTEPCZYCH,

UTRATE MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, DANYCH LUB ZYSKOW, ALBO PRZERWY W
DZIAtALINOSCI BIZNESOWE)) SPOWODOWANE W DOWOLNY SPOSOB | WYNIKAJACE Z
JAKIEJKOLWIEK TEORIl ODPOWIEDZIALNOSCI, W TYM KONTRAKTOWE], ODPOWIEDZIALNOSCI
| DELIKTOWEJ (OBEJMUJACEJ ZANIEDBANIE | INNE PRZYCZYNY), WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK
SPOSOB Z UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET W PRZYPADKU
OSTRZEZENIA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA SZKOD.

Ten produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne napisane przez Erica Younga
(eay@cryptsoft.com). Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie autorstwa Tima Hudsona
(tih@cryptsoft.com).
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Produkty HP zbudowano z uzyciem wielu elementéw do samodzielnej naprawy przez klienta (CSR) w
celu zminimalizowania czasu naprawy i zwiekszenia elastycznosci w dokonywaniu wymiany
uszkodzonych elementéw. Jesli podczas diagnozowania firma HP stwierdzi, ze mozliwe jest
dokonanie naprawy z uzyciem elementéw do samodzielnej naprawy przez klienta, dostarczy te czes¢
do wymiany bezposrednio do uzytkownika. Istniejq dwie kategorie elementéw CSR: 1) Elementy, dla
ktoérych samodzielna naprawa jest obowigzkowa. Jesli uzytkownik poprosi firme HP o wymiane tych
czesci, pobrana zostanie optata za podréz i prace pracownikéw serwisu. 2) Elementy, dla ktérych
samodzielna naprawa jest opcjonalna. Te elementy sq réwniez przeznaczone do samodzielnej
naprawy przez klienta. Jesli jednak uzytkownik poprosi firme HP o ich wymiane, moze ona zosta¢
dokonana bez zadnych dodatkowych kosztéw, zgodnie z rodzajem ustugi gwarancyinej dla danego
produktu.

W zaleznosci od dostepnosci i mozliwosci lokalizacyjnych elementy CSR mogq zostaé dostarczone w
ciggu jednego dnia roboczego. W przypadku okreslonych mozliwosci lokalizacyjnych za dodatkowg
optatqg mozliwa jest dostawa w ciggu tego samego dnia lub czterech godzin. Jesli potrzebna jest
pomoc, nalezy zadzwoni¢ do centrum pomocy technicznej HP, aby uzyskaé¢ telefoniczng pomoc
pracownika serwisu. W materiatach dostarczonych z elementem CSR wyszczegélnione jest, czy
wadliwy element nalezy zwrécié¢ do firmy HP. W przypadku gdy konieczny jest zwrot wadliwego
elementu do firmy HP, nalezy tego dokona¢ w okreslonym przedziale czasu, ktéry wynosi z reguly
piec (5) dni roboczych. Uszkodzony element nalezy zwréci¢ wraz z dokumentacjqg, uzywajgc
dotgczonych opakowan transportowych. Niedostarczenie uszkodzonego elementu moze spowodowaé
naliczenie przez firme HP optaty za element wymienny. W przypadku samodzielnej naprawy firma HP
poniesie wszystkie koszty zwigzane z dostarczeniem nowego i zwrotem starego elementu oraz dokona
wyboru firmy kurierskiej.
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Obstuga klienta

Uzyskaj pomoc telefoniczng w swoim kraju/regionie Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajdujq sie na ulotce
dolgczonej do opakowania urzqdzenia oraz na stronie
Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis . hp.com/support/.

problemu.

Uzyskaj catodobowqg pomoc przez Internet www.hp.com/support/ljm4555mfp

Uzyskaj pomoc dla urzqdzeh uzywanych z komputerami www.hp.com/go/macosx

Macintosh

Pobierz narzedzia, sterowniki i informacije elektroniczne www.hp.com/support/ljm4555mfp_software
Zaméw dodatkowe ustugi i umowy serwisowe w firmie HP www.hp.com/go/carepack

Zarejestruj urzqdzenie www.register.hp.com
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C Parametry urzgdzenia

e  Parametry fizyczne

° Zuzycie energii, parametry elekiryczne i poziom gtosnosci

e Specyfikacje otoczenia
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Parametry fizyczne

Tabela C-1 Wymiary produktu

Produkt Wysokosé Glebokosé Szerokosé Waga
M4555 MFP 549 mm 511 mm 739 mm 52,3 kg
M4555h MFP 52,5 kg
M4555f MFP 1010 mm 719 mm 780 mm 75,0 kg
M4555fskm MFP 1010 mm 719 mm 909 mm 87,5kg

Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom

gtosnosci

Aktualne informacje mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/support/lim4555mfp.

/\ OSTROZNIE: Wymagania dotyczqce zasilania zalezq od kraju/regionu sprzedazy urzqdzenia.
Nie wolno zmienia¢ napiecia pracy. Moze to spowodowaé uszkodzenie urzqdzenia i uniewaznienie

gwarancji.

Specyfikacje otoczenia

Parametry srodowiska Zalecane Dozwolone

Temperatura (urzgdzenia i kasety Od 17° do 27°C (62,6° do 80,6°F) od 10° do 30°C (od 50° do 86°F)
drukujqcej)

Wilgotnos¢ wzgledna Od 30 do 70% wilgotnosci wzglednej 10 % do 80 % wilgotnosci wzglednej
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Informacje dotyczqce przepiséw

e  Przepisy FCC

e Program zgodnosci produktu z zasadami ochrony $rodowiska

e Deklaracja zgodnosci

e Deklaracja zgodnosci (modele z funkcjg faksu)

e Oswiadczenia dotyczgce srodkéw bezpieczenstwa

e Oswiadczenia dodatkowe dotyczgce urzgdzen telekomunikacyjnych (fakséw)
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Niniejsze urzqdzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z ograniczeniami Klasy A dotyczgcymi
urzqdzen cyfrowych w nawigzaniu do Czesci 15 przepiséw FCC. Przepisy te majq na celu $wiadomg
ochrone przed niebezpiecznym oddziatywaniem przy instalacjach w mieszkaniach. Urzqgdzenie
wytwarza, wykorzystuje i moze emitowad energie o czestotliwosci radiowej i, o ile nie zostanie
zainstalowane oraz nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze réwniez zaktéca¢ odbiér sygnatu
radiowego. Korzystanie z niego w obszarach mieszkalnych moze wywotywaé szkodliwe interferencie,
przy czym uzytkownik moze byé¢ zmuszony do usuniecia interferencji na wiasny koszt.

2 Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje drukarki, ktére nie sq wyraznie zatwierdzone przez

— firme HP, mogq spowodowa¢ utrate uprawnier do obstugi niniejszego urzqdzenia przez uzytkownika.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dla urzgdzen klasy A, okreslonymi w rozdziale 15
przepiséw FCC, nalezy uzywaé ekranowanych przewodéw interfejsu.
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Program zgodnosci produktu z zasadami ochrony
srodowiska

Ochrona srodowiska naturalnego

Firma Hewlett-Packard Company jest zaangazowana w wytwarzanie produktéw wysokiej jakosci w
sposéb zgodny z zasadami ochrony $rodowiska. Produkty sg projektowane tak, aby posiadaty cechy
minimalizujgce wptyw na $rodowisko naturalne.

Wytwarzanie ozonu

Niniejsze urzqgdzenie nie wytwarza znaczqgcych ilosci ozonu (O3).

Zuzycie mocy

Zuzycie energii jest duzo nizsze, gdy urzgdzenie dziata w trybie gotowosci lub Tryb uspienia.
Umozliwia to ochrone zasobéw naturalnych i pozwala na oszczedzanie pieniedzy przy zachowaniu
normalnej wydajnosé produktu. Urzgdzenia do drukowania i obrébki obrazu firmy Hewlett-Packard sq
oznaczone logo ENERGY STAR® i spetniajq normy amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska (EPA)
dla urzgdzen do obrébki obrazu. Ponizsze oznaczenie wystepuje wytqgcznie na urzgdzeniach do
obrébki obrazu spetniajgcych wymagania normy ENERGY STAR:

ENERGY STAR

Dodatkowe informacije dotyczqce modeli urzgdzen do obrébki obrazu zgodnych z normg ENERGY
STAR mozna znalez¢ na stronie:

www.hp.com/go/enerqgystar

Zuzycie toneru

W trybie EconoMode spada zuzycie tonera, co wydtuza okres eksploatacji kasety drukujgcej. Firma
HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. W takim przypadku toner moze nie
zostaé wykorzystany w catoéci, gdyz istnieje mozliwosé wezesniejszego zuzycia sie czesci
mechanicznych kasety drukujqgce;. Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszaé lub stanie sie
niedopuszczalna, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety drukujgcej.

Zuzycie papieru

Funkcja druku dwustronnego (dupleksowego) i druku wielu stron na jednym arkuszu (w trybie N-up)
pozwala zmniejszy¢ zuzycie papieru, a tym chroni¢ zasoby naturalne.
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Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych wazqce powyzej 25 graméw posiadajg oznaczenia zgodne z
miedzynarodowymi standardami utatwiajgce ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po
zakonczeniu eksploataciji urzgdzenia.

Materialy eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet

Dzieki programowi HP Planet Partners tatwo jest bez zadnych optat zwréci¢ i utylizowaé zuzyte kasety
drukujgce HP Laserlet. Informacje o programie i instrukcje w wielu jezykach dotgczone sq do kazdej
nowej kasety drukujgcej HP Laserlet i zestawu materiatéw eksploatacyjnych. Zwracajgce jednorazowo
wiekszq liczbe kaset, w jeszcze wigkszym stopniu przyczyniasz sie do ochrony srodowiska
naturalnego.

Firma HP jest zaangazowana w tworzenie innowacyjnych, wysokiej jakosci produktéw i ustug w
sposéb zgodny z zasadami ochrony srodowiska, poczgwszy od projektowania i produkcji, poprzez
dystrybucje i obstuge, az po odzysk materiatéw. Uczestnictwo w programie HP Planet Partners
zapewnia prawidlowy odzysk materiatéw z kaset drukujgeych dla urzqdzen HP Laserlet przez
przetwarzanie ich w sposéb umozliwiajgcy odzyskanie tworzyw sztucznych i metali przeznaczonych
do wytwarzania nowych produkiéw i zapobiegajgcy wyrzucaniu milionéw ton odpadéw na
wysypiska. Poniewaz kasety sq poddawane procesowi odzysku materiatéw w celu wytworzenia
nowego produktu, nie ma mozliwosci zwrécenia ich uzytkownikowi. Dziekujemy za postepowanie w
sposéb przyczyniajqcy sie do ochrony srodowiska naturalnego!

2 UWAGA:  Nalepki zwrotnej nalezy uzywac¢ wytqcznie w celu zwrotu oryginalnej kasety drukujqgcej
dla urzgdzen HP Laserlet. Nie nalezy uzywaé tej nalepki w celu zwrotu kaset dla urzgdzen
atramentowych firmy HP, kaset firm innych niz HP, kaset ponownie napetnianych lub przerabianych
oraz zwrotéw gwarancyjnych. Informacje na temat odzysku materiatéw z kaset do urzqdzen
atramentowych firmy HP mozna znalez¢ pod adresem hitp://www.hp.com/recycle.

Instrukcje dotyczqgce zwrotu i odzysku materiatéw

Stany Zjednoczone i Portoryko

Nalepka dostarczona w opakowaniu kasety z tonerem dla urzgdzen HP Laserlet umozliwia zwrot i
odzysk materiatéw z co najmniej jednej kasety drukujgcej dla urzgdzen HP LaserJet po zakonczeniu jej
eksploatacii. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami podanymi ponize;.

Zwrot wielu kaset (wiecej niz jednej kasety)

1. Zapakuj kazdg kasete drukujgcq dla urzgdzen HP Laserlet do oryginalnego opakowania i
pudetka.

2. Polgcz pudetka przy uzyciu opaski lub tasmy do pakowania. Paczka moze wazyé do 31 kg
(70 funtéw).

3. Uzyj jednej optaconej z géry nalepki transportowe;.
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LUB

Uzyj wlasnego opakowania lub zaméw bezptatne opakowanie zbiorcze pod adresem
lub pod numerem 1-800-340-2445 (miesci do 31 kg (70 funtéw) kaset
drukujgcych do urzgdzen HP LaserJet).

Uzyj jednej optaconej z géry nalepki transportowe;.

Zapakuj kasete drukujgcqg dla urzgdzen HP Laseret do oryginalnego opakowania i pudetka.

Umies¢ nalepke transportowq z przodu pudetka.

W przypadku zwrotéw kaset drukujgcych HP Laser)et na terenie USA i Portoryko do paczki nalezy
dotgczy¢ optacony i zaadresowany list przewozowy. Aby uzy¢ nalepki firmy UPS, nalezy podczas
nastepnej dostawy lub odbioru przekazaé paczke kierowcy UPS lub zaniesé jg do autoryzowanego
punktu UPS. (Za odbiér przez pracownika firmy UPS Ground zostanie pobrana standardowa optata
za odbidr). Informacje dotyczqgce lokalizacji lokalnych punktéw UPS uzyskaé mozna pod numerem
1-800-PICKUPS lub na stronie internetowe;

W przypadku zwrotu z wykorzystaniem nalepki firmy FedEx nalezy przekaza¢ paczke pracownikowi
firmy U.S. Postal Service lub kierowcy FedEx podczas nastepnej dostawy lub odbioru. (Za odbiér
przez pracownika firmy FedEx zostanie pobrana standardowa optata za odbiér). Mozna takze
przekaza¢ paczke z kasetami drukujgcymi w dowolnym punkcie firm U.S. Post Office lub FedEx.
Informacije dotyczqce lokalizacji najblizszego punktu U.S. Post Office uzyska¢ mozna pod numerem
1-800-ASK-USPS lub na stronie internetowe; . Informacije dotyczgce lokalizacji
najblizszego punktu FedEx uzyska¢ mozna pod numerem 1-800-GOFEDEX lub na stronie internetowej

Aby uzyska¢ wiecej informacji bqdz zaméwi¢ dodatkowe nalepki lub opakowania zbiorcze, nalezy
przejsé do witryny lub zadzwoni¢ pod numer 1-800-340-2445. Informacije
moggq ulec zmianie bez powiadomienia.

Nie nalezy uzywac etykiety UPS. Wiecej informacji i instrukcji pod numerem telefonu
1-800-340-2445. Firma U.S. Postal Services zapewnia gratisowy odbiér kaset drukujgcych na
obszarze Alaski i Hawajéw.

Aby wzig¢ udziat w programie HP Planet Partners umozliwiajgcym zwrot i odzyskiwanie materiatéw,
nalezy postepowaé wedtug prostych instrukcji podanych w instrukeji recyklingu materiatéw
(znajdujgcej sie wewngtrz opakowania z nowymi materiatami eksploatacyjnymi) lub przejs¢ do
witryny . Aby uzyska¢ informacije na temat zwrotu materiatéw eksploatacyjnych
do urzqdzen HP Laserlet, nalezy wybraé¢ odpowiedni kraj/region.

W tym urzqdzeniu mozna wykorzystywa¢ papier z makulatury, jesli spetnia on parametry
przedstawione w instrukcji HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. To urzgdzenie moze
wykorzystywa¢ papier z makulatury zgodnie z normg EN12281:2002.
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Ograniczenia dotyczgce materiatéw

To urzqdzenie firmy HP nie zawiera rfeci.

Ten produkt firmy HP zawiera baterig, kiéra moze wymaga¢ specjalnego sposobu pozbycia sie jej po
zuzyciu. Baterie umieszczone w tym produkcie lub dostarczone przez firme Hewlett-Packard, to:

HP LaserJet Enterprise M4555 MFP Series

Rodzaj Fluorkowo-weglowo-litowa
Waga 08g

Lokalizacja Na plycie formatyzatora
Wyjmowane przez uzytkownika Nie

]

BEE it Ea Bl Uk

Informacije dotyczqce recyklingu mozna uzyskaé w witrynie sieci Web www.hp.com/recycle, od
lokalnych wtadz lub w witrynie organizacji Electronics Industries Alliance, pod adresem:

www.eige.org.

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw domowych w
Unii Europejskiej

Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy
wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie
zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbierania zuzytych urzqdzen elekirycznych i
elekironicznych. Zbieranie osobno i recykling tego typu odpadéw przyczyniajq sie do ochrony
zasobéw naturalnych i sq bezpieczne dla zdrowia i srodowiska naturalnego. Dalsze informacje na
temat sposobu utylizacji zuzytych urzqdzeh mozna uzyska¢ u odpowiednich wladz lokalnych, w
przedsiebiorstwie zajmujgcym sie usuwaniem odpadéw lub w miejscu zakupu produktu.

Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania swoim klientom informacji na temat substancji
chemicznych obecnych w jej produktach, zgodnie z takimi wymaganiami prawnymi, jak REACH
(Rozporzgdzenie (WE) nr 1907,/2006 Parlamentu Europeijskiego i Rady). Raport dotyczqcy informacii
chemicznych dla tego produktu mozna znalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.
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Arkusz danych dotyczqcych bezpieczenstwa materiatu (MSDS)

Arkusz danych dotyczgcych bezpieczenstwa materiatéw zawierajgcych substancje chemiczne (np.
toner) mozna uzyskaé¢ w witrynie firmy HP pod adresem www.hp.com/go/msds lub www.hp.com

hpinfo/community/environment/productinfo/safety.

Wiecej informacji

PLWW

Informacje na temat powyzszych zagadnien dotyczgcych srodowiska znajdujq sie w nastepujgce;

dokumentaciji:

Arkusz profilu ochrony srodowiska dla tego i innych urzqdzen firmy HP
Informacje dotyczqce zaangazowania firmy HP w ochrone $rodowiska
System zarzqdzania ochrong $rodowiska firmy HP

Program zwrotéw i odzysku zuzytych urzqdzen firmy HP

Arkusz danych dotyczgcych bezpieczenstwa materiatéow

Odwiedz witryne www.hp.com/go/environment lub www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship
environment.
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Nazwa producenta:

Adres producenta:

oswiadcza, ze produkt

Nazwa produktu:

Numer modelu w
oswiadczeniach prawnych?

Opcje produktu:

Kasety drukujgce:

Deklaracja zgodnosci
zgodnie z ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1
Hewlett-Packard Company DoC#: BOISB-0904-00-rel. 1,0
11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA

HP Laser]et Enterprise M4555 MFP
HP LaserJet Enterprise M4555h MFP

BOISB-0904-00

Obejmuje:
CE734A — 1 x podainik na 500 arkuszy ze zintegrowanym stojakiem
CE735A — 3 x podajnik na 500 arkuszy ze zintegrowanym stojakiem

CE736A - Sortownik zszywajqcy
WSZYSTKIE

CE390A, CE390X

jest zgodny z nastepujgcymi specyfikacjami:

BEZPIECZENSTWO:

Zgodnosé
elektromagnetyczna:

Informacje dodatkowe:

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy EMC 2004,/108/EC oraz dyrektywy Low Voltage Directive 2006/95/EC i zostat

IEC 60950-1:2005 / EN60950-1:2006 +A11

IEC 60825-1:2007 / EN 60825-1:2007 (klasa 1 produktéw laserowych/LED)
IEC 62311:2007 / EN62311:2008

GB4943-2001

CISPR22:2005 +A1/ EN55022:2006 +A1 - klasa A1 -3)

EN 61000-2-3:2006

EN61000-3-3:2008

EN 55024:1998 +A1 +A2

FCC Rozdziat 47 CFR, Cze$¢ 15 Klasa AV ) / ICES-003, Wydanie 4

GB9254-2008, GB17625.1-2003

odpowiednio oznakowany symbolem CE C E
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Niniejsze urzqdzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzqdzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami: (1)
niniejsze urzgdzenie nie moze wywotywa¢ szkodliwych zaktécen i (2) niniejsze urzqdzenie musi przyjg¢ wszystkie zaktécenia, tgcznie z
zaktéceniami moggeymi powodowaé niepozqdane dziatanie.

Niniejszy produkt zostat przetestowany w typowej konfiguracji z systemami komputeréw osobistych firmy Hewlett-Packard.

Ze wzgledu na przepisy temu produktowi zostat przypisany urzedowy numer modelu. Nie nalezy myli¢ tego numeru z nazwg
produktu ani z numerem produktu.

Produkt spetnia wymogi EN55022 i CNS13438 klasa A, a co za tym idzie: ,Ostrzezenie — Niniejsze urzqdzenie jest urzgdzeniem
klasy A. W warunkach domowych urzqdzenie moze powodowa¢ zaktécenia radiowe, kidrym uzytkownik musi zapobiegac¢”.

Boise, Idaho USA
8 pazdziernik 2010
Informacje tylko na temat przepiséw:
Europa: Lokalne biuro sprzedazy i obstugi serwisowej lub Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE /
Standards Europe, Herrenberger StraBe 140, D-71034, Bsblingen (faks: +49-7031-14-3143)

USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho
837070015 (telefon: 208-396-6000)
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Deklaracja zgodnosci (modele z funkcjq faksu)

Nazwa producenta:

Adres producenta:

oswiadcza, ze produkt

Nazwa produktu:

Numer modelu w
oswiadczeniach prawnych?

Opcje produktu:

Kasety drukujqce:

Deklaracja zgodnosci
zgodnie z ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1
Hewlett-Packard Company DoC#: BOISB-0904-01-rel.1,0
11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA

HP Laserlet Enterprise M4555f MFP
HP LaserJet Enterprise M4555fskm MFP

BOISB-0904-01

Obejmuje:

CE734A — 1 x podainik na 500 arkuszy ze zintegrowanym stojakiem
CE735A — 3 x podajnik na 500 arkuszy ze zintegrowanym stojakiem
CE736A - Sortownik zszywajqcy

BOISB-0703-00 — Modut faksu

WSZYSTKIE

CE390A, CE390X

jest zgodny z nastepujgcymi specyfikacjami:

BEZPIECZENSTWO:

Zgodnosé
elektromagnetyczna:

Dane zwiqzane z funkcjami
telekomunikacyjnymi:

Informacje dodatkowe:

IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006 +A11

IEC 60825-1:2007 / EN 60825-1:2007 (klasa 1 produktéw laserowych/LED)
IEC 62311:2007 / EN62311:2008

GB4943-2001

CISPR22:2005 +A1/ EN55022:2006 +A1 - klasa A1 3)

EN 61000-2-3:2006

EN61000-3-3:2008

EN 55024:1998 +A1 +A2

FCC Rozdziat 47 CFR, Czes¢ 15 Klasa AV 3 / ICES-003, Wydanie 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003

ES 203 021; FCC Rozdziat 47 CFR, Czes¢ 684
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Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie EMC 2004/108/EC, dyrektywie 2006/95/EC dotyczqcej
niskiego napiecia i dyrektywie R&TTE 1999/5/EC (Aneks Il), a takze posiada odpowiednie oznaczenia CE c €

Niniejsze urzqdzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzqdzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami: (1)
niniejsze urzqdzenie nie moze wywolywa¢ szkodliwych zaktécer i (2) niniejsze urzqdzenie musi przyjq¢ wszystkie zaktécenia, fqcznie z
zaktéceniami moggeymi powodowaé niepozgdane dziatanie.

Niniejszy produkt zostat przetestowany w typowej konfiguracji z systemami komputeréw osobistych firmy Hewlett-Packard.

Ze wzgledu na przepisy temu produktowi zostat przypisany urzedowy numer modelu. Nie nalezy myli¢ tego numeru z nazwg
produktu ani z numerem produktu.

Produkt spetnia wymogi EN55022 i CNS13438 klasa A, a co za tym idzie: ,Ostrzezenie — Niniejsze urzqdzenie jest urzgdzeniem
klasy A. W warunkach domowych urzqdzenie moze powodowa¢ zaktécenia radiowe, kiérym uzytkownik musi zapobiegac¢”.

Ponadto w niniejszym produkcie zostaly zastosowane standardy i zezwolenia telekomunikacyjne whasciwe dla krajéw/regionéw
docelowych.

To urzgdzenie uzywa analogowego modutu faksu, ktérego numer przydzielony dla celéw prawnych to: BOISB-0703-00. Jest to numer
potrzebny do spetienia technicznych wymagan prawnych w krajach/regionach, w kiérych to urzqdzenie bedzie sprzedawane.

Boise, Idaho USA
8 pazdziernik 2010
Informacije tylko na temat przepiséw:

Europa: Lokalne biuro sprzedazy i obstugi serwisowej lub Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE /
Standards Europe, Herrenberger Stra3e 140, D-71034, Bsblingen (faks: +49-7031-14-3143)

USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho
83707-0015 (telefon: 208-396-6000)
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Oswiadczenia dotyczqgce sSrodkéw bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo lasera

Centrum Urzqdzen Medycznych i Ochrony Radiologicznej (CDRH), przy Amerykanskiej Agencji ds.
Zywnosci i Lekéw 1 sierpnia 1976 roku wprowadzit przepisy dotyczqce produktéw laserowych.
Przepisom tym podlegajq urzqdzenia sprzedawane na terenie Stanéw Zjednoczonych. Niniejsze
urzgdzenie jest oznaczone certyfikatem produktéw laserowych ,klasy 1”, zgodnie ze standardem
wydanym przez Amerykanski Departament Zdrowia (U.S. Department of Health and Human Services —
DHHS) wedtug ustawy o kontroli promieniowania (Radiation Control for Health and Safety Act) z roku
1968. Poniewaz promieniowanie emitowane z wnetrza urzqdzenia jest izolowanie dzigki
odpowiednim zabezpieczeniom zewnetrznym, nie istnieje mozliwo$¢ wydostania sie promienia
laserowego na zewnagtrz w trakcie normalnego korzystania z urzgdzenia.

/\ OSTRZEZENIE! Uzywanie regulatorow, przeprowadzanie samodzielnych regulacji lub
postepowanie wedtug procedur innych niz opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika moze
narazi¢ uzytkownika na szkodliwe promieniowanie.

Kanadyjska deklaracja zgodnosci (DOC)

Complies with Canadian EMC Class A requirements.

« Conforme & la classe A des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Oswiadczenie VCCI (Japonia)

COEEFX., VSAMNERIMEETT ., COXEZRE

RECHERTSELEERKIELZSITREIIIELNHYFET,

COEBEEICIXFEREITEY AN REETSILOBRSIND
ZENBYFET,

VCCI-A

Instrukcje dotyczqce kabla zasilajgcego

Upewnij sie, ze zrédto zasilania jest odpowiednie do napiecia zasilania urzgdzenia. Napiecie
zasilania jest podane na etykiecie produktu. Stosuje sie napiecie 100-127 V lub 220-240 V prgdu
przemiennego przy 50/60 Hz.

Podtgcz kabel zasilajgcy do urzgdzenia i do uziemionego gniazda prqdu przemiennego.

/\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, uzywaj wytqcznie kabla zasilajgcego
dostarczonego wraz z nim.

Oswiadczenie o kablu zasilajgcym (Japonia)

HamIZE, RN =EBRI—FZEHEENTSL,
RS =ERI—F I, DG TIEEREEZEE A
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Oswiadczenie EMC (Chiny)

BN A F i, EEERES, &%
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AT HI TR

Oswiadczenie dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej
(Korea)
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Oswiadczenie EMI (Tajwan)

BN -

SE R HVEAN A B o FEIE RSB i FHIRE - v e €38 Ui
T - AEERERDUT » BEATE Sk SRR B B -

Oswiadczenie w sprawie bezpieczenstwa lasera dla Finlandii

PLWW

Luokan 1 laserlaite

Klass 1 Laser Apparat

HP Laserlet M4555, M4555h, M4555f, M4555fskm, laserkirjoitin on kéyttajan kannalta turvallinen
luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytéssé kirjoittimen suojakotelointi estéd laserséteen padsyn laitteen
ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on méaritetty standardin EN 60825-1 (2007) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen k&ytaminen muulla kuin kéayttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kaytajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattdmalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvénds pd annat satt én i bruksanvisning specificerats, kan anvéndaren utséttas fér
osynlig laserstrélning, som &verskrider grénsen fér laserklass 1.

HUOLTO

HP Laserlet M4555, M4555h, M4555f, M4555fskm - kirjoittimen sisélla ei ole kayttajan huollettavissa
olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkils.
Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota vériainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai
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Oswiadczenie GS (Niemcy)

Tabela materiatéw (Chiny)

360

muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllépitotoimia, jotka voidaan

suorittaa ilman erikoistyskaluja.

VARO !

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattémallelasersateilylle laitteen ollessa

toiminnassa. Ala katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshélje éppnas d& apparaten ér i funktion, utséttas anvéndaren fér osynlig

laserstréining. Betrakta ej strélen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin séteilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W

Luokan 3B laser.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

HahaEYRR
e P 15 7 s e B0 S BESR T

0 : FoRTELERA AT RO [R1 2844 8k,
SJIT11363-2006 F4 R sk,
X o FERIE IR AT WO T A TR 2R R,
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H K & NUrEs | ZIRPOR | 2R KK
44 B (Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(VI) (PBB) (PBDE)
FTHIS | X 0 0 0 0 0
S EIHLAL 1 X 0 0 0 0 0
P B 0 0 0 0 0 0
SR 0 0 0 0 0 0
KA LA X 0 0 0 0 0
TRy & X 0 0 0 0 0
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Ograniczenia dotyczqce substancji niebezpiecznych (Turcja)

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur
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Oswiadczenia dodatkowe dotyczqce urzgdzen
telekomunikacyjnych (fakséw)

Deklaracja operacji telekomunikacyjnych dla Europy

Niniejszy produkt jest przeznaczony do podigczania do analogowych sieci PSTN (Public Switched
Telecommunication Networks, publiczne komutowane sieci telefoniczne) w krajach/regionach
Europejskiego Obszaru Ekonomicznego.

Produkt spetnia wymogi dyrektywy R&TTE Directive 1999/5/EC (aneks Il) Unii Europejskiej i zostat
odpowiednio oznakowany symbolem CE.

Aby uzyska¢ wiecej szczegdtowych informacji, nalezy zapozna¢ sie z deklaracjq zgodnosci
producenta zamieszczong w innej sekgji tego podrecznika.

Jednak z powodu réznic miedzy poszczegélnymi krajowymi/regionalnymi sieciami PSTN, nie mozna
zagwarantowad prawidtowej pracy urzgdzenia w kazdym punkcie koincowym sieci PSTN. Zgodnos¢
sieci zalezy od prawidtowych ustawien wybranych przez klienta podczas przygotowywania
potqgczenia z sieciq. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami podanymi w podreczniku
vzytkownika.

W przypadku pojawienia sie probleméw ze zgodnosciq sieci nalezy skontaktowaé sie z dostawcg
sprzetu lub punktem pomocy firmy Hewlett-Packard w kraju/regionie, w ktérym urzgdzenie jest
uzywane.

Podigczenie do punktu przylgczeniowego sieci PSTN moze byé zwigzane z koniecznosciqg spetnienia
dodatkowych wymagan ustalonych przez lokalnego operatora PSTN.

New Zealand Telecom Statements

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted
that the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no
endorsement of the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides
no assurance that any item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted
equipment of a different make or model, nor does it imply that any product is compatible with all of
Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the
same line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for
New Zealand.

Additional FCC statement for telecom products (US)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On
the back of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming
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call. In most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the
number of devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the
telephone company to determine the maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment is
designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular
jack, which is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided coin
service. Connection to Party Line Service is subject to state fariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical,
the telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your
right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that
could affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted
service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and (or)
warranty information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company
may request you remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device.
This includes the print cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone
cord. It is recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this
device is connected. This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and
other electrical surges.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or
other electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly
contains, in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the
transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other entity, or individual
sending the message and the telephone number of the sending machine or such business, or other
entity, or individual. (The telephone number provided cannot be a 900 number or any other number for
which charges exceed local or long distance transmission charges).

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the
equipment meets cerfain telecommunications network protective, operational, and safety requirements
as prescribed in the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The
Department does not guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing
this equipment, users should ensure that it is permissible for the equipment to be connected to the
facilities of the local telecommunications company. The equipment must also be installed using an
acceptable method of connection. The customer should be aware that compliance with the above
conditions may not prevent degradation of service in some situations. Repairs to certified equipment
should be coordinated by a representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made
by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may give the telecommunications company
cause fo request the user to disconnect the equipment. Users should ensure for their own protection that

PLWW Oswiadczenia dodatkowe dotyczqce urzqdzen telekomunikacyjnych (fakséw) 363



the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe
system, if present, are connected together. This precaution can be particularly important in rural areas.

/\ OSTROZNIE: Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the
appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence
Number (REN) of this device is 0.0.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication
of the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination
on an inferface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum
of the Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). The standard
connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the
telephone network is CAT1A.

Znak Japan Telecom

‘ _E A08-0138004
-’

Oznaczenie przewodéw Vietham Telecom dla zaaprobowanych
produktéw typu ICTQC

N

ICT

HP
B00502010
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adres IP
konfiguracja 63, 78
adres IPv4 82
adres IPvé6 83
akcesoria
numery katalogowe 329
zamawianie 328
aktualizacje, pobieranie dla
urzqgdzenia 278
aktualizacje oprogramowania
firmowego 256
anulowanie
zlecenia druku 70
zlecenia kopiowania 163
anulowanie faksu 233
anulowanie zlecenia wydruku
(Windows) 126
arkusz danych dotyczgcych
bezpieczenstwa materiaty

(MSDS) 353

baterie na wyposazeniu 352
blokada pamieci

wlgczanie 240

wylgczanie 240
btad

kody 248
btedy

oprogramowanie 322
brama, ustawianie domyslnej 82
brama domysIna, ustawianie 82
bramy

konfiguracja 189
broszury

tworzenie (Windows) 148

PLWW

Centrum Serwisowe HP 344
collate

copy jobs 164

copy
collate 164
enlarge 163
reduce 163

cyfrowa dystrybucja dokumentéw
informacje 188
konfiguracja e-mail 189
obstuga protokotu LDAP 189
wysytanie dokumentéw 190
czcionki
tadowanie do komputera
Macintosh 68
czyszczenie
szyba skanera
$ciezka papieru
urzqgdzenie 275

165, 276
276, 311

dokument, konwencje iii
dopasowywanie do strony 223
drukowanie
przechowywane zadania 154
ustawienia (Mac) 70
ustawienia (Windows) 127
z urzqgdzenia USB 159
drukowanie dwustronne
ustawienia (Windows) 134
wlgczanie (Mac) 69
drukowanie dwustronne (dupleks)
wktadanie papieru 94
wigczanie (Mac) 69
drukowanie po obu stronach
ustawienia (Windows) 134
drukowanie w trybie n-up
wybér (Windows) 136

drukowanie zablokowanych
faksow 240
drukowanie zadania
przechowywanie tymczasowe
(Windows) 156
drukowanie zadan
przechowywanie kopii statych
(Windows) 156
przechowywanie kopii
tymczasowych (Windows)
156
przechowywanie prywatnych
kopii statych (Windows) 157
drukowanie z urzgdzenia USB
159
DSS. Patrz program narzedziowy
do cyfrowej dystrybucii
dokumentéw
dupleks (drukowanie dwustronne)
ustawienia (Windows) 134
wkiadanie papieru 94
wigczanie (Mac) 69
dwie strony, drukowanie na
wigczanie (Mac) 69
dwustronne, kopiowanie 175
dyski twarde
zaszyfrowane 268
dystrybucja cyfrowa
dysk flash USB 187
ksigzki adresowe 191, 193
listy odbiorcow 193
obstuga protokotu SMTP 189
pamieé urzqdzenia 185
ustawienia zadan 182
dziennik/raport
dziennik zdarzen 254
dziennik zdarzen,
czyszczenie 255

Indeks 365



366

lista numeréw szybkiego
wybierania 255

lista zablokowanych numeréw
faksow 255

raport kodéw bilingowych
254

raport potgczenia faksowego
255

Dziennik aktywnosci faksu
opis 258

dziennik zdarzen

254

ekran gtéwny, panel sterowania
14
e-mail
informacje 188
konfiguracja 189
obstuga protokotu LDAP 189
wysytanie dokumentéw 190
e-mail
ksigzki adresowe 191, 193
listy odbiorcow 193
obstuga protokotu SMTP 189
e-mail, powiadomienia 69

energia

zuzycie 346
enlarge

copy jobs 163
etykiety

drukowanie (Windows) 141
Explorer, obstugiwane wersje
wbudowany serwer internetowy

HP 260

faks
anulowanie 233
drukowanie 240
kreator konfiguraciji
odbieranie 233
problemy z podawaniem 244
wymagane ustawienia 197
wysytanie 228
faks, ksigzka adresowa 232
faks sieci LAN 196
fatszywe materiaty
eksploatacyjne 111
finskie o$wiadczenie w sprawie
bezpieczenstwa lasera 359

198, 203
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folder sieciowy, skanowanie do
184

foldery

wysytanie do 184
folie przezroczyste

drukowanie (Windows) 141
formaty papieru

obstugiwane 88

wybor 133

wybér niestandardowego 133
formaty strony

skalowanie dokumentéw w celu

dopasowania (Windows)
146

formatyzator

zabezpieczenia 269
formularze

drukowanie (Windows) 139
fotografie, niska jakos¢ 228
funkcja poczty e-mail

wlgczanie 180
funkcie 2
funkcje, opis 196
funkcje zabezpieczen 78

gniazdo zabezpieczen
lokalizacja 11

gniazdo zasilania
lokalizacja 10

grafika, niska jakos¢ 228

gwarancja
kasety drukujgce 336
licencjia 338

samodzielna naprawa przez
klienta 343
urzqgdzenie 334

Harmonogram uépienia
ustawianie 272
HP, wbudowany serwer
internetowy (EWS)
funkcje 260
HP Universal Print Driver (UPD)
53
HP Utility 68
HP Utility, Macintosh 68
HP Web Jetadmin 58, 267

informacje o produkcie 1
instalacja
kaseta drukujgca 113
oprogramowanie, potgczenia
USB 76
oprogramowanie, sieci
przewodowe 80
urzqdzenia EIO 273
urzgdzenia w sieciach
przewodowych, Windows
78
urzqdzenie w sieciach
przewodowych, system Mac
63
instalowanie ulepszonych urzqdzen
we/wy (EIO) 273
Internet Explorer, obstugiwane
wersje
wbudowany serwer internetowy
HP 260
IPsec 268

jakos¢ druku
poprawa (Windows) 133
poprawianie 310
Jetadmin, HP Web 58, 267

kabel, USB
numer katalogowy 331
kanadyjska deklaracja zgodnosci
(DOC) 358
karta serwera druku
instalacja 273
karta ulepszonego We/Wy (EIO)
numer katalogowy 331
kaseta, drukujgca
wymiana 113
kaseta drukujgca
wymiana 113
kasety
gwarancja 336
inni producenci 111
przechowywanie 111
recykling 111
utylizacja 350
kasety drukujgce
gwarancja 336
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inni producenci 111
numery katalogowe 329
przechowywanie 111
recykling 111
sprawdzanie istnienia
uszkodzen 118
uktady pamieci 337
utylizacja 350
kasety z tonerem. Patrz kasety
drukujgce
klawisze, panel sterowania
ekran dotykowy 16
kody bilingowe 211
kompresja JBIG
ustawienie 210
komunikaty
lista numeryczna 121
powiadomienia e-mail 69
rodzaje 285
komunikaty o btedach
lista numeryczna 121
panel sterowania 285
powiadomienia e-mail 69
rodzaje 285
konfiguracja
adres IP 63, 78
zdalna 201
konfiguracja ogélna
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 261
konfiguracja USB, Mac 62
konfiguracja USB, Windows 76
konfiguracja zdalna
program narzedziowy do
cyfrowej dystrybuc;ji
dokumentéw 202
przegladarka sieci Web 201
Web Jetadmin 201
konfiguracje, modele 2
kontrolowanie zlecen
drukowania 104
konwencje w dokumencie iii
koperty
tadowanie podajnika 1 96
wkiadanie, orientacja 94
kopie
zmiana liczby (Windows) 128
kopiowanie
anulowanie 163
dokumenty dwustronne 175
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jakos¢, regulacja 315
ksigzki 171
optymalizacja pod wzgledem
tekstu i obrazéw 165
poprawianie jakosci 165
przywracanie ustawien
domyslnych 170
regulowanie jasnosci
rézne rozmiary 174
tryb zadania 177
tworzenie zadania 177
tworzenie zapisanego
zadania 173
ustawianie opcji 169
wiele oryginatéw 177

167

zdjecia 172
z podajnika dokumentéw 162
z szyby 162

kopiowanie dwustronne 175
kopiowanie obustronne 175
Koreanskie o$wiadczenie
dotyczgce kompatybilnosci
elektiromagnetycznej 359
kreator, konfiguracja faksu
203
ksigzki
kopiowanie 171
ksigzki adresowe, e-mail
obstuga protokotu LDAP 189
ksigzki adresowe, e-mail
listy odbiorcéw 193
listy odbiorcéw, tworzenie
191

198,

LDAP, serwery
lgczenie 189
licencja, oprogramowanie 338
liczba dzwonkéw przed
odebraniem 218
liczba stron na arkusz
wybér (Windows) 136
Lista czcionek PCL
opis 259
lista odsytaczy
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 266
Lista szybkiego wybierania
opis 259

Lista zablokowanych fakséw
opis 258
lista zablokowanych numeréw
faksow
drukowanie 255
listy odbiorcéw 193
logowanie
panel sterowania 182

tadowanie
podajnik T 96
tadowanie pliku, Macintosh 68

Mac
HP Utility 68
obstugiwane systemy
operacyjne 62
oprogramowanie 68
problemy, rozwigzywanie
324
ustawienia sterownikéw 67,
70
usuwanie oprogramowania
66
zmiana rodzaju i formatu
papieru 70
Macintosh
pomoc techniczna 344
zmiana rozmiary
dokumentéw 71
maska podsieci 82
materiaty
format niestandardowy,
ustawienia dla systemu
Macintosh 71
obstugiwane formaty 88
pierwsza strona 71
stan, wyswietlanie za pomocq
programu HP Utility 68
stron na arkuszu 72
materiaty do drukowania
tadowanie podajnika 1 96
materiaty eksploatacyjne
bledy pamieci 121
inni producenci 111
- numery katalogowe 329
podrabiane 111
recykling 111
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utylizacja 350
wymiana 113
zamawianie 328
materiaty eksploatacyjne innych
producentéw 111
materiaty specjalne
wskazéwki 86
menu
podsumowanie 18
menu, panel sterowania
Administracja 20
Backup/Restore 46
Calibrate/Cleaning 46
Obstuga materiatéw
eksploatacyjnych 38
Opcje drukowania 35
Raporty 20
Rozwigzywanie probleméw
43
Serwis 47
Uaktualnianie oprogramowania
sprzetowego przez USB 47
Ustawienia drukowania 34
Ustawienia faksu 29
Ustawienia funkcji Otwérz z
USB 34
Ustawienia kopiowania 24
Ustawienia ogélne 21
Ustawienia sieci 40
Ustawienia skanowania/
dystrybucji cyfrowej 27
Ustawienia wyswietlania 36
Ustawienia zszywacza/
sorfownika 39
Zarzqdzanie podajnikami 39
menu Administracja, panel
sterowania 20
menu Kalibracja/czyszczenie,
panel sterowania 46
menu Obstuga materiatéw
eksploatacyjnych, panel
sterowania 38
menu Opcje drukowania, panel
sterowania 35
menu Raporty, panel sterowania
20
menu Rozwigzywanie probleméw,
panel sterowania 43
menu Serwis, panel sterowania

47
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menu Tworzenie kopii zapasowej/
odzyskiwanie danych, panel
sterowania 46

menu Uaktualnianie
oprogramowania sprzetowego
przez USB, panel sterowania
47

menu Ustawienia drukowania,
panel sterowania 34

menu Ustawienia faksu, panel
sterowania 29

menu Ustawienia funkcji Otwérz z
USB, panel sterowania 34

menu Ustawienia kopiowania,
panel sterowania 24

menu Ustawienia ogélne, panel
sterowania 21

menu Ustawienia sieci, panel
sterowania 40

menu Ustawienia skanowania/
dystrybucji cyfrowej, panel
sterowania 27

menu Ustawienia wyswietlania,
panel sterowania 36

menu Ustawienia zszywacza/
sortownika, panel sterowania
39

menu Zarzqdzanie podajnikami,
panel sterowania 39

modele, funkcje 2

modut druku dwustronnego

wydajno$é 93
moduty DIMM pamieci
zabezpieczenia 269

narzedzia do rozwigzywania
probleméw
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 265
nazwa uzytkownika
ustawianie dla
przechowywanych zadan
(Windows) 157
nazwy, zadanie
okreslanie (Windows) 158
Netscape Navigator, obstugiwane
wersje
wbudowany serwer internetowy

HP 260

nieskonfigurowane 197
niestandardowe ustawienia druku
(Windows) 129

n stron na arkuszu 72

numery katalogowe
kasety drukujgce 329
materiaty eksploatacyjne 329
zestawy konserwacyjne 329

obstuga klienta
online 344
obstugiwane systemy operacyjne
50, 62
obstugiwany papier 88
obszar wyjsciowy
zaciecia 290
ochrona $rodowiska 4
odbieranie fakséw 233
odinstalowywanie
oprogramowania Mac 66
odinstalowywanie
oprogramowania w systemie
Windows 57
odpytywanie 221
odpytywanie faksu 221
odstep przed ponownym
wybieraniem, ustawianie 205
odzysk
program ochrony $rodowiska i
zwrotu materiatéw
eksploatacyjnych firmy HP
350
ograniczenia dotyczqce
materiatow 352
oktadki
drukowanie (Mac) 71
drukowanie na innym papierze
(Windows) 144
opcje zszywania
wybieranie (Windows) 151
opdznienie uspienia
wilgczanie 271
wylqczanie 271
oprogramowanie
HP Utility 68
HP Web Jetadmin 58
instalacja, potgczenia USB 76
instalacja, sieci przewodowe

80
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Mac 68
obstugiwane systemy
operacyjne 50, 62
odinstalowywanie w systemie
Windows 57
odinstalowywanie z systemu
Mac 66
problemy 322
umowa licencyjna na
korzystanie z
oprogramowania 338
ustawienia 54, 67
wbudowany serwer
internetowy 58
oprogramowanie HP-UX 59
oprogramowanie Linux 59
oprogramowanie SAP 59
oprogramowanie Solaris 59
oprogramowanie sprzetowe
aktualizacja dla komputera
Mac 68
oprogramowanie sprzetowe,
pobieranie nowego 278
oprogramowanie UNIX 59
optymalizacja obrazéw kopii
165
orientacja
papier, podczas tadowania
94
wybér, Windows 137
orientacja pionowa
wybér, Windows 137
orientacja pozioma
wybér, Windows 137
ostatnia strona
drukowanie na innym papierze
(Windows) 144
ostrzezenia iii
o$wiadczenia dotyczgce
bezpieczenstwa 358, 359
o$wiadczenia dotyczgce
bezpieczenstwa lasera 358,
359
o$wiadczenia o zgodnosci
Z normami
program zgodnosci produktu
z zasadami ochrony
srodowiska 349
o$wiadczenie VCCI dla Japonii
358
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otwieranie sterownikéw drukarki
(Windows) 127

pamigc
btedy materiatéw
eksploatacyjnych 121
dotgczona 68
wbudowana 2
pamied, zapisywanie i usuwanie
faksow 228
pamieé masowa, zadanie
ustawienia dla systemu
Macintosh 69, 73
pamiegé urzgdzenia
wysytanie do 185
pamieé urzgdzenia, skanowanie
do 185
panel sterowania
ekran gléwny 14
komunikaty, lista numeryczna
121
komunikaty, rodzaje 285
menu, podsumowanie 18
menu administracyjne 20
menu Backup/Restore 46
menu Calibrate/Cleaning 46
menu Obstuga materiatéw
eksploatacyjnych 38
menu Opcje drukowania 35
menu Raporty 20
menu Rozwigzywanie
probleméw 43
menu Serwis 47
menu Uaktualnianie
oprogramowania sprzefowego
przez USB 47
menu Ustawienia drukowania
34
menu Ustawienia faksu 29
menu Ustawienia funkcji Otwérz
z USB 34
menu Ustawienia kopiowania
24
menu Ustawienia ogélne 21
menu Ustawienia sieci 40
menu Ustawienia skanowania/
dystrybucji cyfrowej 27
menu Ustawienia
wyswietlania 36

menu Ustawienia zszywacza/
sortownika 39
menu Zarzgdzanie
podajnikami 39
pomoc 13
przyciski ekranu dotykowego
16
strona czyszczqca,
drukowanie 276
umiejscowienie 6
ustawienia 54, 67
zabezpieczenia 269
papier
drukowanie na papierze
firmowym lub formularzach
(Windows) 139
format niestandardowy,
ustawienia dla systemu
Macintosh 71
tadowanie 96
tadowanie, orientacja 94
oktadki, uzywanie innego
papieru 144
pierwsza i ostatnia strona,
uzywanie innego papieru
144
pierwsza strona 71
stron na arkuszu 72
wybieranie 310
zaciecia 286
papier, zamawianie 328
papier 10 x 15 cm
drukowanie (Windows) 135
papier 4 x 6 cali
drukowanie (Windows) 135
papier A3 169
papier firmowy
drukowanie (Windows) 139
papier o matym formacie
drukowanie (Windows) 135
papier specjalny
drukowanie (Windows) 141
wskazéwki 86
papier z nadrukiem
drukowanie (Windows) 139
parametry akustyczne 346
parametry elekiryczne 346
pasek komunikatéw o stanie 228
pauza, wybieranie 228
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pierwsza strona
drukowanie na innym papierze
(Windows) 144
uzywanie innego papieru 71
pierwszenstwo, ustawienia 54,
67
pliki PostScript Printer Description
(PPD)
dotgczone 68

podainik 1
zaciecia 297
Podaijnik 1
pojemnos¢ 92
Podaijnik 2
pojemnos¢ 92
Podaijnik 3, 4i 5

pojemnos¢ 92
podajnik dokumentéw
kopiowanie 162
kopiowanie dokumentéw
dwustronnych 175
pojemnos¢ 93
zaciecia 289
podaijniki
konfigurowanie 102
orientacja papieru 94
pojemnos¢ 92
umiejscowienie 6
ustawienia dla systemu
Macintosh 68
wkiadanie papieru 92
w komplecie 2
wybér (Windows) 133
zaciecia 301
podajnik kopert
pojemnos¢ 93
podrabiane materiaty
eksploatacyjne 111
pojemniki, wyjscie
pojemnos¢ 92
pojemniki, wyjsciowe
umiejscowienie 6
pojemniki wyjsciowe
konfiguracja 105
pojemnos¢ 93
wybieranie (Windows) 149
pojemnik wyjsciowy
lokalizacja 6
pojemnos¢ 92
zaciecia 294
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pokrywy, lokalizacja 6
polgczenia
rozwigzywanie probleméw
320
potgczenia glosowe i ponowne
proby wybierania 239
potgczenie
USB w systemie Mac 62
USB w systemie Windows 76
pomoc
opcje druku (Windows) 128
pomoc, panel sterowania 13
pomoc online, panel sterowania
13
pomoc techniczna
online 344
pomoc techniczna online 344
ponowne wybieranie w przypadku
braku odpowiedzi
ustawienie 207
ponowne wybieranie w przypadku
zajetosci
ustawienie 206
porty
lokalizacja 11
porty interfejséw
lokalizacja 10, 11
potwierdzenie numeru faksu 209
powiadomienia e-mail 69
powiadomienie o faksie 214
powolna transmisja faksu 247
powolne przyjmowanie faksu
246
PPD
dotgczone 68
prawe dolne drzwiczki

zaciecia 302
prawe drzwiczki, géra
zacigcia 296

prefiks

wybieranie automatyczne 208
prefiks wybierania
ustawienie 208
problemy z podawaniem 244
problem z pobieraniem papieru
rozwigzywanie 286
produkt. Patrz urzgdzenie
wielofunkcyijne
produkt wolny od rteci 352

program narzedziowy do cyfrowej
dystrybuciji dokumentéw,
konfiguracja zdalna 202
program Web Jetadmin,
konfiguracja zdalna 201
program zgodnosci produktu
z zasadami ochrony
srodowiska 349
protokoty, sie¢ 77
probne
wybieranie (Windows) 155
przechowywane zadania
drukowanie 154
okreslanie nazwy (Windows)
158
ofrzymywanie powiadomien po
wydrukowaniu (Windows)
157
tworzenie (Windows) 153
ustawianie nazwy uzytkownika
(Windows) 157
usuwanie 155
przechowywane zlecenia
zabezpieczanie 269
przechowywanie
kasety drukujgce 111
przechowywanie, zadania
opcje ustawien (Windows)
155
przechowywanie, zadanie
dostepne tryby 152
opcje ustawien (Windows)
155
przechowywanie zadania
opcje ustawien (Windows)
155
przechowywanie zadan
dostepne tryby 152
kopie state (Windows) 156
kopie tymczasowe (Windows)
156
opcje ustawien (Windows)
155
prébne (Windows) 155
prywatne kopie state
(Windows) 157
tymczasowe zadania osobiste
(Windows) 156
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ustawienia dla systemu
Macintosh 73
w systemie Windows 153
przegladarka, sieci Web
konfiguracja zdalna 201
przeglgdarka internetowa,
wymagania
wbudowany serwer internetowy
HP 260
przepisy FCC 348
przestrogi i
przycisk btedu, ekran dotykowy
panelu sterowania 16
przycisk Ekran gtéwny, ekran
dotykowy panelu sterowania 16
przyciski, panel sterowania
ekran dotykowy 16
przycisk ostrzezenia, ekran
dotykowy panelu sterowania 16
przycisk pomocy, ekran dotykowy
panelu sterowania 16
przycisk Start, ekran dotykowy
panelu sterowania 16
przycisk wt/wyt, umiejscowienie

przywracanie ustawien domyslnych
kopiowanie 170
przywracanie ustawien
fabrycznych 284

raport kodéw bilingowych
drukowanie 254

Raport kodu billingu
opis 258

raport potgczenia 255

Raport potgczenia faksowego
opis 259

Raport sledzenia T.30 255

Raporty faksu

opis 258
recykling 4, 350
reduce

copy jobs 163
regulowanie obrazéw kopii 167
rejestracja

zaciecia 307
rodzaje papieru

obstugiwane 91

wybér 133
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rozdzielczosé
ustawienie 213
rozmiar papieru
zmiana 87
rozwigzywanie
problemy z drukiem z
urzqgdzenia USB 318
problemy z polgczeniem
bezposrednim 320
problemy z sieciq 320
rozwigzywanie probleméw
brak reakcji 316
dtugi czas reakcji 317
druk z urzgdzenia USB 318
komunikaty, rodzaje 285
komunikaty o btedach, lista
numeryczna 121
komunikaty panelu
sterowania 285
powiadomienia e-mail 69
powolna transmisja faksu 247
powolne przyjmowanie faksu
246
problemy z komputerem Mac
324
problemy z podawaniem
papieru 286
problemy z potgczeniem
bezposrednim 320
problemy z siecig 320
przycisk btedu, ekran dotykowy
panelu sterowania 16
systemy PBX 247
wady cykliczne 119
zaciecia 286
rozwigzywanie probleméw
w systemach PBX 247
rozwigzywanie probleméw
z liniami telefonicznymi
rézne rozmiary
kopiowanie 174

247

serwer druku HP Jetdirect
instalacja 273
wyposazenie modeli 2

serwer druku Jetdirect
instalacja 273
wyposazenie modeli 2

serwery SMTP
fgczenie 189
sieci
adres IPv4 82
adres IPv6 83
brama domyélna 82
dotgczone serwery druku 2
HP Web Jetadmin 267
instalacja urzqdzen EIO 273
konfiguracia 77
maska podsieci 82
obstugiwane protokoty 77
serwery SMTP 189
SMTP, serwery 189
zabezpieczenia 78
sieci, przewodowe
instalacja urzqdzenia, Mac 63
instalacja urzgdzenia,
Windows 78
siec
hasto, ustawianie 81
hasto, zmiana 81
ustawienia, wy$wietlanie 81
ustawienia, zmiana 81
skalowanie dokumentéw
Macintosh 71
Windows 146
skaner
czyszczenie szyby 315
zaciecia 294
skanowanie
ustawienia zadan 182
skanowanie do folderu 184
skanowanie do pamieci
urzqdzenia 185
skanowanie do USB 187
skanowanie do wiadomosci e-mail
informacje 188
konfiguracja 189
obstuga protokotu LDAP 189
wysytanie dokumentéw 190
skanowanie do wiadomosci e-mail
ksigzki adresowe 191, 193
listy odbiorcow 193
obstuga protokotu SMTP 189
ustawienia zadan 182
skréty (Windows)
tworzenie 130
uzywanie 129
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special paper
copying 169
specjalny, papier
drukowanie (Windows) 141
specyfikacje
elektryczne i akustyczne 346
$rodowisko pracy 346
specyfikacje $rodowiska pracy
346
stan
ekran gtéwny, panel
sterowania 14
HP Utility, Macintosh 68
komunikaty, rodzaje 285
stan, strona przystawki
faksujgcej 243
sterowniki
obstugiwane (Windows) 51
uniwersalny 53
ustawienia 54
ustawienia (Mac) 70
ustawienia (Windows) 127
ustawienia wstepne (Mac) 70
zmiana rodzajéw i rozmiaréw
papieru 87
zmiana ustawien (Mac) 67
zmiana ustawien (Windows)
55
sterowniki drukarek (Windows)
obstugiwane 51
sterowniki drukarki
wybieranie 313
sterowniki drukarki (Mac)
ustawienia 70
zmiana ustawien 67
sterowniki drukarki (Windows)
ustawienia 127
zmiana ustawien 55
sterowniki emulacji PS 51
sterowniki PCL
uniwersalny 53
Strona katalogu plikéw

opis 258
Strona konfiguracii
opis 258

strona stanu materiatéw
eksploatacyjnych
drukowanie 120
opis 258

372  Indeks

Strona zuzycia
opis 258
stron na arkuszu 72
strony informacyjne
drukowanie lub wyswietlanie
258
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 261
strony internetowe
arkusz danych o
bezpieczenstwie materiatow
(MSDS) 353
system Windows
ustawienia sterownika 55
szablon, znieksztatcenie
cykliczne 119
szyba skanera
czyszczenie 165
szybkie kopie zadan
przechowywanie (Windows)
156
szybkie wybieranie
lista numeréw 255
tworzenie 234
usun 235
szybko$¢ modemu 246

$rodowisko, specyfikacie 346

Tajwan, Oswiadczenie EMI 359
TCP/IP
reczna konfiguracja
parametréw IPv4 82
reczna konfiguracja
parametréw IPv6 83
tryb korekcji btedéw
ustawienia 210
tryb wybierania
ustawienie 204
tryb zadania, kopiowanie 177
tworzenie zadania, kopiowanie

177

typy papieru
zmiana 87

uktad pamieci, kaseta drukujgca
opis 337

Unia Europejska, usuwanie
zuzytych urzqdzen 352
uniwersalny sterownik druku 53
urzqdzenia USB
drukowanie 159
urzqdzenie wielofunkcyjne 196
UsSB
wysytanie do 187
USB, skanowanie do 187
ustawianie daty/godziny 199
ustawienia
blokada pamieci 240
dopasowywanie do strony
223
kody bilingowe 211
kompresja JBIG 210
liczba dzwonkéw przed
odebraniem 218
odstep przed ponownym
wybieraniem 205
pierwszenstwo 54, 67
ponowne wybieranie
w przypadku braku
odpowiedzi 207
ponowne wybieranie
w przypadku zajetosci 206
potwierdzenie numeru faksu
209
prefiks wybierania 208
przywracanie fabrycznych
284
rozdzielczos¢ 213
sterowniki 55
sterowniki (Mac) 67
tryb korekcji btedow 210
tryb wybierania 204
ustawienia wstepne sterownika
(Mac) 70
wybér podaijnika papieru 225
wykrywanie sygnatu
wybierania 208
wymagane 197
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papier o niestandardowym
formacie 71
Przechowywanie zadan 73
znaki wodne 71
ustawienia wstepne (Mac) 70
ustawienia zabezpieczen
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firmy HP 265
ustawienie w panelu sterowania
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usuwanie
przechowywane zadania 155
usuwanie, zuzyte 352
usuwanie danych dziennika/
raportu 255
usuwanie oprogramowania Mac
66
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utrwalacz
zaciecia 303
utylizacja materiatow
eksploatacyjnych 111
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Uzycie koloréw, Macintosh 68
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wady, cykliczne 119
wady cykliczne, rozwigzywanie
probleméw 119
wbudowany serwer internetowy
przypisywanie haset 268
wbudowany serwer internetowy
(EWS)
funkcie 260
wbudowany serwer internetowy
EWS. Patrz wbudowany serwer
internetowy
wbudowany serwer internetowy
firmy HP
konfiguracja ogélna 261
lista odsytaczy 266
narzedzia do rozwigzywania
probleméw 265
strony informacyjne 261
ustawienia drukowania 262
ustawienia sieci 266
ustawienia zabezpieczen 265
wbudowany serwer internetowy HP
ustawienia dystrybuc;ji
cyfrowej 263
ustawienia faksu 264
ustawienia kopiowania 262
ustawienia skanowania 263
Whbudowany serwer sieciowy HP
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wiele stron na jednym arkusz 72
wiele stron na jednym arkuszu
drukowanie (Windows) 136
Windows
obstugiwane sterowniki 51
obstugiwane systemy
operacyjne 50
uniwersalny sterownik druku
53
Witryna firmy HP dotyczgca
oszustw 111
Witryna internetowa HP dotyczgca
oszustw 111
witryny
obstuga klienta 344
obstuga klientéw, Macintosh
344
uniwersalny sterownik druku

53

witryny internetowe
HP Web Jetadmin, pobieranie
267
witryny sieci Web
zgtaszanie oszustw 111
wkiadanie materiatéw
podajnik 2 98, 100
podajnik 3, 415 98, 100
wkiadanie papieru 92
wskazoéwki i
wsparcie techniczne
online 344
wybieranie grupowe. Patrz szybkie
wybieranie
wybieranie impulsowe
ustawienie 204
wybieranie tonowe
ustawienie 204
wybér podaijnika papieru 225
wykrywanie sygnatu wybierania,
ustawianie 208
wytgcznik zasilania, lokalizacja 6
wymagane ustawienia
kraj/region 197
wymagania dotyczqce
przegladarki
wbudowany serwer internetowy
HP 260
wymagania dotyczqgce
temperatury 346
wymagania dotyczqce
wilgotnosci 346
wymagania systemowe
wbudowany serwer internetowy
HP 260
wyréwnania dupleksu
ustawienia 158
wysytanie cyfrowe
-foldery 184
wysytanie do wiadomosci e-mail
informacje 188, 189
obstuga protokotu LDAP 189
wilgczanie 180
wysytanie dokumentéw 190
wysytanie fakséow
korzystanie z numeréw
w ksigzce adresowej faksu
232
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wysytanie faksu
do wielu odbiorcéw 234
usuwanie wielu odbiorcéw

235

wysytanie jako wiadomosci e-mail
ksigzki adresowe 191, 193
listy odbiorcéw 193
obstuga protokotu SMTP 189
ustawienia zadan 182

Wyslij do folderu 184

zabezpieczenia
zaszyfrowany dysk twardy
268
zaciecia
obszar wyjsciowy 290
podajnik 1 297
podajnik dokumentéw 289
podajniki 301
pojemnik wyjsciowy 294
prawe dolne drzwiczki 302
prawe drzwiczki, géra 296
przyczyny 286
rejestracja 307
skaner 294
usuwanie 309
utrwalacz 303
zszywacz 290, 291
zadania
ustawienia dla systemu
Macintosh 69
zadania, drukowanie
przechowywanie kopii statych
(Windows) 156
przechowywanie kopii
tymczasowych (Windows)
156
przechowywanie prywatnych
kopii statych (Windows) 157
przechowywanie tymczasowe
(Windows) 156
zadania, przechowywane
drukowanie 154
okreslanie nazwy (Windows)
158
otrzymywanie powiadomien po
wydrukowaniu (Windows)
157
tworzenie (Windows) 153
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ustawianie nazwy uzytkownika
(Windows) 157
usuwanie 155
zadania drukowania 125
zadania prywatne
przechowywanie state
(Windows) 157
zamawianie
materiaty eksploatacyijne i
akcesoria 328
numery katalogowe dla 329
zapisane zadania
tworzenie z kopii 173
zapisywanie do folderu sieciowego
wlgczanie 180
zapisywanie do pamieci
urzgdzenia
wilgczanie 180
zapisywanie do USB
wilgczanie 180
Zapisywanie w pamieci
urzqgdzenia 185
Zapisz na USB 187
zarzqdzanie siecig 81
zatrzymywanie zlecenia wydruku
(Windows) 126
zdjecia
kopiowanie 172
zestawy konserwacyijne
numery katalogowe 329
zlecenie druku
anulowanie 70
zmiana rozmiaru dokumentéw
Macintosh 71
Windows 146
znacznik pamieci
lokalizacja 114
znaki wodne
dodawanie (Windows) 147
znakowanie fakséw odbieranych
223
zszywacz
zacigcia 290, 291
zszywacz/uktadacz
pojemno$¢ 93
zszywki
wktadanie 116
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